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2 ROSEN CRANSKEN 


MET DEVOTE INNIGE : 
Oeffenmgen Â der Ezi X | — 


Pad 


(DAER BY GHEVOEG HT ZYN EENIGE/ — 


cCebc den. Píalmen. ende Litamen. er 
eren der H.Moeder Godts 


| MARIA, 


S= Ende der ehebenedijde vrucht 
haers heylighe Liéhaéms 


[ESV.S. 
De 
—* WEEDE EDITIE 


Verbetert ende werme erde. rt bv 


den * F D Cr e 
C/ 
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Tot dienst cer Codtwruchtgen ” — 


T'SHERTOGEN BoscH 
By Tan Sehefter | 


Zn den „goeden Herder: 
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AENDE 
ALDER-HEYLICHSTE 


MAGHE 1 
ENDE 


MOEDER GODTS 
MARIA: 


Heweerdicht u, o 
5 MARIA» Conin- 
fr ginne des hemels, 
Port) dat ick, uwen die- 
| ee naer,aen u; mijne 
Vrouwe, preſentere ende opdra- 
ghe defe Cranf kens van geeſte⸗ 
lijcke Rooſen, ende bloemekens 
uyt den Hofuwes Heeré, Soons, 
en Bruydegoms CarisTilE- 
| js v;de welcke ick, naervolgende 
| * voetſtappen van vele heylig | 
— ge- 
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MRE — Toe. — — 

geleerde mannẽ, uwe devote eñ 
ſeer gedienftige dienaren, hebbe 
verſamelt eñ t'famen gevlochté, 
om uwe hooghe Majefteyt daer 
‘mede te cronen. * Tíchijnt eene 
cleyne eñ gemeyne offer te zijn, 
de vereeringhe van dufdanighe 
[Rofen- hoeykens;maer ‘tis inder 
waerheyt groot, eñ uwe Maje- 
ſteyt weerdich, overmits het le- 
ven, gratien, eñ myſterien, ſo u⸗ 
WEL Majefteyts, als uwes Sand 
die daer inne begrepen zijn.Ge- 
ſijch ghy dan H. Moeder Godts 
ons, in deſe devotie tot noch toe 
hebt geholpen, fo wilt ons daer 
inne vervorderen eñ bewaren, 
jop dat wy inder eewicheyt vol- 
comelijck ghenieten, ° tgeen wy 
nurtijdelijck vereeren. AMEN. 


— — 








— — — — 





— — — — 


— —— — —— 


— — 85 Eiken 0 et Mme — — —— 
Cra J 
* 8 „er Mn e E 4 p je 
_ bne Te k 


Er AMER — p 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AA 25 


a, BO en 





— … en nn ne —— 





\ 


- 


, 


— — —— — — — — 
—— — eee 


— 
GODTVRVCHTIGEN 
— 6 


Engefien, Godt vruchtigen 
Leſer, dat de devotie tot de 
) alder-heylichfte Maget ende 
Moeder Godts MARTA fo 
DE den feer aengenaem ts haren ge- 
benedijden Sone‚onfen Salich-makerChrt- 
Ho lEsv,die oock dagelijcx door menich 
mirakel, ende exempel betoont hoe crach- 
zich tonler hulpe ende falicheyt ts het ge- 
(bedr met commemoratie oft zedachtensfe 
var fijne alder liefste Moeder gedaen: foo 
is'tgoet dat defe devotie inde herten der 
Chriftenen weder ende Wederom ver wect 
Porde. Ende Want d'oeffeninghe van het 
Rofen-Cransken ze leſen hier toe Wel al. 
\der-begwaemst is, ende daer over by hel 
devote C atholuchen ſeer gehanteert ; foo 
docht my dienstelijck, tot verweckfel oft 
vernieu winghe van defe devotie, dat ick 
in't cort ende met eene claere onderdyfin Ì 


k * 3 ghe 
———— 
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Tot den Lefer. | 
otederchrijteljcke myfterten hier in be- 
grepen „ ’t ſelve Wederom in druck fonde 
wytgeven. Hier Worden, voor elcken dagh 
wan de Weke verfcheyden aenmerckingen 
ende myflerien op de Roofen-hoeykens oft 
oft ieder Thienken der felver aengheteec- 
kent ende vermaent, tot vernieuwinghe 
van aendachticheydt oft devotie, vande 
gheenen die dagelicx het Rofen-Cransken 
| lefen. Hier zyn oock by ghevoecht eent- 

| zhe Pfalmen, Litanien, ende getijaen van 
J onfe . Vroume, alles tot vermeerderinghe 
va defe dewotie. Tis onnodich met meer- 

dere Bewijs-redenen de felve al hier aen 

te prijfen. Ic fegge met den H. Bernardus, 
À Dat niemant, defe alder-heylichfte Maget 
ende Moeder Gods getrouwelijck „ende in 
woods werfoeckëde tot hulpe ende byflant | 
(bevonden is, onder trooft ende falicheydt 


eneen te We fen. 








CENSVRK A 


| —J Æ Preces per modum Hortuli animæ collectæ, ſunt 

piæ & dighæ quÔd plurium manibus terantur, dd 
antjquam devotionem refumendam. Qucdícripíi 2 
Auguîti, 1619, | | | 


Egbert. Spithold. Can. 
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Noteert. 


Fn deſe —— KALE NDIER Zijn 
bestelt verfcheyde Heylsgen.op elcken dagh van- 
den Tare: maer nochtans de bekentſte, der welker 
leven ende Legenden,by nae allesmen vinde fal int 
boeck van tKeven der Benligen/ vergadert 
ende int duyts wtgegeven door den E.P.Hereber- 
ts Rofweyde, dre cë godrvrachtigh menfch daer 
fal moghen lefen, ende daer van in fijn ge edt‚aat 
7 fimorghens doet daghelijckse gedachteniffe hor. 
e 


n‚om te verdienen hunne faligen byitant. 


—— 





CATHOLYCK BEWIIS 
aengaende ’tvoorbidden der 
Heylighen, 


Ick houde dat voor recht ((chrijft S. Petrus 
„Apoftel) dat foa langh als ick in dit Tabernakel 
ben, ick ul. zal verwecken door vermaninghe: 
Maer ick zal neerfticheyt doen, dat ick ul. oock 
dickmael mach hebben nae mijnen doot, dat ghy 
defer dingen gedachtich mbvoght wefen.2.Pet,1. | 

S.Jan Chryfoftomus in Nata.SS Ap. Petri & | 
Pauli, Verftaet defe woorden alfoo : dat hy daer | 
over vermaent defe H. Apoftelen , datie voor} 
hem,volgens de belofte, willen bidden. 

S. (yprianus Serm. de. Mortal. ſeght, Datſe 
van hun onfterfRlijckheydt gheruſt zijnde, voor | 
onfe falicheyt beforcht zijn. — 
SN ek wie : 1 ‚Ae 
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TAFEL OFT AENWYSIN- 
ge vande roerende ofte verfchieten- 
| de Feeft-daghen. 















































Tons Sond. Septua- Afdach. Pacflchen, Den. Ad- 
Heerẽ letter. gefima. vent. 
1617 | c }3r.lau.} 17.Feb.) 4. Apr. 28 Nou. 
1628 |bAÂ| zo, Fcb.| 8. Mar.f 23. Apr. 3. Dec. 
1629 — ur. Feb. 28, Feb. 15. Apr. 2. Dec. 
1630 27. Ian. 13,Feb. | 31. Mar. 1. Dec. 
1631 | e | 16.Feb.f 5. Mar. | zo. Apr. | 30: Nou. 
16312 | del 8. Feb. | 26.Feb.| «1. Apr.| 28,Nou. 
5653 | b | 23. Ian. 9. Febr. | 27.Mar/| 27. Nou. 
1634 | A | 12.Feb. | 1. Mar, | 16.Apr.| 3. Dec. 
1635 | & | 4.Febr.l zr.Feb.| 8. Apr. | 2. Dec. 
1636 | fe | zo.lan.} 6, Febr. | 23, Marj 30. Nou. 
1637 | d | 8.Febr. | 24.Feb.| 12. Apr.} 29. Nou, 
1638 | c | 31. Ian.! 17.Feb.l 4. Apr. | 28. Nou. 
Nae den Ouden Styl. 
E627 | 2 | 21.Ian. 7. Febr. | 26. Marj 2. Dec. 
I628 | fe | 1o.Feb., 26. Feb. | 13. Apr.) 30. Non 
629 d | r.Febr., 18. Feb. | s. Apr. | 29-Nour 
16so | c | 24.lan. ro.Feb. | 28. Marj 28.Nou- 
1631 { b | 6. Febr. 23. Feb, | ro.Apr, 27 .Nou, 
1632 (A S| 29. Tan. 16. Feb, | r. Apr. | 2. Dec. 
1633 | f | r7.Feb.| 6. Mar. 21. Apr. 1. Dec. 
1634} € | z, Febr. 19. Feb. 6. Apr, | 30. Nou. 
163s | d | 26.Ian.! xr.Feb. | 29.Marl 29. Noy. 
1636 | cb { ra. Fcb. ‚et. Mar. | 17: Apr. f 27: Nou 
1637 | A |s. Febr, 22 Feb. y. Apr. f 3e Dec. 
K638! g Ver.lan.:7.Febr. ! 26. Mart 2. Dec, 
Het laer heeft Maenden 12. VVeechen 52. 
| __ ender.dagh,Dagen 36 4. ende fer uren. 


—— ———— 
—⸗—ñ —ññ — — — — — 





Te TANVARING 177 


Alr BesNyDenis oNs Hele sv Cukisri. 
s, Fulgentius biſſchop. 

s, Martina maghetende mart. tot Romen. 

5. Concordius Prieſter ende Martelaer by | 

Spoleten in Italien. | 

s, Euphrofina maghet tot Alexandrien. | 

_s, Odilo Abt van Clu ny. | 

b 2 Detwee H. Marcarij —— ende diſci- 

| pulen van S, Anthonius. elf 

| s, Alardus, Abt tot Corbie in Vranckrijc. 





ce 3 S, Genouefa Maghettot Parijs. 
S. Gordius Martelaer tot Cefâreen in 
Cappadocia, 
s. Petrus Balfamus martelaer by de Stade 
Aulona, | 
s, Bertilia Maghet tot Mareel in S. As 


| 
Î 


| mands kercke, 
d 4 S. Pharaildis maget tot Gent, 
| s. Gregorius Biffchop tot Langres in 
| Vranckrijck. 
e 'g S. Simeon Stylites confefleur, ruft tot Ans 
| tiochien, 
s, Edowardus Confeffeur, Coninck van 
Engelant. 
s. Telefphorus Paus. 
| s, Gerlacus Eremijt by Maeftricht, 
[f 6 Der H.priE CONINGEN offeringeemet Oct. 
s. Raymundus vande Ordre van S, Dos, 
minicus. | 
s. Andreas Carmelijt ende Biffchop tot 
Fiefole in Italien, | 
S5. Gertrudis van Ooften, maget tot Delft, 
g | 7 S. Lucianusmart,efi Priefter tot Antiochië. | 
| | _s. Tyllo monick int Clootter Selemniac, 


nn —— 
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Meneer 





‘ 


by Limogie, | 
5, Gudula hate tot Bruſſel. 
s. Laurentius Iuſtinianus Patriarch van 
Venegien. & 
s,Severinus abt, ruſt by Napels, 
s, Balduinus Levijt tot Laudunen in 
Vranckrijck, f 
b {9 |S.dulianus Martelaer, ende S. Bafilifla fijn 
J huyvrou Maghet. 
| C |ro'S, ToannesBonus,dat is den goeden biſſchop 
| | tot Milanen. 
4 d |r1\S, Theodoſius Abt in Capadocien, 
| 5. Hyginius pausende martelaer. 
e {12'S. Archadius martelaer, 
| £ |13:S, luetta weduwe efCluyfenerfie by Huye. 
| g |14'S. Hilarius biffchop eũ leeraer der H.kercke 
s, Felix priefter cot Nolen in Campania. 
s, Pontianus martelaer;wiens H.gebeenté 
tot Vtrecht overgevoert fijn, 
A {ES pet Feeft vanden alderfoetflern naem Tusvs. 
|_s, Paulus Confefleur den eerften heremijt. 
s, Maurus abt een Jongher van S, Benee 
diëtus. 
s, Toannes Calibita Confef. tot Romen. 
s,„Bonitus biff. cot Avergne in Vrancrijck. 
b (16/S, Marcellus pausende martelaer, 
s, Furceus abt in Irlant, 
| ss, Berardus, Petrus, Accurſius, Adiutus, 
ende Octo martelaers,difcipulen van 5. 
Francifcus. 
ic 178, Anthonius abtden Groote, 
\d 188. Peters ſtoels tot Romen. 
| s. Prifca maget ef mart, tot Komen. 
© | 9SS: Marius , Martha echte lieden , met hare 









Â {8 









| 
Î 





foonen Audifax ende Abacum martelaré 
tot Romen. ee bh 
| RE s, Fa 
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£” 20 S, Fabianus Pausen martelaer, 


Ss. Sebaftianus martelaer tot Komen. 
g 21 S.Agnes maget ende martelerfl, tot Romen. 
Sauin Aguar.op ten 8, ander te 4.urẽ · 
A 22 S. Fruêuofus biffchopin Spaengen. 
Ss. Vincentius Martelaer tot Valentien in 
Spaengen. | | 
s. Anaftaftafius martel. ende Monick wt, 
Perfien. | 
b ‚23 S. Toannes Aelmoeffenier Patriarch van 
Alexandrien. 
s, Clemens biffchop, ende s. Agatangelus, 
beyde martelaers. 
s, Emerentiana maget mart.tot Romen. 
s, Illephonſus aertsbuffchop van Toledo in 
Spaengiene — | 
c {24 S, Thimotheus biffchop tot Ephefen ende 
| mart. den difcipel van S. Paulus Apo. 
| s, Babilas biſſchop tot Antiochien eí mart. 
d 25 BEKEERINGE VANDEN H‚,PAVLVS,. 
| s. Prejectus biſſch. eũ martin Vrancrijck. 
e [26 S, Policarpus biffchop ende martelaer, den 
| difcipel van S. Tan Apoftel. 
| s, Paula weduwe tot Bethlehem, 
f [27 S, Toannes Chryfoftomus biff. eũ Leeraer, 
g lag S. Cyrillus biffchop van Alexandrien, 
s. Agnesten tuveere. 
s, Margareta dochter des Coniacx van 
Hungarien, | 
| 
| 





s, Carolus Magnus Keyfer,die te Aken 
“_ruft, 
A ‘29 S, Valerius biffchop een Ionger van s, Peter 
Apoſtel. 
b [zo S. Aldegundis Abdiſſe in Henegau. | 
‚_ss, Lucius Thyrfus eũ Callinicus martel. 
c 131 S. Marcella weduwe tot Komen. 





F E-! 
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| | FEBRVARIVS. 
| dr ís. Ignatius biffchop eñ mart. tot Komen, 
| s, Ephrem Diaken wt Syrien. 
| s. Brigitta,maget in Schotlant. 
| E [2 [Lrcurursse,datisdiefeeft der ſuyveringhe 
4 van Maria ende die prafentatie van haeren 
EE foon inden tempel. 
iK €13 S.Blafius biffchop ende martelaer, | 
| s, Hadelinus belijder by Luyck, | 
s. Berlendis maget in Brabant by Ninové, 
s. Aufcharius,Aerts=biffchop tot Bremen. 
if s [4 8. Rembertus Aerts-biffchop tot Bremen. 
ss. Phileas biffchop eũ Philoromus Overef « | 
ften der Cry{ knechten beyde martel. 
| AS S. Agatha martelerffe. | 
| | s. Bertulphus Confeſſeur. | 
| b 6 S. Dorothea mager ende martelerſſe. 
s, Vedaftus bifichop van Atrecht, | 
s. Amandus biffchop tot Maeftricht. 
S. Kelinda mager tot Maſeyck. 
C-|7 (S. Romualdus abt eff fondateur vandeOrdre 
| | van Camaldula. 
| s. Theodorus Capiteyn ende mart. 
| 
| 
| 
| 





s. Chrifolius biffchop in Vlaenderen. 
s. Moyfes bifichop. 





id 





8 (S. Honoratus biffchop tot Milanen. 
| s. Cointha martelerffe tot Alexandrien, 
e 9 S. Apollonia maget e& mart.tot Alexandrië) … 





s. Nicephorus martelaer tot Anthiochien. 
s. Ansbertus biffchop tot Ruwanen, ruft 
tot Gent, 
|F zo S, Guilielmus Hertoch van Aquitanien. 
s. Scholaftica maget Sufter van S. Bened. 
s, Sura maget ende martelerffe, Patronerſſe 
| | tot Dordrecht, ‚ 











— — — — — — — 
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s, Auitroberta maghet ende Abdifle inden 
| byvangh van Terruwanen. 

1 S. Severinus abt ruſt le Worse. 
128. Eulalia maget eñ mart, tot Bercelonen, | 
| 13{S, Martinianus Eremijt, | 
| 14 S, Valentinus Priefter eũ mart.tot Roomen, 

IS SS, Fauftinus eñ lovita martel.tot Brefcien, 
_|X6/S, Tuliana maget ef. mart,tot Nicomedien, 
f |[17/S, Silvinus biffchop die overghevoert is int 
Cloofter van S, Bertijne 


8 | 188 Simeon biſſchop ende martelaer. | 
À |x9/S. Bonifacius biffchop ef ruft int Cloofter te | 
|_°|___Cameren by Bruffels 

b {20,9 Eucherius biffchop eũ ruíttot S, Truyen | 
| 





De Don in Pifcis op te 7. onder te 5. u. 











Cc 218. Pipinus Hertoch van Brabant vader van | 
Ss, Geertruyt ende Beggas 
jd (22/5 PETERS sTOEL tot Antiochien, — 
le 122 Se Milburga maget dochter vande Coninck | 
| __inEnghelant, Vigilie. | 
f 124 SeMATHIAS ArosTeL, | 
g 25 S, Tharaſius Aertsbiffchop väConftantinop, 
A 26 S, Neftor biffchop ende martelaer. 
b 27 S Leander Aertsbiffchop in 5 paengiens 





c '28 SS, Lupicinus ende Romanus confeſſoren 
inden ay vanek van Lions, 
Nora. Indien het cen Schrickel Taer is, So wort 
‚S.Mathias ghehouden op den 25. Ende Februarius Á 
(heeft dan 29. daphen, ende hier wort alfdan de Son- ° 


daeghſe letter verandert. 
| MARTIVS. 
d'r ‚9e Suitbertus bifl, eñ ruft tot Keyfers weer 
e 12 S. Willeicus belijder tot Vrrecht, 

se Carolus Grave van Vlaenderen ende 
marcelaer tot Brugghe, 
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Ê 3 Ss Winvaloens abt int Cloofter van se Pes; 


ters by Gent, OE 
5. Cunegondis Keylerinne maget ef huyf= 
vrou van Henticus de 1. Keyſer eñ ruft 
tot Bamberghen. 
ss, Hemeterius eñ Helidonius martélarer 
| in Spaengiens 
g 4 Se LudusPauss 
A < S. Phocasmartelaertot Antiochien. 
b 6 ‚Se Coletta maghet, deſe heeft ghereformeert 
| d'ordre van s, Clara, haer lichaem ruft 
tot Gent, | 
c 7 S. Thomasvan Aquinen Confefleur,den En- 
| gelfchen leeraer. | 
ss, Perpetuaende Felicitas martelarene 
s, Fredericus in Vrieflant vande Premon= 
ftreyte Ordre, 
s, Eqwciusabt int lant Valerias 
d 8 'SS,Philemoneá Apolloniusmartsin Egyptẽ 
e 9 |Deheylige veertich martelaren tot Sebaften 
in Armenien, 
5. Francifca weduwe tot Romen, 
| 8. Gregorius biffchop tot Nyſſen. 
f |10 S, Hymelinus Priefter uyt Schotlants 
1x S, Vindicianus bifichop van Atrecht, 
F 128. Gregorius Paus ende leeraer. 
b (13 8. Euphrafiamagetint Lantſchap Thebais. 
c14 S,Mathildis Coninginne,ende ruſt t' Halver- 
ſtadt in Duytſlant. 
d 15 S. Longinus màrtelaer tot Ceſareen. 
€ 16 5 ve ze Eremijt in Syria, en Mariaeene 
“t_ bekeerde fonderfle fijne Nichte. 
se Herebertus biffchop tot Colens 
. Euſebia Abdiſſe van Haumaghe by Mare 





En ee 


— —— — 





| | chnijn. 
F 17 Ss G eertrudis Abdiffë van Nivelle, 
RDE 00 
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| 8 18 S,Edowardus Coninck van Engelant, | 
s+ Gabriel Aertích=engel, die in {ommige 


Kercken op defen dach geviert wort, 
s, Cyrillus biſſchop van lerufalem. 
A |19{S Iofeph den Bruydegom vande Moeder 
Godts Maria, 
s. Landoaldus Aertsepriefter van Romen, 
5. Cuthbertus bifichop in Engelante 
b |20/S,Ioachimde Vader van onfe L‚ Vrouwe, 
s, Viphranus biflchop wt Engelant, 
c |21/S, Benediëtus abt te Caffinen in Italien, 
22'S, Lea weduwe tot Romen, | 
S, Catharina van Sweden, dochter vande 
H. Brigitta. 
| 5. Eelko Abt in Vrieflant vande P remon-= | 
ftreyt Ordres | 
e |22'S+ Benediétus Monick in Italien, | J— 
£ 24 t Heylich kint Simeon martelaer, 
s, Pigmenius Priefter eũ martstot Romen, 
eg (25 D « BoorsCcHar VAN MaARrt1a, | 
Nor AAls defe Feeftdagh comt op Palm Sondach 
of inde Paefch-weecke, dan hourme die na t° Room: 
fche Orduyn nae beloocke Paefchen,met het Kerc- 
kelijck Otficie. 
S. Humbertus Priefter int Bifdom van Came 
rick. 
a (26 S. Ludgerus biffchop van Munſter. 
lb (27 Ss aac Monick in Ooften lant, | 
5 Rupertus biffchop in Beyeren, ke 
… [28 SS Prifcus,Malchus ende Alexander marten | 
-{* |  _ laren in Paleftinen. 
d ‘29 S. Marcus biffchop eñ martelaer in Syrien, 
s, Euftafius abt vant Cloofter Luxeul. 
e 30 Se Toannes Climacus, abt van t‘Cloofter op 
| | den Berch Syna. 
f 





— 


a ME —— — — 


S‚ Quirinus martelaer tot Romen. 
13 12 Guido abt, die te Spiers begraven is. 
APR I- 
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| | —— PRT DER: 


| ge 1 S, Hugo biffchop van Grenoble, 
| 5. Walaricus abt by Amiens, 
ĳ A 2 SFrancifcus de Paula die d'ordre der Minis 
| | mi ingeftelt heeft 
s, Maria van Egypten die de Sondarfche 
4 wert ghenoemt. 
LE 5, Theodofa maghet ende martelerffe tot 
EN Ccfareen in Paleftina. | 
4 b 3 58. Agapes Chionia ende Irene Gheſuſters, 
J maeghden ende mart, tot Theſſaloniken 
| s. Richardus bifichop. 
ĳ C 4 'S, dorus Aerts-biffchop in Spaengen, 
5. Hildebertus martelaer, 
| d \$ S, Vincentius Ferrer confelfor vande Predice 
8 |_Heeren Ordre. 
ä |_ 5, Juliana maget,ruft te Villers boven Bruf, 
6 \S.Guilielmus abt in Deenmercken, 
| | _s,Sixtus Paus ende martelaer, 
| f 7 \S, Hermannus vande Premonftreyte Ordre 
in Vrieflant, 
— 8 S,Bodemus monick ende martelaer, 
9 S, Waldetrudis Gravinne van Henegou, die 
|_t tot Bergen geviert wordt, 
b ro S. Macarius biffchop van Antiochien,die tot 
| Gent is ruftende, 
| c YI S, Leo Paus genaemt den Groote, 
d 12 S, Erkembodo biffchop van Terwanen, 
e 13 S, Tuftinus Philofooph ende martelaer, 
s, Ida Gravinne van Bolonien weduwe,die 
int Cloofter te Waeft by Iperen rufte 


—— — — 


— 
— — 


— — 


| s, Hermenigildismart, Prince van Spaigne 
'f {r4 SSeTiburtius Valerianus eù Maximus marte- 
| | laren tot Romen, 

s, Lydt- 


—— ee an 





ger nds 
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s. Lydt-wijdt magettot Schiedam, | 
ds S, Baſiliſſa ende Anaftafia martelaren, | 
ss. Olimpiades eñ Maximus martin Perfië 
A '16[S, Engracia magetende noch 18, martelaren 
van Saragoiſa. 
s, Drogo Confeflor, 
ib [171S. Anicetus Paus ende martelaer, 
s.Landricus biff,die in Henegouis ruftêde, 
c {1 8IS. Vrfimarus biff, die tot Bijnx is overgevoert, 
d 198. Bernardus den Penitent, ruft int Clooſter 
van S. Bertijn, ; 
e |20lS+ Agnesmaget de monte Politiano in ItaliC. 
4218. Anfelmus biſſ. van Cantelberch in Engel, 
g 2288. Sotheref Cajus Pauſen en martelaeien, 
A |23|S, Georgius martelaer in Cappadocien, 
s, Adalbertus biff, van Praga eñ martelaer, 
Son in Tauro op te 5, ur · onder te 7e Ute 
b |24:S. Alexander bifl, van Lions ef martelaer, 
s. Egbertus Priefter, 
251S. Marcvs EVANGELIST, 
De groote Lutamen. 
s. Erminus Abt van Loben in Henegous 
d 26 8. Cletusen Marcellinus Paufen ef martel, 
| s, Richarius abt in — 
e 278. Conradus biſſchop tot Vtrecht. 
s, Anthimus biſſ.eñ mart, tot Nicomedien. 
F 28'S, Vitalis martelaer den Vader vande HH, 
| Gervaes ende Protaes martelaren. | 
| 5 ‘Theodora maghet ef martelst’ Antioch, 
295, Petrus mart,vande p! edick heeren Ordre. 
8. Catharina van Sena maget van de Ordre 
der Predickheeren. 
8, Robertus abt van Cifteauz, 
s, Ava of Aef ken maget. 
A 30 S. Forannanus abt by Namen. 
| s. Maximus martelaer in Afsen. 


— 


@ 








Ë 





— — — — — — 
* SS, Ma Ade, 


— at — — — — — — 
eme 
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| 


«kh 








| martelaren in Africa, 
er MAIVS. 
| EO a ot 
IT ISS.Puittervs ENDE TacoBvs As 








— — — 





| POSTOLEN. 
s. Walburgis maget wt Engelant, 
| s. Evermarus mart. eû ruít by Tongren, 
C ‚2 S. Athanafius biffchop van Alexandrien. 
| s, Anthoninus Aerts=biffchop vã Florentien 
vande Predick heeren Ordre, 
| 5. Aibertus Cluyfenaer die ruft by Valëcië, 
d 3 H. Cr vys ViNDiNcHe. 
| sse Alexander Paus, Eventius eũ Theodu= 
lus Priefters ende martelaren,‚ende Iuve- 
nalis biflchopende Confellor. 
$+ Walterus abt,een {foon vande Coninck 
van Schotlant, 
4. 8S. Monica weduwe moeder van S.Auguſtijn 
s_|S. Maurontus abt ‚ende ruft tot Douai. 
6 IS, lan voorde Latynfche poorte, 
7 IS, Staniflaus biffchop in Polen. 
s, loannes Damafcenus Confeſſor. 
s, Domitianus biſ.vã Luyc ef ruft tot Hoye 
b (8 |d'Openbaringhe van Se Michiel Aerts-engel. 
se Wiro biffchop wt Schotlante 
S. Gregorius Nazianzenus biff, eñ Leeraer, 
ro|SS,Gordianus ende Epimachus martelaeren 
tot Romen. 
(rr 19. Mamertus biffchop in Vranckrijcke 


Î 





— — 
Ff {12/9S. Nereus, Archilleus eũ Domitilla marte- 


Î J 

| laren tot Romen. 

| s, Pancratius martelaer tot Romen. 

s, Epiphanins biffcl in C 

| ‚ Epiphanins biffchop in Cypren. 
s. Riétrudis abdiffe tot Marchine in Bifdom 

Bendert — 

van 





een — 
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van Atrechte 

13}S. Servatius biffchop van Tongren. 

3 1318. Bonifacius martel, wt Cilicien tot Romen 
overghevoert, NE, 
s,Pachomius abt,een Vader van ontallicke/ 

Monickene nike 
S. Dimpna maget eñ martelerfle wt Schotläc 
S. Vbaldus bifichop, 1 

s. Domnolus bifichop in Vranckrijcks 

S. Torpes martelaef in Tufciae 

S, Venantius martelaer in Italiens 

S, Pudentiana maghet, tot Romen, 

s, Ivo Priefter Advocaet der Armen, | 
s. Dunftanus Aerts-biff. van Cantelberch. 
g |20/S,Bernardinusvan Sena, vand'ordre van S. 
Francifcus, j 
A |21!S. Itisberga maghet , die werdt gheviert by 
S. Omeer. 

Son in Gemini op te 4. uren onder 8. ur. 
22/S « Martianus Aerts-biffchop van Ravennae 
231S, Guibertus Stichter van't Cloofter Geme 
| bloers, | | 
d '24/SS, Donatianhusende Rogatianus martelaren 

tot Nantes in cleyn Britaigen, 

s, Johanna huyfvrou van C huzi, 

258. Vrbanus Paus ende martelaer. 

| s; Zenobius Aerts=bifichop van Florentien, 

f \26lS, Eleutherius Paus ende martelaer, 

| | s, Auguftinus biſſ. eũ Apoftel van Engelâts 

B 27\S, Ioannes Pausende martelaer. 
| Den Eerw.Beda Priefter ende Leeraer, 

A 28!S, Germanus biffchop van Parijs, 

b 29 IS S. Sifinnius; Martyrius eñ Alexander mart, 

c 36 S. Felix Paus ende martelaer. 

| s, Petronilla maghet. 

d 318. Hermias kryfman ende mattelaer. 

| Paes” 2 l Vel 
de 


a 0 





5 
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IVVNIVS. 














e 1 IS. Pamphilus martelaer ende Prieſter. 
f _2 ISS, Marcellinus, Petrus ef Erafimus martel. 
5 . Photinus biſi.van Lyons met fijn geſellen. 
g 3 58 SePergentinus ende Laurentinus Broeders 
| ende — —— 
S. Quirinus biſſchopende martelaer. 
— 8. — biſſ. eh martel,met fijn gefellen. 
e ‘6 |S, Claudius Aerts-biffchop van Bezanſon. 
| s, Nortbertus Aertsebiff. tot Magdeborgh, 
| fondateur derOrdre väde Premonftreyté 
d 7 {S, Paulus Aerts-biffchop ende marrelaer, 
e 8 ÍS, Medardus biffchop van Noyen in Picardië 
f \g \SS, Primus ende Felicianus Broeders ende 
| martelaeren tot Komen, 
ro \S+ Getulius mart, met fijn gefellen tot Romé 
k 118. Barnabas Apoftel. _ De Somer begint. 
s. Aleydis Religieufe te Cameré by Bruffel, 
64126. Odufphus Prieftér eũ Canonic t Vtrecht. 
5. Cunera maghet ende martelerffe,die ver= 
focht wort tot Rheenen. 
ss, Bafilides Cyrinus, Nabor eñ Nazarius, 
martelaren tot Komen. 
s, Onuphrius- Eremyt in Egipten. 
C_}13/S, Anthoniusde Padua vande Ordre vans, 
Francifcus. 
d 448. Bafilius biffchop van Cefarea in Cappado= 
cienende Leeraer. 
e |15/SS. Vitus,Modeftus ende Crefcentia martel. 
s. Landelinus abt tot Crifpijn by Valencië, 
£ |r6|S. Lutgardis maghet ende Religeufe vande 
Ordre van Ciſteaux. 
| S. Alenamaghet eñ martel.die ruft tot Vorft. 
B 7 ae Reuff 
y rufiel, 


Ì 


* 








s. Marcus 


— — — — — — 
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A 118 SS.Marcusen Marcelltanus mart.tot Romé, 
| 5. Maria d'allehdige int Dorp Woluven in 
Brabant 
b 19 SS,Gervafius eñ Protaſius mart. tot Milanen. 
Cc {20 S, Silverius Paus ende martelaer. 
Son in Canero op boo? 4» onder na 8.u, 
d {21 S, Ingelmundus confeffor patroon in Velten 
| b Haerlem. 
Godf. Aloyfius Gözaga vafi Societeyt Jesv, 
e 22 S, Paulinus Bifichop van Nola, 
23 8. Ediltrudis maget Coninginne van Enghe- 
| lant, Vigilie. 
Bet GEBOORTE vaN S, TAN Baptifta, 


25 8. Profper biffchop van Agquitanien, 

s. Adelbertus Archidiaken van Vtrecht, 
26 SS, Toannes & Paulus martelaré tot Komene 
27 S,Sampfon Priefter tot Conftantinopolen, 
s, Crefcens martelaer, 

s, Adelinus Confeflor. 

q 28 8. Leo Paus. 

| s. Benignus Biffchop ende martelaer. 

s, Ireneus biffchop in Vranckrijck ende 


p den voorlooper Ckritti. met Octave, 
5 | 
b 


C 





martclaer, Vigilie. | 
e (29 SS,Perrvs er Pavrvs Princen der 
Apoftolen, met Octave. 


F 30 Ghedachtenifle van s, Paulus Apoftel, 
s, Martialis biſſ. tot Limogtenin Vrancrijc, 
s Arnulphus Religieus int cloofter Villeers 
by Naemen, 


mm — — — — 


— Vvgs. 


3 \r {S. Rombout Biſſ.tot Mechelen ef martelacr. 
| s. Regina Abdifle vant Cloofter Donjou 
ende wert geviert te Valenciens 


AR BIS 




















— — — 
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| A12 De Visrrarre ofte Befoeckin e van on 

HI | fe Lieve Vrouwe tot s. Elizabeths 

| ss, Proceffus ende Martinianus martelaren 

Ì tot Romen. 

3 'SS, Felix, Ireneusende Muftela martelaren, 

4 Het overvoeren van se Maxtinusbiflchop tot 

Tours. 

—J s. Berta Abdiſſe. 

| | | s.Vdalricus biffchop van Ausburch, 
| 







s a 5 


| d Ie |d'Overfettinghe van S+ Bonifacius bifichop 
| | ende martelaer ende fijn gefellen, 
ĳ s,‚Zoarmartelarefle tot Romen. 
J e6 5. Godoleva martelerſſe. 
S. Goar biſſchop tot Trier. 
S. Wilibaldus biſſchop van Aichſtadt. 
| ‚S, Procopius martelger in Paleftinen, 
ee W _s,Landrada maget tot Bilfen by Luycke 

ER g \SsAnatolia maget ende —— 

4 De — van Gorcum gedoot inden 
Brie 

b |lro Defeven H. broeders de ſoonen vande H. 

| | Felicjtas martelaren tot Romen. 

Rt MN ss,Rufina ende Secunda gefufters maechdé 
RN ende martelerffen tot Romen. | 

4 5. Amelbe:ga weduwe tot Loben by Bincx 
4 in Henegou. 

s. Amelberga maecht die tot Temſich int 
| lant van Waes geviert wordte 
« \rr S. Pius Paus ende martelaer. 
| 4428 S. Nabor ende Felix martelaren tot Mi- 

anen. 

s, loannes Gualbertus àbt, inftelder van de 

Orde Vallis vmbrof3 of Lommerdael, 
® 113 S, Anacletús Paus ende martelaer. 

Op den eerften Sondach nae den derthienften Tul) 


iſt Procefflie van theyligh Sacrament van Mira- 
kel tort Bruffel. 


—4 s, Bona- 


— —— — 


OA — 
Go 

















ee — — 
Li 


ndi 
— 
— — — — — — 
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£ [14 S,Bonaventura van S.Franaifcus Ordre Lee-! 
| raer der H. Kercke, | 
s, Henricus Keyſer. 
s. Ragenuíla maget, | 
s, Vincentius grave van Henegou,die ghe- 
ſticht heeft die Kercke Soignies, 
B [T$ Scheydinghe der Apoftelens | 
|_Se Plechelmus bifichop. ka 
s, lacobus biffchop tot Niſibi in Perfien, 
Beghin der Honfdaghen. 
A [16 S. Marcellinus Confeffor. 
|__s,Reynildis maget ende martelerſſe. 
b {17 S. Alexius Confeffor, | 
s‚ Fredegandusbelijder dietot Deuren by 
| Antwerpen gheviert wort. 
c {18 S. Symphorofa,mer haer feven foonen martel]. 
s, Fredericus biffchop van Vtrecht. 
d {19 S. Macrina maghet, die fufter van den H, Bae 


| ſilius magnus. 





s. Arfenius abt, 
s, Bernulphus biffchop tot Vtrecht. 
€ 20 S, Margareta maget ende martelarefie, 
|__s‚Wolmarus abt in Vranckrijck, 
21 8. Praxedes maget tot Romen. 
2215, Marta MAG DALEN A. 
s.Wandregifilus abt vant Cloofter Fontae 
nelle ende is overgevoert tot Gendt, 
Son in Leo op te geurê. onder te 8. uren, 
A 23 8. Apollinaris biff.e martel. tot Kavennen, 
s, Birgitta Weduwe tot Komen, vwort ac 
tRoomfch Orduyn gehouden den 7. Odtober. 
b [24 S. Criſtina maget ende martelarefle, 
|_ | s,Criftina de wonderlicke,die in eẽ Cloo= 
| fter by S. Truyenisruftende. Vigilie. 
c [24 S,IacoBvs Arosrer de Meerdere, 


ga 
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tin eau 
a 


_r 

_ 

B ej EE 
sind 


e 
f | fte martelaer, 
Ë Ì 


— —— — — 
pr, 


| 78. Donatus biffchop ende martelaer. 


d 126 S. Anna de Moeder van onfe L. Vrouwe. 
e |27 S, Pantaleon martelaer. 
Tot Nicomedienfeven Broeders , diemen 
noemt de feven Slapers, 
£ | 28 S S.Nagzarius ende Celfus marteláren, 
s, Vitor Paus ende martelaer. 
| s, Innocentius Paus ende martelaer. 
29 S, Marta mager de weerdinne van onſẽ Heere 
ss, Simplicius Fauftinus ende Beatrix mart, 
s, Felix Pausende martelaer. 
. Lupus biffchop tot Troies in Vranckrijc, 
A 30 SS, Abdonende Sennen martel. tot Romen, 
b |31 S, Germanus bifichop van Auxerre, 
s. Ignatius Loyola Fondateur vande Sociee 
teyt Iesv. 















— — 


AVGVSTVS. 


at IS. PereErs BANDEN te Romen. | 
De feven H. Broeders de Machabeen met 
haere moeder mart, tot Antiochien. 
s,Sophia weduwe met haer drie dochteren 
genaêt Fides, Spes, Charitas, m.te Rom, 
d {2 'S, Stephanus Paus ende martelaer, 
s,Iuftus Carthuyfer buyté Delft ende mars 
telaer inden Briel. | 
3 Het vindé van het lichaem van s+ Steven eer= 























4 ‚Se Dominicus fondateur vande Orden der 
Predick heeren, vvort int Cloofter geviert den 
s.defes, | 
B Is ‚Se Maria ten Sneeuwe tot Romen. 
| s. Afra martelerflë tot Ausburch. 
Ä{g (De Transfiguratie Curtstt. 
| s. Sixtus Paus ende martelaer. 











— — — — — 





s, Albe 


— —— 
—ñ Nii — 
— — — — —— —— — —— — — — — — 
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S5. Albertus vande Ordre der Carmeliten 
| tot Meffiven in Ciciliens | 
C (8 _SS.Cyriacus,Largus ende Smaragdus martes | 
| laren tot Komen, 

d \g S. Romanus Cryſman, martelaer tot Romen. 

| | Vigilie, k 
e ‘To S.LAVRENTIvs MARr+ tot Romen. met Ot, 
£_ rr Se Tiburtiusende Sufanna martelaren. 

‚_ | _s,Gaugericus biffchop van Camericks 





— — — 


g ‚2 S, Clara maghet, de eerſte plante der arme 





7maechden vans, Francifcus Ordre. 
A ‘13 SS.Hyppolitus ende Cafftanus martelaren, 
S5. Radegunda Coninginne van V ranckrijc, 
| | | | s, Swigbertus Priefter ende martelacre 
b ‘14 S. Eufebius priefter tot Komen. 
s, Werenfridus Confeffor, 
Godf. Staniflaus koftka Nouice vande So- 
cieteyt lesy. Vigilie, 
c 15 De HeMmELVAERT VAN ONSE LIEVE 
VRrovvves met Oétave. 
| S‚ Arnulphus bifl.tot Soifon in V ranckrijce 
d (16 S. S implicianus Aerts-biflchop van Milanen, 
|_{s, RochusConfeffor. A 
e 17 S, Manias mart. tot Cefareen in Cappadocië, 
|_s, Jeron martelaers 
s,Clara de monte Falco in Italien,‚maget eñ 
religieufe, 
f \18 S, Helena Keyferinne, 
. Agapitus Martelaertot Preneften. 
rg S. Magnus martelaer. 
| s, Ludovicus Minnebroeder, biffchop van 
Tholofen in Vranckrijck. 
s, Hyacinthus Confeflor der Predickheeré 
„Ordre, 
A 20 S, Bernardus Abt, 
[+1 vs; StephanusConinck van Hongarijn. 
AES MEE k ___s, Priva, 











Deden 


— — — — 
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Bb iz1 5. Privatus bifichop. 


Son in Birgo/op te seur.onder te7. urẽ. 
22 SS. Timotheus, Hippolitus ,Symphorianus 

|__martelaren. 23 
23 SS. Claudius, Afterius ef Neon mart. Vigilie. 
24 S,BaRrTHOLOMEVS ÁPoster, 

|__s, Audenusbiffchop van Rowanens 
ze 'S. Ludovicus Coninck van Vranckrijck. 

5. Gregorius biffchop tot Verecht. 

| s, Genefius Camer-fpeelder ende martelaer 

tot Romen. 
26 S. Sephyrinus, Paus ende martelaer. 
Eyndt der Honsdaghen, 


A {27 S. Cefarius bifïchop tot Arles in Vranckrijck, 


C 


s, Rufusmartelaer,. 
22 Se Auguftinus bifichop ende Leeraer. 
S5. Hermes martelaer tot Romen, wiensree 
| liquië zijn tot Rontfen by Oudenaerde. 
. Moyfes Eremyt. 
29 d'Onthoo dinge vanden H. Ioannes Baptiſta 
-. Sabina martelerſſe tot Romen. 
zo S. Fiacrus abt in Vranckrijck by Meauz, 
ss, Felix ende Adauêctus mart, tot Komen, 
31 S. Paulinus biſſchop van Trier. 


Ì — 
| 


RT elis Abt. 
| De twaelf He Broeders martclaerss 





—— — on DS 


SEPTEMBER. 














S. Tuftus biffchop van Lions. 


z S. Remaclus bifichop van Maeftricht. hi 
I S. Seraphia maget eñ martelerfletot Romé. 


Ì 
J 
| 


Ss. Ida Weduwe. | 

s. Marcellus mart, tot Chalon in Vrancrijc 
Ù S. Bertinus Abt. 
| s, ViCtorinus biffchopef mart.tot Komen, 


s, Eleu- 








— — — 
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ee daneen eenige gear 
- 6 S, Eleutheriusabt, - ene ss | 
e 17 Is, Evortius biffchop van Orliense 
£ 18 |De GEBOORTEVANONSE Lreve | 
VrovvveE, | 
s, Adrianus martelaer. Siet den # Meert. 
ig | 9/S. Gorgonius martelzer tot Nicomedien. 
| s, Audomarus biffcnop van ‘Î erruwanen. 
A Io S. Nicolaus Tolentinas rcl'gieus vande Ore 
dre van S. Auguftijn. 
s, 'T heodardus biffchop ende martelaer,die 
ruft tot Luycks 
s. Otgerus Confeffor. 
b 118. Prothus ende Hyacinthus martelaren tot 
Romen. 
s, Theodora de ſonderſſe tot Alexandrien. 
C 125. Guido confeſſeur tot Anderlach by Bruſſel 
d |13/S; Amatus biffchop van Sens in — * 
Den Herſt beghint. 
14 De verHEFFiNGEDES He Ckvvs. 
I5 8. Aichardusabt van het Cloofte: Poictiers,| 
fijn heylich lichaem ruft te Hafpien int; 
Bifdom van Camerick. | 
s, Nicomedes Priefter ende martelaer tot 
Romen, | 
16 S, Cornelius P. eñ Cyprianus B. martelaren. 
siet haer levens op den r4. defes. | | 
s. Edithamaget de dochter vande —— 
van Engelant. 
s, Euphemia maghet ende martelerſſe 





on) CD 


| 


Chalcedonien , 
ss, Lucia een edel vrouwe eñ Geminianus 
martelaren tot Romen, 
A 17 S, Lambertus biffchop van Maeftricht. 
| s, Hildegardis abdiffe in een Cloofter by 
Bingh in bifdom van Mentse 
b \18 S. Ferreolus martelaer. 





s, Ja= 


ü— — — — — — ee ee — — —— — — Ar 








— 7t⸗ 
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te To G, Tanuarius bifichop met fijn gelellen martel, 

| End s‚ Theodorus — *— in Engelant. 
| d 20 S, Euftachius, met fijn huyfvrou, ende twee | 
| ſoonen martelaren tot Komen, vigilie. 
e tar S,MarnEvSAÄPOSTEL ENDE EvaANGe 

Sol in Libza/ dagh eñ nacht ebê lanck, |: 
22 S, Mauritius met fijngefellen martelaren, |: 
23 S, Linus Paus ende martelaer, 

5. Thecla maget ende martelareffe, 
24 S, Gerardus bifichop ende martelaer, 
25 S,Firminuseerften biffchop van Amiens ende, 

martelaer, 

26 SS.Cyprianusende Tuftina martelâren, 
27 SS,Cofimas ende Damianus martelaren. 

S5. Hiltrudis maghet die ruft int Cloofter 

| Lieſſi in Henegau. 


TJ Pp ga — 


-. Eleafarus Grave ende van de derden Res 
gel van s. Francifcus, 

| s. Wencelaus Hertoge van Bemeren ende 
martelaer. | 

e |28 S, Lyobamaget in Engelant, … 

f 29 S.MicHteL AERTSSENGEL, 

‚_ Op den eerften onbeletten dach na S.Michiel „hout- 
men na het Roomſche Orduyn,den Feeftdach van de 


H.Enghel onfen bewaerder. Öiet int leven der heyligen, 
op den r, Meert, 


s. Quiriacus Eremijte Kr 
g |30 S, Hieronimus Priefter ende Leeraer. 
Godf.Franafcus Borgiader Societeyt Tesv. 














— 


| OCTOBER. 


— — ——— — 





| 


Alr S,Remigius Aerts-biffchop tot Rheims in 
Vranckrijck. 

s, Bavo Confeffeur tot Gent, 

s. Piatus martelaer tot Doornick. 

b '2 S,Leodegarius biffiin Vranckrijck ef mart. 


* 8. Gete 





‚ * H be | 
j Ek — — 3 — — — — — — 
nn” * —rrnnn —r—— — 
— — 2 — 

— ⸗ d _ 

— — — — * SM AR pn — — —— — — — 

— ES 
a — — —— — — —— —— — — En 


— 
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G 3 S.Gerardus Abtint Bildomvan Namen. } 
|_ Detwee HH, Ewalden mart, in Vrieflant.; 
d |4, 'S, Francifcus Fondateur vande Ordre der 





Minnebroeders. 
De H. Mater Tereſa. | 





s, Petronius biffchop van Bolonien. | 
ey5S. Placidus ende fijne medegefellen martel. | | 
f | 6 S. Bruno Fondareur vande Ordreder Carth 
g7 5. Marcus Paus ende Confeffor. 
ss, Sergius ende Bacchus martelaren, 
sse Marcellus eũ Appuleius mart.tot Romé 
tRoOSENCRANSKEN inde Predichees 
ren Ordre, 
Ag S. Pelagia die Sonderffe tot Ieruſalem. 
bg S. Dionyfius biffchop met zyn ghefellen mar- 
telaren tot Parijs. 
s, Giflenus abt by Bergen in Henegou. 
ss. Andronicus eñ Athanafia fijn huyfvrou. 
C |\ro SS. Victor eñ Gereon met hun medegeſellen 
| martelaren, 
s, Venanuus Eremijt eũ mart.in Henegou. 
d 11 S,Gommarus Confeflor Patroon van Lier. 
| |_s,Tacobus genoemtden Duytſch vande Ore 
| | dre der Predick heeren, 
€ 12 S, Wilfridus biffchop, 
ss, Harlindis ende Relindis maechden int 
| Cloofter Eyck op de Maes, 
£ |13 Defeven HH, Minrebroeders martelaers on- 
| der de Saracenen, | 
| 


On nn en DD Oe — — — — — — 











ss, Fauſtus, lanuarius eñ Martialis martel. | 

5 (14 S. Calliftus Pausende martelaer tot Romen- 
| _s, Donatianus Biſſch. die te Brugh ruſt. 

| 5. Burchardus biffchop tot Wirtsburghe | 

A rs S,Hedwigis Hertoginne van Polen, 

b '16 S, Gallus abte | 

Í 
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| dir8S.Lvcas EVANGELIST, 
( e 19 S. Aquílinus biſſchop in Vranckrijck. 
|: Son in Scoꝛpio op te 7.ursonder te su, 
J 20 8. Iene maget ende martelareſſe. 






























| | se Caprafius martelaer. 
4 g 215. Vrſula mec hare —— maech⸗ 
| | | den ende martelareffen tot Ceulen, 
s, Hilarion abt. 


A 22{S, Malchus Monick, 
| | s. Severus biffchop van Ravénnene 
b 23 . Severinusbiffchop tot Ceulen. 
| ss; Servandus ende Germanus martelarer 
in S paengien, 
24. Se Evergiflus biffchop tot Ceulen ende mart. 
25 SS Chryfantus ende Daria martelaren tot 
| Romen. 
ss, Crifpinus ende Crifpinianus martelaren, 
26 Ss Evariſtus Paus ende martelaer. 
27 SS, Vincentius, Sabina ende Chrifteta marten 
laren in Spaengien. Vigilie, 
28 SS. SiMmON ENDE Ivpas ArostoLen, 
29 S. Narciſſus biſſchop van leruſalem. 
30 95. Marcellusmet fijn twaelf foonen martes 
laren in Spaengien. 
| 
Ì 





CO 





„en 


PUR 


e 31 S. Quintinus marte in Vranckrijck, vigilië, 


— 














— 


| NOVEMBER. 


: —— —— 
— — — — — 





ALDER HEyLiGEN FEEstTDACH, 
AtperRzZrereEen Dacn. 

5. Hubertus biffchop tot Luyck. 

| s. Malachias biffchop in Irlant. 

S. Carolus Borromeus Aerts-biffch. varf Mis 
Ì | | lanen. 


Nr 


ss, Vitalis eũ Agricolamartelaren tot Bos 
nonien in ltalen. 
s. Ayme- 











— —— „gesn - —* —— 
X 4 DE en — —— TET — e 
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J 


s, Aymericus Confefleur Prince van Hon= 
garijene 
5. Perpetuus bifichop van Luycke , 
A $ SS. Galation ende Epiftemes martelaren in 
Ke Phenicia, 
b 6 S. Leonardus Confefleur, 
| s, Winocus abt, die tot Winoxbergen ruft. | 
c 7 S,WitiiBrorpvs Aerts-biſſchop 
| van Vtrecht, 
5 ss Florentius biffchop tot Straesburch, 
d 8 De H. vijf ener se martelaren tot 
Romen. 
De H. viergecroonden mart, tot Romen- 
|_ _Se Willehadus biffchop tot Bremen. 
e 9 DenFeeftdach vande kerckwydinge van S. 
| | _Salvatortot Romen, 
| _£ __s. Theodorus martelaer, 
f IO SS: Triphon Refpicius ende Nimpha mart, 
ge IES,MartiNnvs BisscHor tot lours 
| in Vrancryck. 
| s, Mennas martelaers 
A 12 S. Martinus Paus ende martelaer. 
s, Lebuinus Priefter die tot Deventer ge- 
viert worte 
s, Didacus Confefleur vande Minrebroe- 
ders Ordre, 
s, Levinus biffchop die tot Gent gheviert 
wort. 
s. Cunibertus biffchopvan Ceulen, 
b 13 S. Brixius biffchop van Tours. 
| s, Maxelendis maghet ende martelerffe tot 
Camerick. 
s‚ Homobonus Confeffeur in Lombardyé, 
s, Syhardus abt vande PremonítreytOrdre 
ruſt tot Longerloo. 
c_14 S. Albricus biffehop van Verecht, | 








s, Eu. 


—— — 
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s‚Maclovius anders Machutus biffchop wt 
Engelant, 
s, Leopoldus Marckgrave van Ooftenrijc, 
« |16!S. Edmundus Aerts-bifichop in Engelante 
s. Eucherius bifie van Lions in V rânckrijc, 
£ | ;//S+ Gregorius Faumaturgus,dat is den mira- 
kel doender,Bifichop. 
s, Gregorius biffchop van Tours. 
s. Hugo biſſchop ende Carthuyfers 
g 18 De wydinghe van kercke vande H. Apoſtelen 
Petrien Pauli. 
5. Romanus martelaer tot Antiochiens 
A |I9/S, Pontianus Paus ende martelaer, 
s, Eliſabeth weduwe de dochter vande Co= 
ninck van Hongarien, 
Sõ in Sagittario op beoog Sonder na 4. 
b * 9, Eadmundus Coninck van Engelantende 


d * ‚5. Eugenius bifchop ef martel, in Spaengen⸗ 


martelaer· 

C 21 DE PRESENTATIE VAN Maria ins 
| DEN T EMPEL, 
Ss. Columbanus abt in Irlant, 

d ‚22 S.Cecilia maghet ende martel.tot Romen. 

|_s. Clemens Paus ende martelaer, 

e (23 S, Felicitas martelerſſe tot Romen en moeder 

van {even martelaren, 
| s. Trudo Prieſter. 

24 S, Cryfogonus martelaer. 

258. Catharina maghet eñ mart.tot Alexandrië 
20 S, Petrus biſſchop van Alexandrieneû mart, 
27 SS.lofaphat ende Barlaam Confeffeuren. 

28 S, Oda maghet dochter vande Coninck van 
L_{ __ Schotlant. 

d 29 SS.Saturninus eũ Sifinmius mart.tot Romen. 

5. Radbodus biffchop van Verecht, vigilie. 
€ 30 ). AMDRELAS APOSTEL, 


5 
A 
b 
c 


| ENE EN EN ee rene 
ET 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE) 





f 


Â 


| 


Aere Uw 


xolS, Melchiades 





DECEMBER. 


S. Eligius of Eloy biffchop in Vranckrvyck. 
S. Bibiana martelerffe tot Komen. 
s, Petrus Chryfologus Aerts= biffchop van 
__ Ravenna, 
s, Francifcus Zaverius Priefter der Socies 
teyt Tes v. 
S. Eloquius Priefter uyt Irlant. 
"ss, Walfridus en Radfridus martin Vrieflät, 
S. Barbara maget ende martelerſſe. 
S. Sabbas Abt in Cappadocien. 
S,Ntcozravs BisscHor, 
s, Afella maget tot Romen. 
S. Ambrofius Aerts-biffchop van Milanen 
ende Leeraer. 
d'Ombevlette ONTFANCKENisse van Marta, 
S. Leocadia — * ef martelerſſe in Spaengiẽ 
Jaus ende martelaer. 
s, Eulalia mattelerfle in S paengien, 





1118. Damafus Paus, 


Twee heylige Ida Maeghden. 


I&[SS. Epimachus ende Alexander martelaren. 
13|S, Lucia maget ende ende martelerſſe. 


s, Autbertus biffchop van Camerick, 
s. Odilia of Othilia mager tot Straesburch 
s. Judocus des Conincksfoon vä Engelant. 


1418. Nicafius Aertsebiffchop van Reims ende 


martelaer. 
s, Spiridion bifichopint Eylant Cypres, 


15 {S, Eufebius biffchop ende martelaer, 
16|S, Everardus Confeffeur, 


17 [S. Begga weduwe tot Hoy by Luyck, 


s, Wivina Abdiffe by Brufiel, 
s, Olympia weduwe,tot Conftantinopolen, 


q s, Wuni- 
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— Wunibaldus bt. 


1918. Megengofus Grave van Gelderlant. 

20|S. Philogonius biffchop tot Antiochien, 
Vigilie. 

211S. Homas Arostretr. 

22/5. Ifchyrion martclaer tot Alexandrien. 

s, Hungerus bifichop tot Vrrecht, 

Doin Capꝛicoꝛno op te 8. onder na 4, u. 
23|9. Servulus Confeffor tot Romen. 

s. Vitoria maghet ende martel.tot Romen. 
24|S. Gregorius Priefter ende martelaer, Vigilie. 
25, De GEBOORTECRISTI. 

s, Anaſtaſia martelerſſe tot Romen. 

s. Eugenia maghet eñ martel, tot Romen. 
268. ST EPHANVS eerfte martelaer. 
27|S, To ANMES Apoftel ende Euangeliſt. 
28De: n. ONNosELe KINDEREN. 

29 8. Thomas Aerts-biffchop tot Cantelbergh 
ende martelaer. 
olS. Sabinus biffchop ende fijn gefellen martel, 
‚IS. Silvefter Paus, 

s. Columba maghet, 

s, Melaniade longe, weduwe tot Romen, 


nn Ge 





Î 
| 


e Atie, 
reren 
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Titte van alle de geode vierdagẽ 


int Aertsbiſ dom ban Dtrecht / eñ omlandẽ 
als Hollant Ec.· deſen tegenwoordigen tyt 
duerende / getekent met de letter G. Cn ban 
alle de gheboden Laften-Dagen / ghetekent 
met de letter V. Noch van andere heplighe 
daghen / op de welcke men wel wercken 
mach / maer dieſe biert / verdient veertich 
daghen Aflaets / ghetekent metde letter a. 


Ianuarius. 
1 ANieu Jaersdach / G. 
6 fDiie Eoninghen dagh / G. 
14 9 8. Pontiaen martelaer/ a. 
21 gs.Agniet maghet ende martelerſſe / A, 
25 Dg, Pauwels bekeringhe / a. 
| Februarius, 
2 e@nferlfeve Drouwen Tichtmis / G, 
22 D De Stoel van s. Peter, A. 
23 € 8 FRathijg avont / V. 
24 fs, Mathijs Apoſtel / G. 
Maruus, 
25 g Onfer lieve Eee bootfchap/G, 
pi IS 
25 Cg Marcus Evangelift /a. eft is baftend. 
tot ſmiddaechs / dan den beelen dach fonder 
blees/alg die niet ent — inde Paeſchweeck. 
ajus. 
1 bs.Philips ende s.Jacob Apoſtolen / G. 
3 dHeplich — vindinghe / G. 
umus. 
s bg Bonifacius biſſchop ende martel. a. 
12 bg. Odulphus confeffagg/ a. 
23 fs. Jans avont/ V. 
24 98. Fang Baptiſten gheboozte / G. 


€ 2 28 Ds. 


— — — — — 
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23 Ds, Eeen ende g, voie avant/ V. 


29 ede Peter ende * | auwels Apoſtolen / G. 
ulus. 
2 AOnſer liebe Dzouwe bifitatie, a. | 
4 tg Martens overboeringhe/ A. 
s dd Overvoeringhe ban S. Bonifacius | 
biſſchap ende martelaer/a. | 
22 G&. Maria JRagdalena/ a. 
24 bg. Jacobs abant/V. | 
25 CH Jacob Apoſtel / G. | 
Auguftus, | 
1 CS, Peters banden/ a. | 
6 B Ong lieve Heere transfiguratie, a. | 
9 Ds. LTaurens avont / V. | 
Io es. Laurens martelaer/G. | 
14 b Ons lieve Bꝛouwen abont/ V. 
is t Onſe L. Vrouwen Hemelvaert, G. 
23 De. Bartholomeus avont / V. | 
24 es · Bartholomeus Apoſtel / G. 
eptember. 
8 fOnslieve Drouwen geboozte / G. 
14 e Heplich Crups verheffinghe / A. 
Nae heplich cruns / den eerſten Woenſ dach/ 
vrpdach ende ſaterdach / iſt Quatertemper / V. 
20 Ds, Matheus avont / V. 
21 € 9. Matheus Apoſtel / G. 
29 fs Michiel Aerts· engel / G. 
| ctober. 
18 Dg, Lucas Euangeliſt /.. 
27 fs · Simons ende Judas avont/ V. 
28 98. Simon ende Judas Apoſtolen / G. 
31 € Wlder Heplighen avont / V. 
November. 
1 Dd Alder Heylighen Feeſtdach, G. 
2 e Alder zielen dach/ a. 
7 cg Willibzordus Biſſchop /6 | 
| ix ge War) | 
* 





— — — 7 — * 
en ee — _- 
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ſ ge. Martinus Biſſchop / . 
21 C@nfer liebe Pꝛouwen peefentatie/ A. 
25 ge. Catharina maghet eñ martelerſſe/ a. 
… {29 Ds, Andries avont / V. 
30 es · Andzies Apoftel/G, 
December, 
6 Dg Picolaes biffchop/ a. f | 
8 fOnſer lieve Drouwen ontfangeniffe/ A. 
Paes. Lucie dach/den eerſten Woenſdach / 
vrpdach / eũ ſaterdach / iſt Quatertemper / V. 
20 Dg Thomas avont / V. 
2x es.Thomas — G. 
24. A Herſavont / V. * 
25 b Kerſdach ofte de Geboorte Chriſti, G. 
26 ts, Steven martelaer / G. 
27 Ds. Fan Apoſtel eñ Evangheliſt / G. 
28 e De B, Onnooſele Rinderen / a. 














VASTENDAGHEN ENDE 
vierdaghen die verfchieten. 


Inde groote Vaften ban beertich daghen Hooy 
Paeſſchen / ban Aſſche woenſdach tot Paeſ⸗ 
ſchen toe / alle daech vaſten dach / wtgenomen 
de ſondaghen / ende men onthout hem ban ſeec⸗ 

kere ſpijſe / ghelyck in ieder RKercke vercon— 
dight wozt/als ban vleeſch ende eyeren. 


Int' Dtrechtſche Biſdom / Booz deſen tÿdt / 
Die fupbel eten/ leſen daghelicks bf Pater no 
fter en vijf Ave Maria oft tet anders / na Directie 

[ban ieders Biecht Wader. 


Maer op woenſ dach / donderdach / bepdaclh 
ende Paefch-avont iſmẽ aldaer ſonder ſupvel. 


Woenſ⸗ 





9 
€ — 
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oen dach, Pypdach ende Zaterdach in 

Deerfte heele weeck Baftens zynt Buaterten: 

per daghen V. 

Paeſſchen. G. 

Smanendaechs na Paeſſchen / Ge 

Dypnſdaechs / A. 

Smanendaechs / Dynſdaechs ende woenſ⸗ 
daechs voor ons Weeren Hemelbvaert zynt 
vaften-dagen rot ſmiddaechs / ende de gehele 
dach abſtinentie van vlees. 

Ons liebe Heere Hemelvaert / Ge 
bonfter avont / Vs 
infierdach, Ga 
Smauendaechs na Phnſteren / Ge 
Diynſdaechs / a. 
D'eerfte Woenſdach / Bepdach eit Saterdach 
na Púnrfteren iſt Quatertemper/V. 
Heplich Sacraments dach / G, 


Nora Als die Heplige daghen comen op 


maendach ſoo ſalmen baften op Saterdach 
daer vooren. 





Vanden Advent, 

Den Advent, Dat ig den tijdt Landen toes 
toempft Des Weeren / Die beghint op Den 
Sondach aldernaeft den Feeſtdach ban S. 
Andzies /ofop S. Undzieg dach Aa die op een 
Sondach comt. 


Van den Befloten tijdte 

Den Befloten tijt, alg verboden Wozdt/ nae 
t Concilie ban Crentẽ / openbaerlick te trou⸗ 
wen ofte houwelycks feeſt te houden / begint 
op den eerften Sondach vanden Advent / ende 
Duert tor H. Derie Coninghen dach / wederom 
ban Aſſehe ⸗· woenſ dach tat beloken Paefch- 
dach inclups, 


Cha, 


—e 
Te —— 
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EK 


CHRISTVS feght. | 
| 


Matlr. 22. v. 21, Geeft Godt dat Godt toe- 
behoort, 


Math. 18 v. 17. Die de kercke niet en hoort! 
zy u als eenen heyden ende Publicaen, 


dHEYLIGECATHOLYCKE 
Kercke ghebiet aldus haer 
onderfaten. 


De ghefetre heylighe daghen fult ghy vieren. 
Onderhout oock die geordineerde Vaften-daghen, 
enthout u dan van ſeeckere ſpyſe. 


HETH, CONCILIE VAN 
Frente seff. 45. 


Ermaent ende bidt door die alder_heylichfte toecomfte 

ons Heere ende Salichmakers, alle Paftoren, dat ps 

al het gheene dat die H. Roomfche Kercke (moeder van alle 
kercken) geordineert heeft , alle Chrifdene gheloo vis he men. 
fchen hertelijck vvillen recommanderen , ende alle neer ſtic. 
heyt ghebruycken , dat fy alle dit , ende by fonder dat daer 
reckt tot cafbydinghe des vleefchs , vwillen ghehoor ſaem 
zijn » ghelijek zijn d'abftinentie van fekere ſpyſe, ende die 
vaftendaghen, ende het gheene dat flreckt tot vermmeerderin. 
ghe der Godturuchtigbeyt , ghelijck devote ende gods falige 
onderhoudinghe der feeftdarben. Dicmaels het volck ver. 
manende, datfe haer overſten onderdansgh wvwvillen zyn, 
Vvant die haer owerften hooren die hooren Godt „die °tloonen 
| zal: Ende diefé ver (inaden die verfmaden Godt ende heb. 
(ben Godtsvraecke te vervvachten. | 
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ROOSEN-CRANSKEN 
| VAN DE | 
ALDER-HEYLICHSTE 


MAGMA ERE 
ENDE MOEDER GODTS 


MARI A. 


Redenen van de devotie der Cheïtene 
Catholijcken tot de heylige Maghet 
ende Moeder Godts MARIA- 


Eel redenen Sijnder / Die De 
abeloobighe bertmerken/om 
Sm \\t/ hunne debotie tot d'alber⸗ 
EEN 8 heplighſte Maghet ende 
d'alderſteſalighſte Moeder 

Doos sharia tetonen/ ende getrouwe: 

ü lick Baerinne te volherden. | 
r. Want fp de moeder ban onſen A Deere 
pe Chriftus lefus is / Die haer/ alg fnne moe⸗ 
der / alle behooꝛlvcſte eere doet:deel meer. 






—8— 





als Salomon den Coninchk / die vaer ſen⸗ 


— — — —— — 


SE: SEAN: 


— — — 
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2 'TROOSEN-CRANSKEN 
betamelijsck,moeder, dat ick u iet ontfegghe. 
4. Rega. 

ant fp ben middel is gheweeſt doo? 


den welcken wy Chriſtum ontfanghen 


heb hen / ende alſoo hebben Wp doo) haer 
vercreghen alle gaedt eñ berloffinge van 


alle quaedt. Woost den H. Bernardum :| 


Waet ons haer (te weten) Mariam upt het 
binnenfte onfes hertenmet alle affectie 
geven : want het is Den wille des ghenes 


biet al door haer ons heeft Willen gebe. | 


3. Want fp onfe moeder is gheworden 
doo, ‘t oogt eft Wille Chrifti, ſeggende: 
Siet u moeder Hie oock ons toe Draeght als 
moeder een moederijeh herte eñ affectie. 
Vermaledijdt is hy (fpzeect Godt) die fijn 
vaderende moeder niet en eere, Deutro.27. 
4, AD ant de De bot ie tot Mariam gehouden 
wort ban de Doctozen als een Waerteer: 
ken ban iemants predeftinatie tot be ee: 
wige faliahent: fo Bat ban Maria berffaen 
worden Die woordt Prouerb.8. Die-my vint, 
die fal t leven vinden,ende fcheppen vanden 
Heere faligheyt : Daerom ſegghen den H. 
Bernardus eñ Den H. Anfelmus,dat gelck 
bp een quade doot moet ſtervẽ die Mariam 
veracht / alfo is't onmogelije dat hp ber: 
gae / die tot haer fijne toeblucht neemt. 
5. Dan Maria Worben berftaen defe woor⸗ 


|. den 
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EE a EEN ORE EDE 5 
DER H. MagczET MARIA. 3 


— — — 


| den ban Iſaat den Patriarch aen ſynen 
fone Flaco gefprokken: Die u gebenedijde, 
die worde met benedictie vervult. Hierom⸗ 
me ſchruft Ben H. Germanus Patriacch 
‘van Conftantinopolen : eliöck het gez 
ftadiah aeffemen niet alleen cen teecken 
en is bant leben/maer oock oorſake des 
ſelfs; alfo ist Den hepligënaem Ma rra 
inden mondt bande diengers Godt een 
teerkken ban het waerachtigh leben ende 
oorſake ban tfelfde / dat bewarende eñ 
alle vzeughdt en hulpe mede brengende, 
6, Derempelen Der Depligen berwec: 
when ons hiertoe: Gemerckt gheen Dep: 
a High en wordt ghevonden oft hpig tot 
de, | {Mariam be beat gheweeſt. Onghelooffe⸗ 
lück is geweeſt tot deſe alderheplighſte 
Moeder De debvotie in Den H. Franciſcus. 
dt HBonderlijck Die ban Den H. Dominicus. 
Niemant bp na is hiet in te geljcken bp, 
* ven H. Bernardus. De B, Catharina van Se- 
nen maer bijf facen oudt zynde / had ſon⸗ 
berlinge oeffeninaë ban devotie tot defe 
alderhepligbfte Maghet Mariam. D'er : 
empelen der Hepligen zijn ontalbaer. 
7. Die veligieufe Oden ende familie 
li nde Chriftenetatholijcke Kercke fchij: 
We nen ín befe be botte ſonderlingh upt / alg 
—* niet Bieoederſchappen / Soofen-Boen-! 
kens/Witanten/etc. 


N 2 | 8. De 











ne ee ——— ———— EERE — ———e —— 
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4 'TROOSEN-CRANSKEN 


5. De heplighe Cathoſycke Kerchie / die 
dao? ben Geeft Godts geregeert wort, 
beeft boben verſchepden feeft-dagen ter 
eere Han enfe L. Peouwe / ooch int ghe⸗ 
brunch ghebrocht byſondere Ghethden / 
ende on de ſaterdagen houdt men bet ge⸗ 





heele kerchelijck officie / foo der groote 


Ghetijden / als der Miſſe / ban onfe L. 
Dzoutve. Tgheheele jaer boog leeft men 
na de Getijden alle daghe twee oft drie⸗ 
maeleene fonderlinghe Antiphone tot lof 
ban Maria, Alle daghe wordt daer not 

eene C ommemoratie ghehouden ban onfe 
L. Drontwe foo in de Ghethden / ſoo inde 
Miſſe / ‘ten waer dat daer eene groote 
feeſt quame. 

9. Deſe alder-heptighfte Maghet ende 
alderſalighſte moeder Maria heeft boven 
andere ſchoone ttelen alg Koninghinne 
des hemels , Vrouwe der Enghelen , Moeder 
der bermhertigheyt,ett, berdient Ben titel 
oftlof / alst bat Doo? haer alle ketterpen 
zyn verwonnen. Dit bleeck ten tüden 
ban den H. Dominicus;als be geweldige 
ketters / ghenaemt d'Albigoifen , meer 
met het Tefen ban het Troofen-tranf ken/ 
dan met Bet uptwendich fweerdt der 
zuſtitie / gneweert eñ afgekeert wierden. 
to, Onſe moeder de heplighe Kercke bez 
merckende het groot peryckel ende ar: 


bent/! 






en dn 
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DERH.MAGETMaARIE. 5 


bepdt/Die top hebben/bpfonder in De ure 
onfer doodt / leert ons Dat Wp tot defe al- 
der-hepliahie Maget eñ moeder Bode 
Maria met een goedt betrouwen ban ha: 
ten trouwelycken byſtant onfe toevlucht 
nemen / ende dat kop in tüdts one aen 
haer vecommanderen/ gheftadelijek bid⸗ 
Dede / Dat fp ons in Die lefte ure Wil Gele 
pen / hidden / ende vercryghen het ghene 
ong ſalighſt is. Daerom naer ider Veeſt 
ghegroet Maria leeſt men: Heylighe Maria, 
moeder Godts, bidt voor ons ſondaren, nu 
ende inde ure onfer doodts.Amen. Om deſe 
vedene oock Wordt Maria genacmt Poorte 
des hemels. Deſe Bebatie is in De Berten 
ber Godt-bzeefende menfchen alfoa gez 
waffen/ Dat in Befe boorleden jaren/ unt 
Jtalten / Spaignen / Pranckrück/ etc. 
over be twintich Bupfent 'tfamen ghe— 
ſpannen hebben / om Godt te berbidden 
boo? De hoor ſpꝛake ban onſe A.Pꝛouwe / 
om eene ſalighe doodt te verwerven: tot 
welck epnde fp dageljcks boo? malcan⸗ 
deren lefen de Liranie van ons L. Vrouwe, 
diemẽ noemt van Loretten, geapprobeert 
byſyne Heyligheyt. Bp Be welcke noch 
meer en mert dageljcks hen voegẽ / ſon 
Ber andere inſchrybinge of verbintenis/ 
om in het aenfchtjn ban beele/ Die boor 
elcanBeren Bodt bidden eñ Mariam aen 


N 3 roepen 
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| 6 'TROOSEN-CRANSKEN 
| | roepen / berhoort te Wordt. Defe Litanie 
il is Bier achter by bit boeer ken geboeght- 
Ni Fut boet der Revelatien van de H. Geer- 
hi truydt, leſen wy / hoe dat Shriftus lefus Aen 
deſe ſunvere brundt veconnmadeerde Def 
bereeringhe ende devotie tot ſyne hepli⸗ | 





















— rn 
n en ne en ae — —— 


ghe Moeder: daer ober De H. Geertruydt 
aer dickmaels plach te groeten met Bez | 
enavolghende woorden: | 


—4 Eene Groeteniſſe tot de H. Maghet 
—4 ende moeder MARIA. 


1 Eeft ghegroet witte Lelie ban de 
J blinckende ende altijdt-gheftilde 
Hi Dypbuldighepdt/ eene feer blinckende 

Kooſe ban De hemelfche luſtichepdt / van 
1 welcke den Coninck der hemelen heeft 
Ef willen geboren / ende met haer melck gez 
k ſooght tworben; boet onfe fiele met de 
Eet heb bloedingben. Amen. 


Defe redenen zjn oorfake minder eñ 
1 ber Chriſtenen Catholycke devotie tot 
ij die alderheylighſte maeder Godts Ma- 
ria: Van de welcke het daghelicx lefen 
| han t Rofen- hoeyken een ſonderlinghe 
4 godtvruchtighe oeffeninghe is aen die 
9 H.moeder ende aen haeren gebenedüden 
A Soone onfen Heere ende Salighmaker 


| 
| | leſus zeer w leſus zeer weerdt ende eerdt ende aengenaem. 
| 


Er Dn — 









— 


J 
kl 
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1 pERH.MacEeTMARIA. 7 


— —— — — — — 


Eene corte onderrechtinge aengaen- 
de ’t bidden endet leſen van 
t Roofen-hoeyken. 


TB crachtelijcker Godt te verbid— 
Oden / ende behagheliÿcker te Wefen 
aen Die alderheplighſte Maghet ende 
moeder Godts Maria, foo maetmen av: 
benden / ſo beel het mogelijck is /Dat men 
bererdjghe ende hebbe. — 

Inden eerſten, een herte oft conſcientie 
ſupver ban fonde ende pbelhepbt/ oft ten 
minften een opvecht berouw ban fonden 
ende finder onbolmaectheden/ met een 
opfet ban die behoorlc te biechten: daer 
neffeng eene ecnfkeltjke bekeeringhe tot 
Godt tot het waerachtich eeuwich goet. 
Mier over Wozt ban Die gheleerde godt⸗ 
bruchtighe mannen zeer ernſtelyck ghe⸗ 
raven alle menſchen diemaels met aen: 
bachtte leſen in fonder inden agenvangh 
ber ghebeden ofte geeftelicke oeffeninge 
dit gebedtofte aeffeningh ban berou tot 
ven eenighen Middelaer Chriftum lefum. 


Ghebedt om volcomen berou te 
hebben. 


Meere leſu Chrifte waerachtigh 
Godt / ende waerachtigh menſche / | 


—— — — — — — — — — 


A4 mm 
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mijn Schepper ende verloſſer / het is map 
leet tut gantſcher herten/dat ick u hebbe 
bergramt/aengeften ghy zijt mun Godt / 
eñ Doog dien dat ick u boben al beminne. 
Ick neme baftelijchk boo? mp u nimmer: 
meet voortaen te vertoornen / ende alle 
occaffen ban fonden te fchoutwen. Fick 
neme oac boo? my oprechtelijck te biech⸗ 
ten ende De Penitentie Die my ingheſtelt 
zal werden te bolbzenghen. Ack offeren 
weder tn boldoeninge ban alle mijn fon- 
Ben/alle mijn wercken / Iyden / ende mijn 
ganfchleben. Ende ghelck ick ootmoez 
Belijchk bidde om bergiffentffe mijnder 
ſonden / ſoo hope ick in uwe Goddelijcke 
goedtheynt eñ oneyndelycke bermhertig⸗ 
heyt / bat ghy doo? de verdienſten vanu 
dierbaer bloet / bittere doot eñ lijden / de⸗ 
fe mp zult quhtſchelden / en gratie geben 
om te beteren/ ende int goet totter doodt 
toe te bolberden Amen lela. 

Fen tweeden »fal men bedwinghen fin 
herte ende finnen tot aendachtighendt 
ban bet ghene men bidt : want Hiet dat 
met Be lippen gheſproken wordt / maer 
Bat metter herten ghemepnt wodt / ie 
Waerachtelijck een ghebedt / ſeght den H. 
laannes Chryfoftomus. 

Ten derden , moetmen niet lichtelück 
achterlaten fiine aenghenomen maniere 


ban 
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8 'TROOSEN-CRANSKEN 


— — — 
— a ⸗ 




























Ì mmm 
‘ DER H.MAGET MARIA. g 


J —— ſeeckere Kooſen cranſkiens te lefen. 
eeemt Weel de volherdighent / ende den 
Dienft en fal niet aengenaem zijn / noch de 
weldaedt erkent worden / noch de deught 
gere berdienen/fpreecht den H Bernardus, 


Eenighe beduydinghe van °t Roofen- 
hoeyken oft Roofen-cranf ken. 


He Troofen-hoepken is eene geefte: 
ijcke oeffeningBbe / in de welcke De 
in + (aiderkweerdbighfte moeder Godts Maria 
_ (ge-eert Wot met een gebedt ende groete: 
niſſe / te weten met het Pater nofter ende 
Auc Mana ditkmaels herhaelt / welcke de 
alderperfectfte ende Gode aengenaemfte 
zyjn / diemen ſonde mogen binden oft ber: 
finncn. 1E ant het ist hziftus be Godde- 
Icke Wyſhepdt / Dte het Pater nofter ge⸗ 
maeckt heeft. Det Aue Maria is oock ghe⸗ 
maeckt ban Godt felbe/ vande heplighe 
vprouwe Elizabeth/ ende ban de Chꝛiſte⸗ 
Geke Katholycke Kercke/ doo? de welc⸗ 
keden Pepligen Geeft ons is leerende. 
Daerom wort het gheeſtelyck hHoepken 
bandefe gebeden ghenoemt Bet Roofen- 
hoeyken; ghemercht onder de Bloemen 
9 alderfchoonfte / lieffelycſte ende Bela: 
gelijckfte zijn de voofen. 
Met Defen nacme alle ban het Roofen- 


Deere ARS jo hoeken 








— * 


Vd 
fa X Di * 
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zo 'TROOSEN-CRANSKEN — 
hoeyken oft Roofen-cranf ken, fa vereeren 
ef vermanen Wp onfe liebe Douwe ban) 
twee ſaken / die haer feer aengenaem 3ón. 

Ken :. Wantaenghefien be Maegh ⸗ 
Ben alleen eyghentlyck toeramt Met vro⸗ ⸗ 
fen-tvanfkeng berciert te zyn foo belij: 

DE top tegeng Be ketters Dat deſe alber: 
heplighſte Moeder oock is eene alder⸗ 
ſupverſte Maghet. 

Ende alfoomen plach alle vzoome 
ende victorieuſe Camp⸗vechters met 
cranf Keng te croonen; foo belijden Wp 
dat fp behaelt heeft ober het helfch fer: 
penteene heerlycke victorie / ſyn hooft 
verplettende. er 

s, Voorts ghelck in voofen drie Din: 
gen zijnte bemercken / te vveten 

1. De groene bladeren. 

U 2. Be flekende doornen 

ek 5. De twel-rieckende bloemen : 

J Alſoo zynder driederhande myſterien 
bant Koofen-hoepken/als be 


hd Blymoedighe. 


44 Te vveten. * 

| Á . De Ontfanckenifje Chriſti. 

il 2. De begroeteniſſe van De beplighe 
| Elizabeth. sd 
| | 3. De baringhe Chaeiſti. 

EE 4. Bet Offeren inden Tempel. ____ 
9— * 5.Ende 
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DER H.MacET MARIA. t1 


5. Ende De vindinghe Cheriſti ouderdel 
we Mactogen. 
Defe verheughelycke mpfterien Woz: 
den beteeckent bp de bladeren. 


De Weemoedighe. 


Fe vveten 
1. Als Cheiſtus in't hof ken hadt. 
2. Als hp ghegeeffelt wierdt. 
3e Als hp met doon? gecroont Wiert. 
4. Als hp met het pack Des crupces 
aheladen ghingh. 
se Als hp ſtierf aen De galge des trup⸗ 





Ces. 
Deſe droebighe mpfterien worden bez 
teeckent bp be ſtekende doornen. 


De Gloricufe. 





' 


Te vveten 
r. De Verrÿſenis Chaiſti. 
2. Sijne Demel-baert. 
3. De fepndinghe des H. Gheeſts. 
4. D'opneminghe ban Maria. 
s. Bare glozieufe Crooninghe. 
Defe Worden beteeckent bp de rooſen: fo 
Dat met groote redenen defe oeffeninghe 
genaemt wozrdt het Roofen-cranfken. 








va ba —52 
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Verfcheyden manieren om het Roo- 
fen-cransken te lefen. 


Her zijn verſcheyden manieren ban 
Dee geeſtelyck Lroofen-cvanf ken te 
leſen. Deeerfte wodt genaemt den Pfal- 
ter van onfe lieve Vrouwe, ende Begrijpt 
in hem hondert ende vnftich Auc Maria 
(fa beel Pſalmen hebbe wp ban David) 
ende bijfthien Pater nofter; ons boorhour 

dende voÿfthien myſterien ban het leven/ 
Iijden/enbe glorie Oheiſti leſu ong Salich? 
makers. © waxt oo genoemt Kotarium. 
Dan het derdendeel van Dit Rofarium, 
begrypende in hem bjftich Aue Maria,en 
wijf Pater nofter, Die ons vepzefenteren 
Lijf ſekere mpftecien han het leven Chri⸗ 
ſti ende tan onfe lieve Douwe / Wordt 
oock ghenoemt cen Roofen*hoeyken oft 
Roofen-cranf ken : ende duſdanich wordt 


be Drie noor ſeyde miſterien / leſen alle 


— — — — — —*t — 
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DER H. Maare tT Maria. 13 


ken zun / om deelachtigh te worden ber 
berdienften ef aflaten / in De felbe Broe 
berfchan/ de gheheele Chaiftene wereldt 
boo? verſpreydt ende beſient. 

Daer is noch cen andere mantere ban 
een Roofen-cransken te leſen / welcke heeft 
feben Pater nofter ende Drie ent tſeſtich Aue 
Maria, ende bermaent ons de jaren / ende 
alfo dat deughdelyck leven bande alder: 
geprigbite maghet ende moeder Godts 

aria. 

Daerenboben Tefen wy ban eene ma: 
nieve ban een cleyn Roofen hoeyken , bez 
grypende Drie Pater nofter ef twaelf Auc 
Maria, ban twelck oac cen expres boecx⸗ 
Ken gemaect ig /ende een bergaderingkhe 
ofte Sobalitept ingbheftelt / ghedruckt 
t Antwerpen Amno 1624, 

Bet clepn Roofen-hoeyken(Haer Han nu 
bermaecnt Wordt) leeffmen ter memorie 
ban twaelf pribilegien of (onderlinghe 
gratien aen Maria ghegeven / die oock ge: 
noemt worden Hie twaelf ſterren ban on- 
fel. Bronte / bie ong beteechenen het 
tgheen hier volghens berclaert wort. 

Inden eerſten / een Pater nofter tat Gau 
Ben Vader / daer aen tiet Auc Maria, BOO? 


‚| [pe bier privilegien/ die be alder hepligh: 


Pi 
ue ! 
vl 


pen | Nen te — 


fte Maghet van Gout ontfangen beeft/ 


Te vveten. 


| 


| 


j 





_… Alg 
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14 TT ROOSEN-CRANSKEN | 
Tr. Ale fp gheherkeht wierdt in het 
lichaemhaera moeders. 

Als Ar gegroet ende geboodtſchapt 
wiert daa? den hepligen Engel Gabziel. | 

3. Als ſp omlommert wierdt ban Ben 
Peplighen Sheeff. 

| 4. Nie ſy ontfingh in Haer hepligh 
lithaem den waerachtigen Sone des le⸗ 
vendighen Godts. | 
| @&enttecben een Pater nofter tat Godt 
ven Sone. | | 

Ende na het Pate: noſter, bier Aue Maria, 
boo? andere bier privilegien/ Die De al: 
verheplighfte Moeder ban Godt haten 
Sone ontfingh. _ | 

. Want ME hziftum ontfangende oac 
foo ſupver bleef/ dat fp ghehoemt wordt 
ende is De Maghet der Maeghden. 

2. Eñ maget bluvende fs fp Hoog eene 
monderlijcke vruchtbaerheyt geworden 
moeder banden eenighen Sone Des hes 
melfchen Daders. 

3. Noch droegh ſy hem neghen maen: 
ben in haer heyligh lichaem ſonder bez 
ſwaerniſſe. 

4. Sp baerde hem ſonder twee oft pijne. 

den Berden /een Pater nofter tat Godt 
den Heplighen Gheeſt. 

Na het Pater nofter Worden biet Aue 
Maria gheleſen boo? noch bier andere pris 

TL —— bile: 


' 
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| DERH.MAGET MARIA. 15 
vilegien / daer mede den Depligen Geeft 
MmMariam fonderlingh heeft begaeft / als 
| 1, Met eene onderlinge fferchhent in 
ve het gheloobe. 
| 2. Bet eene diepe aotmoedighept in't 
ghehoorſaemen. 2 
3. Met eene gzoote Wijf bept eñ voor⸗ 
ſichtighent in't ſpreken. 
4. Met D'aldbermeefte volmaeckthent 
ende volherdinghe in alle haer goede 
wercken. 


Eenige veligicufe ende devote perſoo⸗ 
nen gebruycken een’ andere maniere ban 
eencleyn Roofen-hoeyken, te vveten. | 

Opde bijf groote fleenkenss / tat ies 
der groot ſteenken een Pater nofter ende 
Ave Maria : Doozts op Be clepne tot Lijf 
thienktens toe in plactfe ban het Ave Ma- 
ria alleen Defe Woorden. Heylighe Maria, 
moeder Godt,bidt voor ons, gelijck benedẽ 

veder zal wtgedrzuckt worden. 


De religieufe Sufferen der Oden ghe⸗ 
naemt der Annunciaten, Deplen fehere 
Thienkens ghepriviligheert met feer! 
groote aflaten. Wen deſe leeft men thien | 
Aue Maria ter eeren bande thien uptne— 
“0 fmenfte deughden ban onfe liche Prou⸗ 
we. Als zjn hare 
| _1.@etmoedighept. z2.Ghelanhe. | 


Se GEE: | 


— — — 


— 


— 
Lie 
— 
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16 TROOSEN-CRANSKEN 


5. Ghhehoogfaemhepdt. 

4. Tief De. 

6. Wyſhendt. 

>. Guangclifche Armoede, 

8, Tydtſaemhendt. 

9. Standtbaftighendt. 

zo. Gobtbruchtighendt. 
Siet hier van breder beneden. 


Ecnigh vvaerfchouvvingh teghens ſom. 


mige neusvvijfige menſchen van het/ 


getal der PATER NOSTER ende Ave 
MARIA in't Roofen.cransken. 


Lis t fake dat het Roofen-cransken 
Ain bem begrijpt een felter getal ban 
Pater nofter ende Aue Maria, ſoo en is noch⸗ 


bepligen Propheet David fprack Gods 
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DER H. MAgET MaRrtrA. 17/ 


[lof upt debotie feben mael daeghs. De 


hepligetterche practifeert ſulcks daghe⸗ 
lycks in haer officie oft ghetyden / met 
feker ghetal ban Pfalmen ende Eof fan: 
gen. Den Wyÿſeman fept / dat Godt den 
Deere alle Dinghen gefchict heeft in ge: 
tal / gewichte / ende mate / te kennen ghe⸗ 
bende/dat Wp in alle dinghen / (beſonder 
Die De eere Godts aengaen) behoozen te: 
onderhouden feker orꝛdonantie eñ mate. 
Befonder aengefien boo? bit feker gez 
tal te kennen ghegeben worden / gheeſte⸗ 
lücke myſterien ende bediedeniſſen / als 
Doo, t getal ban De Drie deelẽ ban het 
Roſatium, het Welck men noemt den Pfal- 
ter van onfe L. vrouwe, Die H. Dr vyvure-! 


picHeE YyT, ban welcke alle qratien 


boortkomen/ende tot wiens eere Die Wez 
der geftiert moeten worden: eũ daerom 
in't lefen ban t Roofen-cransken moet die. 
befonderlijck boog oogen gehouden Woz: 
den: Waer toe oock Dienende is het teer⸗ 
ken des D. Crups /gemaeckt ober fijn, 
felven/op fijn voorhooft / mont / eñ borſte. 

Doo? het getal ban vijve/ als doo? vijf 
Pater nofter, De twelchte Wop tot ele Berden?! 
Beel lefen / Worben ons beteeckent de vyf 
gebenedijde wonden Chrifi, Bie hp om, 
onfer liefde ende falighent beeft ontfan:, 
gen aen Den Erunee / eñ nu troont aen ſj⸗ 
er B nen 


— — — 
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18 'TROOSEN-CRANSKEN 


nen hemelfchen Wader tot onfe berfoe: 
ninghe. 


Door thien Ave Maria, Worden beteet: 


kent be thten geboden Godts / ende Daet 

wordt begheert berghiffeniffe boog de 
obertredinghe oft berfupmeniffe Der ſel⸗ 
be gheboden. Daer en boven Woet hier 
Door begeert meer ende meer gratie / om 
boot-aen bolcomeleker Die thië gebo: 
den Godts 't onderhoubden/ tot Godts 
eere ende onfer L. Droutwe. 

Door de bijftich Ave Maria , Die top in 
een vande Drie Moofen-cranf kens lefen/ 
wordt ong beteechent het lubilë oft bolle 
vergiffeniffe onfer ſonden / die wp upt 
€hrifti bepligh Ihden/Dooy het voorſpze⸗ 

ken ban fijne alder-Weerdighfte Boes 
der / vertryghen. 

Doo) het getal ban vijfthien Pater no- 
ter, Die in't Rofario oft inden Pfalter van 
onfe L. Vrouwe gheleſen Worden / tonnen 
ons gerepzefenteert Worden behalven de 
boorfepde mpfterien ban het leben Chri⸗ 
ſti ende fijne alder-heplighfte moeder 
Maria) bfthien deughden of geefkelijcke 
trappen / daermede wy fullen nabolghen 
Chꝛiſtum eñ ſyn alder heplighſte moe⸗ 
bet Maria, Te vveten 

„De Ghehoorſaemhent. 

2. De Supberhendt. 


— — Ln 3. Ghe— 
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DER H. MAcET MARIA. 19 


| 3 Ghewillighe Armoede. | 
4. Intentie ban den behaghelycken 
wille Godts te volbꝛenghen. 
s. Ghewillige Godts dienſtighepnt. 
6, Innighent in't bidden. | 
7, Neerſtighe overlegghinghe ban het, 
woordt Godts. 
8. Compaſſie in't lüden Chrifti. 
9. Stichbaerhepbt in woorden. 
to, Dermaecheljchhent in geeftelijc: 
ke dinghen. 
1, Maetighendt in het gemack ſyns 
lichaems. 
6 4 2. Bedwinghinghe finder finnelijce 
eden. 
13e Diferete ſtilſwyghenthenyt. 
14. Ecnen pver tot de falighent ban 
beel fielen. | 
rs, Vermeerderinge ban eene brande: 
de liefde tot Bodt. | 
Dooꝛ de hondert ende vyftith Ave Ma. 
ria banden ghebeelen Pfalter voornoemt / 
Worben bermaent alle ercellentien ende 
mpíterien / die boog den B Propheet Da⸗ 
vid ban Chꝛiſto enbe fijne alderbepligh: 
fte Moeder berhaelt zijn in Die hondert 
ende bjftigh Pfalmen. 
Dooꝛ het ie ban feben/ als-tun het 
(Roofen-cransken ban dꝛie en tfeftigh Ave, 
Maria lefen / worden ons bermaent De 


B: ſeven 
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— — — — 


ſeven gaven des heplighen Geeft / daer 
die heplighe Maghet / ende Moeder 
obs ſonderlinghe mede begaeft if gez 
weeſt / gheluck het blyckt in haer leben, 
ner welcker wo bidden/ doo? haer/ beelz 
achttah te Worden. 

Daooꝛ het ghetal bandzie en tfefkich/ 
‘Worden ans voorgehouden / de jaren des 
levens van onfe L.Pꝛouwe / die / na het 
ghevoelen der Doctozen / in haet drie en 
tſeſtichſte jaer gheſtorven is. 

Aen Be Nooſencranſkens ban vüf— 
tich Aue Maria, is ghemeenlck een groot 
ſteenken / met een cleyn / overich / eñ daer 
hanght een crunfken aen / om ong te ken⸗ 
nen te geven / hoemen het Roofen-hoeyken 
fal Munten/te weten/ aen het eerfte groo⸗ 
te / een Pater nofter ; aen het clepne eene 

Ave Mariazaen t Erupf ken het Symbolum 
des gheloofs / te Weten / Ick gheloove in 
(Godt den Vaders gtt. 

Van de bediedeniffen des getals / van 
twaclf ende thien / is boven vertlaert. 

Nota. Om deſe groote mpfterten ende 
godtvruchtighe betrachtinghe in't leſen 
ban ’tRoofen-hoeykensfoo verclaren veel 
geleerde godtvruchtige mannen / dat bp 

Godt beel aengenamer ende crachtigher 
iss, om etwas bp fijne goddelijeke zaet: 
Dept te bererijgen ofte te verbidden / duſ⸗ 


vante 











df 
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DERH.MAGET MARIA. 21 





bantge oeffeninge/eïi 't lefen ban’: Rofen- 
hoeyké, als wel beel andere groote Were: 
ken/ ban baften / bidden / of gheeftclicke 
oeffeningë. Men leeft vãde H. Mechtildes 
bat haer onfe MW. Pꝛouwe veropenbaert 
heeft/ ende verclaerde / dat nopt menfch 
boben deſe groeteniffe ghecomen is /ofte 
haer behagelicker fal begroeten / als met 
deſe woorden:want( ſeyde die H.maghet 
ende moeder) als Bodt den Dader mp 
fonde t Ave, dat ig Weeft gegroet, foo ver⸗ 
ſterckte hy mijn foo/ dat ick altÿts vp 
foude blyven ban alle fonde. Met de na: 
me Maria worde tek bekent gemaect / alg 
een clave ſterre Der zee : Doo? defe woor⸗ 
DE Vol van gratie, Wort te kennen gegevẽ / 
vat alle Die door mp gratie berfocckt/ De 
ſelbe bererijgen can. Inde Woorden den 
Heere is met u, woꝛde ic bermaent Bande 
onwtfpzeeckelicke gratie ende blÿſchap / 
Die it hadde/ als boo? Die werckinge Ber 
B. Dꝛievuldighept / in mp berfamelde 
Be menfchelijcke ende goddelijcke natu: 
re /fo bat Godt menfch in mp geworden 
te, Dooꝛ de Wooden Gebenedijt zijt ghy 
boven alle vrouwen; bekent alle De werelt / 
hoe dat ick door Godt oper alle verheven 
worde. Dooi die nabolghende woorden 
En gebenedytis de vrucht ws lichaems, woꝛt 
geprefen en alle lof gegebẽ aen Dien gene 
| 5 3 Die 











Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE) 












Taz '"TROOSEN-CRANSKEN | 
bie alle i(te Weten)den heplichmakendel 
lefus Chriltus onfen Deere, 


























Eenighe ondervvijfinghe vande tijden 
ende manieren om fijne devotie te 
vernieuvven tot de H. Maghet 
ende moeder Godts 
MARIA, 


Alle Taer 


O% den feeſtdagh ban onfer L. Vrou- 
wen Boodtfchap , oft ban De Hemel- 
vaert van onfe L. Vrouwe,oft op bepbe die / 
foo falmen hem felben vernieuwen met 
Bier gelycke forme ban opofferinge ſyns 
ſelfs / als hier na volght / ende Dit na dat 
men het heylich Sacrament des autaers 
ſal ontfangen hebben: ende men ſal alſ⸗ 
ban oock eenigh werck ban penitentie 
aft ban charitate Doen / bpfonder tot ons 
berhoudt bande Beoederſchap / indien 
men Baer in geſchzeven is; oft tot onders 
ſtandt der ghener Hie mede in be Boe: 
derſchap ban onfe L. Droutwve zijn/ende 
gheeſtelhyeken oft lichamelijcken noodt 
hebben; ofte tot andere godtbzeefende 
acmen/bunfghenoten des qheloofs/ na 
Ben raet banden h. Apoftel. 


— — 


Eene 


Pi 
_ 4 Nen en EN AT 
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DERH.MagGET MARIA. 23 


gs amg 


Eene op-offeringe fijnsfelfs tot dé dienft 
van onfe L. Vrouvve,feer goedt,om 
dicmaels te vernieuvven. 


Enplige Mar ra yBaget ende moe: 

der Godts / ick IA. hoewel onweer: 

digh om uien Dienaer (Diennerffe) te 

zun / beweeght nochtans boog uive Won: 
derlijcke goedertierenhepdt / ende gedre⸗ 

ben Doo eenen pber om u te dienen / ende 

ute behagen ; hebbe u heden inde tegen: 
woordigheydt ban bet geheel Bemelfch 

hep? berkofen boo? mijne Vrouwe / moe: 

Ber fende Adbocaterffe: Ick makte een 

iid baft propoofk/u altijt te volghen / gehoor⸗ 
vr (faem te zin / ef getrouwelyck te dienen, 
vr ende andere hier taete berboorderen na 
pri mijn bermoghen. Ick bidde u dan / o al- 
dder·.goedertierenſte Moeder / door het 
el bloedt ban uwen Sone lefus Chriftus, 





… {het welck hu boo? mp unt · gheſtort heeft 
Jin ſyne paffie ende crupcinghe/ dat ghy 
14 mp geweerdight te ontfangen tot uwen 
ootmoedigen dienaer (Diennerffe). Staet 
* mp bp in alle mijne wercken / ende ber- 
ccrught mp ban uwen fone eene overvloe 
— dighe crachtighe gratie / omamp alfoo tc 
drꝛaghen in alle mijne gepeynſen / Woo? 
fr den / ende wercken / Dat ick u mijne U. 
B 4 Droume/ 
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24 "TROOSEN-CRANSKEN 
Peonwe/nimmermeeren vertoorne / noch 
en miſhaghe de goddelijcke oogen uwes 
Soons onſes Heeren leſu Chrifti, Belpt 
ende ontfermt umynder / o Maria / nu 
ende inde ure Dew doodts. Amen. 


Alle Maent 


GC Imen Wederom Be boopnoemde offe⸗ 

tinge vermeuwẽ / in maniere alg boz 
ben/te weten/ gebiecht wefende ende het 
hepligh Sacrament des Autaers ont: 
fanghen hebbende. Ende dan ſal men ooc 
beften wat vrucht dat men gedaen heeft; 
oft men iemandt vervoordert heeft ten 
bepligen Sacramente / ende tot de ber: 
eeringhe ban onfe L. Drontwe. 


Alle Weke 


—— wederom Be voorgaẽde veffe⸗ 
Oninghe vernieuwen in maniere als 
Boven : ett indien men alſdan niet ten 9. 
Sacrament en gaet / falmen ten minften 
onderſoecken fine fonden/ ende met een 
oprecht beroufijnder fonden eñ Der ber: 
ſunmeniſſen / maken ten propooft van 
biechten ende beteren/ eñ ten minften cen 
Pſalter oft drie Baofen- hoepkens lefen 
Binnen bie weke. 





keerd ind a. 
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Alle Daghe 


on dt GQ Rorgbens/meffens de ghewoonlhe⸗ 
ke morghen-ghebeden/ falmen deſe 
to2te vecommandatie Doen, 








— 


Een dagelijckſche reco mmandatie fijns 
ſelfs aen onfelieve Vrouvve. 


Mihne Vzouwe / o Maria / alder⸗ 
1 OM. Maget ende alderweer⸗ 
dighſte moeder Badte : ick bevele mp m 
uwe ghebenedde trouwe ende fonder: 
imghe bewaringe / ende inde ſchoot uwer 
ontfermhertighendt / heden / ende alt jdt / 
ende inde ure mijne verſchendens. Fn 
u ftelle ick myne hope / ban u verwacthte 
ick bertrooftinghe in alle mijne allenden 
ende benautbeben: mijn leben/ ende het 
enpnde mins lebens bebele ick u / op Dat 
4 |vooruwe alder-hepligbfte ghebeden eñ 
verdienſten / alle mine wercken gericht 
ceernde beſtiert worden / nae uwen eh uwes 
Soons behaghelijcken wille. Doo) den 
felben leſum Chriftum onfen eere / Die 
met den Paver eñ den Bepligen Gheeſt 
leeft ende regneert een ende waerach⸗ 
tich Godt inder eentwighepdt. Amen, 


| 
| 








5 5 Om 
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26 'TROOSEN-CRANSKEN 
@m meerder bebotte te plegen/falmen 
neffens het lefen der Ghetijben) Foofen- 
heepken/ ende het thienken bar be An: 
nunciaten / hem dagbelicy oeffenen met te 
fefen eenigh goet puntge ofte capitel in't 
boecer ken bande Navolginghe Chrilti , oft 
in't boeck vande Navolginge van Maria, ge? 
maeckt doo? P. Arias / oft in eenich an⸗ 
der boeck ban meditatieop 't leben Chri- 
fli ende Maria. 


Aen zal ooc Debatelijc Hie goede ghe⸗ 
Woonte onderhouden ban dbagbelict tat 


bare exercitie bande Catholcke Keli⸗ 
gie is / de Bede klock klept / oft e minſte 
t ſavonts dziemael Ave Maria leſen / daer 
boog ſtellende De Drie beerſen Den Enghel 
des Heere &c, Siet de Dien(t-maeght &c. 
T woort is &c. Ghelijck beneden ffaet 
achter de Litanie ban Hozetten. 


Des Avondts 


Ie onderſoecken finder confcientie 
(al men lettë op defe boorgaende punc: 
ten/hoe die bolbzocht sin. 


Alle Dre 


Geen onbeffenmet een Schiet-ghe: 
Obedeken oft groetenife fijn herte tot 


— 


den 
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DER H.MaGET MARIA. 27 


ud: 
Cf DODE 
— Allen dert Ave Maria, ter ghedachteniffe ban 





A ve MARIA. 
| Goꝛts in allen opbal nae 't erempel 
fe WD. Maget Maria zalmen feggen 
ei | Siet de Dienft-maeght des Heeren / 
on ‘mp ghefchiede na u woogdt o Deere. 

Voor Mans perfoonen. 

O Meere) ich ben uwen knecht / uwen 
knecht / eñ DE ſone va uwe dienſtmaecht. 
Men zal oock hem gewennen / tot alle 
dinoh / te ſpꝛeken het woordt Dat deſe als 
per-heplighfte Maghet gheſtadelyck 
plach in't herte ende mondt te hebben: 
DEO GRATIAS, Datis te fegghen 


BGodt sp gelooft. 


Vande menichte der vveldaden en mi- 
rakelen door de H. moeder Gods 
M AR 1aA verereghen. 
u el beefchende ghetoot weerdighe 
exempelen / groote weldaden / clare 
mira⸗ 


Tr, 
n 
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28 TROOSEN-CRANSKEN 
micakelen zyn Doo? be PD. maeder Bobet 
Maria, De menfchen ende bie fielen int ba: 
ghevier Betoont / gelijck ons befch2ijben 
beel gheleerde godtvruchtighe mannen/ 


Die oort Wtgetogen Sijn / ende inde neder: 


lantfche tale obergefet / bp biberfe Au⸗ 
teurs/ ber Welcker berfchepde boecken 
alfnu zn in handen ban beel devote per- 
fonen/Dte oock bebinden batfe boort le: 
fen der ſelve exempelen ſonderlingh bez 
weecht ende bertwect Worden / om meer: 
Ber De botie tot deſe alderzalighſte moe: 
der aen tenemen. Daer ober ick Die fel- 
be boecken ieder cen recrommanderende / 
laete om coothepts Wille / Die Wederom 
alhier therhalen. Ban fegge met den H. 
Bernardus: Dat bp berftwijge o PD. Ma⸗ 
ghet Maria u loff/indien daer pemant is / 


Die ghedenckt / dat gh aengeroepen we⸗ 


ſende / in ſynen noot hem ontbroken bebt. 


Bereydtſel ofte Ghebedt, om gheleſen te 
vvorden, voor ieder van deſe dry na- 
volghende Roofen-cranskens,te vve- 
ten, vande vijfthien myfterien , ende 
ooc voor d'andere na ieders devotie. 


CC) erighe Maget eñ moeder Gody 
Maria / ontfanght BitRoofen-hoey- 
| ken 
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DERH. MAGE T MARIA. 29 

de [kensdet welt bp wofferen doo? den Dienft 
vl (han onfe heplige Engelen/ ende geweer: 
bicht u dit ghebebt te bereenighen/ met 
alle uwe lofſanghen ende ghebeben / Die 
ghy / op der aerden weſende / devotelyck 
gheſproken hebt / ende wilt Bit preſente⸗ 
ed {ren uwen eenighen Sone Chriſto leſu, 
“i lop Dat hp / Die onfen voorſpreker is bn 
vd Ben bemelfchen Vader / dit ontfange/ tot 
he | Hof bande heplighe Druvuldighent / ter 
wi | Heere ban fijne heplige menfchept/tot ber: 
wt teeringe ban alle het hemelfche Hof / oock 
u tom te bererdabhen verheffinghe bande 
 heplighe Chriftene Catholcke Kercke / 
beemeerberinghe ende vereeninghe Der 


7 — 
ü— —— EE ET 


| EChaiftene Beeren ende Potentaten/upt: 
n roepinghe Der ketterpen/ende ongheloo: 
‚‚ \oighept:beteringe der ſondaren / beſcher⸗ 
minghe ende verſterckinge boog allege: 
loovighe deuchtſame menſchen / tot hulp 

ende trooſt boog alle De fielen in het ba: 
ghevier / om te vercrghen verborderin⸗ 

ghe boo? ong ſondighe menſchen / tot cen 
beter leven / ende volherdinge in t felf de 
tot een ſaligh ennde. 
XN IRE B. 


KONNEN ANNEN IEN 
BRIE IS SCD 


LAA & 


emmae ann nn — — —— vrt a nn 
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30 'TROOSEN-CRANSKEN 
DES 


SONDAEGHS. 





Een’ Ocffeninghe op het Roofen-crans-f # 
ken van dry en t'{eftich : Begrijpende| f 


de principaelfie faken ende perfoo- 
nen , daer eenen Chriften menſch 
fchuldich is voor te bidden. 


In de nacm Beg Daders / ende Des. 
Soons/ ende ves B. Gheeſts. Amen. 


Tot het eerfte Thienken. 


V Eeſt ghegroet / o alder · heylighſte 
Moeder onſes Beeren A —*8 
ſti / Coninginne des hemels / Poorte des 
Paradijs / Vzouwe des wereldts / ghn 
zt die alder-fupberfte maghet / ontfan: 
ghen ſonder eenighe fonden/ ghy hebt 
Jeſum Cheiſtum onfen Heere ontfan: 
hen fonder eenige vlecke / ghy hebt ma⸗ 
ghet blÿvende / ter Werelt ghebrocht der 
Schepper aller ereaturen / den Salich- 
maker der menfchen: Wp bidden u / 
DPercrijcht de heylighe Chriftene Caz 
tholycke Kercke / pens ende verbeffinge 
fn onfe daghen / ons arme ſondighe men: 





— — — — — 
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DERH.MaceET MARIA. 31 
ſthen verghiffeniſſe onfer fonden / ber: 
meerderinghe der Goddelijcke gratie: 
4 Doo? den ſelben Jeſum Chrꝛiſtum uwen 

| (lieben Sone onfen Deere. Amen. 
| Onſen Dader/&c. 
| 


— —— — 


Weeſt ghegzoet Maria /&c. 


yBeplighe Maria moeder Godts / ber, 
Acry ght de heplige Chriſtene Catholijcke 
JMRerchie peps/ende verheffinghe in onfe 
dagen: Ende bidt voor ons fondaren/nu 
ende in De ure onfer doodt g. Amen. 


In defe maniere leeft men het Weeft gegroet 
thtenmael/ naer het Vader onfe, &c. ende aldus 
can nien Beguaemelijck met anderen Chooꝛs· 
ahewijs lefen/mu den eenen/ Ban den anderen/ 
een Pater nofter, oft een Ave Maria. 


Tot hettvveede T hienken. 


Eeft ghegzoet / o alder-bebligp- 
f ffe Moeder onfe Weeren Jeſu 
Cchaiſti / Coninghinne bew hemels / Poor⸗ 
{te deg Paradys / Vrouwe des werelts / 
che zyut Bie alder-fupberfte maghet /ont: 
fanghen fonder eenighe ſonden / ghy hebt 
Jeſum Chriſtum onfen Heere ontfan- 
ghen ſonder eenighe vlecke / ghy hebt 
maghet bl vende ter wereldt ghebrocht 
| —— Schepper aller rreaturen / den Sa— 


lichj- 





h 
4 


A 





Pv an et — 





— — 
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32 'TROOSEN-CRANSKEN 


{igh- maker der menfchen: Wy bidden u / 

eereriboht ve gheeſtelycken Ozde: 
nen ende perfoanen bermeerderinge ende 
be wmaringe/ ons ame fondige menfchen 
vergiffeniſſe onfer fonden / bernteerde: 


inge Der goddelticker gratie : Doo? ben 


felven Jeſum Chriſtum uwen liev? So- 
ne onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader/äc. 

Weeft ghegroet Maria /&c. 
Heylighe Maria / moeder Godts / ver⸗ 
ecjgbt de gheeftelijcken Ordenen ende, 
\perfonen bermeerderinghe ende bewa- 

vinge: Ende bidt boog ong fondaren/nu/ 
ende inde ure onfer Doots. Amen. 


| Tot het derde Thienken. 


Geft ghegroet / o alder hepligh⸗ 

ſte Moeder onſes Heeren Fe: 

ſu chriſti/ Coninghinne des hemels / 
Pooꝛte des Paradijs / Vꝛouwe deg Wes 
reldts / abn zyt die alder · ſunverſte ma⸗ 
ghet / ontfanghen ſonder eenighe ſonden / 
ghphebt Jeſum Chriſtum onſen Deere 

ontfanghen ſonder eenighe vlecke / ghy 

hebt maghet blyvende ter wereldt ghe⸗ 

brocht den Schepper aller creaturen / den 

Saligh-maker der menfehen : Wp bids 


EN — EE 
Ver⸗ | 
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DER H. MAGET MARIA. 33 


ij 
— —ñ— — —9 
l 


Percrijcht onfe wel· doenders / geeſte⸗ 9 
lycke ende lichamelijcke d'eeuwige ber: iik 
gheldinghe / ong arme fondige menfchen | | 
®, Fbergiffeniffe onfer ſonden / vermeerde⸗ | 
vi Iringe Ber goddeljcker gratie: Door den 
u, Hfelben leſum Chritum uwven lieben Sone | 
onfen Deere. Amen. J 
Onſen Vader /&c. 
Weeſt gegroet Maria /&c. J 
Benlighe Maria / moeder Godts / ber: J 
wv, tercht onſe weldoenders d'eeuwighe 
dbvergheldinghe: Ende bidt voo? ong ſon⸗ 
„.doaren / nu eñ inde ure onfer doots. Amen. | 


Tot het vierde T hienken. 


Eeſt ghegroet / o alder-beplighfte ki 
Moeder onſes Heeren leſu Chri- 
ſti Coninghinne des hemels / Poorte des 90 
Paradis / Brouwe des wereldts / ghy Pi 

f 





zijt Die alber-fupberfte maghet / ontfan: —4 
ghen ſonder eenighe ſonden / ghy hebt le⸗ EI 
fam Chriftum onfen Deere ontfanghen ki 
ſonder eenigbe blecke/ ghy hebt / maghet | 
blijvende/ter werelt gebracht DE Schep, ik 
per aller eveaturen/ den Saligh-maker | 
ber menfchen. Wy bidden u/ OH 

Dererijcht allen Die in DooBt-fonden fi, 
zyn ghevallen / bekeeringBe ban hun les 
ven / ons acme ſondige menſchen hergifs 


€ feniſſe Eik 
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34 TROOSEN-CRAMNSKEN 


feniſſe onſer ſonden / permeerderinge der 
Goddelijcker gratie: Doo? den ſelven 
leſum Chrittum uwen lieben Sone onfen 
Deere. Amen. 

Onfen Vader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria /&c. 
Heplighe Maria moeder Godts / ver⸗ 
crycht alle Die in Doodt-fonden geballen 
zyn /bekeeringbe huns levens: Eñ bint 
boo? ons ſondaren / nu ende inde ure on⸗ 
fer Doodts. Amen. | 


Tot het vijfde Thienken. 


Eeſt ghegroet o alder-benliahfte 
| Moeder onfe Beeren * * 
ti‚Coninghinne des hemels / Poorte des 
Paradys / Pe2ouwe des wereldts / ghy 
zyt Die aldet-fupberfte maghet / ontfan⸗ 
ghen ſonder eenighe fonden/ ghy hebt le⸗ 
ſum Chriſtamonſen Heere ontfangen ſon⸗ 
der eenige vlecke ghp hebt maghet bip- 
bende ter wereldt ghebzocht den Schep: 
per aller creatuven / den Saligh-maker 
ber menfchen. Wy bidden u / 
Vercrycht alle benande ende miſtroo⸗ 
ſtighe menfchen gratie ende bertrooftin: 
ghe des D. Gheeſts / ons arme ſondighe 
menſchen verghiffeniſſe onſer fonden/ 
vermeerderinge der Goddelicker gra⸗ 


tie: 
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DER H. MAGET MARIA. 3 $ 


tie: Doo? den felben leſam Chriftum U⸗ 
wen lieben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader/Sc. 

Weeft ghegroet Maria/&c. 
Heplighe Maria moeder Godts / ber: 
cricht alle benaude ende miſtrooſtighe 
menſchen gratie ende vertrooſtinge des 
B. Geeſts: Ende bidt voor ons ſondarẽ / 
nu ende inde ure onſer doodts.Amen. 


Tot het ſeſte hienken. 


NV abegroet / o alder heplighſte 
Moeder onſes Heeren leſu Chri- 
ſti, Coninghinne des hemels / Poorte Best 
Paradÿs / Drouwe ded wereldts / ghy 
ke | _13öt die alder-fimberfte maghet / ontfan⸗ 
J„. {hen ſonder eenighe ſonden / ghy hebt le⸗ 
ſum Chtiſtum onſen Heere ontfangen ſon⸗ 
der eenige blecke/ghp bebt magbet blij: 
bende ter Werelt gebrocht den Schepper: 
aller creaturen / den Saltgh-maker der 
wmenfchen : Wp bidden u/ /· 
Vercrücht / alle geloobigbeftelen ber: 
loſſinghe haers vaghe· viers / ons arme 
ſondighe menſchen verghiffeniſſe onſer 
et grace: Daar ben Ber Goddelfjc: 








ker gratie: Dooꝛ den felben lefam Chri⸗ 
(tum wwen lieven Soone onfen Deere.) 
Amen. | 


Ue — — 


C2 Onſen 
— — — — — — — — 


— re — —— — — — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE) 





— — ——i — i 
— — — 
* — odin & Je — — * 
— ——— en 
— — — — — — — — — — 


p . ker 
— ee — — — — 


— — — 



























— ——— — — — — — — — 
a - en : 


36 'TROOSEN-CRANSKEN 


Onſen Vader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria / &c. 
Heplighe Maria moeder Godts / ber: 
ctrycht alle gheloovighe fielen berloffin. 
abe haers bagbe-biers : Ende bidt boog 
ons fondaren/ nu ende inde ure onfer 
doodts. Amen. 


Tot de laetfte dry. 


WW Eeft ghegroet / a alder-hepliah- 
fte Moeder onſes Veeren Te: 
fu Chriſti / Coninghinne des Hemels / 
Pooꝛte des Paradijs /D rouwe des We: 
reldts / ghy zijt Die alder-fupberfte ma: 
ghet/ontfanghen fonder eenighe fonden/ 
ghp hebt Jeſum Chriſtum onfen Deere 
ontfanghen ſonder eenighe vlecke / ghy 
hebt / maghet bljbende/ter wereldt ghe⸗ 
brocht den Schepper aller ercaturen/den 
Saligh-maker Ber menfchen : Wp bid- 
den u / — 
Verctrÿcht ond ban Godt den Dader 
boomtghepbt/ om voordt te gaen in alle 
deughden / ende te Wwederftaen alle des 
bpants tentatien: ban Godt den Sone 
wirhept/ om te berkiefen de Beffe mid: 
belen ber ſalighendt: ban Godt den B. 
Geeft goethent / om Godt ende alle mens 
fchen te behagen: bande W. Drievulbic: 


Ald hept/ 
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DERH. MAGET MARIA. 37 HI 

| [bept/die vaer is eene eeutwighe fontepne Ì 
| Jbanalles goets /nieuwe inftoztinge ende | 

|| Ibermeerderinge ban de Drie goddelijcke Ï 
Beughden/Geloove,Hopeseft Liefde: Booz | 
ben felben leſum Chriſtum uwen lieben | 


Sone onſen Deere. Amen, | ij 

Onſen Vader /&c. 

Het eerfte. | | 

weeft begroet Faria bol gratie / Hib | 

‚|l Joe Meere if met w/ghebenedijdt zijt ghy Li 

1 | [boven alle Drouwen: ende gebenedyt ik 90 
ddie vrucht Ws lichaems leſus. il 
E 

de eplighe Maria / moeder Godts / ber” Kit 
9 20 ons eñ alle menſthen van Godt 5304 
| ven Dader vromichent / om voort te gaen EAK 
is in alle deughden / ende te wederſtaen alle J 9 
ttentatien des bpants: Eñ bidt boo? ong | je 
he ſondaren / nu ende inde ure onfer doodts. | ft 
. Amen. | | Ì | Ì | 
_Hettweede. di 

Weeſt ghegroet Maria /&ec. 9 
heplighe Maria moeder Godts / ber: HE 
— cryght ong ende alle menſchen ban Godt EN 
f uwen Sone wijf hept/om te verkieſen Be ke 1 
e befte middelen der falighept : Ende bidt | il 
‚| _{vaoz ons fonbaren/nuende in de ure on: 4 
— fer doodts. Amen. di, 

€ 3 Het BE 


ee POE EE hist 
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— — —— — — 





—D — in — 


Het derde. 
Weeſt ghegroet Maria / &c. 


Heplighe Maria moeder Godts / Her: 
eryght ans / ende alle menfthen/ban God 
ben Heplighen Geeſt goedthept / om den 
ſelven Godt / ende alle menſchen te beha⸗ 
gen:Ende bidt boog ons ſondaren / nu en⸗ 
de in de ure onfer Doots. Amen. 


Daer aen voeght het gebedt van de H. Car 


tholycke Rercke / om te bererjaben vermeer: 


deringhe ban drie Boddelicke deugden, 
GHEBEDT, 


O Alderheplighſte Driebuldighent / 
een waerachtigh eeuwigh Godt / 
gheeft ons vermeerderinge ban Geloove, 
Hope, ende Liefde: ende op Dat wy ber: 
ceryghen moghen dat ghp belooft / doet 
ons beminnen dat ghp gebiedt. 


Penlighe Maria / moeder Godts / moe: 
Det der gratie / moeder det bermhertig⸗ 
hendt /bercrijght ons bermeerderinghe 
ban alle goddelheke deughden ende gra⸗ 
tien : Woo? leſam Chriftum uwen lieben 
Sone/onfen Deere: Amen. — 
@nfen Dader/&c. 
eeft gegroet /&c. 
Ick aheloobe/kc. 
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DERH.MAGET MARIA. 39 

Dier nae leeſtmen een Bande Antiphonen na 
ben töt/als hier naer is Bolgende opt 40.blat. 


Naer het lefen van het Roofen-kransken 
falmen ’t (elfde aldus op-ofteren. 


WW B offer? u/o o alder ſupperſte Ma⸗ 
get / ende alber-glozieufte moeder 


en 


devotien: Gheweerdicht dach Dit te ont: 


we : Verſterckt ons in uwen geſtadigen 





Geeft / leeft ende regneert een waerach⸗ 
tigh Bodt inder eetwighept Ber eeuwig: 
heben. Amen. 


€ 4 
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ES — — 
— — 


— of Sanghen 
oft 


AN TIPHON EN 


_ Totonfe L. Vrouvve,naden 
eyích des tijdts. | 


Lof- Sangh 
Diemen gebruycken fal van deneerften 
Sondagh des Advents, tot onfer L. 


Vrouvve Lichtmiffe,den avont inge- 
floten. 


Inden Advent. 
Lma Re- |- Enlighe Moeder 
dempto- H Des Verloſſers / die 


tis mater, que | De opene poorte des he⸗ 
pervia cceli, mels zijt. 

Porta manes, & Eñ eene ſterre dev zet / 
ſtella maris, ſuc· comt te hulpe dat voick 
curre cadenti, dat vallende is / 

ſutgere quicu-s Ende nochtans ſoett 
tat populo: tu { Wederom op te ſtaen; 
que genuifti, qhn die ghebaert hebt / 
Natura wirante Met verwonderinge 





Der 
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MAGETMARIA.- 41 


tuum fanétum! Bert nature / uwen hepli⸗ 
genitorem, ghen Schepper. 
Virgoprius, ac | Maghet boo, ende na 
pofterius, Gabri 5 De ontfanckeniſſe / Die 
Clis ab ore unt Gabriels mondt 
Sutmensillud A- @Ontfingbt de groete: 
ve ‚ peccarorum | niffe/Weefk Ber fondaren 
miferere, bermhertigh. | 
Verf. Angelus) _ Verf. Den Engel bes 
Domini nuncia- | Heeren heeft gheboodt⸗ 
vit Mariæ. ſchapt Maria, 

Reſp. Et conce- | Antw. Ende fn beeft 













| pit de Spiricu ontfanghen van den 
ſancto. Heplighen Gheeſt. 
GHEBED TI. 
Ratiam tu- Ilt boch / a Deere) 
Ke mense: W 
mus Domine s 
mêtibus noftris * wp / Die Doo? de boodt: 
infunde: ut qui, 
Angelo nunciâ- 
te, Chrifti filij 


tui incarnationé 


wordinge Chriſti uwes 
Soons / doorꝛ ſyne paſſie 
cognovim?, per ende crupce/ comẽ tot be 
pathionéecius & gloꝛie der verryſeniſſe: 
crucêé, ad refur- | Doordenfelben Jeſum 
rectionis gloriá | Chꝛiſtum onfen Deere. 
perducamar. Ant. Amen. Ì 
Pereundé Chriftum Dominum noſtrũ Amé. 


€ 5 
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42 TROOSEN-CRANSKEN 
Na de gheboorte Chriſti. | 
Verf.Poft partum | Verf. Gebaert hebbende 
virgo inviolata zyt ghp eene onbevlecte 
permanſiſti. | magbet ghebleven. 
Refp.Deigenittix { _Antwoort, Moeder 


intercede pro | Godts Wilt Hoor ons 
nobis. bidben. 


GHEBEDT, 


Eus qui ſa- O Godt / die Hoo, de 

lutis zter- vruchtbare maech 
næ, beatæ Marie | delyckhent der ſaliger 
virginitate fas- Ma ra A, het menfthez 
cunda , hamano fieke geflachte gave der 
generi premia | eeutwige falighept hebt 
prafticilti,ibue | gegevë: Font ons doeh 
quefumussutip- | Bat wp haer gebedt gez 
fam pro nobis in | waer moghen Worden / 
tercedere fentia- f Doo? Wien Won berdient 
mus,per quâ me- [ hebben t' ontfangen den 
ruimus Auctoré f Aueteut Bes levens / 
vite fufeipeceDo | onfen Deere leſum Chri- 
minú noftrúlefú | ftum nWwë Sone/ bie met 
Chriſtũ filiũ tuũ: u leeft ende regneert in 
Quivivit & reg- tenigheyt des hepligen 
nat Deus in ſecu Gheeſts / in alle ecutwen 
la ſeculorũ Amé | Ber eeuwen.Amen. 


Diuinum auxi- | J Goddelijcke hul- 
C. 


lium, Sec. 
Lo 


Peiling SEE 











— —— nn nd 
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per H.MaceET MARIA. 43 


Aof·Sangh 
Diemen ghebruycken ſal van Licht · 
miffe tot Paeſſchen. 


| Ve Regi- | VX Eeſt ghegroet Eos 
na * ninghinne des he⸗ 
rum. | mels. k 
Ave Domina Weeſt gegroet Dou 
Angeloruer, | wever Engbelen. 
Salveradix,fal-|  Weeft ghegroet hep: 
ve porta lighe woztele/ 
Exqua mundoy Weeſt gegroet Pooꝛ⸗ 
lux eſt orta: te / upt de welcke voort· 
Gaude Virgo | gecomen is het licht der 
gloriofa wereldt. 
Super omnes | Verblydt u glozieufe 











fchoonfte/ 
* Mel af o ſeer ſchoone / 


Et pro nobis 





Refp. Da mihi Maghet. 
id contra} Antw. Geeft mp cracht 
hoftes tuos. teghens uwe bpanden- 


| GHE- 
— — — — —— 


ſactata. | dat ick u love oheplige 
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En 


GHEBEDT. 


Vase a ontfer: 
mende Bodt / on: 


Deus, fragilitati | fe cranckhepdt hulpe / 
noftrz pre(idiú, f op dat wy / Diede ghe⸗ 
ue quifandeDei | denckeniſſe der hepli⸗ 
genitricis me- · gher Hoeder Godtg 
moriäagimussin { houden / Door 't behulp 
tercellionis eius | ban haer baos-Fpzeken 
auxilio, à nofkris { mogben ban onfe fan: 
iniquitatibusre- } Den wederom opftaen : 
fargamus » pet er iep a Jeſum 
eundem Chri-{ Chziftum onfen Heeren. 
ſtum,&c. Amen. ; men. 


Lof- Sangh 
Diemen ghebruyeken (al van Paeſch- 
avont tot Saterdaeghs na Pinxteren, 
den avondt uytghefloten. 


Egina cceli @Oninginne bes he: 
lætare, alle- Kies verblydt u / 
luya, Alleluya. 

Quiaquem mer Want den genen/Dien 
uiti portare, al- ghy weerbich gheweeſt 


Oncede, 
mifericors 








de | sit te Dragen / Alleluya. 
Ke urrexit, (cut Ie verreſen / gelijck 
dstr,aleluya, | hp gefept beeft. aileluya. 


Ors 
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pn 


| DER. Mace T MARIA. 45 


Ora pro nobis 
Deum, alleluya, 
Verf. Gaude & 


letare virgo Ma· heugbt u Beplige maget 


ria,alleluya, 
Refp. Quia fur- 

rexit 

verd alleluya. 


GHEBEDT. 


Eus qui 

per refur- 
reÊionem filij 
tui Domin: ho- 
ſtri leſu Chrifti, 
mundum leæti- 
ficate dignatus 
es:prefta quæ ſu- 
mus, ut per eius 
genitricẽ virgi- 
né Mariam, pere 
petuz capiamus 
gaudia vite, per 
eundem _ Chri- 
tum Dominum 
noftrum, Amen. 


Dominus | re is waerachtigh ber: 
reſen. Alleluya. 






















Bidt Godt boo? ons. 
Alleluya. 
Verf. Berblijdt enn ber: 


paria. Alleluya. 
Antw. Want ben Bee: 


Godt / die u oht: 
Otveervight hebt / 
boorde Berrijfeniffe ban 
uwen Sone onfen Dee: 
ve Jeſus Chꝛiſtus / De 
merelbt te berheugben : 
gheeft Dat Wp/ doo? De 

‘maghet Barta fijne 
moeder / De beeughden 
beg eeuwighen lebens 
mogen genteten : Booz 
den felben Jeſum Chri⸗ 
ſtum onfen Deere. 
Amen. 





ces 
le: 
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Alve regina 

mater mife- 
ticordie, 

Vita, dalcedo, 
& fpes noltra, 
falve. 

Ad te clama- 
mus exules filij 
Eve. 

Ad te fufpira- 
mus gemêtes & 
lentes in hac la- 
crymarum valle. 

Eia ergoÂdvo- 
cata noftra, illos 
tuos mifericot- 
des oculos ad 
nosconveîte, 

Et leſum benee 
dictum fructum 
ventris tui, noe 


lium oftende, 
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_Lof-Sanah 


Die men gebruycken fal van Saterdagh- 
avondt den eerften na Sinxen 
tot-den Advent toe. 


bis poft hoc exi- 








— ns 




















me a jd ee en, nT B in an 


WEeſt gegroet gonin⸗ 
ghinne / Moeder der 
ontfermhertighent / 
Ons leben/faetichent/ 
ende onfe hope tweeft ges 
groet. 


Tot u raepen top bal: 
linghen Kinderen ban 
Eba/ 


Cot u fuchten ten 
kermende / ende Weer 
nende in Dit bal der traz 
nen. 

Och dan onfe Mid— 
delerſſe keert Die uive 
bermhertighe ooghen 
tot ons. 

Ende Wilt ans nae 
dit ballinghſchap Le-| 
sum De ghebenedijde 
vrucht uwes lichaems 
toonen. 


— 


—ñ— rt —— — — — — — 
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O Glemens. O ſaechtmoedighe / 
O-Pia,Q Dulcis | O genadige / © ſoete 
virgo Maria. maghet Maria. 


Verf. Ora ‘pro Verf, Bit boor ons 


nobis fanta Dei | heplige moeder Gobts/ | 


genitrix. Antw. Opdat Wp moz 
Refp;Vt dignief- ; ghen deelachtiah woz⸗ 
ficiamur promif | Den Der beloften Cheꝛi⸗ 
fonibusChriftie | fli. 


GHEBEDT. 


Mnipotens Tmachighen eeu: 

fempiterne. wighen Godt) die 
Deus, qui glo- | bevept hebt Boog de me: 
riofe virginis 4 dewerckinge des Dep: 
Matris Marie | lighen Gheeſts / het lie: 
corpus & ani- | haem ende De fiele ban 
mam ‚ ut dig- | de glorieuſe Maget en 
num filij tui ha- f moeder Gods Maria / 
bitaculum cffici { op Dat fp ſoude moghen 
mereretur , Spi- f berdienen te Wefen eene 
ritu fanéto coo- : Weerdige Woon-plaetfe 
perante prepa- | boo? uwen Sone: Geeft 
rafti:da,utcuius | Dat Wp/Bie ons verblj⸗ 
commemoratio= { Den in hare ghedentke: 
ne letamur,eius niſſe / oock moghen door 
pia intercellio-. | hare godtvruchtige gez 
ne, ab inftätibus | beben/ ban Be aenftaen: 
malis, 8& à morte } de quaden / ende han Ben 











Penn 








me 
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eeuwighe doodt berloft 


perpetua Irbete- 
wogden : Poor ben fel: 


mur. Per eundé 
Chriftú Domi- 
num noftrú,&c. ‚ onfen Deere Amen. 

Na ieder vande baorfepde Hoffangen ende 
Ghebeden fpreecht Dit Derfichel: 
Divinú auxilium De Gobdelijcke hul: 
maneat femper 
nobifcum.Âmé. 








Amen. 


BER. OF 
VANDE H. 


DRYVVLDICHEYT, 


‘Tvvelck de Priefters lefen na hun Of- 
ficie , om te vercrijghen vergiffeniffe 
van hunlieder verfuymelijckheden: 
ende het begint in't Latijn Sacrofan. 
Cte, KC. 


Acrofanâz De benligbe ende 
ac individuz onberdeplde Drie: 
Trinieari,Cruci- | vuldichendt / des ghe⸗ 
lixi Domini no- crupſten Jeſu Chrifti 
Ari lefu Chrifti, | onfe Beeren menſch⸗ 
humanitati & be | hept / der godſalighſter 
atillime ac gto- | ende glogieufter maget 
Maria 
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ben Jeſum Chriſtum | 


pe blyve altijt met ons) : 


Et ne den 
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“d |riofiflime virgi- 





Maria vpruchtbarichendt J 
nis Marie fe- | ende ongheſchenthepdt / 
ſcunditati& inte-· ende aller Benligen ber ĳ 
gritati & omniú ſaemde ghefelfchap / zp LE 
Sanctorũ vniuer { lof /eere/ deughdt ende ĳ IN 
ſitati, fit fempi- | glorie ban alle creatus ĳ ij 
terna laus, ho-{ ten / ende ons fondiz ĳ | 
“if fnor,virtus & glo j ghe menſthen verghif⸗ —DV 
tiaabomnicre-| feniffe der fonden | | Í 
… | |atura: nobifque tot inder eeuwig⸗ Hiel 
remiſſio pecca- bendt der eeu— | ĳ IE 
\{torum per inf- wigheden. 
nita ſæcula ſæcu Amen. 
lortum. Amen, 94 
Beata vifcera, Salich is den bupek ft 
{Marie virginis, [ Bet maghet Maria, Die Ad 
que portauerút | ghedragben heeft deg J 
æterni Patris Fi- | eeuwigen Vaders Sor EN 
lium: & beata ne: ende ſaligh zyn de | | 
{vbera que lata boffen die gefogen — 
lvertuntChriſtum | heeft den Deere iN 
{Dominum. | Chriftus lefus. 0— 
Vooꝛ den vrede der De KRerchke / eend 
ck 
Pater nofter.&c. | O@nfen Vader / &c. ij ĳ 
Ave Maria. &c. | Weeft gegroet Maria/ HN 
Den navolghenden Plm leeftmen aac vooꝛ ik | 
de voorſeyde verſupmelckheden / ende Daer HA | 
toe zijn Medaelſſtens genoemt vandeCongrega- J | 
| Stiesert van Den B. Carolus Borromeus eft ander. Ee 
an » PS AL: il 
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PSALM. CXVI. 


Audase Do- | Dre den Meere alle 
minum om- hepdenen: looft hem 
nes gentes : lau- | alle bolcken. 
dateeum omnes 
populi. 
Quoniam con- tighendt is op ons ghe⸗ 
firmata eſt ſuper veſticht: Ende de Waer: 
nosmifericordia | hepdt des Heeren blft 
eius: & veritas | inder eeuwighept. 
Domini manet 
inzeternum, t Glorie zy den Vader / 
Gloria Patri & f ende Den Sone / ende den 
Filio & Spuitui | Peplighen Gheeft. 


fano. 
UIt was in den be, 





Sicut erat in 
principio,& núc ginne / ende nu/ ende al: 
& femper, & in | tt / ende inder eeutwen 
fecula feculorú, | DET genten. Amen. 


lAmen. 
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Want fijne bermher⸗ 















— — — — — 






— perH.MAGET MARIA. st 
DES 


MAENDAEGHS. 


Een Roofen-cransken tot de heylige 
î vijf vvonden Chrifti : 


Voor de gheloovighe fielen 
in het Vaghevier, 


Dan „Aen-vanck als boven. 


Inden naem Des Daders / ende Des 
„ (Soons/ende des B. Gheeſts. Amen. 


Het eerfte T hienken 


Aen den ghebenedijden SLiNc- 
KER-VOET CHRISTI. 


en Ge uwe oogen Det bermhertighent / 
| o Godt hemelfthen Dader / ober De 
gheloobighe fielen in't Dagebier/in ſon⸗ 
derheyt ober de alder-allendigbfte ende 
berlatenfte / ende ober De ghene boog de 
welcke wy fchulvich zijn te bidden / oft 
die uwe Goddelycke goedertievenhepdt 
begeert ban De pyne ende gevanckeniſſe 
teontflaen/ boo De welcke onfen Deere 
NJeſus Chꝛiſtus niet ontfien en heeft de 
togmenten des rupees? t ondergaen/ens! 
D 2 de 





| 


— ⸗ — 
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dein fjnen ghebenedyden Slincker-voet 
doornaghelt te Worden: Die met wende 
den H. Geeſt leeft ende vegneert/een ende 
waerachtich Godt / in der eeuwighendt 
der eeuwigheden Amen. 
Onſen Vader /&c. 
Weeſt ghegroet Maria/&c. 
Eñ ghecomen zûnde tot die eerff-bolgende 
woorden / ſpyeeckt als hier aen volght 
Vwes lichaems Jeſus / die met ſÿnen 
ghebenedyden Slincker- voert genagelt is 
aen De galghe Des crupces. Deplighe 
Maria / moeder Godts / bidt boog alle 
geloobighe fielen ende ons fondaren/ nu 
ende in De ure onfer Doodts. Amen. 


Leeft aldus het Weeft gegroet thienmael na 
teder Onfen vader. 


Het tvveede Thienken 


Nen den qhebenedijden 


RECHTER-VOET. 


—8 uwe oogen der bermhertighept / 
o Godt hemelſchen Wader / ober De 
geloobighe fielen in't Vagevier / in ſon⸗ 
derhept ober De alder-allendighfte ende 
berlatenfte / ende ober De ghene voor de 
welcke wy ſchuldich zijn te bidden / oft 
Die nwe Bodbelijcke goedertierenhepdt 
begeert ban De pijneende gevanckeniſſe 


— — — — — — — 
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tormenten des crupces tondergaen / en⸗ 
mi Dein ſynen ghebenedijden Rechter- voet 
doornaghelt te worden : Die met u ende 
den B. Geeft leeft ende verrneert een ende 
waerachtich Bodt inder eeuwighendt 
der eeuwigheden. Amen. 

@Onfen Dader/Kc. J 
Weeſt ghegroet Maria / Sc. —41 
* VPwes lichaems Jeſus / die met ſtjnen | | 
ghebenedyden Rechter-voet ghenaghelt Hi 
| tg aen De galghe des trupces. Beplighe Ï 
Maria / moeder Godts / bidt voor alle | 
geloovighe fielen / ende ons fondaren/nu | 
ende in De ure onfer doodt. Amen. 


ki 
Het derde Thienken | 

| 

| 


en am 
— e — 


— — — 


— — — de 
e— hd 
. 


Aen de gebenedijde Rrcn- | 


TER-HANDT. 


mast uwe oogen Der beembertiahent, 
o Godt hemelſchen Dader/ober de ge. 
loovighe fielen in't Dagebier/in fonder- À 
heyt ober de alder-allendighfte ende ber. \ 
latenfke/ende ober de ghene boor Be wele⸗ ĳ 


— 
Pi 


Es 
Es ne — J … md — re 
T EE ——— — 


ES — 
— — 
en — 


KE et » 2 
- — — 
— — —— 
— — — —— 
* 


vl [Re Wp ſchuldigh zijn te bidden / oft die 

wt ruwe Goddelijcke gocdertievenbendt be- 

ll {geert ban de pine ende ge banckenifre te 

We, jontflaen / boo? de Welke onfen Weert 
DD 3 


Jeſus 


— —— 
* — — —— 






en 
— 
— 
— — 
„dà — 
IE red 
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Jeſus Chꝛiſtus niet ontfieu en heeft De 
tormentendes crupces t ondergaen/enz 
de in fijne ahebenedijde Rechter-handt 
doornaghelt te worden: Die met u ende 
hers DB. Geeft leeft enderegneert een enz 
de Wwaerachtich Got in der eeutwighent 
der eentwigheden. Amen. 

Onſen Vader / &c. 

Weeſt gegroet Maria/&kc. 

Vwes lichaems Jeſus / die met ſÿne 

ghebenedyde Rechter-hand: ghenaghelt 
ig aen De galge des cruntes. Heplighe 
Maria / moeder Godts / bidt boog alle 
gheloovige fielen ende ons fondaren / nu / 
ende in De ure onfer doodts. Amen. 


Het vierde T hienken 


Aen de ghebenedijde SLiNC- 
KER-HANDT. 


LTaet uüwe oogen der bermhertighent / 

o Godt hemelſchen Vader / ober de gez 
loovige fielen in't Dage- bier / in ſonder⸗ 
hepdt ober de alder-allendighfte ende 
berlatenfte / ende ober De ghene boo? De 
welcke Wu ſchuldich zyn te bidden / oft 
die uwe Goddelijcke goedertierenbendt 
(begeert bande pijne ende gebanckeniffe 
te ontſlaen / boo? de welcke onfen Deere 


Jeſus 
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Jeſus Chꝛeiſtus niet ontfien en heeft de 
totmenten des crupces te ondergaen / en⸗ 
de in fijne ghebenedyde Slincker-handt 
doonagelt te Worden: Die met u ende 
den H. Geeft leeft ende regneert een ene 
be waerachtich Godt in der ceutwighept 
ber eeuwigheden Amen. 

Onſen Bader/Sc. 

Weeft ghegroet Maria /&c. 

Vwes lichaems Jeſus / die met ſÿjne 

ahebenedijde Stincker-hant ghenagelt is 


en de galge des erupees.Beplige Ra: 


ria / moeder Godts / bidt boo, alle ghe⸗ 
loobighe fielen ende ons fondaren / nu/ 
ende in Be ure onfer Doodts. Amen. 


Het vijfde Thienken 


Aen de ghebenedijde Sype ende het 
minnelijck doorvvont HERTE 
CHRISTI ÍESVY. 


Gee, uwe oogen Der bermhertichent / 
a Godt bemelfchen Vader / over de gez 
loovighe fielen in't Dagebier/ in fonder- 
hept ober de alder-allendichfte ende ber 
latenſte / ende ober de ghene boo? De Wwelc 
ke top ſchuldich zjn te bidden / oft Die 
uwe Goddelycke goedertierenheydt be 


® 4 geert 
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geert ban De pijne ende gebanckenifje te 
ontflaen/ boo? De welcke onfen Weert 
Jeſus Cheiſtus niet ontfien en heeft de 
to2menten Des ccupces ‘t ondergaen/ enz 
De in fijne ahebenedijde Sijde met eene 
lancte doorfkekken te Worden: Wie met u 
ende den h. Geeft leeft ende vegneert een 
ende Waerachtich Godt in der eeuwig: 
bept der eeuwigheden. Amen. 

@Onfen Vader / &c. 

Weeſt gegroet/&c. 

Pwes lichaems Jeſus / Die in fjne 
ghebenedijde Sijde met eene Tancie Dooz- 
fteken is Depliahe Maria / moeder 
Godts /bidt boog alle de geloobige fielen 
ende ons ſondaren / nu ende in de ure ons 
fer Daodts. Amen. 


Daer na leefkmen Den Pfalm De profundis 
in Buptfch/ ende Boog het Glorie zy den Vader, 
etcsleeft aldust 


Verf. Deere gheeft hen de eeuwige ruſte / 
Antw. Eñ het eeuwigh licht moet haer lichtẽ. 


PSALM. CXXIX. 


De profundis clamavi.&c. 


T Ben diepten hebick gheroepen 


tot u Deere : Veere berhoort mi: 
ne ſtemme. | 
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Taet uwe oogen lupftecende Wefen ; na 
dt (De fftemme mijns ghebedts. 
Is t dat ghy de boof heben gade flact 
Beere: Deere Wie ſal't berdragen. 
Bant bp uis berfoeninghe : ende om 
ai vate wet heb ick u/ Deere) verdraghen. 
| Mijne fiele heeft berdaaghen in ſyn 
woort: mijne fiele heeft ghehoopt in den 
Weere. 
Van de morghen hoede tot den nacht 
—* : ſoo laet Iſrael in den Heere hopen. 







Wantbydẽ Heereis bermhertighept: 
en bp he is ſeer overvloedige verloſſinge. 
| Ende hp fal Iſrahel verloffen : ban 
alle fijne hoof beden. 

Heere gheeft hen de eenige ruſte: 

En het eeuwich lichtmoet haer lichten. 

Wier na leeft men 
Kyrie eleyfon. Chrifte'eleyfon. Kyrie 
eleyfon. 
Onfen Dader/Sc. 
‘Efamen/indien men met beele leeft. 
Weeft ahegroet Maria / &c. 
Heplige Maria/ moeder Godts / Bidt 
boo? alle gheloovighe fielen in't Baghe⸗ 
bier/ende ons fondaren/nu ende inde ure 
onfer doodt. Amen. 

Ick gheloove in Godt den Dader al. 
machtich/&c. 
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Verf. Bande pooꝛten Der hellen, 

Antw. Bilt Deere hunne ſielẽ verloſſẽ. 
Verf.Beere berhoort mijn gbebedt. 
Antw. Ende mijnen toep come tot u. 


GHEBEDT. 


O Godt / Die onder d Apoſtoliſche 
Pꝛieſteren met de Biffehoplijcke 
oft Priefterlijcke weerdighent nie Die: 
naers hebt begaeft: Op bidden 1/ ber: 
leent hen / in de hemelfche brenght / een: 
welhtk în hun ghefelfchap te beefamen : 
Dooꝛ leſum Chriftum onfen Deere. Amen. 


Godt / die zijt eenen unt-Deplber der 

ghenade / ende eenen lief-hebber der 
menſchen falighendt : Wp bidden uwe 
goedertierẽheyt / wilt onfe onders / broe⸗ 
ders / ſuſters ende weldoenders / die unt 
deſe wereldt gheſchenden zin / door bet 
gheſtadich gebiedt der alder heylighſter 
Maghet ende Moeder Godts Maria 
ende aller uwer Heplighen / verleenen de 
ghemeenſchap ber eeuwigher ſalighept. 


at ged Schepper ende Derloffer al 
fer gheloovighen / verleent De fielen 
uwer dienaren ende dienerſſen verghif— 
feniſſe van alle haere ſonden: op Dat fp die 
guhtſcheldinge / diẽ fp altijt begeert hels 
ben/ doa: godtvruchtige gebeden mogen 

ver⸗ 
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vercrygen: Die leeft ci regneert Godt) 
in der celwighept der cewigheden. Amẽ. 


vVerſ. Heere berhoort mijn gebedt / 
Antw. Ende mijn roep come totu. 
Verf. Deere gheeft henlieden deeuwige 
ruſte. ed 

Antw. Ende het eeuwich licht moet 
Haer lichten, E 
Verf. Datſe ruſten in vꝛede. Antw. Amẽ. 


CT lof der H. Dꝛievuldichept. 


Ds Peplighe ende onberdeplde 
Derievulbigbepdt/ des ghecrupſten 








leſu Chriſti onſes Heeren menfchept / det 
godtſalichſter ende glozieufter maghet 
‘Maria vꝛuchtbaricheyt ende ongheſchent⸗ 
bhent / ende aller Bepligen verſaemde ge: 
eelſchap / zy lof / eere / deughdt ende glorie 
voan alie treaturen / ende ons ſondighe 
mmenfchen verghiffeniſſe der ſonden / alle 
geloovige ſielen ruſte eñ vrede / tot inder 
eeuwighendt der eeuwigheden. Amen. 


Salich ig den buyck der maghet Ma 
ria, Die ghhedraghen heeft des eeuwighen 
Vaders Sone: ende falich zijn de boz: 
ſten Die gheſoghen heeft den Deere Chri⸗ 
ſtus Jeſus. 

Onſen Vader / &c. 
Weeſt ghegroet Maria / &c. 


Ver⸗ 
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DPerfchepden 
GR EE BR D E N 
Poot. 
D'OVERLEDENEN, 


Die men bp de voorgaen⸗ 
Be can voeghen. 


Voor eenen overleden Biſchop 
GHEBEDT. 


Pad die onder De Apoftolifche 
Deiefteren met Die Biſchoplycke 
Weerdichept uwen dienaer hebt begaeft: 
dp bidden u/ berleent hem in de hemel 
fche vzeughdt eeuwelyck inhun gheſel⸗ 
fchap te verſamen: Dooꝛ leſum Chritum 
onſen Heere Amen. 


Voor veel overledene Biſchoppen 
GDI. 


Godt) Bie onder De Apoſtoliſche 

Peieſteren met He Bifchoplijcke 
weerdighendt uwe bienaers hebt be: 
gaeft : Pp bidden 1/ berleent hen/ in De 
bemelfthe beeughdt / eenwelijck in hun 
gefelfchap te berfamen: Doop leſum Chri- 
(tum onfen Deere. Amen. 
Voor 
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Voor eenen overleden Prieſter 
GHEBEDK. 


O Sodt/ bie onder be Apoſtoliſche 

” Periefferen met De Prieſtelycke Weer: 

dighent uwen Bienaer hebt begaeft: 1D p 

biddenen / berleent hem in De hemelfche 

vreughdt eeuwelyek in hun ghefelfchap 

te berfamen : Boog lefam Chriftum onfen 
Deere. Amen. 


Voor veel overledene Priefters 
GHEBEDT. 


beth | Godt / bie onder de Apoftolifche 
ar Peieſteren met De Peieſterlycke 
weerdighendt uwe diengers hebt be— 
daauaeft:Wy bidden u / verleent hen / in De 
hemelſche vreughdt / eeuwelyck in hun 
geſelſchapte verſamen: Booy lefumChri- 

ſtum onfen Heere.Amen. 


Voor een mans-perfoon die ter- 
ftondt overleden is 
GHEBEDT, 
it H Eere / wy bidden u/ ontflaet de fiele 
| A ban uwen dienaer: op Dat hy / deſer 
werelt ghepaffeert zynde / boo? u leben : 
endet ghene hp Doo? cranckhepdt des 
vleeſchs in fin leben miſdaen heeft/ wilt 
rente dat 


| 
| 
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vat af-Wwaffchen Boog de ghenade uwer 
alder bermhertichſter goebertierthept : 
Door lefumChriftum gnfen Heere Amen. 


Voor een vrou-perfoon die ter- 
| ftondt overleden is. 
Ì 


GETEDEDT. 


uwer dienerffe ; op Dat fp deſer We: 


ende't gene fp Doo? De cranckhepdt Des, 

vleeſchs / in haer leben mifdaen heeft / 
twilt dat af-Wwaffchen door de ghenade 
nwer alder-bermhertighſte goedertiez 
venbhept : Door lefum Chriftum onfen 
Deere. Amen. 


| Andere: 
Voor een mans-perfoon. 


N Spght u ooꝛen / Heere / tot ons ghe⸗ 
bedt / met 't welcke wy wie berm: 
hertighent ootmoedelijck biddẽ / dat ghy 
de ſiele van uwen dienger / d welcke ghy 


lichts: Ende beveelt /Bat fp mach met 
uwe Heplighen verſaemt worden. Door 
le ſumcC hrittum onfen Deere. Amen. | 
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| | Feen bidden u/ontflaet De fiele, 
| velbt ghepaſſeert zijnde / boor u leve: 


upt deſe wereldt hebt doen verhuyſen / 
wilt ſtellen in't landt des vꝛede ende des 


ese GA 4 — 


„ . … . „a 


RE Ve 


x 
























Voor| | 
J 
















ee eg — — — — 


Voor een vrou-perfoon. 


V Pkridden u Heere / zt bermher— 
tigh de ſiele ban uwe dienerſſe na 
uwe goedertierenhent; op bat fp/bebröt 
sijnde ban De beſmettinghe deſer ſterffe— 


lckhepydt / wederſtelt mach worden in't 


+ t 
ben — 
Ed 


deel der eeuwigher falighept. Dooz le- 
fum Chriftum onfen Deere: Amen. 


Voor Vader ende Moeder 
die gheftorven zijn. 


GHEBBD KE 


O Bodt / die ons gheboden hebt Bat wp 

fauden eeren vader eñ moeder / weeft 
ghenadich de Zielen ban mijn bader en— 
de moeder / ende alle hunne Hoorleden 
fonben wilt die vergheven / ende laet ons 
hen in De eeuwighe claerhept aenfchou- 
—* Door leſum Chriſtam onfen Deere, 

men. 


Voor onfen overleden Vader 
GHEBEDT, 


nd O Godt/ die ons geboden hebt dat wy 
| ſouden eeren vader eñ moeder / Weeft 


ghenadich Der ziele ban mijnen vader/ 


el ende alle fijn voorleden fonden twilt Hie 


Ì ’ ® 


bere 
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Gergbeven J ende laet ons hem in be een: 
wige claerhent aenfchoutwven. Doo, le⸗ 


Hum Chriftum onfen Beere Amen. 


Voor onfe overleden Moeder 
GHEBEDT. 


O Godt / die ons geboden bebt Dat wy 

foudeneeren bader eñ moeder / weeſt 
genadich der ziele ban mijne moeder / en⸗ 
de alle hare boorleden fonden wilt Die 
vergheven / ende laet ons haer in De een: 
wighe claerhept aenfchoutven. Dooꝛ le- 
faum Chriftum onfen Deere Amen. 


In een laer-ghetijdt 
GEE DEM Je 


Godt, Deere der qutſcheldingen / 

gheeft aen De fielen ban uwe Diena: 
ten ende Dienareffen/ der Welcker Jaer⸗ 
getijt Wp heden hauden/ eene plaetfe Der 
bercoelinge/De falighept des ruſts / ende 
de claerhepdt Des lichts : Dao, leſum 
Chriftum onfen Deere. Amen. 


Verf. Deere gheeft henlieden deeuwi⸗ 
gheſruſte. 

Antw. Ende het eeuwigh licht moet 
haer lichten. 

Verf. Dat-fe ruſten in brede, 

Antw. Amen. 








— — — — — — — 


Berevt- 





* 
—* — ———— — — 
nd 
— 


— —— * F — 
* ⸗ —8 a 
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— 


— — — 
ö— — — — 


DES 


DYNSDAEGHS. 


Op de Blijmoedighe 
Ayſterien. 


In den naem des Vaders / ende des 


BSoons/ende des h.Geeſts.Amen. 


7Oor het Bereytſel maghmen leſen als 


It boven voor het Sondaeghſche Rofen- 
Jcransken.Siet opt 28 bladt. 


j lſeght 


Ofte gebruyckẽ een maniere als hier volght 


Verf, Een hebt acht tot minder hulz 
ue. 


Antw. Deere haeft u om mjn te helpen. 
Spreeckt dit veersken driemaels, dáer aen 


Verf. Glorie $p Den Wader ende den Soon, 


vende Ben B. heeft. 


Antw. Alſt was inden beghin / mu / eũ al⸗ 


tyts tat inder eeubigheyt der eeuwig: 
hheden Amen. 


Deſe tweede maniere van bereyt {el zalmen 


(| zeet profijtelijck gebruycken int aen vangen 
van tRoofen-cranf ken, ofte vooreenighe 
Jandere oeffeninghen. 


* 
EE 
hy 


4 
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Tot het eerfte Thienken. 
d'Ontfancheniſſe Chrifti- 


O Blymoedighe Maget ende moeder) . | 


Godts Maria / bidt boor ons Den 
Salich-maker des wereldts Chriſtum 
Jeſum uwen ghebenedijden Sone/ dien 
ghp / maghet blĳjbende/ontfangen hebt : 


non bidden u / vertröght ong ende alle 
menfchen beraiffeniffe der fonden/gratie 
om fn Godbelijck Woost foo te ont fan: 
ghen / dat het bruchtbaerich in ong Woz: 
De/ende Wp daerinne bolherden : 

Die heplighe Chriftene Catholücke 
Merche peys ende berheffinghe in onfe 
daghen: 

Alle geloovige fielen deeuwige ruſte 
ef brede: Door den felben leſum Chriftum 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader/&c. 

Weeft ghegroet Maria / &c. 
Vwes lichaems Jeſus: voecht daer aen 
Diẽ ghy maget blyvende ontfangẽ hebt. 


* 
* 
N 


j 


Deplighe Maria / moeder Godts / bidt Í 


boor ens ſondaren / nu /ende in De ure on: 
fer doodt. Amen. Ende dit thienmaels. 


— 
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dn ke * 


Tot het tvveede Thienken. 


De beſoeckinghe tot de 
| H. Elifabeth. 


O Blymoedighe Maget ende moeder 

Godts Maria / bidt boo ons den 
Salich-maker Des wereldts Chriſtum 
Jeſum uwen ghebenedyden Sone/ dien 
ghy in u heplich lichaem draghende Elis 


„aabeth uwe nichte beſocht hebt. 


Wy bidden u vercrücht ons ende alle 


menſchen verghiffeniſſe der fonden/gra: 


tie om uitge heplighe befoeckingbe dicks 
maels te ghenteten : 

Die heplighe Chriftene Catholjcke 
Kercke peps ende berheffinghe in onfe 
daghen: 

Alle geloovige ſielen d'eeuwige ruſte 
eñ bede: Door den ſelven leſum Chriſtum 
uwen lieven Sone onſen Heere. Amen. 


Onſen Vader / &c. 
Veeſt ghegroet Maria/&c. 


Vwes lichaems Jeſus / Dien ah inu 


hepligh lichaem dragende / Elizabeth u⸗ 
we nichte heſocht hebt. Deplige Maria 
moeder Godts /bidt Loo? ons ſondaren / 


nu ende inde ure onſer boots. Amen. 
Ea fot 
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68 'T Roos EN-CRA NSKEN 
Tot het derde Thienken. 
De ghebooꝛte Chrifti. 


Blijmoedighe Maghet ende moe: 

der Godts Maria / bidt boor ons 

Den Salich-makerdes wereldts Chzi- 

ſtum Jeſum uwen gebenedyden Sone/ 

Del gh fonder pine ter Werelt gebaert/ 
ebt. 


Wp bidden / vercrücht ons ende alle 
menfchen verghiffeniſſe der ſonden / gza⸗ 
tte om de ſalich makende tegenwoordig⸗ 
bent Chriſti Jeſu altijt te ghemeten: 

Die henlighe Chriftene Catholöche 
Kercke pers ende verheffinghe in onfe 
daghen: | | 

Alle geloonige fielen d'eeuwige ruſte 
eñ brede: Pao? den felben leſum Chriftum 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader/Sc. 
Weeft ghegroet Maria / &ec. 

Vwes lichaems Jeſus / dien ghy ſon⸗ 
ber pijne ter werelt gebaert hebt. Hepli⸗ 
ghe Marias motder Godts / bidt Hoop 
ons? fondaren / nu ende in de ure onfer 
Doodts. Amen. 


À ds | 
AR — DT EE Pi 
pn pp. J | r J 
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Tot het vierde Thienken. 


Dop· offeringhe Chriſti inden 
Tempel, 


O Blijmeedighe Maget ende moeder 

Godts Maria / bidt Hoo? ong den 
Salich-maker des wereldts Chriſtum 
Jeſum uwen gebencbijden Sone / Dien 
abpten derden dage / in den Tempel/aen 
Godt den Dader op aheoffert/ ende met 
bf fielen hercocht hebt. 

Wp bidden u/bercrijeht ons ende alle 
menfchen berghiffeniffe der ſonden / De 
gratie We Soons onfes Middelaers 
Chꝛiſti Jeſu: 

Bte heplighe Chriftene Catholijcke 
Kercke peps ende verheffinghe in onfe 
daghen: | 
5 Alle geloobige fielen D eeuwige ruſte 
“ys gen baede: Doo? ben felben leſum Chriſtam 

… futen lieben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Daber/Sc. 

Weeſt ghegroet Maria/&c. 
Vwes lichaems Jeſus / dien ghy in den 
tempel aen Godt dE Dader op geoffert / 
_jende met bijf ficlen hercocht hebt. Dep: 
llighe Maria moeder Godts / bidt voo, 
dons ſondaren / nuende in De ure onfer 

oodts. Amen. 


_ €3 Tot 


gta 
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{gen ghebonden hebt. 


EE ar —- 
n - — 


AR 








— —— — 


Tot het vijfde Thienken. 


De vindinghe van't kint lefus. 


| Blymoedighe Maghet ende moe: 

ber Godts Maria / bidt boo? ons 
ven Salich maker des wereldts Chri⸗ 
ſtum Jeſum uwen gebenedijden Sone / 
Bien ghy ten Derden daghen in den Tem⸗ 
wel met bernienwinghe uwer blyſchap⸗ 








Wp bidden u/ bercrijcht ons ende alle 
menfchen vergiffeniſſe der ſonden / gra: 
tie Bat wy onfen trooft ende ſalighendt 
Jeſum nimmermeer en berliefen. 

Die heplighe Ehriftene Catholücke 
Hercke peys ende berheffinghe in onfen 
daghen. 

Alle geloovighe fielen deeuwige ruſte 
et vrꝛede: Door Den ſelven lefumC hriftum 
uwen lieben Sone onfen Heere. Amen. 

@Onfen Vader / &c. 





⸗ 
— — — — — te — — — —— — —— — — 
— ee a Ne, ‘ ' ie HE » 5 
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NOTEER T. 


ndien men hier epndt/ fo leeft men een van 
| — Antiphonen, tot loff van onſe lieve 
ve | (zouwe, als: Salve Regina, &c. Dats, 
Weeſt ghegroet Coninghinne / dec. na Den tijt. 
ut Waer aen leeſtmen't famentljck/ indien an⸗ 
wie | Dere mede lefen/ 
' Onfen Bader/äc. 
Weeft ghegroet Maria /&c. 
Tek gheloove in Godt den Vader / &c. 


Ende boor bet laeſt / het loff der Heplighe 
Diꝛievuldighept. 





zer Cz — — * 
* ⸗ — evens .… — 
— — — ee nem nRT er ae er 
: — ahead 
* — — * — — 
np _ — Pe mn 
a. -, . ed 






Sacrofanéte ac individur,&c. 
Die heplighe / ende onverdeplde / &c. | 
Ende daer aen Den | 
Píalmus. | 


1— * * 
ar 
* pa wetge Ê: | 
— 


Laudate Dominum omnes gentes, &c. 
Looft den Heere alle hepdenen / &c. 
Siet 
Bosen opt 48. bladt / eff Die naervolghende. 


—— — —* amar nit 
— = . — — per 
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DEE 


WOENSDAEGHS. 


Op de Weemoedighe 
Myfterien. 


In den naem Des Vaders / ende de 
Soons /ende bes h. Gheeſts. Amen. 4 


‘Tbereytfel fiet boven op't 65 „blade, 
Tot heteerfte Thienken. 


‘€ gehedt Chriſti int hokken. 
O Wecmacdige Maget ende moeder 
Godts Maria / bidt hoor ons den 
Salichmaker des werelts Chꝛiſtũ Je— 
ſum uwe gebenedydẽ Sone / die in't Hof⸗ 
ke biddẽde water eñ bloet geſweet heeft. 
Tis ong leet Bat onſe ſonden oorſake 
ban fa groote bangichent zjn gheweeſt. 
Wy bidden u/ bererijeht ons ende alle 
menfchen berghiffeniffe onfer fonden/den 
goddelycken byſtant ende bertrooftinge 
in alle onfe benautheden. 
Die henlighe Ehaiftene Catholcke 


|Herche pens eñ berdeffinge in onfe dagë. 


Alle geloovighe fielen D'ecutwige rufte 
en biede: Dao? den felben leſum en 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. 
_Onfen Daber/&c. | 


EEE 0 


hk — — amen, 
4 Ld 


en — — en 
A: — — 
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Weeſt gegroet / &c. 

Vwes lichgems Jeſus / die / in't hof ken 
biddende / water eñ bloet geſweet heeft. 
Heplighe Maria moeder Godts / bidt 
voor ons ſondaren / nut ende ín De ure ons 
fer doodts. Amen. 


Tot het tvveede Thienken. 

De geeſſelinge Chritti, 
Weemoedighe Maghet ende moe: 
der Godts Maria / bidt voor ons 

den Dalich-maker bes wereldts Chei⸗ 
ſtum Jeſum uwen gebenedyden Sone / 
we Die feer pynelyck ghegheeſſelt is." Tig 
1, (ong leet Dat onfe fonden oorſake ban alfo 
pꝓyyne hcke geefTelinge zyn gheweeſt. 


Wbiddenu/ beverdeht ons ende alle! 


menfchen bergiffeniffe der fonden / af- 
waffchinge der fmetten onfer ſielen / ende 
ene bercteringe doo? dat alber-heplich- 

ke bloest Cheriſti Jeſu. 
Die henlighe Cheiſtene Catholijcke 
Kercke pepe eñ verheffinge in onſe dagẽ 
Alle geloovighe fielen deeuwige ruſte 
eñ vrede: Dao? den ſelven leſum Chriftum 
uwen lieven Sone onſen Heere. Amen. 

| Onfen Vader / &c. 

| Weeſt ghegzoet Maria / &c. 

Pwes lichaems Jeſus / Bie ſeer pne⸗ 
loen goendeeſ elt ig. Heplighe Maria 
E5 moeder 
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mocver Godis/bibt boo? ong fondaren/ 
nu ende in de ure onfer doodt se. Amen. 


Tot het derde T hienken 


De Croninge Chrifi met dooꝛnen. 


O Weemoedighe Maghet ende moes) | … 

der Godts Maria / bidt boozons|  … 
den Salich-maker Des wereldts Ch2i-l  … 
ſtum Jeſum uwen gebenedijben Sone/ 
Die onmenfchelijck met doornen gecroont 
ig, Tis ong leedt dat onfe fonden aopfa:| … 
Ke ban alfo onmenfchelijcke craoningbe) 
sijn gheweeſt: 

An binden u/ bererijcht ons ende alle 
menfchen bergiffeniffe dec fanden/ / ver ⸗ 
fekeringhe van de croone Det glozie : 

Die heplighe Chaiftene Catholijcke 
ten pepg ende verheffinghe in onſe 

aghen. 

lle geloobige fielen deeuwige ruſte 
eñ vrede:Door den ſelben leſum Chriſtum — 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. 
Onſen Wader/Ac. 
Weeft ghegroet Maria /&c. 
VPwes lichaems Jeſus / die onmenſche ⸗ 
Inch met doornen ghecroont is · Heplige 
Maria / moeder Godts/ bidt boozons;  * 
wetend inde ure onſer doodts. 
men. | 


etn — 
— 
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Tot het vierde T hienken. 
Chriftus geladen met het cruys. 


* Die met het ſwaere pack DES crupces ge⸗ 
ome | Haden if geweeſt. Tis ong leedt dat onfe 
| _ {fonden oo2fake ban foo ſwaeren Taft des 
trrunces zjn gheweeſt: 

4 | Wp bidden u/ bercrijcht ong ende alle 
menfchen vergiffeniſſe der ſonden / gratie 
om ons ctruus met Chꝛiſto totter doodt 
te draghen. 

Die heplighe EChaittene Eatholdcke 
Kercke pens ende verheffinghe in onfe 
daghen. | 

Alle geloobigen fielen d'eeuwige vufte 
eñ brede: Doop den felben lefam Chrittum 
uwen tieven Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen MWader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria / &c. 
| Vwes lichaems Tlefus/ die met het 

Lik fwaer pack Des crupces geladen is qe: 

‚be weeft. Heplige Faria moeder Godts/ 

re bidt boo? ons fondaren/nuende in de ure 

onfer doodts. Amen. 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
WE 
























— a — — — — 


Tot het vijfde Thienken. 


De bittere doot Chritti. 


O Weemoedighe Maghet ende moez 
Ber Gods Maria / bidt voor ons den 
Salichmaker des wereldts Chriſtum 
Jeſum uwẽ gebenediden Sane / die den 
bitteren doodt aen den galghe deg crup⸗ 
ces gefforben ig. Tis ong leedt Hat on- 
fe fonden oarfake ban alfao bitteren ende 
fchanbelijeken boodt zijn gheweeſt. 

Wp bidde u/bererdjcht ons eñ alle mẽ⸗ 
ſchen vergiffeniſſe der ſonden / bepehdin⸗ 
ge ban eene onſalige en eeuwige doodt. 

_ Die Deplighe Chaiftene Catholijcke 
Kercke pens ende berheffinghe in onfe 
daghen. 

Alle geloovighe ſielen deeuwige ruſte 
ett prꝛede: Dao? den ſelven lefumChriftum 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Vader/ &c. 

Weeſt ghegroet Maria / &c. 
Vwes lichaems Jeſus / die Ben bitteren 
doodt aen Hen galge des cruptes geſtor⸗ 
ben is. Heylige Maria moeder Godts / 
bidt boo? ong ſondaren / nu ende in De ure 

mer Boodts. Amen. 


Epndt alg boven opt 71. bladt. 


— em ö— — — — 
— — — 
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ad —— — — — —— ————— 


— — — — 


DES 


DONDERD AEGS | 


Op de Glorieufe 
Myfterien. 


Inden naem Des Daders) ende des 


| Soons/ende des BD, Geeſts. Amen. 


Tbereytſel fiet op't 6 s.bladt. 
Tot het eerfte Thienken. 


De verrijſeniſſe Chrifi. 


Glortenfe Maghet ende moeder 
Goote Maria / bidt beo? ons den 





O 


Salich-maker des wereldts Chriſtum 


Jeſum uwen gebenedüden Sone / die ten 


wi | [Berden Bagbe glorieuſelhe ban der doodt 
„4 {berrefen ig. 


® Maria / top bidden u/ bererdeht 


‚ jens eñ allen menfchen bergiffeniffe der 


fanden / eene opffandinge tot een deugh⸗ 
Delige leven / ende volherdinge in't felve. 
Die heplighe Cheiſtene Catholycke 


kercke peys ende verheffinghe in onfe 


dagben. 


Alle geloovige fielen D'eeutwighe ruſte 
eñ brede Doo? Ben felben leſum Chriftum 


en heben Sone onfen Beere. Amen. 


Onfen 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 


DERH.MAGET MARIA. 77 


— 






















— — — ed 
— 


— 
— 
* — ñni agg 


s — * 5 
pe en — 
— F pe — — 2 — — — 
— — — an a > ee hk J 
nt — — ed * len —— — 
er A —— EE > ed ce A r Were - id 2 * ” « . — * * 
* Pi lid … * 
—— — ae pn 
. a — ed 
x — — — — — 
44 
aaf * 


— — — — — 


An nx 
— EE — 2 
1 9 
» * 


… 


Er — Ninde Ee 


er en — —— en en 
— — — —— — EZ 
me . J 
e 
en 
en … 
ke 
—E — * 
J En Ze e ig 
€ d 







































— — — — — — — — 
[78 'TROOSEN-CRANSKEN 


Onſen Dader/ä&c. 

Weeft ghegreet Maria / &c. 
VHwes lichaems Jeſus die ten Derden 
dage glorieuſelyck vander doodt verre⸗ 


bidt boot ons ſondaren / nu ende in Be ure 
onſer doodts.Amen. 


Tot het tvveede Thienken. 
Dhemelvaert Chrifti. 


Glozieufe Maghet ende moeder 
Godts Maria / bidt beo? ons Den 
Balich-maker deg wereldts Chriſtum 
Jeſum uwen ghebenedijden Sone / HIE 
glosieufeltjck ten hemel op-ahevaren 18. 
O Maria / wy biddẽ u / vercrycht ons 
ende alle menſchen vergiffeniſſe der ſon⸗ 
den / 8 —* dat tot hemelſche dinghen 
opſtyghende. 
— heplighe Chriffene Catholcke 
Kercke pepg ende verheffinghe in onſe 
daghen. 
Alle gheloovige fielen d eeuwige ruſte 
eñ Wrede: Door Ben ſelven leſlum Chriſtum 
uwen lieben Sone onſen Heere Amen. 
@nfen Vader / &c. 
Weeſt gegroet Maria / Kc. 
Vwes lichaems Jeſus / die glorieuſeljc 
ten hemel op · gevarẽ is. Heylige Maria 


en — —— 
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fen ig. Weplige Maria moeder Godts/| 


moeder 
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maeder Godts / bidt vooꝛ ong fondaren/ | 

… Inu/ende inde ure onfer doodt. Amen. | | 
| Tot het derde Thienken. 

| De fepndinge des H. Gheetts. ĳ 

| Glozieufe Maghet ende moeder / if 
J OO Bors Maria / bidt boo? ons den i | 
 \Salich-maker des wereldts Chriſtum EE 


Jeſum uwe gebenedijden Sone / die glo⸗ Dil 
rieuſelyck Den Hepligen Geeft overge: | 9— 
ſſonden heeft. It 
© Maria / wy biddẽ u/bererdjeht ons Eb 
ende alle menfchen bergiffeniffe der fan: —9 
den / volheyt des vertrooſtenden Hepli⸗ BE alde 
ghen Gheeſts. 4 
Die heplighe Ehriftene Catholycke 
Kercke peys ende berheffinghe in onfe 
daghen. 
Alle geloovige fielen deeuwige ruſte 
eñ brede: Doo? Ben ſelven leſum Chriſtum 
uwen lieben Sane onfen Deere. Amen. 


Onſen PVader / Sc. 

Weeſt ghegroet Maria / &. 

Dwes lichaems Jeſus/die gloꝛieuſelijet 
den H. Geeft obergeſondẽ beeft. Heplige 

Maria moeder Gods /bidt beo? ons font 

daren / nu / eñ in De ure onſer doots.Amẽ. 


Fot 
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Tot het vierde T hienken 1 
D'opnentinge ban Mara. 


Glozieufe Maghet ende moeder 

O Bonte Maria / bidt boo? ons DEN 

Salich-maker Des wereldts Chriſtum 

Jeſum uwen ghebenedijden Sone/Die U 

alozieufelijck ten Hemel op-ahenomen 
heeft. 

® maria, Wp bidden u/ vercrycht 


ong ende alle menfchen bergiffenifje DET 


fonden/ ghemepnfchap uwer hemelfcher 
vreughdt ende glorie. 

Die heplighe Chriftene Catholijche 
Kercke pepg ende verheffinghe in onfe 
daghen. 

Alle geloovige fielen d'ecuwige ruſte 
en bzede. Doo? Ben felben leſam Chriftum 
uwen lieven Sone onfen Beere. Amen. 

Onfen Dader/&c. 

Weeft ghegroet Maria / &c. 
Vwes lichaems Jeſus / die u glorieuſe⸗ 
lick ten hemel opgenamen heeft. Hepli⸗ 
ghe Maria moeder Godts / bidt Lao? ong 
—— ende in Be ure onſer doodts 

men. 
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ſonden / eene Devotie om u altijt behaghe⸗ 


. 
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Fot het vijfde Thienken. 


De crooninghe ban Maria, 
Glozieuſe Maghet ende moeder 


Godts Maria / bidt beo? ons den 
Salich-maker des wereldts Chriſtum 


Jeſum uwen ghebenedtden Sone/die u 


glogteufeltjc in Ben hemel gecroont heeft. 


O Maria / wp bidden u/ bererticht 
ong ende alle menfchen bergiffeniffe der 


— 
— 


ſyck te Dienen / ende eeuwelyck te loven 


in uwe glozie. 
Die Beplighe Chriftene Catholijcke 


| Mercke pep ende berbeffinghe in onfe 


— — 


[Pier lichaems Jeſus / die u aloz ienfe- 
lyck tn den Bemel gecroont heeft. Beplis 
ge Maria moeder Gods /bidt boo2 ong 


daghen. 


Alle geloobige fielen deeuwige ruſte 
eñ brede: Doo? Den felben leſum Shriſtum 
uwen lieven Sone onfen Meere. Amen, 

Onſen Dader / &c. 
Weeſt ghegroet Maria /&c. | 





fanbaren/nu/ende in de ure onfer doodt. 
Amen. Eynde als boven opt 71. bladt. | 
Onfen Daber/&c. | 

Weeſt ghearoet.&c. 
Tek geloove in Gant Hen Haber/sc. | 
DES 


— — 
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82 'TROOSEN-CRANSKEN 


— men 


DES 


VRYDAEGHS. 


Fen’ Oeffeninghe op't Roofen- 
cransken aende heylige vijf 
Wonden CHRISTI 
ESV. 


Fnbennaem Der Vaders / ende DE) | 
Soons / ende des B. Gheeſts. Amen. 


Voor het bereytſel. 


Een Ghebedt tot den hemelfchen 
Vader. 


Sone heeft willen gelevert Worden inde 
anden Der fondaren/ ende ondergaen De 
ittere pijnen Des crupceg/ Der won⸗ 

den / ende Der fchandelijcken doodt: Die)» 

met u ende Den H. Gheeft leeft ende reg: ⸗ 
neert een ende waerachtigh Godt / inder 
eeuwighendt der eeuwigheden Amen. 
| REEN Heel | 
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—— —— 


Heteerfte Thienken. 


“1 {Cot de heplighe wonde des gebe⸗ 





HEDIJDC SLINCKER-VOET. 


| Ohe Jeſu Chrifte/wp aenbidden / 

ioven ende dancken u voor de hepli⸗ 
lighe wonde die ghn tot onfer lief de ont⸗ 
fanghen hebt / als ghy met uwen ghebe⸗ 
nedijden Slincker·voet ghenaghelt wiert 





aen de galghe best cruptes 


Tis ons unter herte leedt dat wy van 


deſe pyne oorſake zijn geweeſt / wycken⸗ 
de dicmaels tot die omwegen ber quader 


luſten / ende Ber berdorben affeetien. 
Wy bidden udooz deſe lief De / keert 


(jongs Wederom tot u/Want ghp 3öt alleen 


J — 
3 
—ñ if 
en mn gn — — 


den vechten wech der eeuwige falichept: 


Die met den Dader ende Den Henpligen 


Beeſt leeft ende regneert een ende waer- 


achtigh Godt / inder eeuwighendt der 


eeuwigheden. Amen. | 


Onfen VBader / &c. | 
Weeſt ghegroet Maria /Sc. 


Pwes lichaems Jeſug / die inet ſynen 


gebenednden Slincker-voet hoo? ons? gee 
nagbelt ig aenden galghe des crunces. 
Heplighe Maria moeder Godts / bir 
voor ons fondaren/ nit ende in De ure on⸗ 
fer doodt. Amen. | 


Rr tier: 
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— —— 


Het tvveede Thienken. 


Tot de. wonde der ghebenedÿ⸗ 


De RECHTER-VOET. 





nfen Dader/&c. 
Weeſt gegroet Maria /&c. 
Dies lichaems Jeſus / die met fine gez 
henedyde Rechter-voer voor ons ghena⸗ 
* chelt 





4 


k, Den Haag. 















DER H.MAGET MARia. 88 
gelt ig aenden galge des crupces. Dey, 
lighe Maria / moeder Godts / bidt boo? | 
ons ſondaren / nu / ende inde ure onſer 
Boobts. Amen. 


Het derde Thienken. 
wi Cot de P. wonde der qhebenedij= 


De RECHTER-HANDT. 


Or Jeſu Cheiſte / wy aenbidden/ 
UIuoven / ende dancken u / voor de hen⸗ 
ughe wonde die hp tot onfer liefde ont: 
wt fanghen bebt/ alg ghp met uwe gebene: 
wel [Dijde Rechter-handt genagbelt wiert aen 
„Be galgbe Bes crupces. 
ATis ons uptet herten leet Bat wy ban 
„‚i Befe pijne oorfake zijn gheweeſt / crom: 
‚ {mende onfe herten ende finnen tot aerdt: 
fche Bingen eñ het gemac des lichaems. 
Wp bidden u Hoo? deſe lief De / treckt 
ong met uwe crachtige hant op·waerts 
tatu/ opdat Wp berlatende het ghene 
dat aerdtſch is / ons beter begheben tot 
bet ghene dat hemelfch ig. Door u Fefu 
Chrifte / Die met ben Wader ende den DB. 
Geeft leeft ende regneert een ende waer: 
achtichh Godt in ber eeuwighept der ecu” 
wigheben. Amen. 
Onſen Dader/&c. 
Meeſt gegroet Maria / &c. 


F3 Vwes 
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VBwes lichaems Jeſus / die met fijne 
—— Rechter-handt ghenaghelt 
s aen be galge des crupces. Heplighe 
Maria / moeder Godts / bidt voor ons 
| —— /nmu / ende in de ure onſer doots. 
‘Amen. 


Het vierde Thienken. 


Cot de P. wonde der gebenedijde 


SLINCKER-HANDT. 


ti 

4 
td 
J 
td 
ET 
Ht 
—94 


Onſen Vader / &c. 
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— — 


doodts.Amen. 


nf Oomen, Jeſu Chrifte/Wp aenbidden / 
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Weeft ghegzoet Maria / &c. 
Vwes lichaems Jeſus / die met fijne 
gebenedijde Slincker-hant booꝛ Ons genaz 
gelt is aen de galge des crupces. Depli- 
ghe Maria / moeder Godts / bidt boog 
ong ſondaren / vu ende inde ure onfer 


Het vijfde Thienken. 


Cot het doorwondt HERTE 
Ca taeT.t. 








loben/ende Bancken u / boo? de hep: 
lighe wonde die gh tot onfer liefde ont 
fangen hebt / als uwe ghebenedijde ſyde 
met een ſpepre gheopent ende u minne: 
lck Hert zeer vꝛeedelje wiert doorwont. 
CTis ong unter herte leedt / dat Wp ban 
deſe grouwelycke wonde vorſalte zijn 
gheweeſt / midts Dat Wp onfen Deere en 
Godt foo weynich lief gehabt hebben. 
Wy bidden u doog deſe lief De/laet ons 
in Bit minnelijt Herre binden eene plaetfe 
best toe- vluchte / ende eene befchuttinge 
in den dagh des gramſchaps / want ghy 
onfe hope / trooft/ ende toe vlucht zyt /0 
alder-foetfken lefu: Die met den Dader 
enbe den Deplighen Geeft leeft ende re- 
aneert een et Waerachtich Godt fn Ber 


F4 een⸗ 
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on ent 
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eeuwighendt der eeutwigheden. Amen. 

Onfen Dader/s&c. 

Weeft ghegroet Maria/ &c. 
VPwes lichaems J eſus / Dre boo, ong 
wet een fpep?e doorwondt ig. Heplighe 
Saria moeder Godts / bidt voo? ong 
ddie ende in Be ure onfer doodts. 
Î l 


Naer het leſen van de vijf T hienkens 
ecne Op-OFFERINGHE tot Godt 
den hemelfchen Vader. 
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DER H. Mace tT MARIA. 89 


‘ \Bendeuwe goebertrerenbepdt/ ons ende; 


alle menfchen te gunnen verghiffeniſſe 


gratie / om naer u wel behagen boort tot 

den eynde toe wel te leven / ende ute die⸗ 
nen / ende alle gheloovighe fielen het ecu: 
wigh licht ende vrede te gheven: Door 
Ben felben lefam Chriittum uwen bemin: 
den Sone onfen Deere. Amen. 


Onſen Dader/&c. 
Weeft ghegroet Maria /&c. 


Ick gheloove in Godt ven Da: 
Der/&c. 


| Der fonden/ ende eene nieuwe crachtiger 
| 


Men flupt Dit Moofen-cranfken alg die 
boorgaende met een Hande Antiphonen na DER 
tijbt alg boven opt bladt 40, Ende met het 
loff der Heplighe Drievuldighepdt/ ende den 
Pfalm alg opt bladt 48.ende so 
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oo TROGOSEN-CRANSXEN 
a 





DES 


SATERDAEGHS. 


Een Roofen cransken , opfekere _ 
punéten des levens van onſe 
lieve Vrouvve. 


In den naem des Daders / ende des 
Soong/ende bes B. Geefts. Amen. 


‘Tbereytfel fiet boven op't 65 „bladt. 
Tot het eerfte Thienken. 


O Aldergoedertierenſte ende alder- 


foetfte Maget ende moeder Godts 
Maria / berfoent ons den alderfaecht: 
moedichften Meere DE Derloffer best we⸗ 


(velt Chriſtum Jeſum uwen gebenedÿ⸗ 


den Sone / die u van eeuwighent tot fijne 
moeber berkofen heeft. 

Pp bidben u/ vercrücht ons ende alle 
menfchen bergiffeniffe der fonden / bol: 
herdinghe ide gratie Chriſtt: 

Die Heplighe Chziftene Catholycke 
Kercke peps ende berheffinghe in onfe 
daghen. 

Alle geloovige fielen deeuwige ruſte 
en brede: Doo, den ſelben leſuw Chriſtum 


uwen 
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wighent tot fijne moeder berkofen heeft. 
Peplighe Maria moeder Godts / bidt 
Hoor ons fondaren/nu ende in De ure on⸗ 


vib ei 


| 
be MAL 


: 
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uwen lieben Sone onfen Heere. Amen. 
Onſen Dader/&e · 
Weeſt ghegroet Maria / &cc. 
Vwes lichaems Jeſus / die u ban eeu⸗ 











fer doodts. Amen. 
Tot het tvveede Thienken. 


Aldergoedertierenſte ende aldert: 
0à4* Maget ende moeder Godts 
Maria / verſoent ons den alder ſaecht⸗ 
moedichſten Heere den Verloſſer des 
werelts Chriſtum Jeſum uwen gebene⸗ 
diden Sone / Die u ſonderlinge met ſhne 
Goddelijcke gratie voortomen heeft. 

Wy bidden u / vercrucht ons ende alle 
menſchen verghiffeniſſe der ſonden / vol⸗ 
herdinge in de gratiechziſti: | 

Die heplighe Chziftene Eatholijche 
Kercke peps ende verheffinghe in onfe 
daghen: 

Alle geloovige ſielen deeuwighe ruſte 
eñ brede. Doo? Ben felben leſum Chriſtum 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. 

@nfen Vader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria/ &c. 
Vwes lichaems Jeſus / die u ſonderling 
met fijne Goddelijche gratie voorcomen 


beeft. 
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lo 'TROOSEN-CRANS EN „ 
heeft. Deplighe Macia moeder Godtg/ 
bidt voo) ong fondaren/nu ende in de ure 
onfer doodts, Amen. 


Tot het derde Thienken. 


O Alder goedertierenſte ende alder- 
ſoetſte Maget ende moeder Godts 
Maria / berfaent ong den alder-faecht: 
moedighſten Deere ben Verloſſer des 
werelts Chriſtum Jeſum uwen ghebe⸗ 
nedyden Sone / dieu metalle d'uptne⸗ 


menſte deughden verciert heeft. 


Wy biddenen / vertrücht ong ende alle 
menſchen verghiffeniſſe der ſonden / vol⸗ 
herdinghe inbe gratie Chꝛiſti: 

Bie heylighe Chriſtene Catholjcke 
,Kercke peps ende verheffinghe in onſe 
daghen. 

Alle geloovighe fielen d'eeuwige ruſte 
eñ bzede: Doo) Den ſelven leſum Chriſtum 
uwen lieven Sone onſen Deere. Amen 


Onſen Vader / &c. | 
Weeſt ghegroet KMaria/&c. 
Vwes lichacms Jeſus / Dieu met alle 
Be uptnemenſte deughden berciert heeft. 
Deplighe Faria moeder Godts / bidt 
Boo? ons fondaren/ nu ende in De ure on: 
fer doodts. Amen. 
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pERH. Mace T MARIA. 93 


Tot het vierde T hienken. 


Aldergoedertierenſte ende alder— 
foetfte Maget ende moeder Gobts 
— 5* verſoent ons den alder ſaecht⸗ 
moedighſten Heere ben Verloſſer des 
„werelts Chriſtum Jeſum uwen gebene⸗ 
dduden Sone / die u Wonderlijck in allen 
„uwen arbendt eñ lijden berftercht heeft. 
1 30 p bidden u / vererücht ons ende alle 
menfchen verghiffeniſſe ber fonden/ bol- 
herdinghe in de gratie Chzriſti: 

Die heplighe Chriftene Catholycke 
Kercke peps ende berheffinghe in onfe 
daghen. 

Alle geloobige fielen deeuwige ruſte 
hm {ef brede. Woo? ben ſelven leſum Chriftum 
gert (utwenlieben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader/&c. 

Weeft ghegroet Maria/&c. 
Vwves lichaems Jeſus / die u Wondere 

ven Hie in allen uwen achept ende lijden ber: 

* ſterckt heeft. Heplighe Maria moeder 
Godts / bidt boor ons ſondaren / nu ende 
in be ure onfer doodts. Amen. 


Tot het vijfde Thienken. 


O Nldergoevertievenfte ende alder- 
foetfte Maget ende moeder Godts 
Maria / berfoent ons den alder · ſaecht⸗ 


moedich 
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— — — J * 


moedighſten Heere Den Verloſſer des 
werelts Chriſtum Jeſum uwen gebene:; … ” 
Dijden Sone / die u tot een Advocaterſſe 
ende Moeder ons ghegheven heeft. J 
Mp bidden u/bererijght ons ende alle 
menſchen derghiffeniſſe der-fonden/vol:; 
herdinghe in de gratie Chzifti : 
Die heplighe Chriftene Catholjücke 
—* pens ende verheffinghe in onfe! 
asbhen: | 
Alle geloovige fielen d'eeutwige ruſte 
eñ brede: Doop den felben lefum Chritum! 
uien lieben Sone onfen Deere. Amen. | 
| Onſen Vader / &c. | 
Weeſt gegroet Maria / &c. | 
Pes lichaems Jeſus / die n tot eene 
Advotaterſſe ende Moeder ong geghe⸗ 
ben heeft. Deplighe Maria / moeder 
Godts / bidt vooꝛ ons ſondaren / nu / ende 
in de ure onſer Doodts. Amen. 


Tot hetfefte Thienken. 


Aldergoedertierenſte ende alder- 

faetfke Maget ende moeder Goote 
Maria / berfaent ons den alder-faecht: 
moebighften Deere den Verloſſer des 
werelt Chriſtum Jeſum uwen ghehe 
nedĳjden Sone/ bie / u glarienfelijck tert 
hemel op-nemende / Boven alle Chooren 


nov rg —— 


J 


Ber Enghelen ghetroont heeft. 
ú 
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"BEU 


Bea) \herbinghe in be gratie Chzifti: 


Added 4 


tat 
Lif 


it bt 

t hu 
Mr 
en, ‚JI be 
B J 


ik Id 


— — — — — —— — ———ü— 
BERH. MAGETMARIA- 9s 


Wp bidden u bercrijcht ons ende alle 
menfchen verghiffeniſſe ver fonden/ bol- 








Die heplighe Chriſtene Catholcke 
,Kercke peps ende verheffinghe in onfe 


daghen: 

Alle geloobige fielen d'eeuwige ruſte 
eñ brede: Doo? den ſelven leſum Chriftum 
uwen licben Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader/&c. 

Weeft ghegroet Maria / &c. 
Vwes lichaems Jeſus / die / u glorieuſe⸗ 
lück ten hemel opnemende / boven alle 
Chooren der Enghelen ghecroont heeft. 
Heplighe Maria moeder Godts / bidt 
boo? ans fondaren / nut ende in Be ure on: 
fer boots. Amen. 


Tot de dry lactíte, 


Aldergoedertierenſte ende alder⸗ 
ſoetſte Maget ende moeder Godts 
Maria / verſoent ons den alder · ſaecht⸗ 
moedighſten Heere den Verloſſer des 
werelts Chriſtum Jeſum uwen ghehe⸗ 
nedyden Sone / Die u oock op der aerden 
Boo? mirakelen boven allePepligen ber: 
heerlickt heeft. 

Bn bidBen u/ beecrijcht ons ende alle 
menfchen berahiffeniffe der fonBen / bol: 
herdinghe in de gratie Chaifti : 

Die 
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Die heplighe Chriſtene Catholycke 
,Kercke peps ende berheffinghe in onſe 
daghen. | 

Alle geloobige fielen deeuwige ruſte 
ef brede: Doo? den ſelven lefum Chrifturaf | 
uwen lieben Sone onfen Deere. Amen. | 


Onfen Dader/&c. 
Weeft ahegroet Maria / &c. | 
Vwes lichaems Jeſus / die u oock op. 
Ber aerden door mirakelen boben alle 
Beplighen berheerlticht heeft. Benlige 
Maria moeder Godts / bidt boo, ond 
fondaren/nu/ ende in Be ure onfer doots. 
Nien. 
Aldus driemael 
Weeft ghegroet FParia/kc. 
Eft Epndt alg boen Die vaorgaende Noo· 


fen-cranfkens / met ‘tlefen ban een bande, 
Antiphonen na Den tijt alg opt bladt 40, 


Dooꝛrts leeftmen t famentelijck/fo daer an⸗ 
dere mede lefen. 

Onfcn Vader / &c. 

BDeeſt ghegroet Maria / &c. 

Ichk gheloove in Godt den Vader / &c. 

Ende haag het flot / het loff bande Heylighe 


Deievuldighendt. Ende den Palm, alg opt! 
bladt 48, ende so, : 


ng — — — EN Di 
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—— 
Verſchepde andere 


Roofen-Cranf kens 
miet hunne Oeffeningen. 


E EN 
ROOSEN-CRANSKEN 


Op tleven ons L. Heeren la s v 
CHRIST1e 


Inden naem Des Daders) ende Des 
Soons /enbde Des DH. Geeft . Amen, 


'T Bereytfel als boven tot die voorgaende 
Roofen-cranskens, 


Tot heteerfte Thienken. 


Or ende goedertiere Maghet cf 
Moeder Godts Marra, verſoent 
ons uwen alder-minljeften Sone lssvs: 
Curistvs, onfer aller Werloffer ende 


| 


Salichmaker/ die u tot fijne moeder ver⸗ 
…_ |kofen heeft : maeckt bat top hem onfen! 
ie eere ende Godt altits behaghen/ ende 
inde glorie ſyns hemelfchen Daders ſa⸗ 
Atchlyck mogen aenſchouwen eñ eeuwe⸗ 
luck genietẽ / door den ſelben leſum Chri- 
ſſtum uwẽ liebẽ Sone onfen Beere Amt 


G On⸗ 





— 








Ld 
4 Bie 
7 
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@Onfen Dader/&c. 

1. Weeft ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
bien ah maget bly vende ontfangen eñ 
neghen maenden in u alderſunverſte lic: 
haem gedragen hebt. Heylighe Maria 
moeder Godts / bidt voor ons ſondaren / 
mi / ende in de ure onſer doodts.Amen. 
2. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus / 
dien ghy in u H. lichaem dragende / Eli⸗ 
ſabeth unichte beſocht / begroet / ende gez 
dient bebt. Deplighe Maria / ettc. 

z. Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
bren ghy / ſimver maghet blyvende / in ee⸗ 
nen verworpẽ ſtal / met onuptſprekelycke 
blÿſchap ghebaert / ende met cen groote 
debotie als waerachtich Godt aengebe: 
den hebt. Deplighe Maria / ett. 

4. Weeſt ghegroet Maria / etc, Jeſus / 
dien ghy / als een ſchzenende kindeken / 
tſunghen ghegeben / in doeckskens ge⸗ 
wonden / inde kribbe gelepdt hebt, Hep⸗ 
lighe Maria /ett. 

s. Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
Dien D'Engbelen /met breuchde / aen De 
Herderen berkondicht hebben / ſingende: 
Glorie zn Godt / ende veede op Der act: 
De / de menfchë die van goeden wille zón. 
Heplighe Maria /etc. 

6, Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
Dien De Herderen / in Bethleem komende/ 
met 










































DER H. MAGET MARIA. 99; 
met qroote berwonderinghe en blijfchap 
aengebedẽ hebben. Benlige Mariasete. 
7. Weeft ahegroet Maria / etc. Jeſus / 

dirie ten achtſten dach beſneden ende tot 

ras onſen trooſt lesvs genaemtis. Heplige 
Maria/etec. 

8. Weeſt ghegroet Marig / etc. Jeſus / 

*— dien de Wyſen / unt Ooſten komende / 

godtvruchtelyck gheſocht / ende in eenen 

ij ſtal bindende/ met hunne offerhande ban 
Gout/NAp2rhe/ ende Wieroock debote: 

Hf lick aengebeden hebben. Heplige Ma— 

| tta/ett. 

9. Weeftghegroet Maria / ett. Jeſus / 
bien ghy / naer Mopſes Wet / aen Godt —— 
den Deere in ſynen Tempel op-geoffert 
ende met Lijf ficlen Wederom herkocht 4 
hebt. Heplighe Maria / etc. | 
10. Weeft ghegroet Maria / ett. Jeſus / í 
bien ghy / doo? des Enghels bermaen/ 
vliedende Herodes / eerſt in Egupten / eñ 
daer nae wederom in Nazareth gebrocht kt 

« [bebt, Peplighe Maria /ett. 4 


N 
> : k u 
’T flot van t eerſte T hienken, El | 


Lof zu Godt den Dader/ende den So⸗ HEL 
vt, {ne /ende Den B, Gheeſt / een ende Waer: kl 
3 achtige Heplighe Driebulbighept. | Ë 
Hof zp Maria Maget eñ Moeder Gong, 4 
| G 2 lor! | 
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Tot het tvveede Thienken. 


Soete ende goedertiere Maget eñ p 
Moeder Godts Marra / berfoent 
ons uwen alder-minnelijcften Sone le- 
svs Curistvs onſer aller Verloſſer en: 
de Salich maker/ dien ghpaltÿts trou- ‘ 
welyck ghedient hebt: maeckt Dat wp | 
Gem onfen Heere ende Godt altidts be: 
hagen/ende/ inde qlozie ſÿns bemelfchen 
Daders /falichlic mogen aenſchouwen / 
ende eeuwighlyck genteten/ door den fel: | 
ben leſum Chriftum uwen lieben Sone 
onfen Deere. Amen. 
@Onfen Dader/&c. 
. Weeft ghegroet Marig / ett. Jeſus/ 
Dien ghy berlozen hebbende in Jeruſa— 
lem / met drꝛoefheyndt gheſocht / ende met 
bliſchap ten Derden daghe weder ghe⸗ | 
bonven hebt. Deplighe Maria / etc. 1 
2. Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
dien ghy met een moeder Ucke ſorchvul⸗ 
90 digheyt opgebrocht / maer met een hepli- 
tt ge eerbiedinge / als uwẽ Deere eñ Godt, 
AET altijt gerefpecteert hebt. Deplige/ctc. 
3. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus/ 
die weſende onbeſmet van alle ſonden / 
nochtans / op ſyne dertichfte jaer / ban 
Johannes heeft willen gedoopt worden 
inden Jordane. Heplige JRariasetc. | 
4. Weeft 


Nara Omen igenngene 


* 
4 
- * 
ak * — — TE — —— — df — 
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4. Weeft ghegroet HRaria/ etc. Tefus/ 
die in De woeſtyne veertich daghen ende 
nachtë baffende/met de beeſten gewoont 
beeft. Beplighe JRaria/etc. 

5. Weeft ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
die banden Bupbel heeft willen gheten— 
teert worden / eñ hoe men des Sathaus 
bekosinghen ſal verwinnen / tot onſe ſa⸗ 
ligheyt ons ghethoont heeft. Heplighe 
Maria/etc. 

6. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus / 
die doo? Steden / Dorpen ende Caſteelen | 
gaende / het Buangbelie bant Acke 
Gods neerfteltjc prekende/beel arbente 
ende vermoeythent des lichaems geerne 
t onſer liefde berdzagen heeft. · Heylige 
Maria/ett | 
>. Weeft ghegroet Maria / ett. Jeſus/ 
bie Dicmaels in het ghebedt Godts hers! 
nachtende/ hongher / dozſt / hitte/ koude / 
ende veel vervolginghe met faechtmoes 
digher herte/omenfen twille/ verdragen 
heeft. Peplighe FRaria/ett. 

8. Weeft ghegroet Maria / ete. Jeſus / | 
Die met Be menfchen omgaende / ieder 
bermhertelÿck helpende / Maria Rag: 
dalena ende andere ſondaren / ſeer minne⸗ 
lick im gratie ontfangen heeft. Heplige 
JRaria/etc. 

9. Weeſt ghegroet Maria/ etc. Tefus/ 

G3 


—— —— — — — 


die 
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ro2 TROOSEN-CRANSKEN 

die inde teghenwoordigheynt ban fijn drie 
Apoſtelen / hem op eenen Berch verſchy⸗ 
nende/aen hun eenen ſmaeck fijnder glo⸗ 
tie gegeben heeft. Henlige Maria / etc. 
ro, Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
die ſittende op eenen ezel / met lof-fanckt 
in Jeruſalem gehaelt is / maer fiende de 
ſtadt / ober de felbe feer bitterljek ghe: 
weent heeft. Heplige Maria / ett. 


’Iflot van dit tweede Thienken. 


Lof zy Godt ben Dader/ende den Sos 
ne/ ende Hen heplighen Gheeſt / ven ende 
waerachtighe B. Drievuldighendt. 

Lof zyu Maria Maghet ende Moeder 
Godts / nu ende altjt/ eñ inder eeuwig: 
bept. Amen. 


Tot het derde T hienken. 


() Soete ende goedertiere Maghet 
ende Moeder Godts Mar ra,bers 
faent ong uwen alderminnelijckften So: 
nelesvs Cuaisrvs onfer aller Derloffer 
ende Dalichmaker/dien ghp tot het lydẽ 
volhardelyck gevolcht hebt ; maeckt dat 
wp hem onfen Gecre ende Godt altijdt 
behaghen / ende inde glorie ſyns hemel: 
ſchen Daders falichljc mogen aenfchou: 
Wen ende ceutwelijckt ghemeten doo? den 
felben Jeſum Cheriſtum uwen lieben 


Sone 
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DER H.MaAGET Makita. 


Sone onfen Deere. Amen. 

@nfen Dader/&c. 
i. Weeft ghegroet Maria / ett. Jeſus/ 
die in 't leſte avontmael ſÿnder Apoſtelẽ 
boeten met eene wonderlycke ootmoe⸗ 
dighent ghewaſſchen / ende als-doen het 
hepligh Sacrament deg Autaers / Doo? 
een onuptfpzekeliicke liefde / ingheſtelt 
heeft. Peplige HRatta/etc. 


Maria/ett 


G 4 7. Weeſt 
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7. Weeft ghegroet Maria / etc. Jeſug/ 
Bie boo? den Hechter Pilatud fraende/ 
hl —* —— der Joden / 
ootmoedelyck geſwegen heeft. Hepli 
sac. heeft. Heplige 
‚ Weet ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
Die Wwijffelijck fmijgende boo) —— 
aad —* nrd met een wit kleedt als 
0 ekleedt is. ô 
*6 s. Heplighe JBa 
9. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus / 
die naeckt aen een colomme —2 
ende bloedelyck bande wrede beulen ge 
geeſſeltis. Heylighe Maria/ ett. 
to, Weeſt gegroet MWaria / etc. Jeſus/ 
Die ſchimperſyck / met eenen purperen 
mantel omhangen twefenbe / onmenfche: 
lick met doornen ghecroont / ende pijne: 
Ick op fijn gebenedijde hooft geflagben 
ig. Deplighe Maria/ett. 


‘Tflot van het derde Thienken, 
‚_ Lof sm Bodt den Vader / ende den Sos 


ne/ende Ben heplighen Gheeſt / cen ende 
— Heplighe Deievuldigh⸗ 


—* sp —* pe ende Moeder 
€ nut ende althdt / ende i ⸗ 
wighent. Amen. id En 
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— — 
— — — * 


— 








Tot het vierde Thienken. 


Soete ende goedertiere Maget EN 

Moeder Godts Marta, verſoent 

ons uwen Sone lesvs CuxRisrvs onfer 
alter Verloſſer ci Salichmaker/Wwieng 
Tijden ende doodt) algeen (weert Des 

ii droefheyts / uwe ziele doorſneden heeft: 
maeckt Dat wp hem onſen Heere ende 
| Godt / altjts behagen / ende inde glorie 
ſyns hemelfchen Daders ſalichl jck mo: 
ws \ghen aenfchoutwen ende eeuwelyck ghe⸗ 
wo inieten. Dooꝛ den felben leſum Chriftum 
uwen lieven Sone onfen Deere. Amen. 


— ES i f — — —* — — en 
⸗ et — 
per — mid * 
— — — — 
⸗ — 


— 2 Kad — 


die onrechtelyck ter doodt verweſen / met re 
yn Crups geladen/patientelijck tot den Alif 
Berch Calvarie ghegaen ig. Heplighe di 

| Maria / ett. —4 
VWeeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / Ki 
—3 Die gelaeft nde met den wijn bol MP2: Hi | 
the ende galle/ naeckt aende galghe des hid 


z cupces/ met roven naghels ghehecht 
5 s ig. 
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4. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus // 
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DERH.MacET MARIA. 107 
perg Bebolen heeft. Heylige Maria / ett. 


THot van het vierde Thienken. 


Kof 39 God den Dader/ eñ den Sone/ 

ms verden H. Gheeſt / ——— waerachtige 
eplige Drievuldighendt. 

| or 0 Maria Maget ei Moeder Gods / 

mw eñ altijt eñ inder eeuwigheyt.Amen. 


Tot het vijfde Thienken. 
O mee ende goedertiere Maghet eit 


uwen alderminnelijckften Sone les vs 


Icke mogen aenſchouwen / eñ eeuwelck 
nan / Boo? Den felben leſum Chriftum 
utwer {iesen Sone onfen Heere. Amen. 
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Ss. Weeft ghegroet Maria / etc. Jeſus/ 
bie u ſyne Moeder / ten hemel opnemen: 
ns —— ———— als 
inghinne / ghecroont beeft, lige 
Marias etc. En 
9. Welt ahegroet Maria, ete. Jeſus/ 
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bloten ig. heplighe Marig,/ete. 

3. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus / 
bien ghy / doodt zijnde / vanden SCrupce 
ontfangen/ ende bitterlijc beweent hebt. 
Heplighe Mariasetc. 


























DERH. MAGET MARIA. 109 
‚‚# (Bieten epnde des wereldts / met grooter 
Mjeſtent / als Nechter komende / Die 
Wer (goede gheloobighe tot hem in bet Eek 
wt ons Vaders / roepen zal / ende alle Die 
boofen ten eeuwighen biere zal beroo?- 
“8 delen. Deplighe paria, ete. 

10. Weeft ghegroet Maria / ett. Jeſus / 
die met den Wader ende Den heplighen 
Gbheeſt / een waerachtich Godt / eeuwe⸗ 
lick regnerende / die glozie Der Pepligen 

(ig. Beplighe Maria /etc. 


»T {lot van het vijfde Thienken. 


Tof zp Bodt den Vader / ende ben Sor 
ne/ende hepligen Geeft/ cen ende Waer: 
achtighe Beplige Driebuldtghept. 

Tof zp Maria Maghet ende Moeder 
Godts / nu ende altijt / ende inder eeu⸗ 
wigkhept. Amen, 


@nfen Dader/&c. 
Weeft ghegroet Maria /&c. 

Ick gheloove / &c. 

EYNDT dit als die voorgaende Aooſen- 


cranfkens Diet op het 71-bladte 


| 
Ì 
Tat 
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EEN 
ROOSENCRANSKEN 


Om te vererijgen die (even gaven! 


Des h. Geefts/ende teghens die 
feven Hooft-fonden die contra⸗ 
rie Deughden / met d'welcke die 
H.Maget ende Moeder Godts 


Marra, in haer leven / ſonder⸗ 


lingh heeft wtgheſchenen. 


In den naem Deet Paders / ende 
Beg Soons jen des Hepligen 
Gheefts. Amen. 


Voor het bereytfel als volg bt. 


pens, Salige Moeder Gods Ma- 
Ko RIA,eeutwige Maget / Tem⸗ 
peldes Heeren / een gehenlich⸗ 


de plaetſe Des heyligẽ Geeſts: 
Shy alleen ende niemant anders / zydt 
ſonderlingh aenghenaem geweeſt onfen 
Deere leſa Chtiſto. Bidt voor het Volck / 
weeſt eene Middelerſſe voor Die Cler: 
zye / ſpreeckt voor het devote Prouwelit⸗ 
— e en ed ghevoelen u bul: 

e/ Die uwer Heplighe ahedachteniffe 
zyn houdende. p arki 


eene sn " 





—— — — — — 


ö— — — — — — 
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, Tot 8 
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— — ñ — — — — — — 


Ceghen de ſonde Van Hovardije ĳ 
de Deucht kan Ootmoedicheyt, 4 
mitfgaders de gave Vande Ik 
Vreefe Godts. ikl 

Het voor-Ghebedt. ikl 

Godt die Den hobaerdigen Lucifer, | 


wt DE Hemel geworpen / int Diepfte il 
ber helle eeuwelyt ſtraft / ende aenftende 4 


Tot het eerfte Thienken. | 


d Ootmoedichendt der beplighe altijdt if 
Maget Maria , haer fonderling met gra: ib 
tie begaeft/en inden hemel in glozie hebt Ha 
berheven : Hp bidden u/neemt wech tut JE 


onfe herten alle hobaerdije en pdele glo⸗ NE 

vie : ſtort Daerinne Die Deucht ban eene die 

ens Diepe Ootmoebighept ; bebeftight Die | | 
vws met eene heplighe vreeſe: Doo? leſum —*9 
4 [Chriftum uwen beminden Soone onfen | 9 
Heere / die met wende Ben H. Gheeſt leeft hik 


— ende regneert Godt inder eeuwighendt 


der eeuwigheden. Amen. bi | 

| Onfen Waber/&c. zuk 

| Weeft ghegroet Maria / &c. HE 
eerd | Veplighe Maria moeder Godts ber kil 
ne terdeht ons eñ alle menſchẽ Die deucht der NAE 
wt Ootmoedtgbent/er bidt hoo? ong ſonda⸗ 9 


ren nu ef in de ure onfer doodts. Amen. 
Tot 
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Tot het tvveede Thienken. 


Eeghen Die (onde ban Giericheyt 
de Deucht van Miltheyt, mitſ⸗ 
gaders de gave Han God:- 
vruchtigheyt, 


Het Voor-ghebedt. 


O Gobt hemelfshen Vader / die foo li⸗ 
beraelije ons menſchen witdeplt die 
ſchatten uwer onepndelicke goethendt: 
Wnbidden u neemt ban ons alle onge: 
odineerde begheerten ban acctfche goe⸗ 
deren / eũ ſtort in ons D'affectien om godt⸗ 
bruchtelijek te ſoecken ſchatten uwer he⸗ 
melſche goederen: Boop leſum Chriftum 
uwen beminden Sone onfen Deere / Die 
met n/ ende den H. Geeſt / leeft ende veg: 
neert Godt inder ecutwighepbt der eeu: 
wigheden. Amen. 

@nfen Dader/Sc. 

Weeſt gegroet Marias / &c. 

Heplige Maria / moeder Gods / ber: 

ericht ons en alle menſchen groote affec⸗ 
tie / om Dd hemelfthe goederen te foecken/ 
ende bidt boor ons fondaren nu ende in 
be ure onfer doodt. Amen. 


Dit thienmacls. 
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Tot het derde Thienken. 


Tegens de ſonde ban Gulficheyt, 
de Deucht van Maticheyt met 


Wetenfchap. 


Het Voor-ghebedt. 


rn | Godt die fo ſwaerlick zt ſtraffen⸗ 
wi {NP De/ober Adam ende Eba/ende haer 
gantſche geflachte/Die obertredinge toss 
bet {gebodts/ wp bidden n/maect dat wp int 
ww Ighebzupck ban fpöfe en dranck niet en 
ew jobertreden uheplige geboden/ maer dat 
ve {opdie kennen / ende in alles achter bol- 
ns {qen. Doo) leſum Chriftum uwen bemin: 
wi {Ben Sone onfen Heere / die met nende den 
an (Depligë Geeft leeft ende vegneert Godt 
1 inder eeuwsighepdt Der eeuwigheden. 
Amen. 


Onſen Vader / &c. 
Weeſt ghegzoet Maria / Sc. 


raf Heplighe Maria moeder Godts ber: 
wan lerdehtong endealle menfchen ſmaecke⸗ 
lycke kenniffe van't gef ons falichft ie / 
ende bidt boo? ong! ſondaren / nu / ende in 

de ure onfer Doodts. Amen. 


1 Tot 
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de gave van cen ſalighe Hi 
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144 'TROOSEN-CRANSKEN 
| Tot het vierde Thienken. 


Teghen Die fonde Lan Onfuyverheyt 
de Beucht van Reynicheyt, mitſ⸗ 
gaders de gave Ban Sterck- 
heyt eñ volhardigheyt 
ont ben prijs ofte cro⸗ 

ne te vercrygen. 


Het Voor-ghebedt. 


God die Donfupverhent der ſteden 
Sodoma ede Gomorra zeer ſchritke⸗ 
lick hebt gheſtraft / eñ Die fupberhept det 
onbeblecte D. maghet Maria glogzieufelije 
hebt gecroont:Wy biddẽ u/ontfteect onfe 
herten met het biet uwes H. Gheeſts / 
ſoo dat wy alle aenbechtinghe des Sa⸗ 
thans / der wereldt / ende des vlees ver⸗ 
winnende / met een reyn lichaem u Diez 
nen / ef met een ſunver herte u behaghen. 
®oo? lefum Chriftum uwen beminden 
Sone onfen Heere / die met u ende den H. 
Gheeſt teeft ende vegneert Bodt inder 
eeuwighent dert eeutwigheden. Amen. 
@Onfen Dader/&c. 
Weeft ghegroet FBatia/&c. 
Vwes lichaems Jeſus / D. Maria 
moeder Godts vercriicht ons ende alle 
menfchen de gabe eñ glozie ban bolcome 


fup- 
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mo 
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fupberhept/ende bidt boo? ons fandaren, 
nu ende in De ure onfer Doodts. Amen. 


Tot het vijfde Thienken. 
degens de (onde Gan Gramſchap, 








| de deucht Ban Sachtmoedig- | 
| heyt, mitſgaders de gave | 
| Yan Ract. 


Het Voor- ghebedt. 


| O Bod deg vredes eñ Der geheele ber: | 

| ar an if Die ſeght: Gheeft mijn de! 

vraecke ick zalt verghelden, op bidden u/ 

Keert Wt onfe herten alle toorn eñ gram: 

ſchap / op dat kop na uwen goddelcken 

raet doende / bermhertighepdt aen ong 

eben menſch / byu / onſen Deere en Kech⸗ 

ter / oock bermherticthendt binden. Door 

leſum Chriſtum uwen bemindẽ Sone on⸗ 

ſen Heere / die met u ende den H. Gheeſt 

1} leeft ende regneert Bodt inder eeuwig 
mi hent der eentwigheden. Amen. 

| Onſen Vader/&c. 

Weeſt ghegroet Maria /&c. | 

Deplige Maria moeder Godts / ber- 

ereht ong en alle menfchen Den gheeft. 

ban faechtmoedighendt /ende bidt boor 

ons fondaren/ nu / ende in de ure onſer 

doodt. Amen. E 

52 Tot 
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ANSKEN 





‘tE 


Tot hetfefte Thienken. 
Teghen die fonde ban Nijdigheyt, 





— 


— —RGOSENGC 
J 


de Deucht van Liefde ende 
| gave Des Verftants. 


Het Voor-ghebedt. 


BRK Gort die De liefde zijt /ende ons foo 
Kast, hoochghelyck ghebiet dat Wp on: 
ER fen cben-menfth om u wille beminne: wp 
bidden u neemt ban onfe herten wech alle 
| Mdichent / ende afghekeerthent / op dat 
—J wp elcanderen / met De wercken eñ inde 
waerheydt beminnende / oock altijts tot 
ú 4 het opperfte eeuwigh goedt foecken te 
berborderen. Boop lefum Chriftum uwen 
beminden Sone onfen Heere / die met u 
100 ende Den Hepligen Geeſt leeft ende reg— 
kok: neert Godt inder eeuwighepdt der eeu 
Hi ik wigheden. Amen, 

Onſen Dader/Scc. 

Weeſt ghegroet Maria/&c. 


Heplige Maria / moeder Godts / ver⸗ 
ctricht ons ende alle menſchen altÿdts 
vermeerderinge der Cheiſtelycke liefde/ 
ende bidt Hoo? ons ſondaren / umu / ende in 
de ure onſer doodts. Amen. 





Tot 
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— — — 


Tot het ſevenſte Thienken. 


Tegens de ſonde ban Traecheyt, 
de Deucht Lan Neerftigheydt 
begaecft met Die godde—⸗ 
lijcke Wijfheyt. 


Het Voor-ghebedt. 


O Godt van wien alle goede ende bol: 
maeckte gaven boete comen / wy 
bidden u / ſtorzt in onfe herten de gave ban 
waerachtighe wyſheyt / ende berwect mn 
ons een vver / om met alle neerſtigheydt 
na Bie ſelve Wijfelijc te wercken / ett uwe 
behagelycke wille altijte te bollizengen. 
Dao? lefum Chriftum uwen beminden 
Sone onfen Heere / die met u eit den Hep⸗ 
lighen Gheeſt leeft ende vegneert Godt 
inder eeuwighepdt der eeuwigheden. 
Amen. 

Onſen Dader/&c. 

Weeſt gegroet Maria / &c. 

Heplige Maria moeder Godts ver— 

trcht ons ende alle menſchen gratie om 
te weten endete doen altjts Godts bee 
haghelicke wille / ende bidt boo? ons ſon⸗ 
daren / meñ in De ure onſer doots · Amẽ. 


Dit Dꝛiemaels; 


— * * — — 
za Dn — ran ev jen — Ed — 
— > 
ne — _ — — — 
.- — 
hd % * 


* En 
ñ— 
—— 
— — — — ———— mr 
En 
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— — — — mn 


SEQVENTIA 


Ofte 
Aenroepinghe des H. Gheefts. 


Len o Beplighen Gheeſt 
sCnde laet neder dalen tutten hemel 
PR Die ſtralen we lichte. 
OENE Comt Pader der armen/ 
—90 Comt Ghever der gaven/ 
Ik Comt Licht der herten. 
® alver-befte Vertrooſter / 
O foete Gaſt der fielen/ 
O ſoete Derkoelinghe. 


In arbent zut ghy uſt / 
In hitte zt ghy Bhetemperthept/ 
Fin ſchreyen zyt abn Solacs. 

® alder-zalichste Licht / 
Derbult t binnenſte der herten/ 
Vanuwe gheloovighe. 
dd, Want fander uwe Godthept / 
01 oo en ig Daer niet in claerhent / 
AM Niet en is Baer (onder fonden. 

Wilt waſſchen dat Baer bupl is / 
Begiet bat daer dozen droghe is / 
Maoetct tech gefont dat daer is gewont. 


Wilt 
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_Wiltbunghendatftjfis/ 
Macect Warm dat count is / 





Gheeft uwe gheloobighe 
Die opu zjn betrouwende 
Het heplich ghetal ban Sevene, 


Gheeft ons berdienfken ban deuchden 
Geeft ons eenen falighen wtganck / 
Gheeft ons D' eeuwige breuchde. Amen. 


Verf. Deere fepnt wt uwen Gheeſt / foo 
worden Die dinghen gefchapen: 

Antw. Ende ghy fult vernieuwen het 

aenfchijn der aerde. 


GHEBEDT, 


God die de herten ban uüwe gheloo: 
vighe / boog die berlichtinge des DB. 
Gheefts/hebt gheleert: geeft ons inden 
felben Gheeſt te ſmaecken t gheen Dat 


ons altts te verblÿden. 


Godt wien alle herte openbaer is / 

alle tille ſpreeckt / ende boo? wien 

geene Bing verborgen en ig: Supbert die 

ghedachten onfer hertendooz't inſtorten 

s H. Gheefts/fo dat wp u bolcomme: 

ran beminnen ende Weerdelick altijdt 
oben. 


D 4 Brant 
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Stiert en vegeert dat verdoolt is. | 


vecht is / ende ban fine vertrooſtinghe 
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ma 


franbt Deere/met het bier we hepin⸗ 
ghen Gheeſts / onfe nieven ende her: 
ten/ op Bat Wp umet een fupber lichacm 
Dienen ende met een reyn hert behaghen. 
Dooꝛ lefum Chriftum uwen beminden 
Sone onfen Heexe / Die met u / ende 
Ben felben heyligen Geeft/leeft 
ende vegneert een eñ waer—⸗ 
achtigh Godt inder een” 
wighent der eeuwig: 
heden. Amen. 
Onſen Vader / &c. 
Weeſt ghegroet Maria/&c. 
Fick gheloove / &c. 


Teeſt hieraen eene bande Antiphonen tot ant: 


fel, Bꝛouwe na den tht / alg bonen gheteec⸗ 
Kent ffaet opt bladt 40, a 


Ende beflupt dit ghelijck de Hoorgaende 


Boofen-cranf kens met C loff der Heplighe 
Driebuldighept/ende den Palm, als ſtaet opt 
bladt 48. ende 50. 
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EENE 


OEFFENINGHE, 


_Metthien A vE MARIA,tCrECe 
ren der thien deughden van 
onſe lieve Vrouvve. 


| noen naem Des Daders / ende des 
| *2 ſende des h. Gheeſts. Amen, 


ERO 


Paroeten u maget M Ar 1 A Oot- 
moedigh, 
9 Gheloove verwan Ben bpandt hooch⸗ 
moedich / 
Vwe Gehoorfaemheyt Moet oock Worden 
ghepreſen / 
Vwe Liefde hebdn wel genoech beweſen. 
le een moet u loven /o Suyvere Maeght / 
Vive Wijsheyt goet Den Alderhoochſten 
behaeght. 
Armoede berkooft ghy hier op der aerde / 
Vwe ziele Wiert Doog-fneden met Drocf- 
heyts ſwaerde. 
In Lijden verduldich Ht ghy gebleben / 
Ende ſeer Godtvruchtich in alle u leben. 
On⸗ 
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Î 
@nfen Dader /äc. Res | 
Weeſt ghegraet Maria / &c. 
Ende na de woorden Vwes lichaems Je⸗ 
ſus: leeft als hier aen volght 


Dieu met Be deught Der Ootmoedig-| | 
heyt fanderlinge verciert heeft. Beplige PE 
Maria moeder Godts / bidt baorons| ° 
fondaren/ nu ende in De ure onfer doots. 
Amen. 

2. Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus/ 
Die u met de deughdt des Gheloofs ſon⸗ 
derlinghe verciert heeft. Henlige na: 
tia moeder Godts /bidt / ett. 

3. Weeft ghegroet Maria / ett. Jeſus/ 
die u met de deughdt der Gehoorſaemheyt 
ſonderlinghe verciert heeft. Heplighe 
Maria moeder Godts / bidt / ett. 

4. Weeſt ghegroet Maria / ett. Jeſus / 
Dre u met de deught Der Liefde ſonderlin⸗ 
ge verciert heeft. Heylige Maria moe⸗ 
der Godts / bidt / ett. 

s. Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus / 
Dieu met de deught der maechdelücker 
Suyverheydt fonderlinghe berctert beeft. 
Peplige Maria moeder Gods /bidt / eic. 
6. Weeſt ghegroet Maria / etc. Jeſus/ 
die u met de deught Ber Wijf heyt ſonder⸗ 
linghe berciert heeft. Heplighe Maria 
moeder Godts / bidt / ett. 


* 7. Weeft 
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ons dongles opin) thee 


lie u met De deught der Euanghelifcher 
Armoede ſonderſlinghe berttert heeft. 


EE Me — — — ⸗ 


LOF. 
f1. Diepe Ootmoedigheyt. 


— 
en 


Fam Ver —⸗ Mams te — — — 
J — 







* — — - 2 — — 
men — —— — — — — 
— — — — 
E a 


— — — 
J — ma 
ár Ste ie 
DA 
— eng En ef" 


ene 


2. Gꝛoot Ghcloove. 
elf 3. GoettwilligeGehoorfaemheyt. | 
TPaget | 4. Goddelücke Liefde. 





ende 4 s. Maeghdelcke Suyverheydt. 
moeder } 6, Mijfe Voorfinnigheyt. 
(GODS | „. Gewillige Armoede. 
ol 8. Compaffieufe Lijdrfaemheyt, 
ober: | | 
mits u! 9 Kangmoebige Verduldigheyt, 
U ro. PrijfreldjeheGodvruchtigheyt. 


Beflupt dit thienken met cen hande Antiphonen Ha ben 
tijt als boen opt bladt 40. 








HET 


— — — — mm 
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HeT CrevynN 
ROOSEN-HOEYKEN 


Begrijpende de tvvaelf Privilegiẽ, vvaer. 
mede Godt de H. Maget ende moe. 
der Mar ra begaeft heeft. 


Van dit Roofen-hoeyken is boven vermaent, 
hoe aenghename het is aen de alder- 
heylichfte Moeder Godts 
MARIA. 


Inden naem des Vaders) ende Des 
Soons/ende des h. Geefts . Amen. 


Een vermaen van de eerfte vier Privilegien 
die de heylighe Maghet M A Rr 1 A van 
HEK Godt den Vader ontfanghen 
KUN # heeft. 
O Deplighe maget Maria / Dochter 
ban Den hemelfchen Waver / die u 
met fanderlinge gratie voortomen heeft: 
kop bidden u / mãeckt ons oock Der felber 
deelachtich / eñ vererjeht ong van Godt, 
Den Dader eene ſtercke Begheerte/ om! 
deught te doen / eene goddelycke cracht/ 
om alle quaede bekozinge te twederftaen/, 
een bolffandich gemoet / om in beughden 
Ons leben te boltrechen : Deo, lefum! 
Chûttum; 


— — 





ns 


—ñ— — ee — — 






6 5% 4 
J ER 
⸗ J zes ne : 


2 
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| DER H. MAGE T Ma RIA. 125 
Chritum uien lieben Sone onfen Deere. 
(Amen. 

Onfen Vader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria / &c. 
Dwes lichaems Jeſus: om welcken te 
ontfanghen ahp in't lichaem uwes moe: 
ders ghebeplicht zt. Deplige Maria 
moeder Godts / bidt boor ons fondaren/ 
nu/ende in de ure onfer Doodts. Amen. 

Weeft ghegroet Maria / &c. 





Weeſt ghegroet Maria /&c. 
Vwes lichaems Jeſus: Bien ghy door 
den B. Gheeſt ontfangen hebt. Heplige 
Maria nroeder Godts / bidt boo? ons 
fondaren/nu/ ende in De ure onfer doots. 
Amen. 

Weeft ghegroet Maria /&c. 
Vwes lichaems Jeſus: Dre waerachte⸗ 
lck vleeſch ende bloedt ban uheplich 
lichaem aenghenomen heeft. Depliahe 
Maria moeder Godts / bidt Hoor ons 
ſondaren / nu / ende in De ure onfer doodts. 
Amen. 


bene 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 





——— ee af 























Î 
* 





1126 'TROOSEN-CRANSKEN 





Sn — 


Eene vermaninge van vier andere Privile- 
gien,die de H. Maghct ende Moeder 
Gods Mar rA van Godt haren 
Sone ontfangen heeft. | 
Uider-heplichfte magetendemae-, « 


| der Godts Maria / in wiens | 
| 


nen IE nd 


Hiel lichaem het Woordt des Vaders 
vleeſch is geworden / waer doo? ghu met 
ſonderlinge gratie beghift zijt: Mp bid: 
‘Ben u / maect ons cock Ber felber deelach⸗ 
tich/ende bercrijcht ons ban Godt uwen 
Sone / die de Wijfhent deg Vaders is / 
eene goddelycke Wwetenfchap / ende eene! 
fmakelijcke kenniffe Gods / door d'welc- 
ke top in alle onſe woorden ende Wercken 
alfulcke Difcretie gheb2uneken / dat wy 
God onfen Veere altöts behagen: Pao 
den felben leſum Chriftum uwen lieben 
Sone onfen Deere. Amen. 

Onſen Dader, &c. 

Weeſt ghegroet Maria /&c. 
Vwes lichaems Jeſus: Dien ghy ſu 
vere maghet blyvende / ontfanghen hebt. | 
Penlighe Maria / moeder Godts / bidt 
boo? ong ſondaren / mu ende in de ute on: 
fer doodt. Amen. 

Weeft ghegroet FBaria/ke. 

Vwes lichaems Jeſus:den eenigen ge |. 
ienie nin Ee | 
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hozen des Daders / wiens waerachtige 

moeder ghy geworden zijt. Deplige Ma⸗ 

ria moeder Godts/bidt boo? ons ſonda⸗ 

ren/ nue in De ure onfer Doodts. Amen. 
Werft ghegroet Maria /&c. 


Vwes lichaems Jeſus:dien ghy ſonder 
beſwaerniſſe neghen maenden in u hep: 
lich lichaem gedragẽ hebt. Heplige HRA: 
ria moeder Godts / bidt voor ons ſonda⸗ 
ren / mu / eñ in de ure onſer doodts.Amen. 
Weeſt ghegroet Maria/&c. 

Vwes lichaems Jeſus:dien ghy fonder 
pyne ghebaert hebt. Heylighe Maria 
moeder Godts / bidt boor ons ſondaren / 
nu/ende in de ure onſer doodts.Amen. 


Eene vermaninghe van noch vier privilegien 
die de H. Maget MARIA van Godt den 
H. Geeft ontfangen heeft. 


JRarie/alder-behagelijcfte Brunt 

des Bepligen Gheeſts / Doo? wien 
ghp oock met fonderlinge gratien begift 
zyt:wy bidden u / maect ong ooc Der fel 
be Beelachtieh / ende bererdeht ons ban 
Godt den H. Gheeſt / dat top fijne rod: 
delücke goethept boven alles eñ altijtst 
ſupverlyck beminnen / eñ met fijn godde⸗ 
lycke gratie onſe herten / woorden / ende 
wercken ſalichljck beſtieren: Doog leſum 
Chriſtum 
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Chriftum uwen lieven Soneonfen Deere. 
Onſen Vader /&c. 
Weeſt gegroet Mariao/&c. 
Vwes lichaems Jeſus:wiens hepligen 
Gheeſt u fonderlinghe in't gheloove ver⸗ 


Godts /bidt boo? ons fondaren/nu/ende 
in de ure onfer DooBt es. Amen. 

Weeft gegroet Maria/&c. 
Piwes lichaems Jeſus: Wiens hepligë 
Geeftu in u Warachtige aotmaoedichept 


ES Tate 


der Godts / bist beo? ong fondbaren/ nu/ 
ende in de ure onfer Doodts. Amen. 
Weeſt gegroet Maria / &c. 
J Vwes lichaems Jeſus:wiens H. Geeſt 
HK u met mtnemende Wijf hepdt ende voor⸗ 
Ki ficbttahept begaeft heeft. Deplige Ma⸗ 
ria/moeder Gods / bidt hoo? ons ſonda⸗ 
ren / nu eñ în Be ure onfer Doodts. Amen. 
Weeft ghegroet Maria/&c. 


| 
| Pes lichaems Fefug: wiens D. Geeft 
uin alle u voornemen gheheplicht ende 
| bolmaeckt heeft. Beplige Maria / moes 
| der Goats hint Hao? one fondaren/ nu/ 
U ende in De ure onfer Daodts. Amen. 
Ni | | Beftapt ghelijck Die voorgaende Rooſen⸗ 
AE | cranskens. 

| 


— — — — — — — 





EEN 


aha 
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flercht heeft. Depiighe Maria moeder 
































aebefticht heeft. Deplighe Maria moe) 


* — — — — — — 
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| EEN ANDER 


ROSEN-CRANSKEN, 


Tot de heylighe moeder Godts M a- 
RIA, ofte eenigh anderen 
Heyligh, 


| Norzszrrr, Datmen in dit Roofen- 
sransken leeft @nfen Dader /&c. ende 
eens Weeſt ghegroet Maria / &c. Op de 
groote teeckenefteenen + 

Daer naop dethien cleyne fteenen thien- 
toael een vande naervolghende veerskens,als 


Veplighe Maria moeder Godts / bidt 


‚Leo? on. 
4 Ofte thienmael. 


enligen Michiel Aertſenghel / bidt Hoo 


Ofte thienmael. 


Beplighen Engel onfen bewaerder / bidt 
boo? ong. 


Ei Ofte thienmael, | 

„ [Bepligen Apoftel Chriſti zp. 
k A poftel ] Bidt be hein aan. |oonperen 
| J Oft 
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Ofte thienmael. 
Denligen Martelaer 12. bidt hoop ons. 
Ofte thienmael. 


Heplighe Martelaren 12. ende 2. bidt 
boo ons, 




























Ofte thienmael. 
Heplighen Biſchop 12. bidt boor ong. 
Ofte thienmael. 
Hepligen Confeffeur F2. bidt voor ons. 
k Ofte thienmacl. 


Pepliahe maghet ende martelerffe R. 
bidt boo ons. 


Ofte thienmael. 
Beplighe maghet 12. bidt Hoor ons, 
Oftethienmael. 
Deplige Martelerſſe N. bidt boog ong. 
Ofte thienmael. * 
Heplighe Moeder Anna bidt boorons. 
Ofte thienmael. 
Deplige Maria Magdalena bidt boo? ong. 
Heplighe 12. bidt voor ons. 
Ofte thienmael, 
we Godts lieve Heplighen / bidt Hoo? 
ne. 





V oor 
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DER H. MAGET MARIA. 134} 
| Voor het tweede T hienken. 


||) (Onfen®Dader/&c. Weeft gegroet Ma⸗ 
ria/ 6cc. 


Daer na thienmael alg in't eerſte thienké. 


Voor het derde T hienken. 


Onfen Dader/ &c. Weeft gegroet Fa? 
ria/scc. | 


Daer na thienmael als in't eerſte. 


Voot het vierde T hienken. 


…,_ |Onfen Dader/&c. Weeft gegroet Ma⸗ 
ti [tta/&c. 


Baer ua thieumael alg in't eerfte. 


Voor het vijfde Thienken. 


Onfen Vader / &c · Weeft gegroet Ma⸗ 
via/&c. | 


| Daer na thienmael als in't eerfte, 
| In'teynden 


Onfen Dader/&c. 
Weeſt ghegroet FRaria/scc. 
Ick geloove in Godt den Vader / &c. 


| Sluyt dit met het lof der Heylige Drievul. 
digheyt als opt bladt 43, ende daer aen den 
Pfalm als boven opt het bladt.so, 


Iz EENEl 


erven ennen 
3 — 
. 
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KE NE 


OEFFENINGE 
VAN VYEPSALMEN 
op de foete naem 
MARIA. 


D Eſe Deffeninge is aen de alderheplighfte 
Maghet ende moeder Godts foo aenge⸗ 
naem ende behaghelhck gheweeſt / dat fp ten 
opfien ban de felbe een ſchoon mirakel gedaen 
beef aen eenen haren Deboten Dienaer / een 
Beligiens van Sinte Bertinus Clooſter in Ar⸗ 
tops. Daer ban ghetupgen de oude ende nieu: 
we Schrijvers / alg Vicent Belluac. 1, 7. hift. c. 


116. Pelb, 1, 6. Stel. p. 1.2.3. Thom. à Cantip.l.2. 
c. 29, Ioh. Mar. Specul, mag. exempl. 13, 


In den naem des Daders / ende des 
Soons / ende des H. Gheeſts. Amen. 


Voor het Bereysfel mach men lefent gheen 
hier volght. 


Invitatoriume | 
Taet ons met beeughden bereeren He 
foete naem Lan Mara, opdat fp onfe 


Dooz-fprake zy bp haren lieven Sone 
onfen Deere leſum Chriftum. 


_Andien andere mebe leſen / foo wozdt het 


In - 
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Invitatorium ban D'anderen oock Herkael 
boogzeene repſe aldus: — 
Taet ons met vreughden vereeren De 
foete naem ban Marra, opdat fp onfe 


Dooz-fprake 3 by haren lieben 
onfen Deere leſum En riſtum. RS 


Hymne. 


Ve maris 7 Groeten wonZee- 
A fella, Mies fiber 7 ® 
Dei materalma, | Weerdige Moeder ban 
Atque femper Gode Soo,/Die Ma⸗ 
virgo get zÿt eñ blijft altijt, 
Felix cœli porta. | Poorte des Hemels 
gebencdijt. 

Ghp hebt ontfaen 
Bat Ave faete / Ooo 
Gabziel dieu begrocte 
Beveſticht oe in pend 
ende beede/ Verbetert 
dat ons Eva dede. 

Der fondaren ban- 
Ben Maria ontbindt, 
| Beenght licht den ge: 
cis, nen Die zyn verblindt / 
Mala noftra pelle, } Mitt và onsalte quaet 
Bonacunêa pof- | berdzijben / Wilt Hoor 
Bel ons alle goet vercrygẽ 
| Monftra te effe Een moeders? herte 
matrem, 5 toont ons nu/ Eñ vat 





Sumens illud 
Ávr 
Gahrielis ore, 
Fúda nos in pace 
Mutans Eve noe 
men. 

Solve vincla 
tels, 
Profer lumen cæ- 














een — — 


——— J3 bp 
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Sumat per te pre- | hpons berhoo2t door 


ces _[u/Dweomongeranc| 
Qui pro nobis heptte ghenefen Ghe— 


natus weerdicht heeft uwen 
Tuliteffetuus. | Sooute wefen. 

Virgo (ingula-| hp zijt een ama: 
tis, get excellent / Saecht: 
Inter omnes mi- j moedich over al bekẽt / 
tis, 

Nos culpis folu- | 
tos Mites fac & 


caftos. Worden gebonden. 
Vitam preftal JRaeckt dat ons ler 
puram , ben ban fonden zp On: 


befmet / eñ alons we: 
gen b2ps Opdat lesvs 
wanneer hy hem toont 
Ons berblije Die met 
fijn ſelfs ons loont. 


Iter pata tutum. 
Vrt videntes leſũ 
Semper collete- 
mur. 


Glorie zu Godt den 


Sit laus Deo 


Patri, Pader altijbt/ le s vs 
Summo Chrifto fijnen Soon gebenedit 
decus, Eñ den heyligen Geeft 


daer bp / Defe drie een 
Godt fa eeren Wp. 


Amen. 


Spiritui fano, 
Tribus honor v- 
nus „erfmen. 
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M. 


Den Lof fangh Marie. Luc. 1. 


Eene danckſegginge bande H. Maghet ende 
moeder Godts Maria / Hoor de weldaden 
Gods, in fonderhept boo d'ontfanckeniſſe 
banden Sone Godts. 


Agnificat : 
anima mea 
Dominum, re. 

Etexultauit fpi-f_ Eñ mönen geeft heeft 
ritus meus:inDeo | hem berheught in God 
(alutatimeo. | mĳnen Salichmaker. 

Quia refpezit | Want hp heeft aen: 
humilitatem El eften de oobtmoebig: 


Jine fiele maect 
groot : ben Deez 





cille {uz : eecee- | hendt ſynder Dienft- 
nim ex hoc bea- | maeabt:want fiet / van 
tam me dicent! deſen tijt boosts fullen 
omnes generatio- | mp falich noemen alle 
nes. — geflachten. 

Qua fecitmi-, Want hn heeft my 
hi magna, qui po- graote dingen gedaen / 
tens eſt: & ſanctũ Die machtich is:eñ hep 
nomen eius, lich is ſynen naem. 

| Et mifericardia En fjne bermber: 
etus à progenie in tighent is ban geflackh 
progenies:timen- te tot gheflachte : den 
tibus eum, genen Die hem breeſen 

Fectt potenti- | Hu heeft cracht ge: 


A 4 daen 
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am ín brachio | Baen doo, ſynen ank: 
fao:difper(it fa- { hp heeft de hooveerdi⸗ 
perbos mentecor | ghe verſtroyt met den 
dis ſai. ſin huns herte. 
Depoſuit po- | Hy heeft de machti⸗ 
tentes de fede : Ighe af gheſtelt van ben 
& exaltavit hue ſtoel: eñ bp heeft ver⸗ 
miles. heben De ootmoedige. 
Efurientes im- | De hongerige heeft 
plevit bonis : & { hp met goedë vervult: 
divices dimifit in= j ende De rijchhen Heeft 
anes. bp pdel gelaten. 
Sufcepit Ifracl f Hy heeft ontfangen 
puerum fuum:re- | Iſrael fijn kindt: ghe⸗ 
cordatus miferi- $ Bachtieh weſende fn: 
cordiz ſuæ. der bevinhertighept. 
Sicut locutus Ghelch hp geſpro⸗ 
eftad patres noe ken heeft tot onfe ba: 
ſtros: Abraham & j Beren : Abraham ende 
femini eius in fee | fijnen fade inder eeu- 
cula. wighent. 
Gloria Patri, & Glorie zu den War 
\Filio : & Spiritui der / eñ den Sane : ende 
anâo. Ben Depligen Gheeft. 
(Sicuteratinprin| Als t was int be: 
icipio, & nunc, Ein/endenu / ende al: 
& Semper: & in | tHDE: ende inder eeu: 
ſæcula feculo. | Wighepdt der eeuwig⸗ 
[Fum,Âmen, heben. Amen. 
Î 


— — — — 





Anti- 


Terr B 
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Antiphone. 


Aria maghet 

weeft berblijdt : 
tare, quæ meruifti | Want ghy Weerdich qe 
Chriftum portate | weeft zijt/ te Dragë den 
celi& terreecone | Sthepper ban hemel 
ditorem ; quiade | eñ aerde / Jeſum Chri⸗ 
tuo vtero protu-; ffum gebenedijdt/ende 








Aria virgo | 


lemper læ- 





liſti huius mundi ghn bebt ons gehaert 
SALvVATOREM, | Den Salichmakersbdest 
werelt ss. 





AveMaria &c. Weeſt ghegroet/&c. 
Verf. Ariam | Verf Aria moe— 
| M unse ten loben 
& beatam dicant | ende gebenedijden alle 
omnes genera- , gheflachten. 
limes. 

\Refp. OQuia per Antw. Want doo? haer 
cam reftituta eft | is ons De zalighendt 
nobis falus, weder gegeven. 


GHEBEDT. 


Ajeſtatem M Achtigen Dader 
tuam Do- en eeuwigẽ God / 
mine fuppliciter | Die ghewilt hebt dat u 
exoramus , vt fie eenichh Woordt doo, 
cut de beatze Ma- | De boodtſchap des En: 
rie virginis vtero , gels bant Tichaem der 








ls faligex! 
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faligher maghet Maria 
gelo nunciante | De menfchelijcke natu: 
carnem fufcipere | ve foude aennemen: ber 
voluifti prefta fup ; Teent uwen ootmoedi: 
plicibus tuis, ve | qhe bidders / Dat wy / 
quiverè eam Dei f Die Waerarhtelijck gez 
genetricem credie | looven Dat fp de moes 
mus,ciusapud te | Ber Gods is / door ha: 


Verbú tuum Án- 





lintercellionibus | ten middel ende ghe: 


adiuvemur. Per bedt bp u gheholpen 
eunde Chriftum | mogbhen worden. Door 
Dominum noe | den felben leſum Chri- 
(trum Amen. (tam onfen Deere. 
Amen. 


A. 
Ad Dominum. Pſalm 119. 


Cene verlanginghe ban een gheloovich herte 
tot het glozieus leven inden hemel / t Welck 
beclaecht D'upeftellinge fijnder pelgrimage 


D Domi- An den Deere 
num, càm hebbe ick geroe⸗ 
tribulater,clama- | pen als ick ghetribu⸗ 
vi : & exaudivit | Jeert Wierde : ende ha 
me. heeft mp berhoozt. 
Dominelibera | Deere Herloft mùne 
animam meam à } ffele ban de boofe lip: 
labiis iniquis: & à een: ende ban de bez 
lingua dolofa. driegelycken tonge. 
Wat 
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Quid detur ci-| Mat mocht me u gez 
bi,aut quid appo- | ben/ en Wat macht me 
natur tibi: ad lin- f u toe-legabhen: tot DE 
guam dolofam? bebriegelijcke tonghe? 


Sagitte poten- | Scherpe pijlen ban 








tis acute:cú carbo | Den machtiahen : Met 
nibus defolaro- | berderbende kolen, 
riis. Wee my / want mij: 

Heù mihi,quia {ne pelgrimagte ver⸗ 
incolatus meus lenght ie/ick hebbe ge 
prolongatus cft , | Woont met De bewoon⸗ 
habitavicum ha- | ders ban Cedar: feet 
bitantibus Cedar: | lange heeft mijne fiele 
— fuit | een vremdelingh ghe— 
| weeft. 

Jet de gheene Die 
derunt pacem „e- | Wiede haten / Was ick 
ram pacificus : vbꝛedelyck: als ick hen: 
'cùm loquebar il- lieden toc-fpzack / foo 


(anima med. 
Cum his qui o- 


lis, impugnabant | ffanden fp teghen mp 
me gratis, op fonder oo2fake. 

Gloria Patri,! Gloꝛie zp den Da, 
& Filio: & Spiri- | Det / efi den Sone: en 
tui fano. ben Deplighen Geeft. 

Sicur erat in| Alst was int be: 
principio,8&nunc gin / ende nu / ende al: 
Be femper:&infe- tyt: ende in de eeu⸗ 
cula feculorum. wighent der eeuwig: 
Amen. heben. Amen. 





Anu- 
gn — — — 
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— — — — — 












Antiphone. 


Lma mater 
Redẽptoris, 





peccatorum no- 
itrorum. 





over ons ſondige men⸗ 
ſchen. 


Ave Maria. &c, Weeſt ghegroet /&c. 


Verf. Vertan | Verf. Tle bie u 
tur te- haetten ful- 
trorſum in infer- | Ten te rugge qhekeert 
num omnes qui | Worden inder helle. 
oderunt te. 
Refp, Exultent & | Antw. Datſe hun ber 
letenturinteom-: | heugen ende blÿde zn 
nes qui diligunt | alle Die uien name 
nomen tuum. beminnen. 


GHEBEDT. 
Lmachtighen 





ee —* — u 
— * . 
à Oa — — 
ad en —— de td * 
adu e — — _ ha — — Be be —— 
— J 
Gb © 2 me 
— * dà 2 * F — J J— 2 — 








Pak SRT 2 
zp — — — 
— — — — sen. 
- rt en —— ⸗ — 
— — 


— ñ — 
— 


RE — 


— — — — 












— — 


Nnue no- 

bis omnipo 
tẽs Deus, & con- | gen Godt / Wy bidden 
cede nos famulos ! / verleent ons uwen 
tuos perpetua dienaren in eeuwighe 
mentis & corpo- | gefonthept Der fiele eñ 
tis fanitate gau- | des lichaeme ons te 
dere ac gloriofa j berbluden / ende werd 
dat, 


PM —— — ——— — ⸗— 
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beatæ Marie fem- | Dat glozieufe tuffchen- 
per virginis inter- | fipyeken Ber faliger al: 


— 


tiliberati erifticia | deſe teghenwoordighe 


leætitia. Per Chri- | worden / eũ de eeuwige 


{rabo mirtabilia de | mercken De Wonderz 


' 


lcelfioneà prefen- | tôt maget Maria ban 







&eterna perfrui , Dief hepdt berloft te 


tum Deminum | breught te ghenteten. 
noftrum.Amen, {| Doo? leſum Chriftum 
| onfen Deere. Amen. 


Retribue. Pfalm, 118, 


Een ghebedt om bebrjdtte Weten ban alle 
beletfelen / door welcke De Wet Godts niet 
onderhouden en can worden· 


Re (er- Enckt Wederom 
votuo, vivi- Den handt uüwen 
ca me : & cufto- | knecht (o Deere) maect 


diam fermones myp levendich: ende ick 

tuos. ſal uwe Wooden bez 
waren. 

Revela oculos Ontdeckt mijne ag: 


meos: & confidee | ghen: ende ick fal aenz 


lege tua. lyckhedenuwer wet. 
Incolaegofum ; Een aencomelingh 
interra: non ab- | Ben ick op Der aerde : 


fcondas a me [en berberght voor mp 
mandata tua. 


Muyne 
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ma mea defidera- { begheert te begbeeren; 
re iuftificationes { Wwerechtbeerdichma:| _ « 
tuastin omnitem , kingen:tot alle tt. # 
pore. Ghn hebt de hoo:t 

Inctepatti fu-{ beerdighe gheftraft: 
perbos: maledict: | bermaledijdt zyn fp 
qui declinant à | Die af-Wijcken ban uz 
mandatis tuis. we gheboden. 

Aufer à me ope Neemt ban mp het 
probrium &con- | berwijt ende De ber: 
temptum:quia te- ſmaedtheyt: Want ick 
ſtimonia tua ex- | hebbe uwe ghetupge: 
quiſivi. niſſe onderſocht. 

Etenim ſederũt / Want voorwaer De 
principes, & ad- j Princen hebben gheſe⸗ 
detſum me loque | ten / ende ſpraken te: 
bantur:fervusau- | ghen mp : maer uwen 
tem tuus exerce- * Dienaet Wiert gheoef⸗ 
batur in iutifica- | fent in uwe vechtbeer: 
tionibus tuis. Dichmakinghen. 

Nam & tefti.f Want oock uwe ge: 
monia tua wedita j tupgeniffen zijn mijne | | 















tio meaeft:8 con | overpepfingbe: en uwe 
Glium meum , ia | techtbeerdighmakin: | — 
lificationestue. | ghen zůn mijnen raet. 
Adhafit pavi-j Mune fiele heeftf — 
méto anima mea: } Shecleeft aende bloer:) 
vivifica me fecun | maeckt mp levende Naf 
dùm verbum tuú, lu vaooꝛdt. | 
en re 


* 





— 
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‘md 


Vias meas enú- Müijne wegen hebbe 
tiavi, & exaudiſti ick uvtgeſproden / ende 
me:doce me iufti- | gn hebt mp verhoort: 


ficationes tuas. leert mpm uwe vecht: 
beerdichmakingben. 

Viam iuftifica-f Den Wech ban uwe 

tionum tuarum { rechtbeerdichmaking? 


inftrue me : & ex- 
ercebor in mira- 
bilibus tuis. 

Dormitavit a- 
nima mea pre te- 
dio:conficrma me 
in verbis tuis, 

Viam iniquita- 
tis amove à me: & 
lege tua miferere 
mci. 

Viam veritatis 
elegi: iudicia tua 
non fum oblitus. 


onderwüſt mp: ef ick 
fal geoeffent worde in 
uwe wonderlijcheden. 
Müne fiele heeft 
gheflupmert ban ber: 
Driet : berfterckt mp 
doo? uwe Wooden. 
Den wech Der hoof: 
hendt doet wech ban 
mp:ende met uwe twet 
antfermt u mijnder. 
Den week Der Waer: 
hendt hebbe ick geko: 


— —— — —— — —— — CREAT ne — — F 


hebbe tc niet bergeten. 
Adhefiteftimo-j Ick hebbe uwe ge: 
niis tuisDomines { tungeniffe aenghehan⸗ 
neli me confan- | When Deere: en Wilt 
dere. mp niet befchamen. 
Viam mandato- Ben werh ban uwe 


—ñ— 


rum tuorum cu- | gheboden hebbe ie ge: 
curri: càùm dila- ! foopen: als ghy mjn 
taſti cor weum. 


herte hebt verbreydt. 
Glozie 





ten : nweoogdeelen en | 
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Amen. heben. Amen. 






EE EE NE aa 
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GioriaPatri,& GSGlore 30 Den ne 















Filio: & Spiritui | der / ende Den Sone: 
ſancto. ende den H. Gheeſt. 

Sicut erat in ; Alst was int be 
principio,8& nunc gin / ende nu / ende al⸗ 
Se femper: & in | tydt: ende in De eeu⸗ 
fecula feculorú. | Wighept der ceuwig⸗ 


Antiphone. 


Ecordarc Epne Maget en: 

virgo mater de uptberko?en 
dum fteteris in | Moeder / ffaende boos 
confpeâu Dei,ve den th2oone Godts / | 
loquaris prono- $ Wilt Doch een goedt) 
bis bona, & vt a- | woot voorꝛ ons ſpꝛekẽ / 
vertatindignatioe | efi Godts gramfchap 
nem fuamà no- | ban ong fondaers Kee: 


— —— — a * * dl 
p X * 


bis. ren. 


Ave Maria. &cc. Weeſt ghegroet / &c. 


Verf. Tp Egis no | Verf. Echtheerdie: 

R asian R hepat onſes 
tiam dilexiſti, & Conincks hebt ghy 
odiſti omnem inie bemint / ende ghehae | 





quiratem. | alle boofbept. | 
Refp. Propterca | Antw. Daerom heeft 

vnxit teDeus tuus | Godt u geſalft met de 

oleo lætitiæ. olie der blijdfchappe. 


GHE- 
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Le boeiden tn tn di — de — * 


de | _ DER H. MaGET MARIA. 145 
| GHEBEDT.. 
ip | Ector cæli & Egeterder ban he⸗ 











terre ſumme melrijc ende gert⸗ 
we {Sc eterne Deus, { rclt/opperften Heere/ 
md jfamulos tuos tende eeuwigh Godt / 
es {protege fubûidijs | wilt uwe bienaers bez 
pacis: & beate | hoeden met De hulpe 
{Marie femper vir | des Wrede: eñ Die ons 
ginis patrocinijs | betrouwen ſtellen op 
\\confidentes , à | De boopfprake der gio 
cunctis hoftibus | tieufer maget eñ moe: 
ores redde none Der JParia / maeckt 



















me [Chriftum Domi- | Dat lop ban alle bran: 

num noſtrum. den bebrijt zijn. Door 

wid Amen. Jeſum Chꝛiſtum on: 
ſen Deere. Amen. 


[. 


In convertendo. Pfalm 125. 


Eene vertrooſtinge Laag de genen Die berlaft 
vn van ſonden: Midtſgaders eene leeringe 
Dat men met eene goede hope op God moet 
¶voortgaen in deughden. 
IIN converten- wederkeeren / 
|| Ado Dominus { Kale ven Weere twe: 
captivitatem Si-f Derom Keerde de ghe⸗ 
veeg jon: fatti famus £ banckeniffe ban Sion: 
ae seut confolati. | foe sijn wy geworden 
‚als ghetrooſt. 


— ge 





K Doen 


— — 
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146 {146 'TROOSEN- CRA NSKEN 


_Tunc repletum Doen wierdt met met} 
eft gaudio os no- | bluſchap berbult onfen| 
trum : & lingua { Mont : ende onfe tonge 
noftra exultatio- > berheuginghe. 








ne. 

Dan ſullen ſy ſeg— 
ghen onder de hepde—⸗— 
nen: den Heere heeft 
g2oote Dingen met hen 
ghedaen. 


Tunc dicent in- 
ter gentes: magni 
ficavit Dominus 
facere cum eis. 


Magnificavit 


‚ | 
Dom'nus ‘ea; | Groote dingen met ons 


gedaen: wy zijn blijde 
famus letantes. ghetwo?ben. 
Converte Doe 


mine captivita- Heert wederomme 

té noftram : ſicut Deere onfe gebanghe: 

torrens in Auftto. niffe : ghelck be beke 
Qui feminant inden Zupben windt. 


| M in lacrymis:inex-Die in tranẽ ſaenen: 
Ha ultatione metent. | fullen in berbeuginghe 
Euntes ibant & maenen. 
00 flebant:mittentes | Al gaende ginghen 
ME femninë tua, fp ende Weenden: Woz: 
(Ee | , 2* hunne ſaeden. 
Be { _Vententes auté Maer comende fu]: 
4 venient cum exul { fen fin romen met bev: 
tatione: portantes | heuginghe: brengende 
manipulos fluos, hunne fchoben. 
_GloriaPatri,gej Glozie zy Den Da: 


nobifcum : 


— — 





— — —— 
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| 
| dl Filio 8 Spiricui | Der/ende Den Sone: eñ 
a | ſancto. den Bepligen Gheeſt. 
4J Sicut erat In Alst Was in't bez 
{8 {principios&nunc ghin / ende nu/ ende 
E ſemper: &in } altijdt zende in de eeu⸗ 
8 (fecula feculorum | wighendt der eeuwig⸗ 
vh Amen. heden, Amen. 


Antiphone. 


N omni tribu- | A2 alle onfe tribnla: 
A latione & an-f Atte ende henauthent 
xs |guftia noftra fuc- | Boet ons onderftant/ o 

ws jeurre nobis pijſſi-· alder-goedertierenfte 

‚ {ma virgo & ma- | Maget ende Moeder 
ter Dei Marta, j Godts Maria. 


AveMaria,8c. MWeeſt ghegroet / &c. 

Verf. FN egreſſu 

anime noe 

tre ex hoc mun- 
(do. 

&_{Aefp. Subveni illi | Antw. Wilt haer ghe- 

{9 Domina noftra { moeten / a liebe Dan: 

{8e recipe cam cú | we / ende ghenadelijck 

| | mifericordia, ontfanghen. 





den onſer fie: 
len ban deſe Werelt. 





1 
k ‚bt 
. 





GHEBEDT, 


2 alle tÿdẽ / ſonder⸗ 
linge in de ure onſer 
doots /ſoo laet 0 ef 


R 2 Jeſu 


Nterveniat pro 
nobis quæſu- 
mus Domine leſu 
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Verf. 16* berſchen⸗ 


—— —— enten ma San 4 





—— —— — 
2 e > mn ’ Á and hen 


148 'TROOSEN-CRANSKEN 


Chrifte nunc &in Jeſu Cheriſti / bp uwe 
hora mortis no- | genade onfe Voorſpra⸗ 
tre, apud tuam | Kerffe weſen / De falige 
clementiams;beata | ende glorieuſe maghet 
& gloriofa virgo | JBaria uwe alderlief: 
Maria mater tua , | ffe Moeder / wiens al⸗ 
cuius ſacratiſſi⸗derheplichſte fiele/inde 
mam animam, in j Ure uwes lydens ende 
hora palfionistuc | doots / het f weert des 
dotoris gladius | Droefhepts heeft Booz: 
pertranfivit. Qui | fheden. Door u Deere 
vivis & regnas | fefu Chrifte gie met den 
Deus , per omnia | Dader eñ den DB. Geeft 
fecula fzculorú. | leeft eñ vegneert Godt 
Amen. ber eeuwighepdt. 
Amen. 


A. 


Ad te levavi. Pſalm. 122, 


Een ghebedt om verloſt te Worden ban deſe 
wereldt/ende ban de laſteraren Godts. 
D te levavi Ltot u hebbe ick 
oculos me- mijne oogen op: 
os : qui habitas in j gheheven: die inde hez 
celis, melen Woont. 

Ecce ſicut oculi | Stet ghelück D'ooz 
fervorum: in ma- | ghen der knethten : ín 
nibus domino- ‚De handen ban hunlie: 
tumfuorum. ſ der Heeren. 





Drogen NE — — — — — — —— — — — — —— — 


Ghe: 
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DER H.MaGET MARIA. 149 ik 
Sicut oculi an- Ghelyck D'ooghen ij 4 
| 





Wig fcille in manibus | Der. dienſtmaeght op 
4 {dominee fue: ita ; De handen ban haere 
oculi noftriadDo | Vꝛouwe: alfoo zjn on: 
minum Deum no | fe goghen tot den Bees 
(trum,donec mi- | te onfen Godt / tot Dat il ĳ 
fereatur noftri. | hp onfer ontferme. —4 
Miferere noftri | Ontfermt u onſer tiel 
Domine,miferere | Heere / ontfermt u | 

dd {noftrisquia multũ onfer : Want wp zĳn 
et flepletifumus de- f ſeer berbult met ber: ik 
wars [fpeêtione, fmaedthept. | fi 





Quia multum | Want onfe fiele ie —4 
repleta eft anima | feer vervult: den rijc⸗ 4 
noftra:opprobriú | ken eenen ſpot / ende vi 
abúdátibus,& de- {eene berfmaedthendt 
ſpectio fuperbis. | de hooveerdighe. | 

Gloria Patri,& | Glozie zp Den Da: | | 
Filio: & Spiticui | der / ende den Sone/ eñ | 
fano. den B. Gheeft. 4 
Sicut erat, &c. Alst Was / &c. 9 


| Antiphone. — | 
| Dvocata A Dhocaterffe Der | kj 

miferorú , allendigen / ber: 8 
fuper choros ex- heben boven de choo2ë 90 
altata: Sufcipe ‚Ber Engelen / ontfangt | 
vota fervulotum, | onfe qhebeden / ende | 
& perduc nosad | bzꝛenght ons tot De ee⸗ hj 
jzterna gaudia. wighe blyſchap. | 
it 3 Weeſt 





— 
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— ——— 


Ave Maria. &c. 
Verf. A Spice in 


| | volunta- 
bi tes cordis noftri, 

Refp. Et redde 
affectus noſttos 
tibi acceptos. 


famulorũ 
tuorum delictis 
ignofcevt qui tibi 
| placere de actibus 
noftris non vale- 
mus, Genetricis 
8 6ilij tui Domini 
deM k |noftriintercelio- 
OEM ne falveraur. Per 
| eundem Chri— 
(tum Dominum 
noftrum. Amen. 


Lme Deus , | 











Verf, Enfiet de 


GHEBEDT. 


Onſen Pader / &c. 







N-CRANSKEN 
eeft ghegroet / &c. 


wille onſer 
herten. | 
Antw. Ende maect onz 
ſe affettien ubehaghe— 
lück. 





Lmachtigẽ Hee⸗ 
re ein Bodt / ver⸗ 
qheeft De fonden uwer 
dienaeren: op Dat wy / 
die Doo? onfe wercken 
uniet behaghen en con: 
nen / Doo? de ghebeden 
bande Moeder uwes 
lieben Soons onſes 
Heeren / moghen falich 
worden. Door den ſel⸗ 
ben leſum Chriſtum on⸗ 
fen Deere. Amen. 












Weeſt ghegroet Maria / S&ec. 
Ick gheloove / &c. 
Men ſlupt deſe oeffeninge oock met een ban 
de groote Antiphonen tot lof van onſe lieve 
Drouwe / nae den tijt.Siet op het 75. bladt. 


REN EEN 
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ö— — — — — 


KEN 


MEJROOSEN-CRANSKEN 


Met vermaninghe van d'alder-troofte. 
lijckſte tijtelen, ons beteeckent 
| inde myfteriecufe letteren 
des foeten nacms 
MARIA. 


Inden nacm Des Daders) ende des 
ww Soons/ende des D, Geefts . Amen. 
| Tot het eerfte Thienken. 


MEDIATRIX, 


Middelerſſe. 
ok O Alderheplighſte Maget eñ alver- 
eld weerdighfte Moeder Gods ja: 
ria / wy bermanen u Bebotelijck ban Den 
‚ J aldertrooſtelÿckſten tjtel die ons mede: 
| 
Í 
Î 








bꝛenght de letterf M] in uwẽ alder · ſoetſtẽ 
naem / waer doo? ghy ghenaemt wortt 
weſen Middelerſſe tuſſchen Godt eñ de 
menſtchẽren wilt doch niet ophouden ong 
j {met Godt te berfoenen/ ende ons finder 
goddelucker gzatie ein glogie deelachtich 
Pow Ste maken: Doo leſum Chkriſtum uwen 
ei lieben Sone onfen eere. Amen. 
U 4 Onſen 
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Onſen Dader/&c. — 
Weeſt gegroet Maria / &c. 

Vwes lichgems Jeſus / die utot eene 

Middelerſſe ons beſchickt heeft. Hepli— 
ge Maria moeder Gods /bidt voor ons| 
ſondaren / nu / ende in Be ure onſer boobts| 
men. | 
Tot het tvveede Thienken. | 


AVXILIATRIKX 
CHRISTIANOR VM. 


Aller Chꝛiſtenen een Belptter. 


O Zierbenlighfte Maghet eñ alder- 
Aweerdighſte Moeder Godts Ma⸗ 
ria/ wp vermanen u devotelck ban Den 
aldertroofteljeften titel / Die ons mede: 
beenght de letter [A] in uwen alder-foet: 
fiennacm/ waer Door ghy ghenaemt 
wort te wefen; Aller Chriſtenẽ een Delp- 
ſter: Wilt ons doch helpen ín al ons lij: 
Ben ende ſtryden / op dat wy berdienen de 
(eroone Der glorie: Door lefam Chriſtum 
uwen lieven Sone onfen Becre. Amen, 

Onſen Vader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria/ &c. 
Vwes lichaems Jeſus / door wien ghy 
macht vercregen hebt om ong ter ſalig/ 
bept 
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hept te helpen. Beplighe JParia / moe: 
Der Godts / bidt boo? ons fondaren /nu/ 
ende in de ure onfer doots. Amen. 


Tot het derde T hienken. 
REPARATRIX VIT ZZ. 
Repareerſter des levens. 


CD Brverbenlighfte Maget eñ alder- 
| weerdighfte Moeder Gods Ma— 
ria / wy bermanen u debotelijck ban den 


_ jafder-troofteltjeften tijtel/ die ong mede: 


beenght de letter |R ] in uwen alder-foet: 
fen nacm / waer doo? abn ahenaemt 
wordt te Wefen/ Mepareerfter des le- 
Bene : tilt doch ons leben repareren / 
Dat is / verbeteren met bermeerderinghe 
ban geloove ende goede wercken : Dooz 
eſum Chriftum uwen lieben Sone onfen 
Deere. Amen. 


@Onfen Vader/ &c. 

Weeſt ghegroet Maria / &c. 
Vwes lichacms Jeſus / dien abn ter 
werelt brenghende / het menfchelijck gez 
flacht gerepareert hebt. DB. Maria / moe⸗ 
Der Godts / bidt boo? ons ſondaren / nu / 
ende ín de ure onſer doots.Amen. 


„ 


Rs Tot 
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—— — Reenen ater 
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— —— — — — — 





Tot het vierde Thienken. 


INVENTRIA 
GRATIE. 


Imenterſſe der gratie Godts. 


Alderheplighſte Maget eit alder- 
Oveerdiatrte Moeder Gode Ma—⸗ 
ria / wu vermanen uw devotelyck ban den 
aldertvooftelijeften titel / die ons mede: 
brenght de letter [1] in uwen alder · ſoet⸗ 
ſten naem / Waer doo? gh ghenaemt 
wort Fnbenterffe Dat is) Vinderſſe Ber 
gratie Godts : wilt doch boo? ons ber: 
werken ban Godt een crachtiger gratie) 
waer Boor wy gheraken tat De eeuwige 
glozie : Mao? lefum Chriftum uwen liez 
ben Sone onfen Deere. Amen. 


Onſen Dader/&c. .· 

Weeſt ghegroet Maria /&c. 
Vwes lichaems Jeſus / bp wien ghy 
gratie ghevonden hebt. Heplighe Ma⸗ 
ria / Moeder Godts / bidt boo? ong ſon⸗ 
gene nu/ende inde ute onfer doodts. 

men. 
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Tot het vijfde Thienken. 


AD VOCATA PE C- 
CATOR VM. 


Advoraterſſe der ſondaren. 


Alderheplighſte Maget ern alder: 

Kin weerdighfte Moeder Godts Ma⸗ 

us 4e ris / wy vermanen u devotelyck ban den; 

aaldertrooſtelᷣeſten tijtel / Die ons mede⸗ 

brenght de letter A | in uwen alder-foet: 

en ftennaem/twaer doo? ghy genaemt wort 

we Advbocaterſſe Der fondaten: wilt dock 

eer boo? ons ſpreken / om te vercryghen ber: 

ghiffeniſſe ban alle onfe fonden/ ende een 

eu ghenadich oogdeel bp dentoe-comenden 

vern  Meehter leſum Chriftum uwen lievenSo⸗ 
ab neonfen Deere. Amen. 

@nfen Vader /&c. 

Weeſt ghegroet Maria /&c. 
VDwes lichaems Jeſus / met wien ghy 
der ſondaren Advocaterſſe gheworden 

st. Heplighe Maria moeder Godts / 
bidt boo? ons ſondaren / nu / ende inde ure 
van ronfer doodts Amen. 


We (Beflupt als die boorgaende Kofen Cranſkẽs .¶ 


Onſen Dader/&c. Weeft gegroet / &c. 
Ick geloove in Bobt/sc. 





DE 
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156 'TROOSEN-CRANSKEN 
DE 
LITA NIE 


van onfe L. Vrouvve. 





mn 





— — — 


Siet hier van boven pag. 5. nu. o. 











Vrie elei- | Eere ontfermt u 
fon. onfer. 
Chrifte elci- Ehrifte ontfermt uon⸗ 
fon. et. 
Kyrie elci- Meere ontfermt U onz 
fon. fer. 
Pater de celis {Godt Wader ban den 
Deus, Miferere } hemel / Ontfermt u 
nobis. onfer. 


Fili Redemptot 
mundi Deus, t des Werelts / Ont: 
Miferere nobis |__ fermt u onfer. 

Spiritus fande | Godthepligen Geeft 
Deus, Miferere @Pntfermt u on? 
nobis. | fer. 
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Dep 








een Ot waant —— … 












— — 


ſetere nobis. 


Sancta Maria, Ora 


pro nobis. 


Sancta Dei geni- 
trix, Ora, 
út FSantta Virgo vir- 
| ginum, Ora. 
wt (Mater Chrifti,ora 
Mater divine gra- 


| tiæ, Ora. 


t (Mater puri(lima , 


Ora pro nobis. 
Mater caftiflima , 
Ora pro nobis. 
Mater inviolata, 
Ora pro nobis, 


Mater intemerata 


Ora pro nobis, 
Mater amabilis , 
f Ora pro nobis. 

Mater admirabi- 
| liss Ora. 
Mater Creatoris, 

Ora pro nobis, 


4 {Mater Salvatoris, 
Ora pro nobis. 
| s⸗ p rudentif- 


En 
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Sanéta Trinitas 
vnus Deus Miz 


Heplige Driebuldia: 
hepdt een waerach— 
tiah Godt / Ont: 
fermt un onfer. 

Heplige Maria / bidt 
boo? ons. 

D. moeder Gods / bidt 
boo? ons. 

D.nBaget der maegh⸗ 
den/ bidt boo? ons. 

Moeder Chaiſti/ bint. 

Moeder Der godde— 
lücker gratie / bidt. 

Alder puerſte Moe—⸗ 
der / hidt voor ong. 

Alderſunverſte Moe—⸗ 
der / bidt. 

Ongevioleerde Moe⸗ 
der bidt. 

Ongheſchende Moe⸗ 
der / bidt boor ons. 

Mimnnelücke Moe—⸗ 
der / bidt voor ons. 

Seer wonderlücke 
Moeder / bidt. 

Moeder des Schep: 
pers/ bidt. 

Moeder Des Salich⸗ 
maeckers/ bidt 

Alder-booefinniehtfte 


— — — — 


Maget / 
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158 
(ima, Ora. 
Virgo veneranda, 
Ora pro nobis. 
Virgo predicáda, 
Ora pro nobis. 
Virgo potens, 
Ora pro nobis, 
Virgo clemens ;, 
Ora pro nobis. 
Virgo fidelis, Ora 
Speculú iuſtitiæ, 
Ora pro nobis. 
Sedes fapientie ; 
Ora pro nobis. 
Caufa noftrz læ- 
titie. Ora, 
Vas fpirituales 
Ora pro nobis. 
Vas honorabile, 
Ora pro nobis. 
Vas infigne devo- 
J tionis, Ora. 
Rofa myftica,Ora 


J Ora pro nobis. 
| Turris cburnea, 
Ora pro nobis. 


ra pro nobis, 
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Turris Davidica ; 





Domus aurea, O- 





'TROOSEN-CRANSKEN 





JRaghet. bidt. 
Gerweerdige Maget / 
bidt boo? ons. 
Maget weert om prij 
fen/bidt boo? ons, 
Machtighe Maghet / 
bist boo? ong. 
Saecchtmoedige Fa: 
ghet / 
Ghetrouwe Maget / 
bidt voor ons. 
Spieghel Der vecht: 
beerdiggept/ bidt. 
Stael der wijshenbt/ 
bidt Leo? ons. 
Ooꝛſake onfer bljd- 
fchap/ bidt. 
Gheeftelijchk bat/bidt. 
Eerweerdich vat / bidt 
boot ons. 
Ercellent bat der dez 
botie/ bidt. 
Muſterieuſe roſe / bidt 
Toꝛden ban Dabid/ 
bidt boo? ons. 
Ibooꝛne Cozen / bidt 
boo? ong. 
Pups ban gout/ bidt. 


| Arcke des verbonts/ 
„Ora | bibtbaozons. 


Foederis arca,Ora 


eure! 


bidt. 





| 

| 
| 
Î 
J 
| 
il 






ö— e ——— —— — — — — — —— 
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Deure Des hemels/ 
pro nobis. bidt boor ons. 

Stella Matutina, Moꝛghenſterre / bidt 
Ora pro nobis. booz ons. 

Salus inficmorú , | Salighept Ber cranr: 
Ora pro nobis, ken/ bidt. 

Refugium pecca- | Coeblacht der fonda- 
torum, Ora. ren / bidt. 

Conſolatrix affli. | Vertrooſterſſe Her ber 
ctorum, Ora. Dauckten/ bidt. 

Auxiliũ Chriftia- t Pulpe der Chꝛeiſten en/ 
norum, Ora, f bidt bootong. 

Regina Angelo- | Coningbhinne Der En— 
rum, Ora. ghelen / bidt. 

Regina Patriar- | Eoninghinne der Par 





lanuaczli, Ora 








charum, Ora. triarchen / bidt. 

Regina Prophe- Coninghinne der Pꝛo⸗ 

tarum, Ora. pheten / bidt. 

Kegina Apofto-{ Coninginne der Apo⸗ 

| lorum. ‘Ora. ſtolen / bidt. 

wl (Regina Marty- } Coninginne ber Mar⸗ 

rum, Ora. telaren / bidt. 

„il Regina Confef- | Coninghinne der Con⸗ 

| forum, Ora, feffozen/ bidt. 
| {Regina Virginú, { Coninghinne der 

| Ora pro nobis. | _ Maeghden / bidt, 

{Regina San&orú | Coninghinue ban alle 

omnium, Ora, Depliahen/ bidt, 

welt |Agnus Dei qui Lam Godts die wech 

| _tollis peccatay Meemtdefonden deg 

| et A 
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160 TROOSE 
mundi, Parce 


Chrifte exau.nos. 
eAve Maria, CC. 

Vbtuum ptæ- 

ſidium cófugi 
mus ‚Sana Dei 
genetrix , noftras 
deprecationes ne 
defpicias in ne- 
ceſſitatibꝰ noftris, 
fed à periculis cú- 
&is libera nos sé- 
per Virgo glorio- 
fa & benedicta, 
Domina noſtra, 
Mediatrix noſtra, 
Advocata noſtra, 
tuo filio nos re- 
concilia, tuo filio 
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nobisDomine, ons Deere. 

Agnus Dei quif Kam Godts die wech 
tollis peccata neemt De fonden des 
mundi, Exaudi{ Wwerelts / Werhoozt 
nos Domine. ons Deere. 

Agnus Dei qui{ Kam Godts die wech 
tollis peccatay neemt de fonden Des 
mundi ‚ Mife- werelt / Ontfermt 
rere nobis. u onfer. 

Chufte audi nos. } Chꝛiſte hoort ons, 


nos commenda, ‚ Ong aen uwen Sone/ 





N-CRANSKEN 
wereldts / Spaert 


Chrifte bechoort ons. 
Weeft gegroet Maria, &c. 


Heplighe Moe⸗ 

der Godts / top 
nemen onfen toe blucht 
onder uwe befchermin 
ghe / en wilt onfe ghe— 
beden niet berfmaden 
in onfe nooden / maer 
berloft ons altijt ban 
alle periculen / oglori⸗ 
euſe Maghet ende on⸗ 
fe ghebenedyde Dzou- 
we / onſe Middelerſſe / 
onſe Adbocaterffe / 
berfoent ons met uz 
wen Sone/ beveeldt 





ver⸗ 





Chriltum Domi 





DER H. Mage T MARIA. 16t 


ne 


tuo filio nos re- | bertoont ong aen u: 
prelenta, wen Sone. | 
Verf Ora pro no⸗ Verf. Bidt boor * 
bis ſancta Deige- ! Heylighe Moeder 
nitrix. Godts. 
Refp. Vrdignief- | Antw. Op bat wy weet! 
ficiamur promif- | Bich worden der Belof: | 
| 








Î 
Ì 


fionibus Chriftí, j teniffen Chrifti, 
Oratio, Ghebedt. 


or tua , | CO ieere /_ wp bid: 
quefumus ben u / flot uwe 
Domine, menti-gratie in onſe herten / 
bus noftrisinfune { op Bat wn / die Dooi! 
de: vr qui Angelo { het Bootfchappen des 
nuntiante Chrifti Enghel bekent heb: 
(Filii tui incarna-{ ben De Menſchwor⸗ 
tionem cognovi- dinghe Chꝛiſti uwes 
mus · per paſſionẽ Soons / door ſhne paf: 
eius & erucemsad | fie eñ Crups/gebzocht 
Refurredtionis | Wotden tot He glorie 
gloriam perduca- Det Verrÿſeniſſe. | 
mur.Per eundem | Dooꝛ den ſelben tefirm. 

Chriftum Ónfen Heere. 
Antw. Amen, 





nur noftrum. 


Refp. Amen, 


— — — ——— — — 





EIL | 
SEN 


EL Verfs 
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(162 'TROOSEN-CRANSKEN. 
Verf. Ora pro Verf. Bint boo? ong 
‚nobis beatiffime f alder ſalighſten Jo⸗ 
Tofeph. eph. 

eſp. Vedigni; Antw. Op Dat Wp 
efficiamur pro- | Weerdich worden De 


— belofteniſſen Chriſti. 
Chriſti. 


Oratio. Ghebedt. 


Anctiſſimæ —W bidden u / 0 
OGðGenitricis tuæ Heere / bat up 
Sponfi , quefü- f Door de berdienftë des 
mus Domine, Beupdegoms ban u 
meritis adiuve- | alder-heplichfte Moe⸗ 
mur : vt quod, Det geholpen worden / 
poflibilitas no- {opdat het Welck onfe 
(tra non obtiner, | Moghenthepdt niet en 
eius nobis inter- | beckrijcht / doo? fijne 
ceflaone done- tuffchen-fprake ons 
tur, Qui vivis & Worde geheven. Die 
reguasDeus in fe | leeft eũ vegneert Godt 
cula feculorum. inder eeuwighent Der 
Refp. Amen. eeuwicheden. 
Verf. Divinum | Reſp.Amen. 
auxilium maneat| Verf. De Gobdelije-| 
ſemper nobifcú. | ke hultze blyve altijdt 
Refp. Amen. met ong. 
Refp. Amten. 


- € * d - an wp * pe nd 
me —E — Kd 
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— _ 4 * 
me — a F a 
rd * 2 * 
— ——— — * * — p Dn r 
$ re dee) —— 
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J 
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Bei) 
fb: 
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—4 


ee Ti 


— — — 
vn … 
— 


—— 
— 
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Pe em teng * 


ame 
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| DER H. MAGETMARIA. 163| | 
| 


EENE | 
OEEFENINGE) W 
| VAN VYF PSALMEN | 
| op den Alder.heylighften Naem 

| IESVS. 
| | PsSAEMVS. XXX. 0 


Een ghebedt inden dach van tribulatie / met IE 
groot betrouwen op Godt, HE: 


N te Domine | YR u Deere heb ich di 
val fperavi , non Labeboopt /iek en fal —9 
va, jconfundar in æ· niet beſchaemt worden Hi 
ternum: in iuftitia | inder eeuwighept: in Hij 
tualiberame. {uwe vechtveerdighept Hij 
Inclina ad me berloft mp. J 
aurẽ taam: acce· Bunght tot mp u 9 | 
lera vt eruas me. veen u om mp fe $ 9 
al in Eſto mihi in Weeft mp o Godt! Ki: 
ae eum proteêto- | tot een Gefchermer/ tu) J 
Aj jrem, & in domú | De tot een hupse des toe AEL 
refugij:vt falvum bluchts : op dat chr 4 
me facias. my ſaligh maecke. il f 
_Quoniam fore | Want mijne ſtercli⸗ 9 
titudo mea, & ré- · hepbt ende mijne toe⸗ El 
fugiũ meù es tu: | blucht zt ghn : J Hi 
8 propter nomé | om uwen name fo fuit ME 
tuú deduces me, | ghn mp gelepbden / *8* 0 
9 


rr 
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164 'TROOSEN-CRANSKEN, 

& enutries me. deopvoeden. 
| Educes mede { Ghyu fult mp unt: 
— hoc quem lenden ban deſen ſtrick 
abſconderunt mi | bien fp mp verborgen 
hizguoniam tu es | hebben: want hp zyt 
(protector meus. mynen befchermer. 

In manus tuas An u banden bebeel 
commendo fpiri- | iCK mijnen gheeſt: hp 
tum meum: rede- | het mn berloft Deez 
miſti me Domine |te Godt des Waer: 





oenen. Se aandeden 4 k 





ee de We rn —— — 























Deus veritatis. hents. 

Gloria Patri,& | Glorie zu Den Dar 
Filio: & Spiritui | Ber/g den Sone : ende 
ſancto. den heplighen Gheeſt 

Sicut erat, &c. | Als t was in den be 

ghinne / ett. 
Antiphone. 

Es v mi dul- Es v mijn alderlief— 

ciſſime, ſten Heer / 

Spes ſuſpitan-·Een hope der ſnaec⸗ 
tis animæ, kender ziele / 

Te quærunt pie Vſoecken die godt⸗ 
lachrymæ, vbruchtighe tranen / 

_Teclamormé- | _Eoturoepthet bin: 
tis intime. nenfte des herten. 
Verf. [5 te ſperẽt Verf. Ì Ru fullen fp 
quai nove- hopen / die uwen 
rũt nomen tuum: | name kennen. | 





| 
Do mein 
| Antwe 


ET re 
— —— — — — 
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iucundum: habie 


Refp. Quoniam 


non dereliquifti 
quætẽtes te Dñe. 
Oratio. 

Nrende preci- 

bus noftris Do- 
mine lefuChrifte, 
& clementer ex- 
audi, vt quiiufte, 
pro peccatis noe 
ris affligimur, 


Antw. Want hp en 
hebt niet verlaten die 
uo Deere foecken. 

Ghebedt. 
[£ uwe goedertierẽt 

hept a Beereles v 
Chritte Berhoogt onfe 
ghebeden / op Dat wp 

Die vechtbeerdelijck 

over onfe fonden Wo 
den gheffraft/ om die 
pro tui nominis | glotie Ws B. Naems / 
gloria mifericor- | bermhertelck mogen 
ditet liberemur, 4 Werden verloſt. 
Pertelrsv Chri- | Door u leſu Chriſte, 
(te qui cum Parre | Die met den Wader ef 
Sc Spiritu fanêto | Den B. Beeft leeft ende 
vivis & regnas regneert Godt in Der 
Deus in fgcula fe- 'eenwighepdt Der eeu⸗ 
culorume Amen. ; Wigheden. Amen 














Ps A rMYv ss, CXxxije 


Een aenpebfinge der Wroederlijcke lief de / 
ende Der eenichepdt inde Chriſtelycke kercke! 
bie volmaect fal zjn in't bemelfthe Daderlât. 


Cce quàm bo Fars ftet hoe goet 
num,8 quam eñ hoe genoegelick: 





iſt De broeders te Woo: 


DERH.MacteT MARia. 1651 





AL 3 nen 
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EESTE 7d ZET iin ran 
« 2* 4 























num, 

Sicut vnguen- 
tú in capite:quod 
defcendit in bar- 
bam,‚barbam Aa- 


ron. 


Quod defcen- 
ditin oram veltie 
mentieius: ficut 
ros Hermon ‚qui 
defcédit in mon- 
tein Sion. 

Quoniam illic 
|mandavit Domi- 





— — — — —— — — ——— — — — — 


nus benedictio- 
nem: & vitam uf- 
que in fzculum. 
Gloria Patri,&zc. 


Antiphone, 


la mileEsv 
fentiam 


Amoris tui copià, 
Da mihi per prz- 
fentiam 

Fuávidere gloriá 
Verf. T° Xultabi- 


mus in 


Domino femper, 
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tare Fratres in v- [ nen met elckk-anberen 
te famen. 


— — — — — — — — — — — — 





bet hooft: die welckie 





GBhelijck de falbe op 


nederdaeldt tot inden 
baert / ben baert ban 
Naron. 

Die nederdaelt tot 
be onderfte lfte ſyns 
tleetst: gelijck ben Dau: 
We ban Permon Die né 
der-Daelt op ben berch 

pat. 

Want daer heeft den 
Deere bevolen de ghe⸗ 
benedydinge: ende het 
leben tot inder eeuwit · 


endt. 
Glozie zn dẽ Vader ett. 


— — a 


Euwich Godt a le- 

fu goet/ Doet mp u 
liefde gevoelen. Geeft 
mp met u tegenwoo?s 
dichept/ Dive godlije: 
ke glozie t aẽſchouwẽ. 
Verf. Feen t ful- 
len Wp ong in 

den Deere verheugen. 
Antw. 






















ne fanâo eius 
(perabimus. 
Oratio, 
Xaudi nos 
Deus Saluta- 
Iris nofter & mit- 
soe | Îtere digneris Spi- 
iS Fritum tur chari- 
tatis fuper nosvt 
„4 [quotquot in no- 
mine tuo congte- 
gafti, tua facias 
quoquè pietate 
wart eoncordes. Per te 
$ (les v Chrifte, qui 
cú Patre &Spiritu 
Canto vivis& reg 
nas Deus in ſecu- 
la feculorú Amẽ. 





dT ———— 
DERH.MAGETMARIA. 








167) 


Refp.Et in nomie [| Antw. @nde in fijnen 


hepligen Naem fa ful- 
ten top hopen. 
Ghebedt. 
En bloet uwer lief: 
de flot Deere lefu 
Cheꝛiſte over alle Die 
gene / Die ghy in uwen 
nacm bergadert hebt/ 
eri maect hun in uiven 
heplighen Dienft een— 
drachtich. Doo n Hee 
re leſu Chriſte, die met 
den Vader / ende Den 
Heplighen Geeſt / leeft 
ende regneert Godt 
inder eeutwichent 
der eewicheden. 
Amen. 


Ps AL M V Se cxxviij. 


Gen erempel bau patientieende Godtvruch⸗ 
tichept. 

52* expug- 

naverunt MEC 

a iuventute mea: 





Ger Dicmacls heb⸗ 
ben fp mp beftreden 
ba minder iochept af: 
dicat nune Iftael. | laet Iſrael nu (eggen. 
Sepè expug- Seer dicmaels heb 
naverunt me à j ben fn mp beſtredẽ ban, 


us mijne 
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/ 


Dn — — 


iuventute mea : 
ierenim non po- 
tuerunt mihi, 


‚_ Supra dorfum 
meum fabricavee 
(runt peccatOres : 
(prolongavCrunt 
iniquitatẽ ſuam. 
| Dominus iu- 
(tus concîdit cer- 
vices peccato- 
rum: confundan- 
tur & convertane 
tur retrorfum, 
omnes qui ode- 
rum Sion. 
‚_ Friant ficut fe- 





quod priufguam 


jevellatur exaruit. 


De quo non 
implevit manum 
ſuam qui merit: 
& finum fuum 
qut manipulos 


colligit. 


— — — — — en * * — 
Ten s 3 — — — he 
es 4 n J at * md 
“ hef Ta - * 


„ms 





—E — 


— 
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num teétorum :! 


Et non dixe- | 
runt qui preteri- | hen en hebben niet gez 
bant, Beneditio | fepdt/ Die henedietie 

— | | 


es ‘TROOSEN-CRANSKEN. 


minder ionchent af: 
maerfp en hebben ge? 
macht ober mp gekre⸗ 
* 

p mijnen rugghe 
hebhen die —— 
gheſmeet: fin hebben 
hare booshepdt ber: 
lenght. 

Den rechtveerdigen 
Deere heeft afghehou⸗ 
Wen Die nechen Der 
fondacren : laetſe bez 
fchaemt worden ende 
weder achter-Waerts 
ghekeert worden alle 
Bie Sion haeten. 

Datfe word? als hon 
| der daeken: het welck 
Woet berdost eert upt 
ghetroeken wordt. 

Waer af dat hu för 
hant niet en heeft ber: 

















noch fjnen fchoot die 
daer bergadert die 

‚ fehooben. 

Eñ die Hooz-hp gin: 





* me t,S EMEA 4 EN 


bult/Die daer maepdt: | 























— —— — — EË 









J 


{| perRH.MaGet MARIA. 169) 
| |Domim fuper — [des Beeren fp ober u⸗ 
“4 wos: benediximus | heden: Wa hebben ue 
“4 {vobis in nomine ; lieven ghebenedidt in 





Domini. den naem Des Heere, 
Gloria Patri , Glozie fp Den Daz 
&c. der / ett. 
Antiphone. 
83 lesv GQ eaet op Deere on: 
| Rexoptime |} feraller Koninck 
(Paterimmenfe | Gha zt des Daders 
glorie fchönfelen glozie / 
Alfulge ment | Derthoont u nu klaer— 
| clarius ick aen onfe herten 
lam expekarus | Daer ghy ſeer Dich: 
ſæpius, maels wordt inne 





Verf Qi Adiuro | verf. Q Tet alle onfe 
| riũ noftrú hulpe is inden 
in nomine Dûi. name des Deere. 

Antw, Die glhhemaeckt 


Refp. Qui fecit 
celum & ter- | heeft hemel ende 


| | bertwacht. 











tam. Aerde. 
Oratio, Ghebedt. 
T Anctiſſime Eer mogende Dees 


Deuscuiuseft | Ore onfen Godt / van 
totum quod eft | wien ende Door wien 
alte goede gaven zyn 


| 
| 
ITR U 
pe N 
í 
wert jj fj 
RE 
i 





watt optimum: infere 
1 [peétorib® noftris, | voorts komenbe/plant 
amorem tui no- | in onfe herten de liefde 
us uwes 
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ac pietatis ftudio, 


— 





ſũt bona nutriass 





que (unt nutrita | altijdt bewaert Woz 
cultodias. Per te } Des Dooꝛ u Deere Le s v 
Iefu Chrifte qui | Chzifte/ bie met Den 
cúPatre & Spirie | Haber eñ den Hepligẽ 
tu fan&osvivis & | Geeft leeft eñ regneert 
regnas Deus in{ Gobt inder eeuwig⸗ 
fecula feculorú | hept der eeuwigheden. 
Refp. Amen. Antw. Amen. 


Ps ALMYVS. Ve 
Wen rechtveerdigẽ bidt Godt geſtadichlück 


met berfiuchten/ert berfoept de ſonde / op Dat 
hp niet belet en worde van't Hemelrijck. 


Erba mea At mn woorden 

auribus per Deere : met uwe 

cipe Domine: in- { oo2en/ berftaet mijnen 

tellige clamorem [| OEP. 

meum. Tupſtert na bie fem: 
Intende voei me mins ghebedts: 

orationis mez : } mijn Koninck efì mijs 














Rex meus, & | nen Godt. 
Deus meus, Want ick tot u zal 
Quoniam ad | bidden :o Heere / des 


morghens broech ful- 
dp mön flemme bet: 


hooger 


te orabo : Domi- 
nesmantexaudies 
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geerd e= WN. eeens 
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vocem meam. hoozen. 

Mané adftabo | Des mogte vroech 
tibi, & videbo: | fal itk bp u ffaen ende 
quoniam non |[fien: want qbp en 50E 
Deus volens ini- | gheen Godt Willende 
quitatemtues. {De booshept. 

Neque habi- Noch bp en fal 
tabitiuxta te ma- ; niet woonen DE quaet: 
lignus : neque | Willigen: noch die onz 
permanebunt in- | tecbtbeerdighe en fulz 
iufti ante oculos {len boor u ooghen niet 
tuos. blüven. 

Odiſti omnes | Bhp hebt ghehaet 
qui operätur ini- | âlle die genẽ die booſ⸗ 
‚quitatem : perdes bept doẽ: ghy fult ber: 
omnes qui loquũ ; nielen alle Die loghe⸗ 
tur mendaciam. | nenfp2eken, 


Viram fangui- { … Den bloet-gierigen 
‚num & dolofum man ende den bedzie⸗ 
abominabitar | geleken ſal Den Dee: 
Dominus: ego | re verfoeyen: maet ick 
autem in multi- [ fal inde menichvuldic⸗ 
tudine mifericor- | hepdt van uwe berm: 








* — * hertichept / 
ntrol olindoe « E 
mum tuam : ado- In gaen inu buys: 


: ick af eere” tot 
uwen hepligen Cem: 

mie 1 F gel in u bzeefe. 
Dominededucf Deere ghelepdt mp 
in 


rabo ad templum 


- + 
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me in iuſt itia tua: Jin urechtbeerdighept: 
propter inimicos | om mijnder bpanden 
meos ditige in } wil/foo befchicht in u 
aenfchoaubsen mnen 






























conſpectu tuo 








viam meam, wech. 
Gloria Patri, BGlozie $P den Pa— 
&c. der/ett. 3 
Antiphone. Í 
lea, Se mite | VJ Olle fantepme der | 
ricordia, bermbhertigheprt. 
Eso Iesv,lus, O Jeſu ghy zt het 
patriz licht des Paderlants. 
Pelle nubem Derdaijft ban ong 
triſtitiæ. alle wolcken des droef 
Dans nobis lu- | hents. 
cem glotiæ. | Ci deplt ons mede 


Vef.V Elociter | het licht uwer glezie. 
exurgein | Verf, Vv dl Heere 
adiutorium nor baeftelijc op 
trum Domine. ſtaen tot onfe hulge. 
Refp. Etlibera nos | Antw, Eñ berloft ons 

















| propter nomen | genaveljek obermits 
J ſanctum tuum, {uwen hepligen Naem. 
| Ovratto. pe Ghebedte 
fl Niverfam fa We familie Deer 
| miltam tuã re leſu Wilt altijt 
quefumuùs Domi. ; ghenadelyck bewarẽ 
| ne continua pie- | op Dâf fp beb2ijt zynde 
tate cuftodi, vr a van alle teghenhendt 
Ee —— Dao? 





mn gg ——— — 
* rf —— — 


ms : _ _ * = * — — 
2 pe — he — _ * am. * 3 * —⸗ ad A J _ ⸗ mes … — — 
en oe nd EE head 5 * rs ee 2e * 4 A * pe E sp — 
. — — 2 J — —* — 
« mr me . * « en 4 En pen — grs gn ee — —— cr — — — — en mn —— ⸗ — 
— — wenjen 2* * * me” 3 ar 5 a * 
— — * * JN — d . * 
E _ e ee Jela — —— ee . — ed 
pen _ pr en — _ . _ Hd ” 
. gp oen pn — en De — en — p S — pmen ge 2 
* ne . sr : 5 — — — 
ee — — 3 Ene 8 — Ees 7 * End * se — — — 
hd - . — balig E 6 — X — mi . 
* ⸗ me * a. 
a a dn —————— — te — — _— eee _ ade —E —— — — — 
— — — ne — — — EE — — — 
— peer 4 — — pa — * 
— he - —ag —— 2 — * re, . … En . —— * bes 2 * J . d 4 
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cunêtis adverfita- 
tibus te protegen- 
tj jee fit libera , & in 


Door uwe behoedinge; 
oock devoot blyven tot 
alle goede wercken / 
“8 fbonisattibus tuo | Door uwen Benlighen 
| {nominifitdevota | Naem / o Veere lefu 
8 \Pertelesv Chri- { Chrifte, Die met Bene 
\ (fte, qui cum Pa- | Dader / ett. 
{tres &c. 
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Ps Ar MV Ss CXXXvl. 


In erempel Wordt ons hier geleert hoe WP in 
De ballinckſchap Lan dit teghenwoordich 
Teven ons dragen fullen: te Weten; beſchzep⸗ 
en onfe ellendighept/verfuchten tot het Des 
melfch Bader-lant, Daer beneffens Wordt 
aen Die booſen Die De rechtveerdighe ber 
volghen een ſwaere ffraf booztepdte 


Vper flamina Ittende op de bloe: 
Babylònis , il- den Gan Babploni— 
ic ſedimus & fle- | enn / fo heben Wp abe: 
vimus:cum recor | Weent:als top Bachten 
daremaur Sion. op Ston. 
Hende willigen in t 
midden ban haer: heb: 
ben Wp onfe muftjckz 





In falicibus in 
medio eius: fuf- 


* 
= _ 
p= ' 
a dn — 
pn — 
Ken S a * pe 
* * ⸗ * - — 
had - _ — — * pn ⸗ 
En - * me z2 — * 
— — * 
— —— 
J 9— er, 
: 





à — inſtrumenten op ghe⸗ 
hl OT nent hanghen. 
Quiz illie in · Want daer hebben 
terrogaverunt fp ons ghebraecht / Die | 
nos, qui captivos | ons gebanghen Weel J 
— hebben $ 





— 
— —7—— 


— des 
—— — — 
— — — — — — — 
eis 
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duxerũt nos: ver- ebben n abelepdt : n nae! 
ba cantionum. e Woorden Der ales 

Et qui abdux- fanaten. 
eruntnos: Hym⸗Ende die ons wech 
num cantate noe | Ghelept hebben: Sin⸗ 
bis de canticis ghet een Koffanck der 
Sion. —— van 

uomodo ton. 

—— can- Doe fullen wy fin: 
ticam Domini: in } gen Den Loffanck des 
varrs aliena? —* ineen vpreemdt 

an 

Si oblitus fue- ⸗ 
ro tui leruſalem: Is dat ick ws bet: 
oblivioni detur ghete Jeruſalem: foo) 
d worde bergeeten mij: 

enne ne veehter-handt. 

Adhereat lin- { Muin tonghe moet 
gua mea faucibus { cleben aen mijn vaken: 
meis : fi non me- | iff Dat ic uwes niet en 
minero tui, ghedenche. 

Si non propo- | Soo ick niet en ſtel⸗ 


174 'TROOSEN-CRANSKEN Á 
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— 


4 a —— ———— 





nd 


fuero lerufalem: | Te Jeruſalẽ: baoz int 
in principio leti- beginfel minder blij: 
tie mee. fchap 

Memor efto eeft ghedachtich 
Domine filio- Heere der kinderen 
rum Edom: in diel van Edom:inden dach 
lerufalem. ban Jeruſalem / 

Qui dicunt exi- Die daer ſegghen 
nanite, exinanite: | ma maeckt pdel / maeckt 


pdel/ 


— Teen EE CI Ee 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQvuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE) 




























li peRH.MacEeTt MARIA. 173 


ved vfque ad funda- pbel/tot de fondamen- —9— 
mentum in CA. te in haer. ie (4 


Filia Babylo- Ellendighe dochter iid 
“in Inis mifera:beatus 5 han Babplonien: fa: 9— 
qui retribuet tibi | lich is hp die u bergel- Ik E 


retributionem tu- [ Den fal de bergheldin: HA 
am, quam retrie , qe / Die ghy ons gedat EEN 
buifti nobis, : hebt. | | 
Beatus qui te- Salich is bp die EH 
nebit: & allider | vaſt honden fal: ende IE 
parvulos tuos ad { flaen uwe clepnen aen: it 
pettam. de ſteenrootſe. HE: 
Gloria Patri,&c. | Glozie zu dẽ Bader ett, Ei 
Antiphone. Et 
Ic invoco te O menichmael ber: AED 
it u millies, lange ick na u. HERE 
ve, [Miles v quando @ Iesv wanneer KE 
k venies? fuit hp komen? 9 
Me lætum quan-- Wanneer ſult ghy | 
dò facies? mp blijde makent MA 
Mede tequandò | Wanneer fult ghy 90 
ſaties? mp eens berfaden! BAE 
Verf. Cingulis f Verf: eri op hou: 9 
| diebus be den foo Willen 
vaar | [nedicimuste Do- Wp u Deere ghebene⸗ ri 
an Af mine, diden. 9 
Refp.Etlaudamus | Antw. Ende loben uz —— 
„in | [nomen tuum in | Wen B. naem tot inder 
el feculum fieculi. eeuwichept. ï | 
Ghee- 
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Ghebedt. 
Alvatot mun- Alichmaecker des 
di Chrifte IE- werelts Chrifte les 
sv, da vtomnes | fa gheeft alle Die inde 
qui in confeſſo- helydeniſſe We hef 
netui ndminis& |lighe Naems ende 
Baptifmate funt {| Doopſel herborzen zn 
regenerati, etiam | eene ctachtige gratie / 
hereditatem fi- | metde welcke fn d'erf: 
liorum Dei feli- } feniffe der Kinderen 
citer confequan- | Godts moghen beko— 
tur. Per te Do- men. Door u Deere 
mine leſu Chris | leſu Chofte bie met Den 
(te, quscum Pa- | Haser/eii ben Bepligë 
tre, & Spiritu | Geeft leeft eñ regneert 
Santo vivis& | Godt inder eeuwig— 
regnas Deus in hept het eeuwigheden. 
fecula ſæculotũ. Antw. men. 
Refpe Amen, 


Oratio: 
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EEN 


OJ ROOSEN-CRANSKEN 
| OP DE 
Letteren vanden Alder-heylichtten 
Name Iesus met Tijtels 
beduyt 


IESVS. 


AIn den naem Bes Daders / ende des 
me) Soons /ende bes B. Gheeſts. Amen, 


Totheteerfte Thienken. 
IVBILVS ANIMARVM SANCTARVYM. 


Jubileringhe der B. Zielen. 


Goede Ie sv top bermanen u dez 
batelijek ban Den alder-troofteltick: 

Sten titel bie ons mede-boengbtde Tet⸗ 
ter [IJ in uwen alder-beplichften Naem / 

| ‚Waer Doo? ghp genaemt Wordt te efen 
| de Jlubileringe oft bermaerk der hepli⸗ 
gher Zielen/wilt toch ons / die ſtadelhck 


— — 


DER H. Mace T MaRta, 177 


Ì 


‘ 
j 


verſuchten in Dit dal tet tranen / deelach⸗ 

tich maecken uwer Goddelijcker ſoetig⸗ 

hent / tot meerder glozie ban uwen beplíe 

| gen Pacem. Die met den Dader / eñ den. 

10. Gheeft leeft ende regneert / Godt in 

Der eetwichept Ber rewicheden. Amen. 
@nfen Bader/&c. 


EL Et) Weeft. 


| 


| 
| 
| 


| 


— — 
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Weeſt ghegroet Maria / &c. 

Ies vs Diede Jubileringhe der hep: 

lighe Zielen ig : Beplige Maria zoe: 

der Godts / verkryght ons eñ alle men- 

fchen eenen ſmaeck ban deſe goddelijcke 

foetighept/ende bidt boo? ons fondaren/ 
nu/enbde in de ure onfer Doodtg. Amen. 


Tot het tvveede Thienken. 
ETERNVvVS DEV Ss. 


Eeuwich Godt. 


Goeben Le s v Wp bermanë u Des 
votelyck ban den alber trooftelijc: 
ſten Titel die ons mede brenght de Ker: 
ter [E]ín uien alber-heplichften Naem / 
waer Doo? ghy genaemt Wo2dt te Wefen/ 
Eeuwich Bodt /wilt toch ong fkerffelijc: 
ke menfchen met uwe Godtfalighe ceu- 
wiahepbt befchencken/om met alle uwe 
Beplighen eeuwelijck uwen heplighen 
Naem te loven / Die met den Dader ende 
hepligen Geeft leeft / ende regneert Godt 
inder ecwighept der eewigheden. Ame. 
Onſen Dader/&c. 
Weeft gegroet Maria / &c. 
lesvs die des eeuwige Vaders Sone 
is / Henlige Maria moeder Godts ver⸗ 
kryght ons eñ alle menſchen die Godt: 
ſalige eeuwichent / eñ bidt boog ons /ett. 
Tot 
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Tot het derde Thienken. 
Sor IvsSTITIa. 
Son der Kechtveerdighept. 


Nen Goedenl es v kap bermanen u dez 
votelck banden alder-trooftelijck? 
ften Tÿtel die ong mede brenght de Lets EN 
tec [S]in uwen alder · heyliehſten Naem / HEI 
waer Doo? ghy genaemt wordt te weſen EE 
de Sonder Mechtbeerdighent/Wilt toch ij 
ong acme fondaers rechtveerdich maec- HE 
iv {Ken boog Godt/om u behaegbelijck altijt ha 
en (te dienen/Die met Den Wader/etc. 9 
F @nfen Pader / &c. Ek 
Weeſt ghegroet Maria /&c. bad 
les vs Bie Daer is De Sonder Kecht⸗ EEL 
beerdighept Heplighe Maria Moeder —2060 
Godts / verkryght ong eñ alle menſchen 
die Chriſtelycke rechtveerdighent / erfde 
bidt Loo? ons fondaren etc. 


Tot het vierde Thienken. 
ViA VERITATIS. 


Pyech des Waerhepts. 
N Goedelzes v Wp bermanE u devo⸗ 
telyck / banden alber-trooftelijcken 
We tel Die ons mede beenght De Letter 
Win uwen alber heplichften JPaeme / 
IR 2 waer 





ee 
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Waer Doo? ghy genaemt Wordt te weſen: 
Ben Wech deg Waerhendtes/ tilt doch 
ons dolende pelgrims altijt belepden 
doo? u die De waerhent zijt / tat het licht 
der Goddelijcker klaerheyt / inden twelc: 
ken ghymetden Dader.etc. 

Onfen Vader / &c. 

Weeſt ghegroet Maria/&c. 

Ins vs Dieden Wech ende Waerhept 
ig: Heplighe Maria Moeder Godts 
verkrÿght ons ende alle menſchen gra— 
tie ende volherdinghe inde Cheriſtelycke 
waerhent / eñ bit boor ons fondaers etc. 


Tot het vijfde Thienken, 
SALVATOR MVNDI. 


Dalichmaker des Werelts. 


Goede Le s v Wp hermané udebo- 
telück banden alder trooſtelücſten 
Titel Die ons mede brenght de Letter 
(S) in uwen alder-heplichften Naem / 
Waer Door ghy ghenaemt wordt Salich⸗ 
maechier des werelts / wilt ons mifera: 
bel menfchen falich maecken / op dat u: 
men Naem lesv s, dat is Salichmaet: 
ker in ons eeuwelÿck gheglozificeert 
worde / Die met den Vader / ett. 
Onſen Pader/&c. 
Weäeeſt ghegroet FParia/kc. 


IEsvs 








gemenen 


— — — 
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lasvs Die den Salichmaecker des we—⸗ 
reldts is. Beplighe Maria Moeder 
Godts verkryght ons eñ alle menſchen / 
Salithendt ban uwen Sane / ende bidt 
boo? ons ſondarẽ nu/ ende inde ure onfer 


 fdoots. Amen. 


Antiphone tot LE s v Mm. 


\W heet gegroet Koninck der berm: 
hertichent / ons leben/ foetighent/ 
ende onſe hope weeft gegroet: Tot u roe⸗ 
gen top ballingen kinderen ban Eba/tot 
u ſuchten wy kermende ende Weenende 
in Dit Dal der tranen. Och dan onfen 
Middelaer / keert die uwe bermherti— 
re oogen tot ons / ende wilt ong nae Dit 
ballinefchap uwen Bader in fijn hemel: 
fche glozte beethoonen. © fachtmoedige/ 


oghenadighe/ ofoete Ies v Sone ban 
MARIA« 


Verf. Om Die glorie ban uwen naem ber: 
loft ong Chriftelefu., 


Antw. Ende weeſt berfoeneljck over 
anfe fonden/ obermits uwen hep ligen 
aem, 

GHEBEDT. 
Deere leſu Chrifte, Hie uwe difcipu- 
len bermanende tot bidden/toeghe- 
M 3 fept 
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fent hebt / Datfe begheerende ietwes in 
uwen Naem ban Den hemelfchen Dader/ 
fulfen bererijgen/ op Dat hunne blyſchap 
bolle zp: wy bidden u/helpt ons ghebedt 
dat wp weſtortende zijn in uwen Naem 
ende berbordert Dat met uwweoberbloe: 
dighe berdienften. Gheeft ons een op: 
recht boben-natuerljck Geloove / bafte 
Hope / vierige Tiefde tot u onſenheere eñ 
Godt boven al. Begaeft ong met uwe 
goddelycke Wijf hent/met Matigheynt / 
Vromighent ende Kechtveerdigheyt / fo 
dat wy alle hinderlycke luſten van onſe 
verdorven vleeſche ef ſinnen / door Wert: 
Ken ban penitentie bedwingẽ / vromelÿt 
ſtryden / en victorie ober ons felben ver⸗ 
trijghen. Vervordert ons tot alle vol⸗ 
maecthedEe/maett ons Ootmoedigh ban 
herte Arm ban gheeft/Dreetfamich met 
alle menſchen / Ghehoorſaem uwen Wwel- 
behagelycken wille / Stichtich in woor⸗ 
den / Eerbaer in manieren / Beerdigh in 
alle goede wercken / Gedienſtigh tot ons 
eben naeſten / Geruſtich ban tonfctentie/ 
Onberiſpelijck ban leben. boog alles 
fchept inons een gact en ſimpel Bert / 
plant ef bewaert daerinne eene oprech⸗ 
te ſuppere Meninghe / in al ons boen en 
laten. Geeft ong die gabe des Gebedts / 
fao dat wy ſtaedich met viericheydt u, 

TT bidden) 


— — 
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Bidden / altydts met u inden gheeft bee? 
eenightblijben ende wandelende na den 
geeft / oock Die bzuchten Des geeſts mo⸗ 
ghen ghenteten. Doet bermhertighent 
aen alle menſchen / gheeft gratte en booze 
foet aen uwe Chriſtenen / geeft alle ghe⸗ 
loobige zielen t eeuwigh licht ende vree⸗ 
de Amen. 


Onſen Dader/Scc- 
Weeſt ghegroet Maria / ðc. 
Ick ghelaobe/&c. 
Slupt met het navolgende Antiphone Ban 
onfe % Bꝛouwe. 
Antiphone. 
O heplige Moeder Godts/etc. 
Diet boven op t bladt 100. 
Verf. eñ Ghebedt alg boven opt bladt 161. 
Verf. De Goddelcke hulpe blijve althts 
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DE 


LITANIE 


Vanden alderheylichfte naem 





TES VS. 
| Yrie eleifon. Eere ontfermt u 
Chrifte elei- onfer. 
fon. Chꝛiſte ontfermt u an» 
Kyrie eleifon. fer. 


Chrifte audi nos. | Deere ontfermt u onz 

Chrifte exaudi fer. 
nos. | Chꝛiſte hoort ons. 

Pater de celis Chꝛiſte verhoort ons. 
Deus, Miferere | Godt Dader ban den 
nobis, hemel / Ontfermt u 


* onſer. 

Fili Redemptor 
mundi Deus, Godt Sone Verloffer 
Miferere robis, Des werelts / Ont- 





dirid à fermt u onfer. 
p Dus. Enny * Godt hepligen Geeſt / 
nobis. Ontfermt u onſer. 
* Henlighe Derievuldi 
ge) Eg. bent een God / Ont, 
hekske. fermt u onfer. 
| NJeſu Sone banden lez 
lefu fli Dei vivis benden Bod: Ont- 
Miferere nobis. | fermt uonſer. 
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leſu poten-] 


tidime 


leſu fortif- 


fime 


leſu perfec- 


tiſſi me 
leſu glotio- 
ſiſime | 
lefu mirsfi- 
ce 
lefu iucun- 
diflime 


leſu chariſſi 


leſu clarior p 





me 


fole 

lefu pulcri- 
or luna 

leſu fplendi- 
dior ftellis 

Iefu admira- 
bilis 

leſu deleta- 
bilis 

Iefu honora 
bilis 

lefu humil- 
lime 

Iefu pauper» 
rime 





Atdermachtigbfte \ 
Jeſu 
er ſtercſte Je⸗ 


u 
Alder bolmaeckts 
| fte Jeſu | 
| a alozieufte | 


eſu 

Wonder goedadi⸗ 
ghe Jeſu 

Alder genoegelüc⸗ 
ſte Jeſu 

— liefſte Je— 


Jeſu claerder Dan > 
de Son 
Adu fcBounder dã 


De Man 
Jeſu blinckëbe bo: 
ben Die ſterren 
—— je: 





ou 21212 
"aajuo n IWI UD 


Gr 





’Si 








ef eene 
tirade Je: 


fte J 


| 
Alder gonnoebigp: | 
ck fie ze 








Alder 
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lefu mitiſſi-] 

mes 

leſu patien- 
tiſſime, 

leſu obedien- 
tiſſime, 

leſu caſtiſſi⸗ 
me, 

lefu amator 
caftitatis, 

lefu amator 
pacis, 

lefu amor no 
(ter, 

lefu fpeculú * 
vitæ, 

leſu exemplar 
virtutum, 

leſu decus 
morum, 

leſu zelatora= 

nimarum, 











lefu Pater pau 
petum, 
lefu confola- 


tio afflidto- 








rum, 
lefu theſau- ) 
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136 'TROOSEN-CRANS KEN | 
Alder ſaechtmoe⸗ 


dighſte Jeſu / 
a verduldigh 
ſte Jeſu / 
abr gehoorſaẽ⸗ 
ſte Jeſu / 
Alder ſunverſte 
Jeſu / 


MJeſu beminner 


ber ſupverhept 
Jeſu beminner 

des vredes / 
a onfe Lief: 


J faspiegetbes 
levens / 

Jeſu Vooꝛbeelt 
der deughden 

Jeſu Eerbaer⸗ 
hent ber zeden / 

Jeſu jalours 
Tief hebber der 
ſielen / | 

Jefitenfen Cat: | 
blucht/ | 

Jeſu Dader der | 
armen / in 

Jeſu Crooft der 
bedruchkiten / 

Jeſu Schadt der J 

ghe⸗ 


aajuon zwaa Jiu DP 





4 —— —— — — — 7 
ie DER H. Mace T MARIA. 187 























wi }{ rus fideliû, } gheloovige / 
Illeſu sof | en zee lg 
retiolas S 
ti, eta Armari- Jeſu Armaris 
um perfe- der bolmaeckt: 
lelſu bone Pa- Jeſu goede Wer 
| | tor ovium, der Der ſchapẽ / 
| maris, | Zee / 
leſu Lux ve- Jeſu warachtich 8 
| | TRES Licht / 
leſu Sapiẽtia Z | eefu eeutwighe 5 
HL en, LE | Jeorbeet/ LD 
iet rt 5 | Fefu onepndelie: { 5 
1 fa y di 5 ke Goethept / 8 
CL gauand e | Gefu vbiſchap 
| 5. | Sef bljfthap |E 
Î ROn ° | _BerEngelen/ | 3 
— iatcharũ Jeſu Conine der 
——— Patriarchen, 
Sf tor Prophe- Nene, 
r en 
in tefa. Magifter Jeſu meefter der 
Apoftolorú, Apoſtolen / 
un lefu door | Jeſu leeraer der 
Euangeli- Euangeliften/ 
ftarum, AJeſu fierckhepdt 
leſu fortitue der Martelae⸗ 
do Martyrú, ) ren / 
J 
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Iefu lumen Con- [ Tefulicht ber Confer: 
fellorum, Mi-{ fozen/ O@ntfermt u 
ferere nobis. onſer. 


leſu Sponſe Vir- | Jeſu Brundegom der) |“ 
ginum, Miſe⸗ Maeghden / Ont⸗ 
rere nobis. fermt u onfer. 

lefu corona San- | Jeſu croone ban alle 
ctotum omniú Heplighen / Ont: 
Miferere nobis | _fermtuonfer. 

Agnus Dei qui | Kam Godts die wech| 
tollis peccataf neemtdefanden deg) 
mundi, Parce | wereldts / Spaettl 
nobis lefu. ons Jeſu. 

Agnus Dei qui | Tam Godts die week 
tollis peccata | neemt de ſonden des 


— 











mundi,Exaudi , werelts / Verhoozt 
nos leſu. ons Jeſu. 

Agnus Dei qui | Lam Godts die wech 
tollis peccata | neemt de fonden des 
mundi, Mifere- | werelts / Ontfermt 
re nobis Tefu, uonfer Jeſu. 





lefu Chrite audi | Jeſu Chꝛiſte hoort 


nos. ons. 

leſu Chrifte exau- | Jeſu Chaifte verhoort 
di nos. ons 

Kyrie-eleifon, Kyrie-eleyfon. 





Chrifte-eleifon, | Chrifte eleyfon, 
Kyrie-eleifon. Kyrie-cleyfon, 
Pater noftets&e.  _Onfen Bader/ett. 





Hym- 
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— — — 


Braem: d clementia 


EE | 

43 bhamed 
* | 
j 1 
id 
J 
| 
8 


Hymne. 
leſu noftra Jeſu onfe berlof- 
| Ona 


K Deddo he/ 

Amor & defide- | Onſe liefde ende bez 

rium geerte / 

Deus Creator | Sehepper ba alle Din: 

omnium ghen / 

Homoin fine tẽ· Menſch geworde opt 

porum. epnt des wereltg. 
Quz te vicit Grootte barmbher: 











tighept was het die u 

Vrt ferres noftra | Dwangh / 
crimina Om onfe fondé te D2a: 
Crudelem morté | aben/ 
patiens | Dat gn lijdende eene 
Vt nos à morte ; biede doot 
tolleres. Ons bande doodt bee 

Inferniclauftra | bande. 
penetrans ‘ Die Belle hebt ghy 
Tuos captivos re | 9002 wandelt / 
dimens @m u ghebangenen te 
Vi&or triumpho | berloffen/ 
nobili QNu ſidt gp victorieus 


Ad dexträ Patris | meteen edele triumph 
refidens. Eer vechter handt deet 


Ipfa te cogat | Bemelfchen Daders. 
pietas Laet dan Die ſelfde 
Vr mala noftra fu godtbanchtigbept / 
peres D dwingen om in ong 
| alle 
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get ea 


een _ 
— * 
hind ned 
Kd 
2 Ed ed 
7 — 


—— 
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190 'TROOSEN-CRANSKEN | 
Parcendo & voti | alle quaet te bernielen! 4 










compotes En ong fparende bol-| 7 

Nos tuo valtu ſa- B2engbt onfe begeertel ©” 

ties. Verſaet ons met uwe | 
Tu efto noftrum | beſchouwinghe. 

gaudium, 3D eeft hp onfe blij: 

Qui es faturus |fthap/ 

premium, Die ooc weſen ſult on tn 

Sit noſtra in te! fen loon / 


gloria, Onſe glozie moet zn 
Per cunâa fem-{ inu 

per ſæcula. Cot eeuwighendt Der 
Amen. eeuwigheden. Amen. 
Verf. Laudate no- | Verf. Eooft fjne na? 
men eius, quoniá | Want den Veere ig 
fuavis eſt Domi- { foet, 

nus. Antw, Ginder eeuwig: 
Refp. In eternum | hept ig fijn bermher⸗ 
mifericordiaeius. ; tighent. 





Oratio, Ghebedt. - 
Dee qui glo Deed Die den glo 
riofi(limmum vieufen Ral wel 





nomé Iesv Chri | Soons ons Beeren Ic- 
ſti filij tui Domi: ſu Chriſti in ober-foete 
ni noftri feciſti fi-·begeerten uwe gelovi⸗ 
delibus tuis fam- | ge ſeer minnelck hebt 
mo fuavitatis af- gemaecht/en Die booſe 
fetu amabile, 8 | qhheeften feer grouwe— 
walignis fpiriti- | Ick ende berbaerltjc/ 
bus tremendum { Wp bidden u/ berleent 
— — — 
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gm 
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|arquê terribile : 
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— — 


ons ghenabelijck dat 
alle die deſen hepligen 
Raem les vs op der 
aerden Debotelijck ee: 
ren / mogen ontfangen 
in dit teghenwoordich 
confolationis dul | leben Die ſoetighepdt 
cedinem in pre- | Des Bepligen trooſts / 
fenti percipiât, & | eude fnt toekomende 
in futuro gaudiú | Teben/in Den hemel/ die 
exulrationis &in- ( Blpfchap des beeuchts 
terminabilis bea- | € Des onepndeljcke 
titudinis obtine- | Salichepts/D oo? den 
antin cælis. Per | felben leſum Chriftam, 
eundem Domi- [uwen Soone onfen 

num noftrum Ie- Heere / Die met DE Das 





c6cede propitius; 
vt omnes, qui hoc 
nomen Issv de- 
votè venerantur 
in terris, (ante 

















fum Chriftum Fi- | bet ende Ben Hepligen 
lium tuú,qui te- | Gheeſt / leeft ende ver 
cum vivit&reg- | gneert Gobt/inder 
nat in vnitate Spi- eetwighepdt der 
ritus fan&ti Deus, eewigheden. 
in fecula feculo- | Amen, 
rum. Amen. 

Onſen Vader / &c. 

eeft ghegroet Maria/&c. 


Ick geloobe in Godt den Vader / &. 


Beſlupt deſe alg die voorgaende Oeffenin⸗ 
gen meteen bande groote Antiphonen tot onſe 
L. Dyouwe als boven opt bladt 40e 


Een 
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Een Gebedt voor de Maeghden tot dane 
baerheyt aen Ir svM haer Bruydegoni, 
om te vercrijgë gratie ende deuch- 
den, vveerdich de Maeghde- 
lijcke ftaet. 


Deere lefu Chrifte getroutwen Bur 
Derom der Maeghden / ick dancke 
udat abhp mp onweerdich tot fo hoogen 
ſtaet berbheft/ om uwe brut eñ beminde 
te weſen Dus en begheere ick ooct geen 
andere lief hebber oft baupdegom als u. 
Ick bidde u Beere Godt almarhtich / 
maeckt mp defen ſtaet weerdich / verciert 
mijn ziele met alle ſoorten ban deughden; 
want Bit intwendich cieract behaeght u 
boben alle ander. Maect my naer uhen⸗ 
lich exempel / ſaechtmoedich / eñ ootmoe: 
dich ban herten / verleent mp een volko⸗ 
men ſunverhent / bewaert alle mijne fin- 
nekeng / dat daer niet onbehoorlÿcks in 
en come. Weert ban mp alle ontenne gez 
peyſen / eñ quade beroerten. Schicht alle 
mijne woorden ett manieren tot univer ee⸗ 
re / eñ tot ffrchtinge mijns naeftens: Be: 
fchhermt ende vegneert mp als uwe bez 
minde ent getrouwe bruyt. Taet toch mp 
uwe byſtant nimmermeer qhebzehken: 
Ontfanght ten Ieften mijn ziele in u be: 
e melf 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQvest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE) 


































1— 
Ed 
B 


wat melfchpaleps/ ende beſchickt vat ick ber 
MMaeghden kroone ontfanghe / ende met 
u myiynen alderliefſten Brundegom eeu⸗ 
welluck inde glorie uwes hemelſchẽ Dae 
ders mp verheuge: Door uwe verdien⸗ 
ſten ende gratien o Chriſte leſu, Die met 


rin 








DER H. MAGE T MARIA. 19 


en Paver ende den hepligen Geeft leeft 
enbe regneert Godt inder eeuwighepdt 
ber eeuwigheden. Amen. 
Een Gebedt van S. Bernardus tot Irsvm 
voor alle Chriftene menfchen, 


Soete Tefus / o aldergenadighſte 
| O Zee, o alderfoetfte Jeſus / a 





Berfterchede: bant / wat is lesvs anders, 
van Salighmaker? Hierom o Jeſus / om 
uwẽ D nafs wille / zut mijnen Jeſus / eñ 


N | maeckt, 
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194 TROOSEN-CRANSXEN | 


mn — — — — — — — 


maeckt my ſaligh/ write mp niet verdoe⸗ 
mer {dien ghy ban niet gefchapt hebt. O 
| goede Jeſus / laet mijn in Boof hept niet 
vergaẽ / die mp gemaect hebt na u almo⸗ 
| gede goetheyt. O ſoete Jeſus erkent dat 
u is / ende wiſt unt dat ghy niet en zyt. O 
goedertierenſte Jeſus / ontfermt u mijn: 
der / wylen het tt is ban tontfermẽ / op 
bat ghy mp niet en verdoemt ín DE dagh 
des oordeels. Wat profit falt zijn in u 
bloet aengaende mijn perfoon/ alg fc fa 
| 





neder Dalen in d'eeuwige verdoemeniſſe. 
Die dooden o Deere Jeſus / en fullen u 
niet loven / noch oock alle Bie neder dalen 
ter Bellen. @ alber fupberfte Jeſus. © 
Jeſus ong begeerte bovêalle. O alder- 
faechtmaedighfte Jeſus. © Hefus/ Je: 
ſus / Jeſus / Tact mn ingaen in't ghetal 
ban u untvercoꝛen. © Jeſus ſaligh · ma⸗ 
ker aller ie inu u ghelooven. @ Jeſus 
trooft aller bie haer toeblucht tot U nez 
men. @ foeten Jeſus / vergiffeniſſe aller 
ſondẽ. O Jeſus / ſoon ban bie gebenedij: 
Be maget Maria / ſtort in mp uwe gra⸗ 
tie wijfbhent/ lief de / ſupperheyt / eñ oot⸗ 
moediahent / op dat ick u bolcomelijck 
lief hebbe : u love / u ghebenedije/ u Die: 
ne/ ende inu gloziere/met alle Die aen? 
roepen uwen beplighen Naem / welcke 
is Iesvs. 


| EEN 


— — —— 
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| 
| 
Ì 


—* Ond svChaiſte die in plaetfe 


a 
NZ 

—— 

— ——— — — 





geben hebt / in welcke genut worzt waer? 
achtelicku Vleeſch ende Bloet / ſpyſende 
onſe ſiele ten eeuwighen leven. 


we al te groote liberaelhent. 


en — ⏑ wensten: Mes TEN 
DER H. MAGETMARIA. 195 





E EN 


MÈT SEECKERE MYSTE- 
RIEVSE PVNCTEN VAN 
het heylich Sacrament 
des Autaers. 

Tot het eerfte Thienken. 


Det Avontmael, 





bant figuerlyck abontmael der 
Joodtſcher Wet eene maeltijt ons ghe 


Mp loben ende dancken u boo, defe uz 


Wilt ons gratie verleenen om deſe 
heylighe maeltydt met eene behoorlcke 
devotie altijt te bereeren. 


Dat bidden wp u: O alderliberaclfte 
Ies v Die met den Dader ende den Dep: 
lighen Sheeſt / leeft ende vegneert een: 
waerachtich God in ber eeuwighept der, 
eeutwicheben. Amen. | 

PR: Onfen 


— — — — — rn — 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 









TE WE —— — — — 
196 TROOSEN-CRANSKEN 


Onfen Dader /&c. 
Weeſt gegroet Maria /Sc. 















Tot het tvveede Thienken. 


De Walſſchinge der voeten. 


Onſen Daber/&c. 
Weeſt ghegroet Maria /Sc. 


Iesvs 
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ia svs die ſynen ®ifripulen ootmoedee 
lck Bun boeten gewaſſchen heeft. Denz 
lige Maria Moeder Godts vercryght 


dons ende alle menſchen een bolcome ſup⸗ 
daw! fheringhe onfer affectien/ ende bidt boog 
ver) Jons fondarE nu / eñ inde ure onfer doots 
an A men 


Tot het derde Thienken. 


Dinſtellinghe van't heplich Sa⸗ 
crament des Autaers. 


Heere les v Chrifte / bie met het 
woort uwer Bobbelijcke wille here 


tende. 

Wp laben enbe bancken u ober deſe u⸗ 
we onbegrijpelijcke mogbenthept. 

Wilt ons ende alle menfchen gheben 
die vzuchten Der felben fkadelijck ‘t onfer 
falichept te ghenieten. 

Dat bidden wp u : O alber mogenfte 
[rsv Die met Den Wader, etc. 

‚ @nfen Dader /öcc. 
Weeſt ghegroet Maria / &c. 
Le s v die door fijn almogende woort 


| R 3 be 
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be natuere ban Dzoot en wijn berandert 
heeft. Beplighe Maria Moeder Gods 
berkrijaht ons ende alle menfchen een 
baft ende bolkamen ghelaobe in deſe al: 
moghenthent Cheiſti / ende bidt boo? ons 
— nu ende inde ure onſer doodts. 
Amen. 


Tot het vierde Thienken. 
’@ ghebedt Chritti tot Godt 


fijnen Dader. J 


J 


1 


198 'TROOSENsCRANSKEN | 
| 





ee ed 
FEN 
the 
Mik 


a 
31 
—Wo 


«0 Wi 


al 
. 


Veere les v Chaifte/ Bie bao? uwe, |»! 


Npoftelen ende Gheloovige / Gobie 


uwen Dader ghebeden hebt / dat al Hie 


dat alber-heplichfte Sacrament genie: 
ten /met wende elck anderen vereenicht 
fouden Blijven / in eene ſtadige liefde cn 
ve eendrachttaghent. 

| Wy laven en Dancken u boog deſe uwe 
alber foetfte minnelyckheyt. 

Wilt ong ende alle Chriſtene menfchen 
in deſe gheluck falighe eenichepdt ende 
liefde berfaemen ende bewaeren. 

Dat bidden Wp u: O alder-minne: 
lückſten Ia s v Die met Den Dader/etc. 


Onſen Vader /&c. 
Weeſt ghegroet Maria /&c. 


— — ——— — — 
ij 
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eV, dia he 
W 


JJ 





Ius vs ie het menſchelück gheſlacht 
Doo? 


Á 
el AC! 
kei 
W 



















— — — — — 
Dad ee [[ 





pen 


— DER H. MAGET MARIA. 199) 


zt Vergos fijn ſelvẽ met God heeft vereenicht. 
* Nele Maria goeder Godts / ber: | 
il \krijgbt ong ende alle menfchen altydts 

ih Hee Bijben in deſe Chriſtelycke eenichept | 
vst lende liefde / ende bidt boo? ons fondaren bk 
6 beende inde ure onfer DOODS. Amen. | | if 





Tot het vijfde Thienken. 


À | 
Pande Lijf Peplige Wonden in Dat | 
| glorieus lichaem Chriſti. 


| eevelesv Chzꝛiſte die in u gla Hi 
04* Tichaem hebt willen behou⸗ 4 
| {pen vijf h. Wonden om datſe bp den he: f Fil 
zj Imelfchen Wader zijn ouden alg eeuwich Ei 
tn) {ploepende — — — berm⸗ 
tahept ende gratie. 
— en dancken u voor deſe uwe 
eeutwige bermhertighept't onſwaerts. 
Taet toch defe fonteynen onſer ſalig⸗ 
nt hept fander op houden bloepen ober ons 
ende alfemenfchen/foo datſe ong zijn: 
Genafwaffchinge Ber fondige metten. 
Een verfterckinghe Det menfchelijcke 
canck heden. 
k en verwering teghens alle perijc: 
len befer werelt. 
—* —— trooft in al ong lijden. 
Een volcomen aflaet boog lebende enbel 
wooden. | | 
24 Dat 


den 













. — — 
— S 
— — 


Ne EU a 


— 


— — — a 
— —e — 





— — 
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Dat bibben top u: © alber beemher|  P 
tichfte lr sv Die met ben Vader / * | 
@nfen Dader/&c. 

Weeft gegroet Maria / &c. 


ong ſondarẽ nu / eñ inde ure onſer docts. 
Amen. 


KEN z 
ANTIPHONE 
tot den H. IExSVM. 


— — 
EUD en oe 
pn 


be 


aa - — 
ee randen —— 
a — Dekt — 





En laet niet toe dat ick fchepde ban dy / 
Maer 








Ere N ks — — 


LAD Al 

ht l Defe falmen met eendrachtighe ſtemme leefen foo 

ik f daer tvwee oft meer 'sfamen lefen. N 
fak Diele Chriſti beplicht my / J 
| Os Tichaem Chaifti behoudt mp/ | 
Al iK O Bloedt Chrifti verberft my / | 
ii © bloepende Water wt de ſyde Chriſt 
—* funbert wy /· 

hét Ii ® Paſſie Chrifti verſterckt my / 
| ® goeden Le s v verhoogt mp / 
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egheben. 
* ntw. In hem alle vermaeckelychent 


GHEBEDIT. 


Beere le s v Chaiſte / Die onder een 
O venderidek Sacrament ong be ge: 
bachteniffe uwes lydens hebt achter 
ghelaten: wp bidden u gheeft Dat wp Bit 
heplich Sacrament ws Lichaems ende 
Bloets foo bereeren / Dat wy de vruch 
ten onfec verloſſinghe gheduerichlijck in 
veh Ong gheboelen/ Die leeft ende regneert 
met Got den Wader / ende Ben hepli: 
ghen Gheeſt / eenigh Godt inder eeur 
wighept der eeuwigheden. Amen. 
Voor i (lot. 
Onſen Dader/&c. 
Weeft ghegroet Maria / Sec. 
Teck geloove in Godt den Vader / &c⸗ 
Beflupt alg boben de Koofen-rranfkeng ban 
onfe L. Bꝛouwe · diet opt 55 bladt. 


Een 
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| 


i tie aen dat alderheylichfte Sacrament | 
Hi A CHRIST 1,alfmen dat gaet be. 
ſoecken, in ſonder op den dach 
vande H. Communie. | 


Ck aenbidde ende groette u OD alder⸗ 
heplighſte Satrament / ick Wille u 
vereeren met alle die crachten mynder 
ſiele / ende met eene voltome perootmoe⸗ 
dinge ban alle die ledẽ myns lichaems: 
want ick ont wÿfelÿck bekenne ende be- 
Ide dat hier in u mijnen Salichmaker 
lefus Chriſtus waerachteljck ende Dade: 
Ick tegenwoordich ig. Bhp zijt het ber: 
holentſte enbe Wonderljckfte mifterie 
ons gheloofs / eene ghedachteniſſe aller 
Wwonderlicheden Godts: wilt toch meer 
en meer ons berftant met uwe Waethent 
berlichten/ ende ons ban alle berblint: 
bent deg hertenende ketterne beb2ijden 
Kin Bhp zijt die alverhenlighfte offerande 
ik Bit ende Waerachtighe herfoenntnghe boos 
4 He Tebende ende dooden. Bhp zijt dat god⸗ 
delück lam ſonder blecke / Bat af- neemt 
Die fonden des werelts: toont ghenade: 
Iek uwe crachte ober ons /ende berfoent 
Die ſwaere toornighepdt die Godt heeft 
teghens ong ſondighe menſchẽ / Die hem 
ver⸗ 


ig / 
Ke Ke 202 'TROOSEN-CRANSKEN | 


KE | 

Ike Ib | 

IE | Eene Begroetenifle ofte Recommanda- 
| 

| 
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ban alle finnelijckeTufEen bebrydt / maert 
ong na De ftele als gheefteljcke Enghe⸗ 
len/ ende na den lichaem als ſupbere 
Maeceghden / op Bat die twee deelen onfer 
natuere doo u bernieut zyunde / u mogen 
behaghen ende onfen naeften in alle eer: 
baerheyt ſtichten · Shn zyt Bie alderhep- 
lichſte gedenckeniſſe des Iydens Chit, 
Boa? u moet het ſelve lijden in onfe herten 
fa bafk worden ghedzuckt/ dat hem niet 
enlufte Dan op lefam te pepfen / die Looy 
ons Die grꝛouſame tormenten ende bitte: 
ven doot aenden galge des crupces heeft 
gheleden. Bhu zijt eene medechne der 


onfterffelichept/ende een hemelfche pre⸗ 


ſervatijf teghens alle ſonden / door u ſoo 
moeten Wp genefen worden ban alle onſe 
tranckheden / ende ghebzechelijckheden,/ 
als ban traechendt / flappichepdt / pbele 
ſorvuldighendt boo, dit ellendich leven. 
Ghn zijt dat albermeefte peefent Der 
liefde Gods / eene gave Die alle milthept 
te boben gaet / laet toch ong nimmeer de: 
fe bermhertichendt ondanckbaer wefen/ 
maer bat uwe weldaden altyts in onfe 
memorie berfch blyben / ende wy u boo? 
Befe uwe milthendt dancken ende Io- 
ben. Bhp zijt den brandt der Goddelÿct⸗ 
Ke liefde / ontſteeckt in onfe herten een 
blamme ubwes viers / ende bernielt daer 


inne 
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inne alle pdele betweerhghelijcheden tot 
die creatueren. Ghy zijt den bandt der 


gheeſtelycke trouwe / vereenight ons foo 
tot u/dat Wp nimmermeer ontrou en be: 
wijfen. Ghn zijt die fontepne Der geeſte⸗ 


ze) Hieke beeuchden/ falichlick bermakende 


die heplighe frelen/laet nwe bloetten or: 
fe herten doorloopen / ende doet onst inu 
henlich lyden / ende bolmaecte deughden 
ſmaeck ende verſterckinghe binden. Ghp 
zyt de teer ſpyſe Ber gheener Bie inden 
Deere ſterven / gheeft ong dat top u dic: 
maels genieten / in fonder inde ure onfer 
doodts /en geheplicht ons doo? u tot een 


ſalich flerben. Ghy zt epnbelie Den coz} 


ſtelycken pant des eeuwighen levens / 
wilt ons uive benedittie gunnen / ende 
bande eeuwighe zalighent alſo berfeet: 
keren / dat Wp bier altydts uwe gratie 
ende hiet namaelg nme glorie moghen 
genieten. Amen. | 


Een ghebedt aen Godt den hemel. 
fchen Vader. 


O—— Daber/ban wien dat al 
fRkomt dat ick hebbe / dat ick ben / en⸗ 
dein der eeuwighent weſen ſal: Teck bez 
gheere u/ met al Dat ick ben te Dienen / te 
beminnen / ende te oben / nu ende in der 
eeuwigheyt: Maer want mijne kranc: 


bept 
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hept feev groot is; fo offere ick uwe hoo: 
ghe Maieſteyt het minnelick herte ban 
uwen eenighen goddelicken Sone leſus 

ghebenedyt / bie hier teghenwoordich is 
in dit heplich Sacrament / met alle fijne 
berdienften/ tot eene boldoeninghe ban 
alle myne ghebzeken / ſonden / verſupme⸗ 
niſſen Der deughden / ende verloren tydt: 
Ende bidde / alle uwe Heplighen / dat fp 
deſe onfe Bovdelicke offerande / alle oo⸗ 
ghenblicken tydts / foo langh als ghy 
Godt ſult blüven / dat is eeuwichlick / 
ſonder eynde / in de welbehagenthepdt / 
Die fp bp u verdient ende verkregen heb⸗ 
ben/ willen vernieuwen / tot verheffinge 
uwer glozie / vermeerderinghe mijnder 
ſalighept / verſoeninghe aller ſondighe 
menſchen / ende voldoeninge uwer ſtren⸗ 
ghe rechtveerdighendt. Opdat top die 
doo? onſe kranckhepdt altijt af wijcken / 
voo? uwe groote bermhertighent / ba al: 
le ſonden ende gebreken gheſunvert / ende 
in genade ontfanghen 3jnde/heplichlick 
hier moghen booztaen leben / ende uwe 

Gobdelicke teghentwoordiahepdt / 
nae Ben loop deſer ſtervelic⸗ 
bept ſalighlyck ghe⸗ 
bruncken. 


Amen. 
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— — — — — — — — — * — — 


Eenighe Veerfen off Pfalmen om 
Godt te dancken voor defe 
fijne groote vveldaet. 


M Fijne fiele maeckt groot uo Deere: 
ende al dat in mp is / uwen hepli⸗ 
ghennaem. 

Myn fiele danckt ende looft u / 0 
Gout: nimmermeer fal ick vergheten ur 
we weldaden. 

Die daer genadich Bt geweeſt in het 
doopfel ober alle mijne mifdaden : ende 
gheneſen hebt alle mijne kranckheden. 
Die mijn berloft hebt bander doodt: 





* toonende in mp uwe ghenade ende ont: 


fermbhertighepdt. AR 

Dit en heb ick / o Heere / altjdt niet be⸗ 
kent: ick hebbe gewandelt de wegen die 
umiſhaghen. | 

Maer / o Heere / ghy zijt mp gheweeſt 
een beſchermtſel: eñ een veſteniſſe mijn: 
ber ſaligheyt. 

Ghy hebt mp gebrocht tot leedtweſen 
muͤnder ſonden: ende door nwe goethept 
bebt ab mp ſeer dicwils vertrooſt. 

Ghy bebt mp getoont na de ſchipbra⸗ 
ke het Sacrament der berfoeninge: ende 
mp doo? fijne cracht / ban den afgront 
minder hoof heden upt getoahen. 
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O Heere ghn zt bermhertich / en bol 
genaden : Bhp en fult in der eeutwichept 
niet verſtoort blyven. 

Bhp en verghelt ons niet na onſe miſ⸗ 
baden:noch qbp en ffraft ong niet / na on: 
fe fonden ende boof heben. 

Sao beel als Den hemel hooger is dan 
Be aerde:foa beel ig nwe bermhertighept 
ons te boven ghegaen. 

Gheltjck als ecn Bader hem ontfermt 
ever fijne kinderen: alfo bebt ghp u ont: 
fermt oberons/onfen Deere Godt. 

Raet uwe bermhertighent Deere ist 
eenwelick/ ober Die ghene Die u beeefen : 
ende uwe rechtveerdighent blyft altijt. 

Soo verre als ton u verbondt onder: 
houden ende ntwe heplige Sacramenten 
eeren: ende voordts ghedachtich zijn u⸗ 
wer ghebhoden / om Die te volbrenhen. 

Tek ſal u / o Heere Godt verheffen: eñ 
mp ban uwe teghenwoordighent in Hit 
heplichSacrament eewichlic berblöven. 

Vobet den Beere alle fijne benlighen / 
wiens naem alleen hooch verheven is : 
wiens lof hemel eñ aerde te boven gaet. 


Glozie zp den Vader / &c. 
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E Ter eere vande H. Maghet ende 
Moeder Godts 


MARIA. 


Lofsangh diemen plach te ſinghen ín tijt vâol 
pelte ofte haeftighe fieckte ; in’ Larijn 
beginnende. 


La 


Hec eft praclarum vas. 


eel Efe ig dat untberkoren claer⸗blinc⸗ 
| D kende bat van den B. Gheeſt and 
VDertrooſter. Dere is die glozienfe ſtadt 
1 jSodts. Defe ig die Droutwe der crach: 
sen) [ten / Die Welcke heeft verplet bet hooft 
all Des Serpents. Dele ig clacrber fchijn: 
* nende Dan Die Son / ſchoonder dan die 
Mane / meer blinckende als ben daghe 
* raet / in claerheyt te boven gaende de 
el ſterren. Taet ons dan / wp ſondaers / 
wer, mer devotie tot haer gaen/ laet ons voo 
ut) vonfe ſondighe herten flaen / fegghende : 
‚ Deplighe heplighe / heplighe M a rs al 
Moeder Godts/onſe ghenadighe ende 
ſachtmoedighe Prouwe/ wit ons /Doo? 
| uwe heplighe ghebeden/ ban Pefte ende 
‚j jonverfienighen doodt / ende van alle 


B | O tribu: 


· — 
—“ 
— 

— 
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tribulatten betwaren / en mede deelache 
tichh maken Ber bemelfther glorie: Doog 
lefum Chrittum ubden beminden Soone 
onfen Meere Amen. 

Verf. Fn alle onfe tribulatien ende be: 


nautheden. 


Antw. Comt ong te hulp oaldergodt⸗ 
vbruchtighſte Maeghet ende Moeder 
Godts Maria. 


Ghebedt. 


\X ) 5 bidben u Heere leſu Chrifte, Dat 
8002 ons / bp nwe goedertierent⸗ 


heydt nu ende inde ure onfer doots / eene 
Middelerſſe zy / die ſalige Maget Maria 
uwe Moeder / wiens alderheplichtte ſie⸗ 
fe / als ghyin Iden waert / het ſweert 





des droef heyts heeft doorſneden: Doo? 
ulefu Chriſte Salichmaker des werelts / 


Die met Godt den Vader ende Den hep— 
lighen Gheeſt leeft ende regneert een 
waerachtich Godt ban eeu— 
wichept tat eeuwichept 


AMEN, 
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| De felve en Latijn op gefangh. 


Wer B men ep ee © — 
— — J — © zm 
14 Mez 4- ad — — 0 ha En 
— — — — KT e Pan * 
— * ere — — — 
| 


Hec — —— vas — 


| — ſan cti. ge eft glorio * | 


— 


ciuitas De= i. Hec elt Rn li er 








— 


— — 


— — — GB — 








on Ommen Dn On — 














— en 
— 
—— — — 
Men — nn nf —— — 


* tu tum * contrivit caput fer- 


ne 


en tis. Hec eft fole fpecio fi or, 


en meet — — 
Ee — — — els amen 


— — — gee Pen ge — — ꝰ —ñ— —— 
























| ti or, ftellis precla- ri- or, 
O 2 
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amus, re-a pectora * 





d 











— — 







a — — — — — — — 


— —— — — — ED — — — Kans 
— — — — — —— — — — — —⸗— dn 
— ⸗ en —⸗ 
— — —⸗ D A 


cen-tes: — 


EER —— 


— 


Sana, San. 





—— 


— — — — 


a Marta cle- 





nn — — 


mens & pia Do mina no- 


en, 


—— 





ftra. Nos à pe ſte & ſubitanea mor- 


DEE 


— Ke 





te&abom ai tribula tio 
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Î 
Î 


| 





arn 
— — — — 
— — 


— 2 ad 


Sanâtis tuis pre- ci bus libe- ratos, 








glo- | Ii Ze 
Verf. In omni tribulatione & anguttia 
noftras 
Refp. Succurre nobis pijlima Virgo 
MARIA, 
Oratio. 


|Y Neterveniat pro nobis , quefumus Domine 
Iesv Chriſte, nunc & in hora mortis no- 
ſtræ, apud tuamclementiam beata virgo Ma- 
RIA mater tua,cuiusfacrati(limam animam, 
in hora pallionis tue, doloris gladius per. 
tranſivit: Per te Issy Chrifte Salvator mun- 
di, quicum Patre & Spiritu Santo vivis & 
regnas Deus in feculafzculorum. Amen, 


EV NINE VELE WE ENE 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AA 25 













| 









— — — — —— —— —— —ñ ⸗ 


ass Lor- SANGEN TEREEREN 


— — — — — —— 
— — — — — 


| LO F-S ANG 
| Diemengebruyckt vanden Verfpertijdt 
| voor dé eerften Sondagh des Advents 


__ 


tot onfe L. Vrouvve Licht-mifie toe, 
den avondt daer inne ghefloten. 


—— 








— « 
* E J 
— — — —— — — — — * — 


| 


| 


Te —— 


— — 
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Me wd ris ter, QUZ 


l 
U 












— an | 
tene nd — — — 




















—— ane. 
tete == 

| per- vi a Ce li Por- | 

— — ER motten 

— eet HEL OP 2 

Ee Det AREA 
| ma- nes, & ſtel- la, ma- 





EE 


tis, ſuccut re caden tij, füurgere 


Oe ns —8R 


— — — — — — — 


Er Wir — * 


et 





— — — — 
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— en asen 
=H — — — — — 
— ⸗ — WE 
PST en ame — * ig 


qui cu- rat, po pulo: 


nn — 


tu que ge- nu i ſti, na- 
— EEn 


u⸗ ra miran- te, tuum fan- 
—— — enn en 


J 


— — — — — — — 
ge- nito- rem, 
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—— — — — Neen ——— — ——— 
















ER Aannemen 
* —— eg — 
Vir- go pri- us ac po- 
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— | — — me 
| (te- ri us, Gabri C lis ab 








— 
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re EE il lud 
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ve, pec catorum mi- 





tbladt 41 ende 42. 





L O F-S A N G 


diemen ghebruyckt van Licht-miffe 
tot Paeflchen. 





nm an ne we en — rn — — — — —— — — — 
* 


na Angelo- rum : Sal- 
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Vers ende Ghebedt, Siet bobenop 
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mun- do lux ett or- ta: * Eat 
| aanta 2 BERT Hi 
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| | | | 4 
Gaude virgo glori ofa, fu per | Ke 
rd EN on en A, ENE 
EN nn —— —0 
—— Ee et amara 2 
nes fpecio- fa, | 
ane NN ET verven — 
Lel ER —— neen aen — 
en — — — —— —ñ— — — — — — — 
Va- le Ô val- de deco- ra, | 
4 en mn =d 
— Sc pro nor bis Chriſtum 
| EEE TE NOR nc een: 





CXe O ra. 
Veers eñ Gebedt als k boven op tbladt 45. 
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LOF.SANG 


diemen ghebruyckt van Paefch-avondt{ \‚… 
tot Saterdaeghs na Pinxteren, den) \#% 
avondt uyrghefloten. 










ei cceli Jens 


EE — 
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WR en ee ge an — 





En 4 CRE 
— 


lu ia. 


Veers ende Ghebedt , als boben op t 
bladt 47, 


— 


LOF-SANG 
tis (diemen ghebruyckt van Saterdaghs a- 
vondt,den eerften na Pinxteren, cot 
| den Advent toe. 


— — — — — — — —— —— — — — 
Zet | : * EE 
| na, 


Al ve Ke gi- 








mater mife ri cor- di z, 
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— — — — — — — — — — — — —— —— oe el 

veld 4 — ee — —— — 

es Erge be 
$ Le Eni 


— — — — —— 


— Md — ⸗— — — 


des oe cu los ad 
Eg 
SK —— 


nos con vet- te, Et Ie- 








, ze be oen. divan Ì ob a ON EU pen je * 
* — — err Kx — oi hel rs 
| En A — — nde ve 


— — ennen — — — 


—ñ— — —— — — — — —2 


{um bene di Qum fructum ventris 


es mms, EC PD en dp 





tu- i, no- bis poft hoc 
ER 0 






| 
| 


— — — Oe — —— * enn 
— — — — —— — — — —— —— JK — — — — 
dp -E — — —— — — — 
— ed — 3 an * — — — — — — — — 
he ls 4 — 2* —— ——— ⸗ — — —* — — — — — — — 





e xi- lium o- ften de. O 


| — — — ve —4 — — 1 — — — 
in BE PCE ACS 


— — 
— — — ——— vr en — — — — — — — a sj ⸗— 





cle-mens, 6 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 










































0 222 LOF-SANGEN TEREERE 
Ki ee ee | 
EI * — — 
ii i ô dul cis. Vit go 
LI —— — 
bd Ma ri. a, | 
4 Veers ende Ghebedt, alg bobenop t; vw 
bladt 47. 








Maniere om te fingen de Veerfen. 





genitrix. 





— — — — 


Na hetlof ’t ſavondts tot het 
AvE MARIA. 


Le Te 
Verf. En Enghel | Verf. À Nge- 2 
des Heeren tusDof |» 
heeft gheboodtſchapt mini nunciavit | r 
Marie. Mariæ. 


— — — 


— p — te’ 
— — — — 
J 
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Antw. Enbdefpbeeft | Aefp: Et con- 
cepit de Spiritu 











Gheeſt. ſancto. 
Weeft ghegtoet, &c. Aue Maria. 
2. 2. | 
Varf. Sietdedienft: | Verf: Ecce an- 


Ì J 
J 
4 
— — — — —— 


maeght des Heeren. 





cilla Dowini. 

Refp. Fiat mihi 
fecundum vere 
bum tuum. 


Aue Mariá. 


Antw. My gefchie: 
be nau Woozt, 
Weeft ghegroet Ma- 


ria, Cc. 








3. 
Verf. Et ver- 
bum caro faâtum, 


verf. Ende t woort 
ië vleeſch ghewoz— 


den. ft. | 
Antw. Ende ‘theeft | Refp. Et habi- 
in ons ghetwoont. tavitin nobis. 
Weeft ghegroet, &c. e Aue Maria. 
























—— 
— * 
—— —— 
es — — — — — —— — 


— ti a grati a ple na, 


We 
— — — — —— A — DN — — —— * | 
wg Oe nn jn samen U a ⸗ en nen — — — — — 


Dominus tecum benedicta tu in mu- 
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Een andere maniere van opbeffen door B.mol. 
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_DAGELYCKSE ij 
OEFFENINGEN | 
ENDE GHEBEDEN. ij 


r. Des *'s Morzhens , 's Middaechs ende 
| 's Avonds. OE 
2. De feven Pfalmen van Penitentie s EINE 
| met de Litanie. Ei | 
3. De Ghetijdekens vande onbevleckte Et 
| Ontfanghenifle van onſe L. Vrouvve. kt 
. Oeffeninghen ende ghebeden onder den B 
| H.dienft der Mitte. en 
s. Befonder onderwijfinghe ende ghebe- HEE 
den alfmen te biechten ende ten H. Sa- 
crament des Autaers gaet. 

6. Andere Wtgelefene Ghebedekens. 
7. De vijfthien Bloetflortingen chrift;. 
8. De ghebedenom te befoecken mer den 
| gheeft die leven Kercken te Rome, 

9 Degulde Litanie. | 
zo.Eenighe Litanie ende ghebeden omde 


Siecken #7 fferwens noot behulpſaem te 
zijn. 





Mot dienft der Godt. 
bzuchtighe. 


Sie 
Er d- 
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Mundique factot machinz 
Vnus potentialiter , 
Ttinuſque perfonaliter 
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Da dexteram furgentibus 
Exurgat ve mens Cobria 
Flagrans & in laude Dei 
Grates rependat debitas. 


DA- 









nnen ennen ———— ea 
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DaACcCHzaEtLycCseE 


(| OEFFENINGEN 


p' 1) Ende Gebeden om den dach Godtvruch. 
telijk te beginnen ende voorts over 
te brenghen. 


S'morghens vvacker vvordende ende opftaen. 
de,féghent u voor alles met het teecken 
des heyligen Cruys fegghende: 


|| Inden naem des Daders / ende Heg 
ms (Soong/ende det B. Gheeſts. Amen. 


J den u / o Godt / doeick open mijne 
looghen / eñ t binnenſte mnder herz 
te / zut inder eeuwichent ghebenedyt met 
4 jalle uwe Hepligen: Ickoffere u het be⸗ 
* — van deſen dach / wilt myn heden 
bewaren / regieren / ende met uwen Dep: 
ligen Geeſt verlichten / op dat ick aliyts 
mach Weten / willen / ende Doen 't ghene 
‚uwen hbeplighen wille afver-bebaghe- 
si} Aichfte ig: Door leſum Chriftum onfen! 
ye ĳ Deere. Amen. 


t 





ma 7 





r 


| 
il 
ie 
B | 
| 

| 

| 


Voorts krielende voor u bedde feght: 


—3 GBerenibr zp Godt den Vader / eñ 
EN ben Soon {ende den B. Gheeft/ die 


Pz bep? 
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hp ong gedaen: Taet ong bem aenb 
loven ende gebenednen nuen aitts tot 
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heplige ende onberdepibe Drievuldig: 
bept : want groote vcd wete heeft 
idden / 


inder eeuwighent Amen. 
Onſen Vader /&c. 
Weeſt ghegroet Maria / &c. 
Ack geloove in Godt / &c. 


MORGHENGHEBEDI. 


Beere Bodt Dader almachtich / die 

mp gefchapen ende gemaeckt bebt / 
ende doo? uwen eentgen beminden Sone 
hande eeuwighe berdoementffe berloft / 
ende tot noch toe bewaert hebt : Die mp 
ondanckbaere creatuere met ontallijcke 
weldaden in fiele ende lichaem begacft / 
ende Doo? uwe ongronbelijcke bermher⸗ 
tighept noch Befen nacht hebt gefpactt: 
Tek bidde n wilt mp met Die felbe gena: 


de/Befen dach bewaren / ende belenden / op 


dat ick tot geene ſonden en wcke: maer 
dat alle mijn ghedachten/ woorden / ende 
wercken berboordert worden om nive 
vechtbeerdighept te bolbrengen. Cot de: 
fen ennde offere ic mijn/er al dat mp aen: 
gaet uwer alberhoachffe Majeſtent / in 
De bereeninghe onſes Middelaers ende 
Salichmakerg Chriſti leſu, uwen bemin: 
Den Sone / die met u ende Den heplighen 
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Geeſt leeft ende regneert / een ende waer? 
dachtich Godt / inder eeuwighept der eeu⸗ 


Tot den Heere IESVS. 


O Heere leſu Chrifte, Foninck ban bez 
… mel ende aerde/getweerdichtu te bes | 

ſtieren / heplich te maken /ende te vervoz⸗ 

beren/ heden / ende altijts alle mine gez | 

dachten / woorden ende wercken / in uwe 4 
tn (Wet / ende in de wercken uwer ghebo⸗ 9 
ver {Den/op dat ick nu ende inder eeuw gheyt ili 
váor, [behouden ende falich mach wefen/doo u Kl | 
wt jo Salichmaecher deg wereldts / Die met Ait 
ber {den Dader eñ den beplighen Geeft/Jeeft iN 
san {ende regneert Bodt inder eeutwighepdt) - if 
wet (Det eeuwigheden. Amen. 30 


Om te verkrijghen die gratie des hey- 
ligen Gheeſts. 


X Koe, hepligen Sheeſt ende berbult 
k die herten umer geloovige / Die ont? 
we [fleeckende met het bier utwer Bodvelijc: 
at {ker lief be; op Dat wy u ſalichlyck magen 
ir Kenmen / vierichlyck beminnen / ende be- 
In hhaechgelyck altüdts dienen: Die leeft 
dts jende vegneert Godt inder eeuwighepdt 
dereeuwigheden. Amen. 


| 
MORGHEN GEBEDEN 229! | 
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| 
| 





| P 3 Tot 


ee am 
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nett — 


Tot onſe Lieve Vrouvve. 


hr en Maghet / eñ alder 
weerdichſte moeder Gods Maria, 
Vꝛouwe eñ Coninginne des Hemels / ick 
dacke u boo? deſe nacht · ruſte ef: bewaer⸗ 
niſſe / en bidde ootmoedelt / geweerdicht 
ump defen dach eñ alle mijn leven bp te 
ffaen/alle mijn goet voor nemen eñ wett: 
ken te vervorderen tot falichept minder 
fiele. Ghefchieter ban mp pet goedts / 
wilt bat Doo? uwe berdienften beteren / 
ef uwen beminden Sone Chrifto lefu pre⸗ 
ſenterẽ Want wat ick boe bat begeere ic 
tot uwer eere God opgeoffert te hebben / 
Dao? DE felben leſum Chrittum uwen eeni⸗ 
gẽ beminden Sane onfen Deere. Amen. 


Tet den goeden Engel den bevvaerder. 


OSsngen Engel/hemelfche Prince/ 
wien ic ban God alg mijn bewaer⸗ 
Der ende leptfman bebolen ben/ ick dant: 
ke u dat ghy mp defen nacht ban Die li⸗ 
ſten Der booſer geeften bewaert hebt / eñ 
bidde u / wilt mp nu deſen dach / ende alle 
mijn leben hp ſtaen / regierẽ / ende bewa⸗ 
ren / foo dat ick altijdts Godt behaghe / 
mijnen naeften (Eichte / ende mijn ſelven 
tot meerdere falighepùt vervordere / door 
leſum Chriftum onfen Deere. Amen 
We Tot 
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Tot onſe Patroonen ende alle Hey- | 
lighen Godts. h 


Otiee ert N.N. ende alle Godts 
[tebe Hepligen / bidt den Heere boog | 
mp/ende alte onfe welboenders / dat toy E 

Booz hem geholpen en falich worden / Die | 

„it (Daerleeft ende regneert Got inder eeu» | 
wighept der eeuwigheden. Amen. if 
De Benedictie. iN 
En Heere gebenedije ende bewaere Lind 

ons ban alle quaedt / ende ghelepe i 

ong tot het eenwich goedt/ende alle ghe⸗ | 


loovighe fielen/ doo Bobs bermhertig⸗ 
hept moeten ruſten in brede. Amen. 


Alfmen vvaft fijn handen ende 
aeníchijn. 

ki V Aſt mp Deere meer ende meer ban 
Ó alle mijn Goof heden /ende ſupvert Kd 
mp ban alle ſonden. bk 
Alfmen uyt den huyfe gaet. —4 
—— mp aBeere uwe wegen / ende 
beſchickt myn ganghen / op dat mijn 
voetſtappen ban u niet en Wijcken. Och 
of alle mijne weghen beſtiert worden int 


gh onderhouden ban uwe rechtveerdich— 
gi makinghen! | 


PD 4 Alfmen 






gen 
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Alfmen Wij-vvater neemt. 


Besoent mn Deere met pfope / ende 
ich fal gheſupvert worzden / waſcht 
mp ett ick fal wit worde boven de ſneeu. 


Eermen een ich vverck,Gebedt, ofte 


Ghetijden beghint. 

\W/£ bidden u / Heere boortomt met 

uwe jonfte onfe wercken/ende vols 
beengt Die met uwe hulpe / op dat ong? 
lof / ghebedt / ende alle onfe wercken / van 
u altyts beginnen / ende doo? u begonſt 
zynde / oock worden bolepnt: Doo, Teſum 
Chriftum onfen Deere. Amen. 


Alfmen eenich vverck,Ghebedt,ofte 
Ghetijden gheeyndt heeft. 


O Rtfangbt/o albergoedertierenften 
| Sodt / inde bereeninghe lea Chrifti 
onfen Middelaer eñ Salich-maker defe 
Dienftbaerhepbt/ ende foo daer wat lof: 
weerdichs ghedaen is / Wilt Bat goeder: 
tierlyck aenſien / eñ datter verſupmt is / 
wilt bat doo? Die gebeden ende verdien⸗ 
ſten bev alderſalichſte Maget eñ Moe⸗ 
Ber Godts Maria, ende aller Heplighen / 
ons genadeltick vergeben/ Door den fels 
en lefumChriftum onfen Deere. Amen. 


DE 








J F 
— — — ———— — 
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| De SEVEN PSAL MEN 233| 
DE SEVEN 


PSALMEN 


VAN 
PENITEN-TIE, 


| D Efe feven Pfalmen der Penitentie van David zijn 
| feer falich te lefen alle daghen. Hoe vveerdich die ghe- 
vveeſt zijn aen S. Auguſtijn verhaelt Poflidonius: Dag 
hoy in de lefte daghen fijns levens die dede fchrijven ende han- 
ghenrontfom zijn Koetfe, die felve lefende met wvtgheftorte 
tranen, Aengheften vvy dagelijcks fondighen, en fullen vvy 
niet (feyt S.Gregorius ) laten daghelijcks den Heere met» 

| Penitentie te verfoenen, den Hemel vvederom te verblijden, 


Defe leefmen oock profsjtelijck voor de gheloovighe Sielen, 


PSALMVS, VL 


Een belhdeniſſe ende berfoepingbe fifnder 

en fonden / met een vafte hoope inde goethept en 

bermhertighept Godts / doog lefum Chriftum 
onfen Middelaer ende Salichmaker. 


Antiphone. 
Ne reminifcaris. En wilt niet gedenckẽ 


pen bekeerde Sondaer fpreeckt tot den 
Heere aldus. 
H Cere en ſtraft mp 
niet ín uwe ber: 
bolaëthept: noch in nz 
Ps we 


4 Omine nein 
X furore tuo 
4 arguas me: neque 
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234 Der SEVEN PsALMEN 


in ira tua corti- 

pias me. 
Miferere mei 

Domine ; quoni- 


am infirmus (um: 


fana me Domine, 
quoniam contuc 
bata ſũt oſſa mea, 
Et anima mea 
turbata elft valde : 
fed tuDomine vf- 
quequê? 


Convertere Do- 
J 


mine, & eripe ani- 
mam meam : fal- 
vum me fac prop 
ter mifericordi- 
am tuam. 
Quyoniam non 
eft in morte qui 
memor fit tui: in 
inferno auté quis 
confitsbitur ubif 
Laboravt in ge- 














e geamfchappe en 
caftijt mp niet. 
Ontfermt u minder 
Heere / want ick ben 
‚kranck: gheneeſt mp 
Deere / Want alle mĳjn 
beenderẽ zjn heel ont: 
ftelt. 
Ende mijn Ziele is 
ſeer ontroert: mact gy 
Deere hoe langhet 


Wert omgbhekeert 
Heeres eñ verloſt mijn 
ziele: maect my ſaligh 


[om uwe bermhertig⸗ 


hepdt. 


Want daer en is nies 
mant ín de doodt die 
we ghedachtigh is : 
ende wie fal inde belle 
u belijden ? 


Tek heb ghearbeyt 


mitu meo,lavabo | in mijn ſuchtinghe / ick 


per fingulas no- 
Aes leckum me- 
um; lachrymis 


fal alle nachten mijn 
bebe waſſchen: met 
mijne traenen fal ick 


meis (tcatum mee | MJN vuft-plaetfe bes 


um ngibo. 


— — 
— — — — — —— — — — —— — 
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Turbatus eſt a Minooghe is bans 
furote oculus me | de berbolgenthept ge: 
us: inveteravtin- | troubleert:ick ben bete 
[ter omnes inimi- { oudert onder alle mijn 
(cos Meos. bpanden. 


Den bekgerde Sondaer tot fijn out gefelfchap. 


Difcedite âme | Gaet wegh ban mp 
omnes qui opera- | alle Die boosbepdt bez 
roiniiniquitatem: } Dzijben: want dẽ Deere 
‘quoniam exaudi- | heeft De ſtemme myns 
vit Dominus vo- | Weenens verhoozt. 
cem fletus mei. 

Exaudivit Do- |. Den Deere heeft mijn 
‘minus deprecati- | gotmoebigh bidden 
'onem meam:Do- | berhoogt : ben Deere 

beeft mijn gebedt ont: 
fangben. 


minus otrationem 
Tat den Heere. 


meam fufcepit. 
Erubefcât & có= | LTaet befchaët woz: 








turbentur vehe- | den/ ende feet crachte: 
‚mêter omnes inie } Yijck ontfkelt/alle mijn 

mici mei: con- | bpandé: laetfe bekeert 
vertantur & eru- worden / ende feer haer 
beſcant vald ve- fletse henlieden fchae: 

locitetr. mien. 
Gloria Patri.& | Gloꝛie zp DE Dader 
Filio: &ce ende Den Soon/&c. 
Sicuteratin,&c. Alſt Wwas / &c. 
Noteert 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 
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— — 





— — 


Noteert Alſmen leeſt voor de dooden dan 
feptmen naer elcke Pſalm ín plaetfe van Glo -· 
ria Patri &c. Gloꝛie zp den Bader / t. Requien 
æternã dona eis Domine: & lux perpetua luceat eis. 
Wat ig, Heere gheeft hen d'eeuwighe ruſt ende 
teeuwigh licht moet haer lichten, 


PSALMVS XXXL 


Ben belijdinge der ſonden am vergiffeniſſe 
Kd te vercryghen: Mitſgaders eene vermaninge 

Ea tot betering Des lebeng in D'hope die Wp heb: 
ben doo, Chriſtum Jeſum. 


Eati quorum Alich zjn fp der 
Demide unt Sineicke baof beden 
iniquitates: & 


bergeben zyn:ende det 
J9 quorú tecta funt | Welcker ſonden bedect 
n li peccata« zijn. 
—J Beatus vir cuit Saligh is ben man 





EIA non imputavit | B'welchen DE Deere de 
—* Dominus pecca- | fonde níet toegerekent 
194 tum:nec eſt in {pi { en heeft: eñ in wiens 

| ritueiusdolus. | geeft geen bedrogẽ is. 

Ebi Quoniam tacui, @in dat ich geſwe—⸗ 

IE: ki Iinveteraverunt gen hebbe/ fo sijn mjn 

ki omnia offa mea: | beenderen veroudert: 

dum clamarem | alg ich riep Den gehee⸗ 

tota die. len dagh. 
Quoniamdieac | Want dagh eñ nacht 
noâe gravatactt | is u handt op np bez 
f waert 


⸗ — 
* 
ns —— 
nT md MP an 
Ee —⸗ 
—— ——— 


— Kil 
MEE AS 





le" % 
” —— 
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fuper me manus | fwaert: ick ben omge 
tua : converſus ſã Keert in mijn ellendig: 
hendt /te wijle dat het 





in erumna mea, 
dum configitur rugghe.been doorſte⸗ 
(pina. ken wordt. 
| Delium me- FBijn mifdaet heh 
umcognitum tibi [ ick boor u beleden: ef 
feci:& iniuftitiam mijn onrechtbeerdig: 
meam non abfcó- | hept en heb ic niet bere 
di. ornen. 

Dixi,confitebor | ick heb gefent / ick 
adverfum me in- | fal tegen mp mijn on: 
iuftitiam meam | techtbeerdighept aen 
Domino: & ture | den Beere belijden : eñ 

impictat€ {| ghyhebt bergbeben de 








peccati met. * hept mynder fons 
en. 

Hier boor ſal een ie⸗ 
Ber Hepligh tot u bid: 
Ben : ten bequaemen 
tijde. 
dilavio aquarum Baer nochtans in: 
multarum: ad Ben oberbloet ban beel 


Pro hac orabit 
ad te omnis fan- 
Ctus : in tempore 
opportuno. 

Verumtamen in 


eum non approxe 
imabunt. 

Tu es ref ugium 
meum à tribulae 
tione quæ circũ- 
dedit me: exulta- 
tio mea, erue me 


wateren: en fullen fp 
tot hem niet geraken. 
Gh zt mjn toes 
blucht ban de tribula⸗ 
tie Die mp ombangben 
heeft: myn verheugen / 
verloſt mp banden gez 
ne Die 
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à circundancibus | he Die mp omringbt 
mee Î hebb n. 









Den Heere fpreect tot een berouvvich herte. 


Intelleétum ti- Ack falu verſtandt 
bi dabo, in(tru- | geben / eñ ick fal u onz 
am te in via hac * derwijſen in Def? wech 
qua gradiëris:fir- | Daer Doo? ghy gaë fult: 
mabo fuperte o- | fc fal mijn ooghen op 
culos meos. u vaſt houden. 


Den bekeerde Sondaer fpreect tot andere 
fondig he menfchen. 












ä p hq pn * ⸗ — — — a * _ 7 
* — —— ir den Tee eN _ 
je a, —— Pd * E — kt « - : = - * — — 
28 T 
— — Ee * — * 
— —— —— — * 
à * * pn * — r x ar - di E | — b 
> . red * * 
ag * pe 
mn — 


—— — —— — — 
— * Je 3 — 
— __ * * 














Dad 


otd Ei Nolite fieri B, En wilt niet worden 
| ab equus & mulus: | ghelijck een peert ofte 

19 J quibus non eſt in-· een mupl: Die welſcke 

T if tellectus. ag berfkant en heb: 

als en. 


—— 
—* er 
— * — mm 


Den bekeerden fpreeckt tot Godt. 


Inchamo&frel Met den bind ·ſeel 
no maxillas eo- | ef toom ſo bedwinght 
rum conftringe: | hare kinnebacken: Die 
qui non approxie | tot u niet en ghjenaec: 
mantad te, ken. 

Multa flagella | Weel zijn de geeffelen 
peccatoris:fperá- * Des ſondaers:maer hẽ 
tem autem in Do- | Die inden Deere hoopt, 
mino ‚ mifericor- | fal bermhertichept om 
dia circumdabit. | bangben. 











Per: 
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LetamiriinDo | Werbljtu inden Dee: 
mino & exultate | te/eriberheught u ghy 





iuſti: & gloriami- | rechtveerdige: eñ qlo: 
ni omnes recti 


rieert alle die oprecht 
corde, han herten zijt. 
Gloria Patri, &c. } Glorie zp dẽ Vader / &c 





PSALM VS XXXVIL 


Dande ellendichept des Sondaers / en hoe: 
men die voor ooghen fal hebben / betrouwende 


nochtans op Godt / door Jeſum Chriſtum · 








Den Sondaer fpreect. 
Omine ne Her: en ſtraft mp 
in furore niet in uwe ber: 
tuoarguas me: | balghenthept : noch in 
nequein icatua {uwe gramfchappe en 
corripias me. berifpt mp niet. 
Quoniamfagic- { Mant u pijlen ffeken 


te tur infixe ſũt in mp: ende qhp hebt 
mihi: & confic- | op mp u bandt gheve⸗ 
mafti fuper me ſticht. 
manum tuam. Daer en ig gheen 
Non eft fanitas | thefonthepdt in mijn 
in carne mea, h fa | bleefch ban ’t aenficbt 
cieiretue:noneft | wiver gramſchap:daer 
pax ofsibus meis, | en is genë brede mijne 








a facie peccato- | Beenderen ban 't aen 
rum meorum, ficht minder fonden. 

Quoniam ini- | _ Want min booshe⸗ 

_ den 
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quitates meæ fu- 
pergreffe ſunt ca- 
put meum: & ſi- 
cut onus grave 
gravatz funt ſu- 
set iid, 
| _Putruerant & 
corrupte funt ct- 
—— mez : à 
facie inſipientiæ 
meæ. 
Mifer factus ſũ 
& curvatus {um 
vfque in finem:to 
ta die contriftatus 
ingrediebar. 
Quoniam lam. 
bi mei impleti 
funt illufionibus: 
& non eft fanitas 
in carne mea. 
Affliâtas fum & 
humiliatus fum 
nimis & rugicbam 
à gemitu cordis 
mef. 
Domine antete 
omne defiderium 
meum:& gemitus 


—ñ — ee 











— — — 
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meus à te non eſt 
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Ben zyn bobben mijn 
booft ghewaſſchen: cht 
ghelyck eenen f waren 
laft zyn fp op mp be: 
ſwaert. 


Stinckenbe eñ bupl 
zun mijn wonden ghe- 
woe: bant aenfchijn 
minder onwijshent. 


Tek hen cathvigh 
geworden / ei gecromt 
totten ennde toe: alle 
Ben Bagh ginck ick be: 
droeft. 


Want mijn lendenen 
sijn berbult met bedie 
gelücheden: ende Haer 
en is gheen gefonthept 
in mijn bleefch. 


Ick ben gephnight 


ende vernedert boven 


matẽ zeer : ick brieſch⸗ 
te ban Bat ſuchtẽ mij 
nes herte. 


ied [8 ipfum non eft 
Mmecum. 


ſteterunt: & vim 


per { 
kad 









DeESEVEN PsArL MEN, zát 
abfconditus. _ | boo? u niet berborg en. 
Cor meumcö- | Bn herte ie heel 
turbatum eft ‚de- « beroert / mijn cracht 
reliquit me virtus | heeft mp berlaten : en» 
mea: & lumen o- | Be felbe t licht{mijnder 


culorum meorum doghen en ig met my 
niet, 











Siet van hier af een exempel van patientie en van 
biddinghe integhenheyt. 


Amici mei & Mun befenden ende 
proximi met :ad- {mijn naeften: zn tez 
verfäm me appro | ghen mp aengbecomen 





 |pinquaverunt 8 [ende hebben gheftaen. 


fteterunt. 
Et qui iuxta me 
erant, de longè 


Ende Hie bp my wa 
ren/ flonden ban ber: 
| | re: ende fp Deden ge 
faciebant,quique | welt Bie mijn stele ſoch 
tebant animam | ten, 
meam. 


Et qui inquire- | Ende die my quaedt 
bant mala mihi, | wilden / hebben pdel- 
locuti fant vanie | heden gheſproken: en⸗ 





ſtates:& dolos to- He bedrogh hebben fp 


| fra die mediraban- 
9 tur. 


yv” 3 
in \ 
me ded | 


alle den dagh berfint. 





Ego autem tam. Maer ick als een 
quam furdus non | Booke en hoorder niet: | 
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audiebam:& ficut | ende alg een kommen 
mutus non aperie | fijnen mont niet open: 
ens os ſuum. doende. 


Er factus ſam Ende ick ben qhes 
icut homo non | weerden alg een menfch 
audiens: & non die net en boordt:ende 
habens in ore fuo | pie geen weberfpraeck 
tedargutiones. | in fijnen mont en heeft. 


uoniam in te 

este, fperavi: Want ick in u Mee: 
tu exaudies me | EE gehoopt hebbe: ghy 
Domine Deus fult mp berbhoozen Dee 


hikt. re mijnen Gobt. 


Quia dixi, Ne- | _ Want ick heb ghe⸗ 
quädo fuper gau- | fept Dat mijn bpande 
deart mihi inimi- | henlteden tot geender 
ci: & dum com- thjt en verblyden ober 
moventur pedes | MDP: ende als mijn boe: 
mei , fupet me ten wanckelen/ fo heb: 
magna locutifút. | bet fp groote dinghen 

Quoniam ego | over mp geſproken. 
inflagellaparatus , Mant ick ben bereet 
fum:& dolor mee | tat De gheeffelen : ende 
us in confpeâu | mijne pijne is boo? 
meo femper. __{ mijn aenficht altijdt. 

Quoniam ini· Mant ick fal mijn 
quitten MEM booshendt bercondi- 
annuntuabo:8 co aben : ende dencken 
gitabo pro pecca- | eo? mijn ſonde. | 


omc. 
— Baer 


























— 


di 
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Inimici autem 
mei vivunt,& có- 
firmati {unt fuper 
‚me: & mulriplie 

cati funt qui ode- 

tunt me inique. 
Qutretribuunt 
(mala pro bonis, 
* detrahebãt mihi: 
quOniam fequc- 

bar bonitatem. 

Ne derelinguas 
me Domine Deus 
(meus: ne difcefle- 
ris à me. 
| Intende in ad- 
iutorium meum: 
(Domine Deus fa- 

lutis mez. 
Gloria Patrí,& 
(Filio,&ce 








Fe Bad 7 — — 


DESEVENPSALMEX. 














— 
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Maer mijn bpan: 
den leben / ende fp zijn 
machtiah gheworden 
tegen mp: ende fn zijn 
vermenighvuldigt die 
mp onrechtelicht haten. 


Die gene Die quade 
dinghen boo? goet loo: 
nen / lafferdben mp : 
want ick bolghde de 
goethept. 

En berlaet mp niet 
Deere mijnen Bodt: 
en gaet niet wegh ban 
mp. 

Denrkt op minder 
hulpen : Deere Godt 
minder faligbept. 

Glorie zu Ben Dader 
ende den Soon/etc. 








8 PSALMVS L. 


… 
Ì Kak 
RS 
RA 
mi 
4 
pl 
| 





Deus: fecú. 
dû wagnam mi- 


J 





— ——— 








„Cen ootmoedigh gebedt des Sondaergom te 
bercrijgen bergiffeniffe der fonden / de gode | 
delijche gratiesen fijn heplighen Gheeſt tat: 
meerder qlozie Godts. 


Iferere mei 


Ntfermt u mijn: 
der Godt: nae uz 
we grote bermhertig⸗ 


@ z bept., 
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fericordiam tuâ. 
Ä Et fecundum 
bd multitudinem mi 
ferationum tua- 
(ram : dele iniqui- 
tatem mean. 
Amplius lava 
me ab iniquitate 
mea: & a peccato 
meo munda me. 
| Quoniam inte 
quitaterm meam 
ego cognofco : & 


peccatum meum 




















contra me elt fem 
per. 
Tibi foli pecca- 
vi, & malum co- 
ram te feci: vt iu- 
| ſtificeris in fermo 
N nibus tuis,& vin- | 
cas cum iudicaris. 
Ecce enim in 
iniquitatibus con 
ceptus (um : & in 
peccatis concepit 
me mater mea, 
Ecce enim veri- 





— — — — 











244, DESEVEN PsALMEN. | 
hent/ 


Ende nae De menigh⸗ 


te ban uwe bermher— 
tigheden : foo doet Wt 
mijn boosheydt. 


Wafcht mp noch 
meet ban mijn onghe⸗ 
rechtighendte: ende 
ban mijn fonde (up: 
bert mn. 

Pant mijn boog: 
hept bekenneick : enz 
de mijn fonde ig altht 
teghens ober mp. 

D alleen heb ick vez 
fondight / ende quaet 
boo? u gedaen : op Dat 
abn ſoudet gherecht— 
veerdight worde in u⸗ 
twe woorden / ende bet” 
Winnen als ghy ghe—⸗ 
oordeelt wordt. 

Want fiet ick ben in 
boosheden ontfangen: 
ein fonden heeft mp 
mijn moeder ontfan: 
ghen. 

Want fiet qhp helt 





certa & occulra | Be onfchere ende bets 


ern dilexiftizin- | De Waerhent bemint: 
borgen 





— —— — — 
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fapientie tue ma | borghen dingen uüwer 
nifeftafti mihi. wyshendt hebap mp 
gheopenbaett. _— | 
Afperges me { Gpfult mn befproen 
byffopo, & mun- [en met hpſope / ende ic 
dabor:lavabisme, [ fal geſunvert Worden: 
& fuper nivem de | abn fult mp waſſchen / 
albabor. ende boven ſneeuw fal 
Audituìi meo | ick tit Worden. 
dabis gaudium& | Muynen gehooꝛ ſul⸗ 
letitiam: 8cexule | Dt blyſchapeñ bzeucht 
tabunt oſſa humi | heben: eude De ber: 
liata. | ootmoedighbe beende: 
Averte faciem ten fullen hen verheu— 















tuam à peceatis | glen. 
meis:& omnesini; Heertu aenficht ban 
quitates meas de- | Mijne fonden: ende all 
le, mijn boosheden wilt 
Cor mundam | Wttuiffchen. 
creain me Deus: | Cen fiumber Herte 
& fpiritum retú | fchept inmp o Godt: 
innovain vifceri- ; ende Ben rechten geeft 
bus meis. beenteut in mijn bin: 
Ne proijcias me | nenfte. 
a facie tua: & Spi-| @n berworpt mp niet 
ritum fanêtum tu | ban uwen aenficht : ef 
um ne auferas à [ uwen heplighen Geeft 
me. en neemt ban mu niet 
Redde mihile-{ Geeftmyn Wederom 
titiã falataris tui: | De Blijfchap ban uwen 


@ 3 Saligh- 
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|äc (piritu princi- 
pali confirma me. 

Docebo iniquos 
vias tuas: 32 impij 
ad te cOnverten- 
(Ure 


Libera me de 
fanguinibus Dee 
us , Deus falutis 
mee: & exultabit 
lingua mea iaftie 
tiam tuam. 


Domine labia 
mea aperies:& os 
meum annuncia- 
bit laudem tuam. 


luiffes, facrifsciú 
dediſſem vtique: 
(holocauftis non 
|deleétaber is. 


J 
BER | 
j 


defpicies, 
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Quoniam fi vo- | 


| Sacrifictum Deo 
fpiritus contribu- 
latus ‘cor contrie 
tum & humilia- 
tum , Deus , non 


Benigne fac „ 


Ottens 
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Salighmaker: eñ met 
den principalen gheeſt 
verſterckt mp. | 

Je fal De booſe u Wez 
gen leeren: ef ve Bod: 
Beloofe fallen tot u bez 
keert worden. 

Verloſt mn banden 
bloeden Bot mijnder 
faïtabhentzen mijn tone 
gefal hoogelyck loven 








uwe rechtbeerdichept. 

Heere ghy fult mjn, 
lippen open Doen: ende) 
mijnen mont fal uwen 
lof bercondighen. 

Want haddy gewilt / 
ick ſoude immer ſacri— 
ficie gegeven hebben: 
maer ghyen ſult inde, 
brant offeranden geen! 
| genoegbte hebben. 

Gen factificie is 
Gode eenen Geelen —* 
druckten geeſt:een heel! 
gebzoocken ef veroot⸗ 
moedight herte en ſul⸗ 
du God niet verſmae⸗ 
den. 

Heere doet goeder⸗ 


tiet: 





































————— EED AREND ELEN GERTIE Af 
De SEVEN PSALMEN. 247 

Domine, in bona | tierlck Sion in uwen 
volútatetua Sió: | goede Wille : op dat 
vt edificentur / getimmert Worden de 
muri Hierufalem | mueren ban Jeruſalẽ. 

Tunc accepta- | Dan fulop ontfanz 
bis facrificium iu- | ghen het facrificte der 
(titie , oblationes | rechtveerdichept / offer 
& holoeaufta:túc | anden ende brant-offes 
imponent fuper | ren: dan ſullen fp op 
altare tuum vitu. uwen autaer calberen 








los. legghen. 
Gloria Patri,& Gloꝛie zp Den Dader 
1’ _{Filio : &c. ende den Soon / ð&c. 





PSALMVS. CI. 


Een betlach ober Dit ellendigh leven· Eñ een 
ghebedt om daer van verloſt te worden: 
mitfgaders de pꝛopheche van't Ahc Chriſti. 








F 








Omine exau Eere verhoort 
di otationẽ mijn ghebedt: en? 
meam : & clamor | Be mijnen roep laet tot 


meus ad te veniat. U COMEN. 
Non avertas fa- En keert u aenf cht 
ciem tuam àme:| ban mp niet: in Wat 
in quacunque die | Bagh vat ick ghequelt 
tribulor ‚ inclina | Woybe/ foo neyght tot 
ad me aurem tuã. MP U OD2E, | 
Ín quacunque | In Wat dagh bat 
die invocaverote: | Îtk u aenrdepen fal : 


@ 4 ver⸗ 
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248 
velociter exaudi 
me. 
Qutadefecerunt 
ficut fumus dies 
mei: & offa mea 
ficut cremium a- 
ruerunt. 
| Perculfus fum 
J— vt fenum, & a- 
| ruit cor meú:quia 
| oblitus fum come 
dere panem meũ. 

A voce gemitus 
mei + adhefit os 
meum Carni mee. 

Similis factus 
fum pellicano fo- 
litudinis: fatus 
(um ficut nyÂico 
rax In domicilio. 

Vigilavi: 8 fa- 
us fum ficut 
paller folitarius 
in tecto. 

Tota die expro- 
MRS brabant mihi inie 
KLEINE mici met: & qui 

| laudabant me, ad- 
verſum me iura— 
bant. 
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etenengenieten addict enen 





















— — 


| 
vberhoordt mn haeſte 
dijck. Hee 

WMant mijn daghen 
zyn bergaen als eenen 
roock: ende mijn been: 


derenzun als een ghe⸗ 





rooſt berdorret. 

Ick ben geflaahen 
als hop/ende mijn her: 
te is doꝛre geworden: 
om dat ick bergheten 
hebbe mijn broot te ets, 

Vande ſtemme myns 
ſuchtens: is mün ge 
beente aen mijn bleefch 
abecleeft. 

Ick ben gelijck gez 
Worden Den pellicaen 
| Der Wwoeftine : ick ben 
gewordẽ als een nacht 
cabe in't huns. 

Ick heb ghewaeckt 
ende ben geworden als 
een muſſche: alleen wo 
| nende int dack. 

Den geheelen dagh 
befchimpten mp mijn 
bpanden : ende die mp 
preſen / ſwoeren teghen 
mijn. 

















@m 



























— af2 
es 
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Om dat ick affchen 
tanquam panem | alg broot at:eñ mijnen 
manducabam : daranck met Weenen 
& potum meum | menghde. 


eum Metu wiſce · Dan ‘t aenficht ber 
— og MOREE aramfchappen ende us 
je baie ne wer verbolgenthendt: 
05 want opheffende heb⸗ 

Dy mp aen gheſtooten. 


quia elevans alli- 
ſiſti me. — 

Dies mei cut; ARN dagen zn als 
vmbra declinave- { EEN fchaduwe ghewe⸗ 
runt: & ego Gcut | ken: ende ict ben als 
fœnum arui. bon bogre gheworden. 

Tu autem Do- Maer ghy Veere 
EINE In eternum Mlijft inder eewichent: 
permanes: & mee | ende u ghedenckeniſſe 
‚moriale tuum in ig ban gheflachte tat 
generationem & | gheflachte. 


Wrts ‘generationem,. 
5 ne mi- | _ She fult opftaende 
rit fereberis Sion : Siong ontfermen 
quia tempus mi- want ‘tis tĳjbt haer: 
* ber ‘t ontfermen Want 


ferendieius, quia U 
venittempus. | Pentút is ghecomen. 


Quoniam pla- | Want nwe diengers 
ee) leuerút fervis tuis | hebben haer fleenen 
ven lapides eius:&e ter | behaeght : ende haer: 
‚ re eius mifere- | Der aerden fullen fp 

buntur, ontfermen. | 
EEE OM Ende 


—E 


— 





— — 


— —— — — 


| Quia cinerem | 
| 


— — — 





— — — EEEN "EE Deed: —— aten ze — — — 





nr — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AA 25 






*8 
ej * 
_ 
* 

1 | 
| 1 

J 








zso DESEVENPSALMEN. — 
“Ettimebuntgé- | Ende He Bepndenen 
tes nomen tuum ſullen uwen naem vree 
Domine: &om- ſen Deere : ende alle de 
nes Reges terre | Cominghen Der aerde 
gloriam tuam. —— * 
| ia eedificavit ant den Heere 
varna heeft Sion opghetim: 











Dominus Sion:& f. 
videbitur in glo- mert: eñ hp fal gheften 
ria fua. worden in ſyn glozie. 


— Hy heeft gheſien tot 
Refpexit in Ora- t phebebt der ootmoe⸗ 
tionem humiliũ: digen: ende hr en heeft 
& non fprevit pre | gaerlieder gebedt niet 
oem cotum. berfmaedt. 
| Scribantur hec | Taet deſe dinghen 
in generationeal- | feh2ij ben tot een ander 
tera: & populus geboorte: ende het vole 


— — 





— 


qui creabitut, lau | dat geſchapen ſal woz: 
dabit Dominum. era falden Deere la: 
ia profpexie | SEL 
— — Want hy heeft nedet- 
(uo: Dominus de geften ban zijn hooghe 
celo in terram ar heplighe plaetfe : Den 
fpexit. | Deere heeft ban DE he: 
p mel op de aerde gefië. 
Vt audiretge- | Om dat hu hoogen 
mitus compedito | ſoude Hat ſuchtẽ der ge 
rum: vt ſolveret Bangenen : Dat hp ont” 
Glios interemp- | binden foude de kinde: 
torum. ten bande gedooden. 


— — — — — — — — — — — 





Sr —n ee 
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* Vt annuncient 
vg {in Sion nomen 
rad (Domini: & lau- 
dem eius in leru- 
falen, 

In conveniendo 
populos in vnũ: 
& Reges, vt fervi- 
lant Domino, 

Refpondit ei in 
via virtutis fuz: 
paucitatem dierû 
meorum nuncia 
mihi. 
| Ne revoces me 
in dimidio dierú 
lmeorum:in gene- 
lrationem & gene 
rationem anni tul 

Initiotu , Do- 
mine, terram fun 
dafti : & opera 
manuum tuarum 
funt cli. | 

Ipſi peribunt, 
tuautem perma- 
nes : & omnes fi- 
cut veftimentum 
veterafcent. 











PE 











Et ficut operto- 
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Op dat fp vercondi⸗ 
gen ſouden inSionden 
naem des Deere : ende 
fijnen lof in Jeruſalẽ. 


Als de volcken te faz 
men quamen: ende de 
Coninghen om Den 
Veere te Dienen. 


Heeft hp hem abe: 
antwoo2t inden Wegt 
ſynder cracht:die coat: 
hepbt mijnder daghen 
vercondight mp. 


En roept mp niet 
weder om inde helft 
mijnder daghen: ban 
geflachte tot ghheflach: 
te zijn u jaren. 

Dan eerſt hebdy Hee: 
re de aerde gefondeert: 
ende de wercken univer 
bande zijn De hemelen. 


Sy ſullen bergaen/ 
maer aba blijft altnt : 
ende fp lullen alle ghe— 
Ick een cleedt berouw: 
beren. 

Ende ghelück een 
LEE 


nn — " — n 
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riú mutabis eos , | deckſel⸗cleedt ſuldyſe 






& mutabuntur : veranderen / ende fia ſul 
tu autem idem ip· fen berandert worden: 
fees, & anni tui | maer ghy zt die ſel⸗ 
non deficiet. ve / ende ujaeren en fule 
len niet bergaen. 

De kinderen uwer 
knechten fullen woo: 







Filij fervorum 
tuorum habita- 














2 p= a * 
— 
— ⸗ 
⸗ 4 es En “ 
; « * * 
pn - Di had el — a 8 
PE * J — Bas hen * 
—— sen * — * PR. — 
— R — — — —— mn jn 
j — —— * Ee = 
— — ns … er en — 


— — — — 
— — _ — man —— EN 
_ . * — 
de ú, — 






bunt:& ſemen eo nen: ende haerlieder 
rum in feculum | faetfal beelijben inder 
| dirigetur, eeuwighent. 
| Gloria Patri, & | Glozie 35 Den Vader / 
| Filio : &c, ende Ben Sone/etc. 





PSALMVS. CXXIX. 


Een geraep ban een Peritent of Bekeerden/ 
omberloft te Warden ban fonden / met eenl 
graat betrouwen op Godts bermbertig:| 
—F ende verloſſinghe daor Chziftum Je⸗· 

E profundis 


| Wi de diepten 
clamavi ad hek ick gheroe⸗ 
te Domine: Do- { gen tot u Heere: Heere 
mine exaudi vol berhoort mijn femme. 


“Finneaures cu |, et u onzen Tupfte 
4 ef 
intendentes:in vo tende wogden Nerd 
Be ſtemme mijns bid 
Bet 


+ * 
Kn wd me Dn — 
—— ek, —— mr d - ged N 
en Kd * — Del 

— — — — — 

oan mé 2 

* 2 

— 
—— 
gee 








cem deprecatio- 
DIS MEZ, 


| Si iniquitates | Iſt bat ghy de boos: 
| heden) 





ek d 
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De SEVEN PsALMEN 253 
obſervaveris Do- | heden gade flaet Dee: 
is mine: Domine | ve: Deere Wie falt hers 
quis fuftinebit? dꝛeꝛaghen? 

Quia apud te | Manat bp u is here 
propitiatio elft: & | foeninghe: ende om uz 
s{propter legem tu- | Wen wet heb ick u Hee⸗ 
am fuftinui te Do | te berdraghen. 
mine. Min ziele heeft ber: 

Suftinuit anima | dzaghen in för woort: 
mea in verboeius: | mn ziele heeft ghe⸗ 
(peravit anima {hoopt inden Deere. 
mea in Domino, | Bande morghen-hoe: 

A cultodia mar | pe totten nacht toe : fo 
tutina vfque ad | laet Iſrael inden Dee: 
noem : fperet | ve bopen. 

| Kfrael in Domino 


| Want bp den Deere 
Quia apud Do- ig bermhertighendt: 
‘ende bp hem is feet o⸗ 
berbloeBige verloſſin⸗ 














Iminum mifericor 
dia: & copiofa a- 





pud cum redemp abe 
| Ee Ende by fal Iſrael 
“ot Etipfe redimet 
* Tos omnibus | berloffen : ban alle fijn 
B finiquiratibus e- boosheden. 
Mius. Glozie zu Ben Da: 
Gloria patri, & | Ber / ende Den Soone / 
\ [Filio : & Spiritui | ende den Heplighen 
fano, &c. Gheeſt / ett. 


PSAL-; 
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bu⸗ percipe obfe- 
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PSALMVS CXLIIL. 


Een gebedt om berloft te orden ín den dach 
Des aopdeels,Oock bande ffraf der ſondarẽ 
ende verloſſinghe Der Wtverkozenen. 





Omine ex- Cere berhoozt 
audi oratioe mijn gebedt / met 
nem meam, auri- given oogen fo bat mijn 


tlagbelijck bidden : in 
uwe Wwaerbhendt ber: 
hoort mp / in uwe 
rechtveerdighendt. 





crationem meam: 
in veritate tua exe 
audi me in tua iu- 
ſtitia. 

Et non intres 
in tudicium cum 
fervo tuo : quia 
non iuftificabitur 
inconfpectu tuo 
omnis vivens. _ | 

Quia perfecu- | Mant den brandt 
tus eſt inimicus | heeft mijn Siele ber: 
animam meam : { volgbt: hy heeft inde 
humiliavit in ter- | aerde mijn ziele ber: 
ravitam meam, nebert. 





vecht met uwen Diez 

naer: Want in u aen? 

ſchin en zal gheen Te: 

bede gerechtveerdight 
oden. 














Collocavit me l- Bp heeft mp geſtelt 4 


in obfcuris , ficut { fn De donckeren / gelyt 
mottuos feculis8 | De dooden Her werelt : 
anxiatus eft fuper ‘ende mijnen gheeft ts 
me fpiritus meus, | beangft gheweeſt op: 
in me tucbatum | MP / mijn herte is ai 


— — —— — 4 





Eñ en gaet niet in't! 


mp 


r — — — — —t — —— 





4 
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sleft cor meum. 


— Ven 


d {me Domine:defe- 
“el feit fpiritus meus, 


rum antiquorú, 
meditatus fum in 


ne aqua tibi. 
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— — 


mn ontſtelt. 

Ick ben gedachtigh 
geweeſt Ber ouder daz 
| in | gen/ ick heb overdacht 
omnibus operi- {alle u wercken: in De 
bus tuis: in fais | wercken uwer handen 
manuum tuarum | effende ick mijn qhe: 
meditabar. penſen. 

Expandi manus Ick heb mijn bans 
meas ad te: anima | Den wegereyckt tot u: 
mea ficut terra G- | Mijn ziele is boor u als 
aerde fonder Water. 

Deere verhoort mp 
Bacftelije: mijnen geeft 
is bef weken. 

En keert u aenſicht 
ciem tuam à me : | ban mp niet: eñ ick fal 
& ſimilis ero def= | gelyck zijn de gent Hie 
cendentibus in , nederdalen inden poel, 
lacum. _| DBoetmp beoech hoo: 

Auditam fac mi- | ten uwe bermhertig⸗ 
hi manc miferi- + hepbt: want ick heb in 
cordiam tuam : ugehoopt. 
quia in te fperavi. Macckt ma kenne: 

Notam fac mihi { Ick Den wegh daer ie 
viäin qua ambu- in wandele: want tot u 
lem:quia ad te lee | heb ick mijn ziele ops 
vavianimam meâ gheheven. 

Eripe mede ini. Verloſt mn ban mij- 


micis Dominesad { nen bpanden Deere / 
tot 





Memor fui die- 

















Velociterexaudi 
Î 





Non avertas fa- | 
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| 
| 
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_ 
— 
2 — —— 






teconfugi: doce 
me facere volun- 
tatem tuam, quia 
Deus meus es tu, 
Spiritus tuus bo 
nus deducet me 
in terram tectam: 
| propter nomen 
tuum Domine , 
vivificabis me in 
equitate tua, 
| Educes de tri- 
í bulatione animã 
meam:& in mife- 
ricordia tua dif- 
perdes omnes ini- 
| micos meos. 
EER) Et perdes omnes 
| qui tribulant ani- 
mam meam:quo- 
niam ego fervus 
tuus fum. 
Me Gloria Patris&ce 
kl Antip. Ne remi- 
SEALE: nifcaris Domine 
Mut bips noftra, vel 
DRL POE parentum noftro- 
tum , neque vin- 
diëtam fumas de 
peccatis noſtris 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
UWE) 


256 DE SEVEN PsSALMEN 


tot u ben ick gebloden: 
leert mn uwen Wilke 
Boen / want ghn zijt 
mynen Godt. 


























ban onfe ſonden. 
— 


NE —— — — — — — — 









Vwen goeden geeſt 
ſal mp leyden in den 
rechten wech:m uwen 
naem Heere fuldp mp 
levende maeckten inu 
gerechtighept. 


Gh fult mjn ziele) … 
bande tribulatie tot-| 
lenden: ende Doo? u 
bermbertighept fuldp 
mijn branden heel bet 
nielen. 


Ende ghy ſult ber: 
nielen alle Die mijn zie⸗ 
fe tribuleren:want ich 


| ben uiwsen Dienaer. 


Glorie zy den/etc. 


Autiph, En wilt niet 
ghedentckten Heere on: 
fer verſupmeniſſen / oft 
onſer ouders / ende en 
neemt gheen tuzake 


— — — — 


____LITAs 























den 
Cà 


' p ni 


— 
— — ——— oe 





DE 
LITANIEN. 
Yrie eleifon, | Gere ontfermt u 
Chrifte elei- onſer. 
ſon. Chꝛiſt e ontfermt u on: 
Kyrie eleifon. fer. 
Chrifteaudinos. | Deere ontfermt u on: 
Chrifte exaudt fer. 
nos. | Chꝛiſte hoort ons. 
Pater de celis Chaiſte verhooꝛt ong. 
Deus, Miferere | Godt Wader ban de 
nobis Hemelen / Ontfermt 
Fili- Redemptot uonſer. 
mundi Deus , Godt Sone Verloſſer 


Miferere nobis. des wereldts / Ont⸗ 
Spiritus ſancte fermt u onfer. 

Deus, Miferere | Godt hepligen Geeſt / 
nobis, ontfermt u onfer. 
Santa Trinitas | Heplighe Drievuldig⸗ 

vuus Deus,Mi- | hent een Godt / ont: 
ferere nobis. fermt uonſt er. 
Sancta Maria, ora | heplige Maria / Bidt 
pronobis, boo? ong, 
S. Dei genitrix , } Deplige moeder Bobg 
ora pro nóbis. | _ bidt vooꝛ ong. 


S. Virgo virginú, | Beplige Maghet der 
ora pro nobis. | maeghden / bide, 
S. Michaël, ora. | Sinte Michael / bidt 


KR _— Sinte 
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258 De LITANIEN. 
— een CPS Wik re —** 
S.Gabtiẽl. ora | Sinte Gabziel/ bidt, 
S.R:phaël, ora. } Sinte Gaphael/ bidt. 
Omnes fant An 











| Nile henlige Engelen 
gel & Archan- ende Hertf-engelen/ 
Bil Ofte, |__ Bidden boot ons. 
Om nes ſancti bea —E 
torum ſpirituũ Alle heplige Chooren 
Ola: Det faliger gheeſten / 
Otate pro nob. bidden voor ons. 
5. loannes Bap- Sinte Jan Baptift/ 
tifta. ora. ; Bidt boo, ons. 
Omnes ſancti Pa- | Alle henlige Patriar: 





triarche &Pro | then ende Prophe⸗ 

phetz, orate. | ten biddẽ boor ons. 
S. Petre, ora. | Sinte Peter/ Bidt. 
S. Paule, ora, ; Sinte Pauwels/ bidt. 
S. Andrea, ora, | Sinte Andzies / bidt. 
S,lacobe, ora. {Sinte Jarob/ bidt. 
S,loannes, ora. | Sinte Jan / bidt. 
S. Thoma, ora. | Sinte Thomas / bidt. 
S,lacobe, ora ‘SinteHacob/ bidt. 
5. Philippe, ora, | Sinte Philips / bidt. 
S. Bartholomze, ‚ Sinte Bartholomeus 

ora pro nobis, bidt beo? ons. 
IS, Matthee, ora. | Sinte Mattheus / bid. 
Ë Simon, ora, Sinte Simon/ bidt. 








S.[haddee, ora. | Sinte Thadeus / bidt. 
5. Matthia, ora, | inte Mathys / bidt. 


[De Barnaba, ora. | Sinte Barnabas/bio. 
| Sinte Lucas/ bidt. 


— nñin — — —r — — 


— 
* — — — 
— — — — — 


— — — 
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* Marce, ora. | Sinte Marcus / bidt. 

Omnes fanâi Alle heplige Npaftolt 
Apoſtoli & Eu- ende Euangeliſten / 
angeliſtæ, otate bidden boo? ong. 

Omnes ſancti Di- | Alle heplige diſtipulen 
feipuli Domini, Des Beere/ bidden 
orate pro nobis. |__ boor ons: 

Omnes ſancti In- ! Alle heplige Onnooſe⸗ 
nocentes, orate} Te kinderen/ bidden 
pro nobis. voo? ons. 

S,Stephane, ora. | Sinte Steven / bidt. 

S. Laurentis ora: [| Sinte Taurens / bidt. 

S, Vincenti, ora. | Sinte Wincent/ bidt. 

Santi Fabiane & | Sinte Fabtaeneï Ser 
Sebaftiane,orate | Baffiaen/bidden boo 
pro nobis. ong, | 

Sinte Van ende Pau: 

wels / bidden boog. 

Sinte Cofmag en Da: 
Damiane,orate. | Miaen/ bidden boog. 

Sancti Gervaſi & { Sinte Gerbaer ende! 
Prothafi, oratc, rdothaes / bidden. 








Santi loannes & 
Paule, orate. 





[Omnes fant leB. Martelaers/ 
Martyres,orate, | bidden voozong. 
S, Silvefter » ora. | Sinte Silveſter / bint. 








—* Gregori, ora. Sinte Geegorius/bid. 
S. Ambrofi, ora. Sinte Ambzroſius / bid 
S, Auguſtine, ora. Sinte Auguffijn/ bide 
S.Hieronyme,ora | Sinte Jeronimus / bi. 
S. Martine, ora. | Sinte Marten / bidt. 


A 2 Sinte 
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S. Nicolae, ora. | Sinte Ricolaes/ bidt. 
Omnes ſancti Po- Alle Beplighe if: 
tifices & Con- fchoppen ende Con- 
fellores, orate | feſſoꝛen / bidden boog 








pro nobis. ons. 
Omnes ſancti Do Alle Beplighe Doctor: 
| ores,oratepro{ ren / bidden Hoort 


S. Antoni, ora, | Sinte Anthonis /bidt. 
S, Benedicte, ora. | Sinte Benedictus/bit 
| S. Bernarde, ora { Sinte Bernardus/bit 

S. Dominice,ora. | Sinte Dominicus /bit 
| S, Francifce; ora. | Sinte Franciſcus / bit. 
| Omnes ſancti Sa- Alle heplige Prieſters 

cerdotes & Le. | ende Kebiten/ bidden 
vite, orate. boo? ons. 

Omnes ſancti Mo | Alle henlighe Monic⸗ 
nachi & Eremi- | Ken ende Beremüten,/ 
te,orate. bidden boo? ons. 

S. Maria Magdale | Sinte JRartia Mag 
na, ora. dalena / bidt heo os. 
S.Agatha, ora! Sinte Agatha, bidt. 
J S.Lucia, ora,}Sinteucta/ Widt. 
hief S.Agnes, ora Sinte Agnes/ bidt. 

BREE S. Cecilia, ora. { Sinte decilia/ bidt. 
Het OE S. Catharina,ora. | Sinte Catharina/ bit. 

Ab BE S. Anaftafia, ora. | Sinte Anaftafta/ bidt. 
PRúct KEEN Omnes ſancte vir Alle heplighe maegh⸗ 

















gines & vidue, | den ende weduwen / 
Kok EE State pronobis. | Bidden boog ong. 
rie 


| — — — — — 
TE — — — — ——— —— — =d — — — — — — — 


m—7 ———e — — — — — — —— — — — — — 
J rr nn 
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Omnes fanâi & | Alle Godts ligen 
fandte Dei,orate | bidden nd, rg 

Propitius efto,Par | Weeſt ghenadigh / 
cenobisDomine | Spaert ons Heere. 

Propitius efto,Ex | WBeeft genadigh / Ber⸗ 





* 
F mb < Te € 
. I J— ad pe 
J J 
ρ —— —— ——— — — — 4 ene 
Ä 
* 


audi nos Domine hooꝛt ons Deere. 
Ab omni malo,Li | Van alle quaet / Vers 
bera nosDomine loft ons Deere. 
Ab omni pecca- | Dan alle fanden/ Per: 
to, Libera. loft ons Deere. 
Ab ira tua,Libera ; Dan uwe gramſchap / 
nos Domine. Verloſt ons Deere. 


A ſubitanea 8 im | Dan een haeſtige ende 
provifa motte , onboosftenige Noot / 
Libera nos. Verloſt ons Deere. 

Abinúdiis diabo. | Dan des Dupbels Ta: 
li, Liberanos | _genende liſten / Ver⸗ 





_ Domine. loft ons Deere, 
Ab ira & odio & | Dan gramfchap /ende 
wi & | omni mala vold- haet / ende alle qua 
{ tate. Liberanos | de wille / Verloſt 


{ Domine. ons Deere. 

A fpicitu fornica- | Dan den geeft Her on: 
tionis, Libera) tupshent / Derloft 
nos Domine. ons Deere. 

Á fuigure & tem- | Dan blitem ende on: 
peltate , Libera | weder / Verloſt ons 

| nos Domine. Deere. 

A morte perpetua { Banden eewigẽ doot / 

_ Libera nos Verloſt ons Beert. 


d 3 4 Door 
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262 DELITANIE N. 
Per myfteriú fan- | Doo 'tmifferie uwer 
Ez incarnatio- | heplige menſch · wor⸗ 
nis tuæ, Liberaf dinghe / Verloſt ong 
nos Domine. Heere. 
Per adventum tu- | Dooꝛ uwe toecomſte / 
| um,Liberanos | Wetloft ong Heere. 
Per nativitatem | Doo? uwe gheboozte / 
tuam, Libera, Verloſt ons Veere. 
Per baptifmum | Door u boopfel ende 
& fanétum iciu- henligh vaſten / Ver⸗ 
nium tuũ, Libe. loſt ons Heere. 
Per crucem & paf | Boo? u trups ende lij: 
ſionẽ tuam, Lib. Ben/Derloft ons. 
Per mortem & fe- | Voor use doot ef bez 
| pulturamtuam, | grabveniſſe / Derloft 
Libera nos. ons Deere. 
Per fanétamrefur [| oo? uwe heplige ber 
rectionem tuá, rüſeniſſe/ Verloſt 


— * 











































Libera nos. ons Deere. 
Per admirabilem { ®oo? uwe twanderlic:f 3 
h | afcenfionem tu- ke hbemelbaert/Der: E 
am, Libera nos. loft ons Beert. 








Per aduentum | ®@oo? de toeroemfte 
Spiritus ſancti Des hepligen Geeſts 
Paracleti Libera den Vertrooſter / Ver⸗ 

nos Domine. loſt ons Heere. 

In die iudicij, Li- Inden dagh des oor⸗ 
bera nos Domi- Deels / Verloſt ons 

| Heere, 

Wn ſondaers / Wy bid 


den 











J 
bete j_ne. 
| it 4 Peccatores, Te ro- 
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gamus, audi nos, 

Vt nobis parcas , 
Te rogamus ‚au 
di nos. 

Vet nobis indul- 
geas, Te roga- 
mus,audi nos. 

Vtad verä pceni- 
tentiam nos pet 
ducere digneris, 
Te rogamus,au- 
di nos. 

Vt Eccleftam tu- 
am fanétam rege 
re & confervare 
digneris, Tero- 

‚ gamus,audi nos 

Ve Domnú Apo: 
ftolicum & om- 

„nes Ecclefiafti- 

cos Ordines in 

ſancta religione 
confervare dig- 
neris , Teroga- 
mus audi nos. 

Vt inimicos fan- 
&e Ecclefis hu- 

miliare digneris, 

Te rogamus au- 

| di nos. 





— — — 


| 








ren/ Wy bidden u 
berhoopt ons. 

Dat ghp onfe ſonden 
ons quistfchele / Wp 
biddẽ u verhoort ons. 

Dat ohp u ghetweer: 
dight ons? te been— 
gen tot waerachtige 
penttentie/ Wp bin 
den u verhoort ons. 

Dat ghn u gheweer—⸗ 
Bight uwe BD. Merc: 
kete regerẽ eñ te bes 
waren / Wp bidden 
u verhoort ong. 

Dat abp u gheweer— 
dight den Paus ef 
alle den geefkelijckt 
Staet in de henlighe 
Keligie te be waren/ 
Wp bidden u ber: 
boort ons. 

Dat ghy u gheweer— 
dight De branden 
der hepligher Werc: 
ke te vernederen / 
Wy bidden u ber: 
hoort ons. 
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ben u verhoort ons. 
Dat ghp ons wilt fpa | 
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Veregibus &prin | Dat ghy u gheweer⸗ 
cipibus Chriftia | dight de Coninghen 
nis pacem & ve- endeChꝛiſtene Prin⸗ 


ram concordiã 
donare digneris 
To rogamus, au- 
di nos. 


ten vꝛede ende waer 
achtige eendrachtig: 
heyt te berleenen/ 

2ep bidden u berk. 





Vt cuucto popu- Bat ghp u gheweer⸗ 
lo Chriftiano dight alle Chriſtenẽ 
pacem 8cvnita | menſchen vrede ende 

| temlargiri dig sy eendrachtighepdt te 
neris, Te roga- | geven / Wpy bidden u 
mus, audi nos, verhoort ons. 


Vt noſmetipſos 
in tuo fano 
fervitio cófor- 


| Dat abp u ghetweer: 
dight ons in uwen 
Heplighen dienft te 





tare & confer- {_ fkerchen ende te be 
vare digneris > | waren / Wp bidden 
Te rogamus, | uverhooꝛt ons. 

audi nos, 


Vt mêtes noftras Dat gh onfe herten 


en 


nde. | tot bemelfche begeer 
| reg de | gen wilt opzechten / 
| era CNS | Mn bidden u Verz 
fe rogamus, hoopt ons 
audi nos. 3 


Vt omnibus bene | Dat ghy alle onfe wel: 


fatoribus no- | doenders met Die ee? 
ftris fempiterna wighe goeden Wilt 
bonaretribuas, | Wergelden/ Wp bid: 
Te rogamus , ven u verhoort ons. 

Hat 
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Vt animas no- | Dat ghy onfe zielen / | 
WIE | (tras , Fratrum, | ene Be zielen Hem 


propinquorum, $ _onfebzoeders/Aoten:! 
& benefatorú Ben / ende wei boen⸗ 
noſtrorum abæ⸗· ders ben de dt 
terna dânatione berdoentenifje wilt! 
eripias, Te roga- berloffen/ / Wy bidde 
mus audi nos, u verhoort ons, 

Vt fructus terre | Pat ghp de vruchten 
dare&conferva | der aerden Wilt gez 
re digneris, Tej Den ende bewaren / 

| rogamus audi. Wp bidden u. 

| Dat ohp u gheweer— 

Vt omnibu® Ade- 
defin defan: dight alle gelaobige 
— zielen der overlede: 







Cisrequiemeter | nen de eeuwige vufte 
nam —* di-| te geven / Wy bidden 
gnetis, zi en u berhoozt ons. 

mus audi nos. ¶ Dat ghy u gheweer⸗ 


__} {Ve nos exaudire | Bightonste verhoo⸗ 
et) | digneris,Tero- | ren / Wp bidden u 
wet Ff gamusaudinose{ verhooꝛt ons. 
' — {Fili Dei, Teroga- | Sone Godts / Wp bid 
“| mus audi nos. Den u berhoo2t ons. 
Tam Godts die wech 
neemt De fonden Bes 
wereldts / Spaert 





Agnus Dei ‚ qui 
tollis peccata 
mundi, Parce 
nobis Domine. | = ons Deere. _ 

Agnus Dei, qui | Lam Godts die Week 


tollis peecata neemt De fonden des 
Ús Wer! 
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mundi, Exaudt wereldts / Verhoort 
nos Domine. ons Deere. 





Tam Godts die wech 
tollis peccata neemt De fonden des 
murdi,Mifere- werelt / Ontfermt 
rte nobis. uonſer. 

Chriſte audi nos. Chꝛiſte hoopt ong. 

— exaudi | Chzifte verhoort ong. 

Deere ontfermt u on» 


Agnus Dei , qui. 





Kyrie — ſer. 
| Ehrifte ontfermt u an: 
wanee on. fer. 
— | Mier. ontfermt won 
af ek Onſen Dader. 
erf. Et ne nos in 
Verf. Ende en lept ons 
ducas intenta- | miet in becozinghe. 
tionem, 
Refp. Sed libera Antw. Maer berloft 
nos à malo. ong banden quade. 





PSALMVS. EXIX, 


Be Chriftene Kercke bidt Godt om verloſt 
te Worden Gan haere vpanden / Want hp ig 
den behoeder der armen. 


Eus in adiu- C rear bebt acht tot 
torium meù minder hulpe: 
intende : Domine | Deere haefk u om mp, 


ad adiuvandum j te helpen. 
me feltina, | 


— — — — — —— ——— — — — 





ER 


Et 








ed — 
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8 revereantur : 
qui querunt ani- 
mam meam. 
Avertantur re- 
trotſum, & eru- 
beſcant: qui voe 
unt mihi mala, 
Avertantur {ta 
tim erubefcentes: 
qui dicunt mihi, 
Euge, Euge, 
Exulent & læ- 
tẽtur in teomnes 
quiqueruntte:& 
dicant femper , 


- 
— 
rss 3 7 
n — ñ vn 


Magnificetur Do 
minus, qui dili- 


gunt falutare tu- 
4 Ss um, 





_ ‘Deus adiuva me. 


morerise 


Gloria Patri , &c, 
Sicut erat in; &c, 


Verf. Salvos fac 


| E LITA NIE N. 267 
4 beid N ——————— — — — — ————— — ——— — —û— — 


Confundantur | 


oe „go vero egce 
nus & pauper (ú: 


Adiutor meus 
& liberator meus 
Pen es tu: Dominene 


Taetſe befchaemt 
Worden en bebreefk; dte 
mijn ziele ſoecken. 

Vaetfe achtertwaerts 

afgekeert worden / en? 
de hen fchamen:die my 
quaedt willen. 

Waetfe terftondt bez 
fchacmt zynde / te rug⸗ 
ghe keeren: die mn ſeg⸗ 
gẽ Dap alſo / Pap alfa. 

Tactſe verheught 
worden ende blijde sijn 
inu alle Die u foecken: 
ende altijdt moeten fp 
ſegghen / Gꝛoot geacht 
sp den Heere / Die uwe 
faligbept beminnen. 

Maecer ick ben be: 
hoebigh ende atm: o 
Godt helpt my. 

Münen helper/ende 
mijnen berloffer zt 
ghy: Deere en bertoeft 
niet. | 

Glozie $P Den Wader 

ende Den Soon/ett. 
Alst was inden/etc. 
Ver. Maecct falich uwe 
knech: 








— TEE — 





sr à R hi 
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_ _fervos tuos. knechten. 

Refp. Deus meus, | Antw. Rijn Godt die 
{perantes in te. inu sijn hopende. 
Verf. Efto nobis | Verf. Weeft ons Deere 

Domine turris eenentozen der ſterc⸗ 








ä * 
ven * mas * 
pen 
⸗ * nd 
— — — mike s 
: * mm; 


oe 





J at fortitudinis, hept. 

4 4 mic 6 ° 

…M i Verf, Nihil profie des vpandts 

bie Hi ciat inimicusin | Verf Enlaet Ben bpant 
LENEN got He geenen voorſpoet tez 


Refp. Etfiliusini-{ BE ong hebben. 
quitatis non ap= | Antw. En den fone ber 


… In 
— 
⸗ — — 
— — 
— hd 
hd 





9 ponatnocereno | booſhept en vordere 
J bis. niet om ons te binbe! 
Verf.Dominenon | ren. 
ſecundum pec- | Verf. eere en Boet 





ons niet nae onfe, — 
ſonden. 4 
Antw. Nocth en Toont 
ons niet nae onſe 
booshepyt. 


cata noftra fa- 
cias nobis, 
Refp. Neque fer 
cundum iniqui- 
tates noftras te- 





— — 


a ti ë bug we &° BR ee U — 


tribuas nobis. 
Verf. Kaet ons bidden 
Verf: Oremus pro | J 
Pontifice no- voor onfen heyligen 





ſtroN. Dader ben Paus N. 

Refp. Dominus Antw. Den Deere be⸗ 

conſervet eum, waere hem / eñ maet 

& vivificet cum, ke hem levende / ende 

& beatum faciat ſaligh op ber rd 

PRE ende; 
| | * 
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ecuminterra,& | erin entebere hem 
non tradat eum 


non t ur niet inden wille ban 
in animam ini- ſynen bpanden. 
cotum eius, Verf. Laet ons bidden 


Verf.Oremus pro boo? onfe weldoen⸗ 
benefa&toribus ders. 





oſttis. Antw. Geweerdight u 
Eeſp. Retribucre } Meere te bergelden 
\ | dignare domine | alle de genë / die ong 

omnibus nobis { goet doen / otn uwen 





bona facienti- } naem Dat eeuwigh 


bus,‚propter no- leben. Amen. 
mé tuum,vitam | Verf. Laet ons bidden 
eternam.Amen 4 Hoozalle geloobighe 


Verf.Oremusprol Zielen der overlede: 
fidelibus defun- nen. 


‚. | &is. Antw. Deere geeft haer 
18 | Refp. Requiem dn De eeutnighe —* 
ternam dona cis ende dat eeuwigh 


Domine, & lux licht verlichte haer: 
petpetua luceat lieden. 





1 Ren. 

(} (Werf: Requiefcant — J > prede moeten 
J 4 — in pace. + 

Kc | Refp. Amen. Antw, Amen. 


Verf-Pco Fratribus | Verf. Doo? dmfe bꝛoe⸗ 
noftris abfenti- | ders bie hier niet en 
bus. ' 





Refp. Salvos fac | Autw. Maecclit falich u 
fervos tuos | knechten mijn Sodt 


bie 
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rantes in te. 

Verf, Mitte eis 
Domine auxili- 
um de fano. 

Refp. Et de Sion 
‘tuere eos. 

Verf. Domineex- 
audi orattonem 
meam. 

Ref.Etclamor me 
sad te veniat. 


Deus meus,{pe- | 





Oratio. 


Eus, cui pro 

prium eſt mi 
fereri femper & 
parcere ; ſuſcipe 
deprecationem 
noftram:vr nos & 
omnes famulos 
tuos,quos deliëto 
rum catena con- 
ſtringit, miſeratio 
(tue pietatis cle- 
wentet abfolvat. 
Xaudi, quæ ſu 
mus Domine, 
fapplicú preces,& 


— — 














confitentium tibi | 


—— 
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ee — — —— — 


Antw. Ende van Sion 


Verf. Heere verhoort 


Antw. Ende mijnen voe 


hertigh te wefen ef te 
fparen: ontfanght ons 
ghebedt / ende Wilt ons 
en alle uwe Dienaers/ 
die De ketene Der ſon⸗ 


en bergeeft De fonden 


Bie in u Bopen. 


Verf. Sepnt Deere hun) 


hulpe bande heplige 
plaetfe. 


beſchermt hunlieden. 


mijn ghebedt. 


pe came tot U. 


Ghebedt. 


God/ mien epgen 
ig altyts berm⸗ 


den te gaeder bindt / 
doo? uwe goedertieren 
bermhertiaghept gena: 
delck ontflaen. 


Erhoozt / bidden 


wu heere / De ge: 
beden der ootmoedige/ 


De 
















en ete an vr ed EE — ar en Poma 
. 4 ed ew - 
« p 
: — 


pe rn 
- 
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vt [Der ghener die u belij- 
#4 [pariter nobis in- |Den: op dat ghp ong 
dulgentiã tribuas ‚ te famen bergiffenifte 
st [benignus & pâ- | ende brede goedertiets 


‚& hin — — — — 
ppatce peccatis: vt 





cem ·. lüc mooght berleenen. 
‚_ [TJ Neffabilem no Cere toont ong 
bis, Domine, milbeltje uwe onz 


mifericordiam tu | wtſprekelycke berm? 
am clementer o- | hertighent: op dat ghy 
(tende : vt fimul | ONS niet alleë ban alle 
nos & à peccatis | fonden bap en maecke / 
omnibus exuas , | iaer ooc bande ſtraffe 
b6a peenis , quas Die Wp Doo? deſe ber: 
_fpro his merCmur;, dient hebben / wilt ver⸗ 

eripias. loffen. Lie 
Eus‚quicut- | Godt / die Door de 

| 








fonde vertoornt / 

pa offende- | of Boo? Penitentie we⸗ 
4 | “4 {Derom berfaent Woet / 
wij jplacaris : preces | genfiet bermhertelyck 
populi tui ſappli- pet gebedt we bolcks/ 
nep jeanus propitus d'welck ootmoedeljck 
teh jrefpice „& flagel- | biddende ig: eñ keert 
| la tue iracundiæ, vanons De geeſſelen ue) 
\ UZ pro peccatis | wer gramfchap/ Die 
ee noſtris merêmur, wp Hoor onfe fanden 


x 
vat {ris „ pœnitentia 














averte. berdient hebben. 
| Mn:potens Tmachtighe eens 
| al CN emritene 


wiahen Godt / | 
Un (Deus , miferere -{ Ontfermt un ober uwen 


Dier 


— —— — — — 


— — 
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DE LITANIE Ne 3e 
Dienaer onfen Paus 


famulo «uo Pon- 
tifici noftco N. & 
ditige eum, fecun 
dum tuam clemé- 
tiam,in viam (alu 
tis Eternz: vite 
donante tibi pla- 
cita cupiat, & tota 
virtute perficiat. 








deria, reta conſi- 
lia, & iuſta (unt o- 
pera, da ſetvis tuis 
illam quam mun- 
dus dare non po- 
telt pacem: vt & 
corda noftra man 
datis tuis dedita , 
g hoftium fubla- 
(ta formidine,tem 
pora fint tua pto⸗ 
tectione tran- 


— — — — —— — — — 
— — — — 


renes noſtros, & 
cor noſtrum, Do- 





eee eee 
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Ref fchickt hem nae 
ugaebertiecenthepdt / 
indẽ wegh ber eewige 
ſaligheydt: op dat hp 
doo? uwe gratie/bege: 
ve Vat ubehagelyt iet / 
ef t felfde met geheel: 
der tracht voorſpoede⸗ 
(ck bolbzenghe. 
Godt / van Wien 
dat de heplige ber 
gheerten / oprechte va: 
den / eũ rechtbeerdighe 
wercken zijn: gheeft u⸗ 
we diengers Die bees 
de / Die De Wereldt niet 
gebe en can:op dat on: 
fe herten uwe geboden 
toegbedaen Wefende/ 
eñ De bebreeſtheyt der 
bpanden wegh ghena: 
men zinde / De tijden 
doa? uwe befchecrmin: 
ghe ſtille zjn. 
Ntfonckt Heere) 
voor dat Hier des 
hepligen Geeſts / onſe 
nieren / ende ons herte: 
op dat Wp u In een On: 
beblechkt 








. — 
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corpote ferviae |beblecht lichaem mo: 
‚mus, & mundo | gen Dienen / eñ met een 
corde placeamus, ven herte behaghen. 
nn Deus 

‚ omnium con- O Godt Schepper 
ditor & redemp- | en Verloſſer alter 
tor, animabus fa- | gheloobigen / berleent 
mulorum famu- | De zielë uwer dienaren 
larumque tuarum | ende Dienerffen bergif: 
remiſſionem cun- | feniffe ban alle haer fo 
ctorũ tribue pec- | Ben : op dat fp den af 
catorum:vt indul | Jaet / die fp altdt bez 

















gentiam, quam | geert hebben / door god 

femper optave- | bauchtige gebeden mo: 

runt, pijs fuppli- { ghen bererijgben. 

cationibus con” 

fequantur, B bidden vHee⸗ 
Ctiones no re / poorcoemt 
(tras,que= Smet uwe jonfte onfe 


fumus Domine, wercken / eñ bolbzengt. 
afpirando praeve- | fe Doo? Uwe hulpe: o 
ni, & adjuvando | Bat alle ons? gebedt e 
profequere:vt cüe werck ban u altijt bez 
cta noftra oratio | ginne / ende door u bez 
& operatio à te f€ | gonft zynde / worde bol 
per incipiat,8& per | epnòt, 
te ccepra finiatur, 
Mnipotens Tmachtighe eeu” 
(empiterne wige Godt / ghy 
Deus, quivivorú | Bie heerſchapphe hebt 
S 





ober 
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— — — — — — — — — 


dominaris ſimul 





over levende ende doo⸗ 


& mortuotum, | Ben/ende zyt bermher⸗ 
omniumqque miſe tigh alle die ghenen / 
tetis, quos tuos | Die ghy voorſiet / dat 





— — 


— — — — — — 


(fide & opere futu | DE uwe (doore t gheloof 


[ros effe prenofcis: | enbe wercken) fullen 
te fupplices exora | Wefen : Wp bidden u 
‚mus ‚ vt pro qui- | gotmoedelijck/ vat alle 
(bus effundere pre ‚ De gene / Daer Wy ghe⸗ 
decrevimus , ſchickt hebben boo, te 





quofque vel prae- | bidden / ende Die Defe 
fens feculum ad { teghenwoordighe we— 
hucin carne reti- | reldt noch inden Lic: 
net ‚ vel futurum | haem hout/oft die toe: 
iam exutos corpo | tomende (nu ban den 
re fufcepit, inter- { Tichaem ontbonden 

icedentibus omni f 3Gnde)heeft ontfangë/ 
bus Sanêtis tuis, | Doo? het ghebedt ban 
pietatis tue cle- | alle uwe Peplighen / 
mentia ‚omnium overmits uwe goeder 
delitterum fao- | tiere ghenade / bergif: 
rum veniam con- | feniffe ban alle haere 
fequantur.Per Do { fonden mogen vercrij⸗ 
minum noftrum 
lefum Chriftum | te Jeſum Chꝛiſtum uz 
lives tuum,qui | Wen Sone: Die met u 
tecum vivit & |Îeeft ende regneert in 
regnat in vnirate ‚ eenighepbt des hepli⸗ 
Spiritus fanâti |gben Gheeft/ in alle; 
Deus, per omnia | eeutwen Her eeuwen. 


Ant- 


— — — — — — — —— en en —æ— 
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fecula feculorum | Antw, Amen, 

Refp. Amen, 


Verf. Domineex- | Verf. Heere verhoort 
audi orationem mihn ghebedt. 
iid Antw. Eñ mijnen roe⸗ 


Refp. Et clamor 
— ad te ve⸗ De come tot u. 


niat. 
Verf:Exaudiat nos 

omnipotens & 

mifricors Do- 


| 


Refp. Amen. 

Verf. Et idelium 
anime per mife- 
ricordiam Dei 
requiefcant in 

ace, 


Refp. Amen. _ [ Antw. Amen, 
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276 De LITANIEN. 
EEN GHEBEDT 


Voor die zielen int Vaghevier. 
Alfoe dickwils , als 8) leeft dit navolgbende Ghebedt zl 


— 


eeren vanden H. Doeck daer onfen Heere in begraven was, 
werlof? B. een Ziele wt het Vaghevier. 

| Sulcks is werleent door den Paus Clemens VIII. a} 

(blicke wt den Boeck van't Vagewier door P, Martinus del 
Koa, der Societeyt IES vutghegheven. 


Oratio. | Ghebedt. 

Eus qui no- O Godt die ong int 

bis in fan- bepligh Cleet/in't 
Qa Sindone, qua, welck u alderheplich: 
corpus tuum ſa⸗ fte LTichaem / banden 
cratiſſiwum de Cruptce gedaen weſen⸗ 
Cruce depofitú, de / banden B. Joſeph 
[à Lofeph involue | in ghewonden ist nr 
| tu fuit, Paſſionis weeft / De teeckenen u⸗ 


tuæ veſtigia reli- * H. Paſſie hebt 





quiſti, côcede pro | athter ghelaten: ver⸗ 
—— per mor leent ons ghenadelick 
tem & fepulturá | Dat wop / door uwen B. 

tuam, ad teſutre- doodt ende begrave—⸗ 
niffe/tot de ſalige Ver— 
rſeniſſe gheraecken / 
vivis & regnas cũ Die leeft / eñ regneert 
Deo Patrein vnie | Met Godt den Bader / 
tate Spiritus fan- | În De eenichendt des 
&i Deus,‚per om- { hepligenGeefts/in al- 

le eeuwen Der eeuwen. 

Amen. 


&ionis gloriam 


(perducamur: Qui 


ria frcula fecu- 
lorum, ens AGREE: LEONERe 


Ee 
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Vande naevolgende Getijdekens. 


VJ D Efe Ghetijdekens vande onbevledte Ontfangheniffe der 
| H. Maghet M a m1 A» zijn gheapprobeert by Paulus 

va & IV.Paus: die ghegheven heeft aen alle Chriſtene gheloovige, 
4 Hefende deworelijck defe Ghetijdekens hondert dagen Aflaets. 
| Die H. Maghet ende Moeder Godts Marta heeft 
5 fooek veropenbaert aen harèn devoten dienaer Alphonzus 
| Rodriguez der Societeyt- Ius v‚ dat haer ende haeren 
lieven Sone zeer aenghênaem vvas 'tdaghelicks lefen van 
aat defe Ghetijdekens: Daerbyhy alle daghe las t Rooſen 
Ad Cranſkẽ, De Litanie van onfe L‚Vrouwe zende * zelc. 
| ker ure d'Antiph, Salve Regina &c. Weeſt gegroet 

Coninginne / Moeder der ontfermbertics 
hept / met een Ave MakRIA 
telcke veyfen. 


S3 


De 
<. 
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GELDEN 


VANDE 


ONBEVLECKTE 


Ontfanghenifle der reyner Maghet 


MARIA. 








Ad Matutinum. Te Mettene. 
Va mea labia Jin lippen w 
nunc angun- berheught/ En 


ciate, LaudiS Se | met aendacht ontdect/ 

preconia Virgie f Bet Tof / den Dejs/ 

nis beate de Deucht / Waneen, 
Maceght onbebleckt. 

Dominainad-| @ Douwe ghehe: 

iutorium meum | nedijdt / Cot mijnen 

intende , Me de | hulp u fielt, En b2o- 





manu hoftiú po- { meljck mp bebrodt / 
tenter defende. ie des vpants ghe⸗ 
elt. 





Gloria Patri & 


Filio & Spiritai 
fano, 


Glop zy Godt gez 
benedyt / Den Dader 
der bermhertighepdt / 

Sicut erat in Den Saon/ den hepli⸗ 
Principio & nunc | Chen Gheeſt altydt / 
* ſemper: &in; Dan nu tot inder eeu— 


wighept| 











— 


—— — AAE CEA oe — 
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eAmen. 


Hymnus. 


Alve mundi 

Domina , Cé- 
lorum Regina, 
Salve virgo virgie 
num, Stella ma- 
tutina. 


Salve plena 
gtatiæ, Clara lux 
divina, Mundi in 
auxilium, Domi- 
na feltina. 


| AbzternoDo- 
wat | Fminus, Te pre- 
«4 lordinavit , Ma- 
trem vnigenici, 
\_Werbiquo creavit 
Terram, pon- 
tum , sthera, Te 
pulcram ornavit, 
Sibi-Sponfam, in 
qua Adam non 
peccavit, 
Verf. Elegiteamj Veri. CODE heeft DEL: 


—N i 





VANDEONBEV. ON Tr. 279/ 
(ecula fsculorum | Wighent, Amen. 


Lof-fangh. 


€ groet u stwerelts 

Houte / Des De: 
mel Coninghinne / 
Maceght der Maegh⸗ 
Den getrouwe / @ daz 
geraet bol minne. 


Ick groet u bof iS 
naden / O Bemelfch 
Goddelhck Jicht / en 
al des s Werelt qua: 
den / Stercht ons met 
uabeficht. 

God heeft uMaeght 

abepzefen / Doorfien 
ban eeuwichept/ Dat 
ghy fout Moeder we⸗ 
fen/ Dan fijn Soons 
Majeſtent: 


Daerhn doo? beeft 
gheſchapen XI Wat 
Ben Demel flupt/ Hy 
ig tcieraet en wapen 
Dan ufijn liebe Brupt 

Verf. Godt heeft ber: 


| 


Dime — 4 
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Deus & preelegit togen haer / En wtber: 

cam. tozen jent. 
Refp.Intaberna- | _ Antw. @n doet Haer 

culofuo habitare , woonen Haer / Pp 


facit eam. Woont / in sHheme 
tent. em le 


© vꝛouw hoort mijn 
ghebedt / Tot minder 
stele bzomen/ En laet 
fonder beledt / Myn 
roepe tot u comen. 


Oratio. | Ghebedt. 
| 


| 


Verf,Domina ex- 
land eratio nem 
meam, 

Refp. Et clamor 
weus ad te ve- 
niate 


Ancta Maria, Ogsprigde Maria 

Regina celo- Coningbinne der 
hemelen / Moeder on: 
fes Beeren leſu Chrifti, 
ende Douwe des we— 
reldts / die niemant en 
nullum derelin- | berlaet ende niemandt 
‚quis, & nullum | en berfmact / acnfiet 
‚defpicis ; refpice | mp moedertierlijck o 
‚me Domina cle- | liebe Beouwe met d'oo⸗ 
[menter oculo pie | gender Genaden /ende 
tatis, & impetra , vercryght mn ban ur 
mihi apud tuum | Wen lieben Sone ber: 
dilectam ilium , giffeniſſe ban alle ſon⸗ 
cun&orum venie | BEN/ OP Bat ick / die nu 
‘am peccatorum, | uime henlighe Ontfan- 


1 AO NME 


rum ‚Mater Do- 
mini noftri Tefu 
Chrifti, 8& mundi 
Domina , que 


_ … — — MPEG REE in — 
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vt qui nunc tuam j gheniffe, met een De boot 
fan&amConcep= | ende toeghedaen herte 
tionẽ devoto af· bereere / moghe ber: 
fectu recolo, æ⸗l erijgen hier naemaeis 
terne in futurum f Den loop-prijg vande 
beatitudinis bra- | eewige ſaligheyt:door 
vium capiam; ip-= | Jonf ende ghifte ban! 
fo quem Virgo j Dien Sone/ dien ghy (o 
peperiſti donante fupber Maghet) ter 
Domino noftto | werelt gebrocht hebt // 
lef Chritto, qui } Den welcken met den 
cum Patre& fan- Dader /cii den h Geeft 








a Spiritu vivir, | leeft/efi al gheeft / vege 
& regnat in Tri- | nerende in bolmarchte 
nitate perfeta Daꝛievuldighendt / een 
Deussin fecula | Waerachtich odt / in 
feculorum, Det ecuwighept der ez 0 
Amen. —— men. Det 

Verf. Bencdica- aet ons ben Deere dek 
loben / Lof zu Godt 
Refp. Deo gratias. | VAN hier boksen. Die 
Verf, Et fidelium | geloovige zielen mede / 
anime per miferi- | JRoeten alle ruſten in 
cordiam Dei re- | D2eDe/Derloft zijn ban 
— in pace | Bun lyden / Eñ haer in 


mus Domino. 


: denten » 9— 
— — « — J— 
— * — * 
dend pn 


* AET AE — — 
mee en m8” 
ee. — 3— 
— ele 
⸗ —— — 


Refp. Amen. God verblijden, Amen. 
A D 
PRIMAM. Te Primen. 


Verf. Domina in O Vꝛouwe gebenedit 
adjutorium meú f{ Cot mijnen hulpe u 
Se ftelt 


— — — — — — — — — 


—— 


— — — 
ni 
en E- a 
— 


— 
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intende , Me de ſtelt; @n b2omelije mp 
manu hoftium po | bebrijdt/ Dan deg 
bpante getwelt. 

Glo2p zu Godt gee 
benedöt/ Den Dader 
der bemhertighepdt / 

Sicut erat in | en Soon/ den hepliz 
principio& nunc | ghe Geeft altht Dan 
& femper: & in | nu tat inder eeuwig⸗ 
fecula feculorú. | hepdt/ Amen. 

A men. 


tenter defende. 

Gloria Patri & 
Filio :& Spiritus 
fanéto. 








Hy menus. Lof-fangh. 
Alve virgo fa- Ek groet u Wife 
piens, Domus | LMaeght /@ Bups 


Deo dicata, Co- { ban Godt bewoont / 
lumna feptem- | Pilaer Hie Bodt be: 
plici, Menlaque haeght / Tafel met 
exornata: gout berfchoont. 


Ab omnt con-{_ Ban al Her fanden 
tagio, Mumdi pre ſmet / Deeft Godt u 
ſetvata, Antè fan- ziel bevpryt / Gp waert 
a in vtero ba⸗reyn / puer/ ennet/ Eer 
rentis, quàm nata. ghyghebozen zyÿt. 


Tu Mater vi- 
um, Et por- Moeder van al die 
red J levben / Jacobs Ster: 
[Nova ftella lacob, re Die oproſt / Des De 
Domma Angelo- mels deur verheven / 


Re Die alde Werelt paft. 
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Zabuloterribi- | Paꝛinceſſ Ber Enge: 
{lis , Acies caftro- 
ilrum. Portus & 
tefugium, Sis 
Chriſtianorum. 
erſ. Ipſe crea vit 
illam in Spiritu 
| fano. 
Refp. Et effudit 
\ tillam fuper om- 
nia opera fua. 
Verf, Domina ex- 
taudi orationem 
meam. 


Refp, Et clamor 
reus ad te venlat. 


Oratio. 


Anéta Maria » 
AJRegina cello. 
rum ‚Mater Do- 
“4 fmini noftri Tefu 
Chrilti, & mundi 
‚Domina , que 
nullum derelin- 


















len magbtich / Wien 
Dé helſch vpand breeft 
Pulp der Cheiſtenen 
crachtich / Onſer alle 
toevlucht weeft. 

Verf. Den Beer’ heeft 
naefcbapen Bet ſyn 
beplighen Gheeſt: 
Antw. En bn wilt bat 
wp rapen PVeeucht in 
uonbevꝛeeſt. 

O Douw’ hoort mijn 
gebedt Cot mynder 
ziele b2omen / En laet 
fonder beledt / Myn 
roepe tot ucomen. 


Ghebedt, 


Heplighe Maria, 

Coninginne ber 
Hemelen / Moeder on: 
fest Beeren leſu Chris, 
ende Douwe des we: 
relts / Die niemant en 
berlaet/enbe niemandt 


quis, & nullam | en verſmaet / aenfiet 


defpicis : refpice 
me Domina clee 





mp moedertierlijck/ a 
liebe Vrouwe / met doo 


menter oculo pie | ge det ghenaden / ende 


mn — 





— — ng wf 


ber: 
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tatis , & impetra | Bererijabt my ban ue 
mihi apud tuum 
dilectum filium , giffeniſſe ban alle ſon⸗ 
am peccatorum , uwe heplighe Ont fan- 
vt qui nunc tuam { ghenifle,met een de hoot 
fanâtam Concep- | ende toeghedaen herte 
tionem devoto vereere / moghe ber: 
affectu recolo, ee | trugen hier naemaels 





terne in futurum { Den loop-prjes bande) 
beatitudinis bra- j eemige faltghent: doop) £° 


fo, quem virgo | Bien Sone/bien ghp ( o 
\peperifti,donante | fupber FBaghet) ter 
(Domino softro | tuerelt gebrocht hebt / 
IefuChrifto, qui | Ben welcken met den 


vium capiam; ip⸗ ien ende ghifte van 


wen lieven Sone ver⸗ 


cunctorum veni- | Ben/op dat ick / die nu 


cum Patre & fan- | Bader / eñ den B. Geeft) ov 


[to Spititu vivit, leeft / eñ al gheeft / reg⸗ 4 


& regnat in Fri- } netende in bolmaeckte 
| nitate_ perfecta | Driebulnighepdt/ een 
Deusinfecula | Waerarhtich Godt / in 
feculorum der eeuwighent der ee: 
Amen, wigheden. Amen. 

Verf. Benedies- | Taet ons den Heere 
mus Domino. | loben / Hof sn Godt 
Refp, Deo gratias. | ban hier boven / Die 
werf. Ee fideliam | geloovige zielen mede/ 
anime per mife- } Moeten alle ruſten in 
ricordiam Dei re- | vbꝛede / Derloft zijn ba 
qutefcant in pac: hun lijden / Ende haer 


— —— 


| tn} 
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— “Rep. Amen. 


AD 

vas) Verf. Domina in 
Ots adjutoriù meum 
intende, Aefp. Me 
welde manu hoftium 
wiet potenter defende 

ws Verf, Gloria Pacri 
waart &Filio & Spititui 
Kg fan to, 

wit Refp. Sicut erat in 
te principio & nunc 
wits femper ; & in 
ud faecula feculorú, 
verte Amen. 
wus _ Hymnus. 
herr hg 
nl À 


Alve Arca fz- 
deris, Tronus 
wesSalomonis , Ar- 
wwtcus pulcher ethe- 
ris, Rubus vifio- 
4 nis. 
„| Viírgafrondens 
vj gernrinis , Veilus 
wir JGedeonis, Porta 
clauſa Nuaminis , 
„{Favufque Samfo - 
W nis. 





— ————— ——— — 





ö— — — — ——— — — 
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* odt berblĳden / 
Amen. 


Te Tertien. 


© Paouwe ghehe: 
| nedĳjt/ Tot mijnen bul: 
peu flelt; En bzome: 
lyck mp bevrÿt / Wan 
DER vpandts gewelt. 
GSlorn zy Godt ge: 
benedyt / Den Vader 
der bermhertighepdt / 
Den Soon / den hepli: 
ghen Gheeſt althdt / 
Dan nu tat inder cen 
wighept. Amen, 


Lof.fangh, 


jp groet u Sal'mog 
Ch2oone/ © Arche 

Godts ercellent / ©, 
Geghenboogh pdone/ 
Dooꝛne in 't bier onge: 


ſchent. 

© Roep welt bloept 
zeer aerdich/ / Poorte 
die gheſloten ſtaet / 
Vlies ban Gedeon 
waerdich / En Sam: 
ſons honichraet 








Tus 
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nobilem Natum 
præcavẽte, Ab 
originali Labe 
mattis Evæ. 


Almam, quam 
elegetat, Geni- 
tricem vere, Nul- 
li prorſus finens , 

| Culpe fubjacêres 















Verf. Egoin altiſſi 
mis habitoe 


| Kefp. Et Thronus 
meus in columna 
nubis. 

Verf. Domina ex- 

audi orationem 
meam, 


Refp. Et clamor 





| Oratio. 
J Gat Maria , 
APRES Okegina celo- 


rum, Mater Do- 


— — — 


| | 
| If | | wr 0 
J 
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meus ad te veniat. 
i 


mini noftri lefu 
iChrifti,8 mundi 


— — — — — 





DEN | 


— 


u vrꝛp ban blamen/ Cn 
ban Des Erf-fonds 
ſchult. 





® T'is niet ſonder be⸗ 
tamen / Dat dien ghy 
baeren ſult / Bewaer 










kid os kaan NR 
De GHETY 
Aat f Hecebat tam 


Bn koog u tot ſÿyn 


Moeder / O Jonck⸗ 





der / Dan al dat hem)! 
mifbaecht. 
Verf. brou ghp blinct 
ſeer claer Gp Godt 
den Deere fchoon. 
Antw. En alg een 
wolcks pilaer Stelt 
ghyſaldaer u thrzoon. 
O Vꝛouw hoort mijn 
gebedt / Tot mynder 
ziele bzomen / En laet 
| fonder beledt FRN 
roepe tot u comen. 


Ghebedt. 


Beplighe Maria, 
Coninginne Der 
Hemelen / Moeder on: 
fes Beeren leſu Chriſti, 
ende Prouwe des twe: 


velt / 


























brou edel Maceght / —9J 
Hy wou zyn u Behoe⸗ 1 


mmm ng | 
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Pomina, quz 


uk 
Cie 


L 


nullum derelin- 
quis, & nullum 


deſpicis: reſpice 


me Domina cle- 


menter oculo pie 
tatis , & impetra 
mihi apud tuum 
dilectum filium, 
cunétorum veni- 
am peccatorum , 
vt qui nunc tuam 
fanétam Concep- 
tonem devoto 


laffectu recolo, e= 


terne in futurum 
beatitudinis bra- 
vium capiam; ip-= 
fo, quem virgo 
peperifti,donante 


(Domino noftro 
ne {lela Chrifto, qui 


cum Patre & fan- 
cto Spiritu vivit, 
& regnat, in Tri- 
nitate perfecta, 
Deus, in ſæcula 
ſæculorum 
Amen. 
Verf, Benedica- 


— — — 


— 


GR nnen — — 
0 
































relts / die memant en 

verlaet ende niemandt Ä 
(en berfmaet / aenfiet À 
mp goedertierljck po | 
liebe Brouwe / met d'oo 
gen der genaden / ende 
vereryght mp ban u— | 
Wen lieben Sone ber: Í 
giffeniſſe ban alle fon: | 
Den/ op dat ick / Die nu | 
uwe benlighe Ontfan- | 
gheniſſe, met een De boot 9 
ende toeghedaen herte | 
vereere / moghe ber: 
erygen hier naemaels | 
den loop-prijs bande | 
eewige ſaligheyt:door 
jonſt ende ghifte von di 
bien Sone/Dien ghp(o HK 
ſunver Maghet) ter 
werelt gebrocht hebt / 
Den welcken met den 
Vader / eñ den DB. Geeft 
leeft / eñ al abeeft/ reg⸗ 
nerende in volmaeckte 
Deriebuldighepdt/ cen il 
waerachtich Godt/ in ij 

der eeuwighent det ee: Hf 








— — — — 








wigheden Amen. 
Taet ons den Heere 


loven 





ee ee de 
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288 De GHETYDEN 


mus Domino. 


Refp. Deo gratias. 
Verf. Et fidelium 
anime per miferi- 
cordiam Det re- 


—— — 


quieſcant in pace 


Refp. Amen. 


A D 
SEXTAM, 


Verf, Domina in 
adjutoriù meum 


intende, Refp.Me 


Verf. Glorda Pari 
8 Filio & Spiritut 


fan &o. 


Refp.Sicut erat in 
principio & nunc 


fecula fgculorum | Wighepdt/Amen. 
Amen. 
Hymnus, Lof-fangh. 
Alve Virgo Oeder en maegt 


puerpera, Té- 
plum Trinitatis, 
Angelorum gau- 


dium, Cella pu- 


























loben / Tof zu Godt 
van hier boben/ Die 
geloovige zielen mede / 
Moeten alle ruſten in 
vrede / Verloſt zyn van 


hun lyden / Ende ha 


in Godt verblÿden. 


Amen. 


Te Sexten. 


O Wrouwe ghehe: 
nedĳjt/ Cot mijnen bul 
peuftelt; En beome: 
de manu hoſtium lc mp bevrÿdt / Dan 
potenter defende | des bpants abhewelt. 

Glorp zy Godt ge: 
benedyt Den Dader 
der bermhertighepdt / 
Den Soon/ den heplt- 
ghen Gheeſt altydt / 
8 ſemper: & in Pan nu tat inder een” 


v 


tefamen/ O al: 
der Engelen bzeucht/ 
Gods Tempel vol be: 
tamen / Camer bet: 


er 


ult 
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ritatis. el. cel ar metdeucht. 

rooſt Bet bedroef⸗ 
rentiom, Hortus de menfchen/ © Bom: 
voluptatis __Pal- | Gaert bol ban luft/ © 
ma patientie, Ge- goet Daer Wp na wen: 
drus caſtitatis. fchen/ Haeſt Bod der 


Terra es bene-- Gebe nedÿde Eerde / 









dicta, Et facer- | Des Priefterbast ber: 
dotalis , Sanéta, | Mmaert / Heplich Wat 
& immunis, Cul- bol ban Weerde / Dan 
pe originalis, Erf-fonde betwaert. 
Civi Stadt ban den gzoo⸗ 
Ivitas Altiſſi- tentoningh/ © fchoo- 


mis, Porta orien- 
talis, Inteeft om 


ne @off-fche Poort / 

| EEC OM | En alber deuchdẽ woz 

nis gratia, Virgo | ningh / Naer onfe gez 

(ingularis. beden hoopt. 

Verf.Sicut Lilium { verf Bhelijck een lelie 
inter fpinas. ſtaet Onder doos: 

Refp. Sic amica hen gepraemt. 


mea inter Filias [ Antw, Sois in Adams 


Verf. Domina ex- 
audi orationem 
meam. 

Refp. Et clamor 
meus ad te ve- 








O PDroutw’ Boost wats! 
gebedt / Cot münder 
ziele boomen / En laet. 
fonder beledt / Mijn 








niat. roepe tot u comen. 
OREL TS NOPE LME te de 
T Ghe- 


nn ge 
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Oratio, Ghebedt, 
Anta Maria , Penlighe Maria! 
Regina celo- Coninabinne Der, 


rum, Mater Do: | hemelen / 5moeder on: 
mini noftri lela | fee Meeren lefu Chritti, 
Chrifti, & mundi | ende Dauwe deg We: 
Domitfa , que} veldts / die niemant en 


J 
J 








bergh derelin-!, gerlaet / ende nietrant 
| 


quis, & nullum 
defpicis; refpice 
me Domina cle 
menter oculo pie 
tatis, & impetra, 
mihi apud tuum 
dileftum filium, 
cunétorum veni- 
am peccatorum , 
vt qui nunc tuam 
ſanctam Concep- 
ttonem devoto 

affetu recolo,e- 
terne in fururum 


en berfmact : aenftet 
mp goedertierlijck / 0 
liebe Vrouwe / met doo 
gen Der genaden / ende | 
vercryght mp ban ue 
wen lieben Sone bere 
giffeniffe ban alle ſon⸗ 
den / op Dat ick / Die nu, 
uwe heplighe Oncfan-| 
gheniſſe, met een De boot 
ende toeghedaen herte 
bereere / moghe ber: 
crijgen hier naemaels 
tu ben loop-prijs bande 
beatitudinis brae | eewige faligbhent/ Doo, 
vium capiam, ip- | jonft ende ghifte ban 
lo, quem Virgo [ dien Sone/dDien ghy (o 
peperilti, donante | fupber Maghet) ter 
{Domino noftro { werelt gebrocht hebt/ 
leſa Chulto, qui Den welcken met Den: 
cum Parre & fan- | Dader/eri bend. Geeft 























Fe RA BENE De 
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cto Spiritu vivit, leeft/ eñ al gheeft / reg: | 
& regnat In Irie | netende în bolmaeckte | 
nitäte perfecta Daievuldighepdt / een HE 
Deusin fecala | Waerachtich Godt / in HRE 
| fzculorum, |eeutwighepdt der een. If 
| Amen. wigheden. Amen. | Hi 
| Verf Benedica- | Taet ong den Beere | 
mus Domino, 





Refp. Deo gratias. 
Verf’ Et fidelium 
anime pet mifert- 
cordiam Del te- 
quiefcant in pace 
Refp. Amen. 

AD 
| NONAM. 
Verf. Dom ina in 
‘3 ‘adjutorij meum 
0d lintende, Refp.Me 
J de manu hoſtium 

potenter defende. | 


ban hier boben. Die HN: 
geloabige zielen mede / 0 
Moeten alle vuften in | 

vrede / Verloſt zijn ban 
bun lyden / Ende haer 309 
in Godt verblÿden. HNE 


Amen. 


loven Kof 3m Godt | 











Fe Nonen, | 


O Drontwe ghehe 
nediĳjt/ Tot ia bul 
pe uftelt; En brꝛome⸗ 
Wecht mp bebrijt/ Wan 
des bpante ghewelt. 

Glorn zp Godt ghe⸗ 
benedÿt Den Vader 
ber bermbertigbendt / 
Den Soon den henlis 
gen Geeft altist / wi 








Verf, Gloria Patri 
8 Filio : & Spiri- 
tui (ano. 

'Refp. Sicut erat in 
principio & nunc 
& lemper : & in 
fecula feculorum 
Amen. 


— — 





nu tot inder eeuwig⸗ 
hendt. Amen, 





MAL Ejm- 





— On 
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Hj manus. 


Alve vrbs re- 

fugij, Turrif- 
que munita Da- 
vid,propugnacu- 
lis, Armifque in- 
ſignita. 

In Conceptione 
Charitate ignita, 
Draconis pote- 
ftas, Et à te con- 
trita. 


O mulier for- 
tis, Etinviëta lu- 
dith » Pulchra 
Abiſai Virgo, Ve 
rum fovens Da- 
vid, 

Rachel Cura-= 
totem ‚ Ægypti 
geftavie, Salvato- 
rem mundi , Ma- 
ria portavit. 


Verf: Tota pulcra 
€s amica mea. 


Refp. Et macula 
ottginalis nun- 
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| Lof-fangh. 


Stadt Daer Wp 

nae vluchten / @ 
@Ehozen ſtertck gebout 
Pan Dabvid / ban van | 
fuchten / Daer mijn 
ziele op betront. 

Bhp waert gelyck 
ontfanghen/ En oock, 
ghebenedijt/ Thooft 
vander helfche Slange 
—— ghy tot fijn 

t 


Ghy zht die ſtercke 
Vꝛouwe / Cen Judith 
onverſaecht / Abiſai 
Macght ghetrouwe / 
Die den Coninck bez 
haecht. 
O Kachel tweert te 
baeren Dem Die De 
werelt boet/ Weeſt ba 
onst (u bienaeren) Wel 
edel Maeght gegroet. 
Verf. Ghy zt ſunver 
en net / @ mijn fchoo: 
ne briendinne. 
Antwe Ghp hebt nopt 
erf-fanDs fiet / Ge: 
aut 








— ag — — — — 
—3 


Ê 


14 

4⸗ 

Jr 
* 
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quam fuit inte. | hadt ban u beghinne. 

Verf. Dominaex- | 
audi erationem © bout’ hoort mjn 
meant. ghebedt / Tot mjnder 
Refp. Et clamor | iele beomen / En laet 
weus ad te ve- | fonder beledt / Myn 


niat. rocpe tot mt comen. 
Oratio, Ghebedt. 
Ana Maria, Peplighe Maria, 
‚„Jiegina cælo- Coninghinne der 


rum ‚Mater Dot | hemelen / Moeder ons 
mini noftri lefu | fees Beeren lefua Chriſti, 
Chrifti, 8 mundi | ende Vrouwe Des Wer 
Domina , quz reldts / Die niemant en 
nullum derelin- | berlaet / ende niemant 
quis, & nullum | en berfmaet : aenfiet 
defpicis ; refpice ; mp gocdertterljchk/ 0 
me Domina cle- | liebe D2ouwe/met doo 
menter oculo pie | gen Der genaden / ende 
_ Pratis , & impetra | bererdjght mp ban ur 
_Fmihi apud tuum | wen lieben Sone ber: 
dile&tum filium , | giffeniffe ban alle fon: 














cunétorum venie | Den/ op vat ick / die nu! 
am peccatorum, | Uwe henlighe Ontfan- 
vt qui nunc tuam | gheniffe,met een Be boot 
ſanctam Concep 
tone devoto af- 
fcâtu recolo, æ⸗ 


ende toeghedaen herte 
bereere/ moghe ber: 
erygen hiet nacmaelg 


EC 3 den 


J 








* 
7 
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den loop pꝛs vande 

eetwige falighept:doaz|  … 
jonſt ende ahifte ban) 
Dien Sone/dien gba 
fupber Maghet) ter 
werelt gebracht hebt / 
den Welcken met den 
Vader / eñ den B. Geeft 
leeft / eñ al gheeft/ reg⸗ 
nerende in volmaeckte 
Deꝛievuldigheydt / en 
waerachtich Godt / in ji 
Ber eeuwigkhent der ees 
wigheden. Amen. 

Taet ons Hen Heere 
oben / Kof zp Godt 
Refp. Deo gratias. | Van biet boben. Die 
Verf. Et fidelium | geloovige zielen mede / 
anime per miferi. Moeten alle vuften in, 
\cordiam Dei re- | D2eBe/BDerloft zijn ban 
quiefcant in pace hun fijden/ En haer — 
Reſp. Amen. | God berblĳjden, A mene. 


terne in futurum 
beatitudinis bra- 
vium caplam; ip- 
fo, quem Virgo 
peperifti,donante 
Domino noftro 
leſu Chritto , qui 
cum Patre & fan- 
&o Spiritu vivit, 
&cregnatin Iri- 
nitate perfecta, 
Deussin ſæcula 
feculorum. 
A men. 
Verf. Benedica- 
mus Domino. 











































AD 

VESPERAS, Te Vefperen, 

Verf. Domina in | O Bzoutwe gebenedijt 
adjatorium meú | Tot mijnen hulpe u 
intende, Refp. Me | flelt ; En vromelück 
de manu hoftium ‚ mp bebat / Dan Des 
potenter defende [ bpandte ghetmelt. 
Perf. Gloria Patri} Glory zp Godt ae: 
| LEE benedöt/ 





vr 
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& Filio: & Spiri- | benedyt / Den Vader 
tui fano, der bermhertighepdt / 
Refp. Sicuterat in ; Den Soon / den hepli- 
principio& nunc | hen Gheeſt altijdt / | 
&femper : & in | Dan nu tot inder eeu— | 
Cecula feculorú, | Wighept, Amen. 
Amen, 






























Hymnus. 


Alve horolo- 

ium, Quo 
retrò gradiatur , 
|Sol in decem li- 
Ineis, Verbum ine 
carnatur. 


Lof.-fangh. 


Sonne-wijfer pu: 
rẽ / Daer de Son 
nae onſe Wenfch/ Ce 
rugghe gaet wel thien 
uren/ Als Godt in u 
wort menfch : 
VOp datden menſth 
bol ſonden / Mocht 
zijn verloſt ban pyn / 
Soo is Godt ſelfs bez 
vonden / Minder dan 
— hae * | hit 
is huius ra- efen Moeders B 
* hhh perfoone/ Blinckt als! Dik 
cat: Confurgens ven Dagheraet / Gn 
Aucota, Incon- Want, man heet 
— niet miſtaet. | 
Ick fie een Lelie rijs 
fen / Daer rontfom | 
Boonen ffaen / Elck 
E 4 een 


rn EE — 











Homo vtab in 
feris, Ad fumma 
attollatur,lmmé- 
(us ab Angelis 
Paulò minoratur. 











Lilium inter ſpi 
nas, Que ferp€- 
tis contetat » Ca- 








— 
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luſtrat. 
Verf, Ego feciin 


lumen indeficie 
ens. 

Refp. Et quafi ne- 
bula texi omnem 
terram. 

Verf. Domina ex- 
audi orationem 

meam. 


meus ad te veniat. 


Oratio. 
Anéta Maria, 


Regina celo- 
rum, Mater Do- 
mini ooftri leſu 
Chritti, & mundi 
Domina ; quæ 
nullum derelin- 
quis, & nullum 
defpicis: refpice 


menter oculo pie 
tatis, & impetra 
mihi apud tuum 
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put: pulcra vt lu- 
na, Errantes col- 


cælis vt oriretur 











Refp. Et clamor 











giffeniffe. 








een Die moet haer pry⸗ 
fen/ Schoon alg een 
filberen Maen. 

Verf. Bhp hebt het Dee 
melfch licht / Dd Ma⸗ 
get eerſt verweckt. 
Antw. Ghp hebt het 
aertrück Dicht / ke | 


eenen nebel bedeckt. 


© Dꝛouw hoort mjn 
gebedt / Cot mynder 
ziele brommen / En laet 
ſonder beledt / Myn 
roepe tot u comen. 


Ghebedt. 


Oseliede Maria , 
Coninghinne Der 
bemelen/ Moeder one 
fest Beeren lefa Chritti,! 
ende Vrouwe des Wes 
reldts / Die niemant en 
berlaet/ende niemandt. 
en berfmaet : aenfiet 
np goedertierlijck / o 


ine Domina cle- | liebe VReouwe / met d'oo 


gen der genaden / ende 
vercryght mp ban u: 
wen lieben Sone ber” 






dile&tum filium, 
cunétorum veni= 
am peccatorum, 
* vt qui nunc tuam 
1 ſanctam Concep- 

tiouem devoto 
affectu recolo, æ- 
terne in futurum 
beatitudinis bra- 
vium capiam, ip- 

fo, quera virgo 
peperifti,donante 

t (Domino noftro 
ä) leſu Chrifto , qui 
cum Patre 8 fan- 
cto Spiritu vivit , 
& regnatin Iri- 

nitate perfecta, 

Deus in ſæcula 

feculorum 
Amen. 
Verf. Benedicas 
mus Doming. 

1 Refp. Deo gratias. 
ſe Verſ. Et fidelium 
ik anim per miferie 
ij cordiam Dei re- 


Refp. Amen. 








— 











quieſcant in pace 


| in Godt Lerbljden. 


A men. 
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giffeniffe vanalle ſon⸗ 
den / op dat ick / Die nù 
uwe heplighe Ontfan- 
gheniſſe, met een Beboot 
ende toeghedaen herte 
bereere/ moghe bere 
crijgen hier naemaels 
ben loop-priis bande 
eewige falighept/ doo? 
fonft ende ghifte ban 
Dien Sone / dien ghp (6 
fupber Maghet) ter 
werelt gebrocht hebt / 
den welcken met Den 
Waver/er ben HD. Geeft 
leeft / eũ al gheeft/ reg⸗ 
nerende in volmaeckte 
Datebulbiahepdt /een 
waerachtich Godt / in 
eenwigheydt Der eeu: 
wigheden. Amen. 
Haet ons ben Deere 
loben/ Lof zu Godt 
vanhier boben/ Die 
geloovige zielen mede / 
Moeten alle ruſten in 
vrede / Derloft zyn ba 
hun lÿden / Ende haer 













Te 


Nia 





— —* 
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AD C OM- 
PLETORIVM. 
Verf. Convertat 
nos Domina,tuis 
precibus placatus 
lefus Chriftus fi- 

lius tuus 

Refp. Et divertat 
iram (uâà nobis. 
Verf. Domina in 
adjutoriú meum 
intende, Refp.Me 
de manu hoftium 
potenter defende 
Verf. Gloria Patri 
& Filio : & Spiri- | 
cui ſancto. 

Refp, Sicut erat in 
principto & nunc 
& femper : & in 
fecula fgculorum 
Amen. 





Te Completen. 


Maect Moeder bat 
u kint / Ons gheheel 
tot u bekeert / Dat hr 
die ons bemint / Oot 
al t quaet ban ong 
weert. | 


O Vrouwe ghehe: 
nebijt/ Cot mijnen hul 
peuftelt ; En bomer: 
lc mp bevrdt / Dan 
bes vpants ghewelt. 


lor zyu Godt ges 
benedyt / Den Dader 
ber bermhertighepdt / 
Den Soon / den hepli—⸗ 
ghen Gheeſt altydt / 
Van nu tat inder een: 
wighepdt /Amen. 




















Lof- fa ngh. 


| Maghet vepne 

* — OO Btoeme / @ztelel 
ce Re, | tan Godt bewoont / 

ter MDA > SET) O Coninghin bol toe: 

gina clementie , lme/ Bet ſierren wel 

zn coronata. abecroont. 


H ymnus, 


OS Ae — — en — — — — — — 











Boben — 
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| Boven der Engelen, 
angelos » Pura,im | ſtharen / Blinckt ghy 
maculata, Atque | feet triumphant/ Wilt | 
ad Regis dexterá, | ong beropenbaten / | | 
Stans velke deau- | Nen ws Soons rech⸗ | Í 
rata. | terhandt. | | 


Supra omnes 





| Cot u Moeder Der 9 

e M Hi 
* Dihicis gratie / Hoop / Trooſt It 
(pes reorum, Ful- in al ons noot / Zee⸗ * 
gens ſtella maris , Sterr' bol jubilatte / Hi 
Portus naufrago- — * wy weeſkẽs 

OL. 

le ® Deut ffaet boor 
ong open / Bevrijdt 
ons banden ſtrödt / 
PP ilt boor u minnaerg 
kopen / Godts glop 








Patens celi ia- 
nuâ, Salus infir= 
morum , Videa- 
mus Regem , In 
aula Sanétorum, enjolijdt. 4 
Verf. Oleum effu- Verf. Geftozten olie Í 
ſam MARIA foet/ Mariaig U B 


om u — 


Kefp. Servituidi- | noet / V minnen alte⸗ 
lexerunt tenimis. | fame. 





— — 





Verf. Domina CXe O Vꝛouw hoort mijn 
{audi orationem ghebedt / Tot minder 
meaw. ziele vromen / En laet 





Refp. Et clamor (fonder Beledt / Myn 
meus ad te veniat, | vroege tot u comen. 





| | G he-t 
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Oratio. 


Anâa Maria, 

Regina celo- 
rum, Mater Do- 
mini noftri leſu 
Chriſti, & mundi 
Domina , quæ 
nullum derelin- 
quis ‚ & nullum 
defpicis : refpice 
me Domina cle- 
menter oculo pie 
tatis , & impetra 
wihi apud tuum 
drie&tum nlium, 
cunâorum veni- 
am peccatorum , 
vt qui nunc tuam 
ſanctam Concep- 
tionem devoto 
affetu recolo, ze 
terne in futurum 
beatitudinis bra- 
vium capiam; Ip- 
fo, quem virgo 
peperifti,donante 


[Domino noftro 


leſu Chriſto, qui 
cum Patre & fan- 
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HETYDEN 


_ Ghebedt. 
OO Peplighe Maria, 
Coninginne Der 


Hemelen / Moeder on: 
fe Heeren leſu Chriſti, 




















en verſmaet: aenſiet 
mp goedertierlyck / a 
| liebe W2ouwe/met Doo 
gen Der genaden/ ende 
bererijgbt mp ban ue 
wen lieben Sone bers 
aiffeniffe van alle fan: 
den / op dat ick / vie nu 
uwe heplighe Ontfan- 
gheniiſe, met een devoot 
ende toeghedaen herte 
vereere / moghe ver⸗ 
trygen hier naemaels 
Ben looꝑp pꝛys bande 
eewige ſaligheyt:door 
jonſt ende ghifte van 
vien Sone / dien ghy(o 
ſunver Maghet) tet 
werelt gebrocht hebt 
den welcken met den 
Vader / eñ den H. Geeſt | 
eeft/ 
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leeft / eũ al gheeft/ reg 
ij je. vegnar, in Tri- | nerende in bolmaetkte 
nitate perfecta, © Dricbuldighepdt/ een 
‚| Deus,infrcula waerachtich Godt / in 
ſæculorum der eeuwighept der ee: 

Amen. wigheden. Amen. 
Verf, Benedica- Taet ond den Beere 
mus Domino, loben/ Hof 3m Godt 
Refp. Deo gratias. ‚ ban hier boven / Der 
Verf, Et Gdelium | geloovige zielen mede / 
anims per miferi- | Moeten alle ruften in 
cotdiam Dei re- | Deede/ Verloſt zijn vã 
quiefcant in pace | hunlijden/ Eñ haer ín 
Refp, Amen. in God berblijdë. Amé. 


@p-offeringhe ende bevelinghe 
fijns felfg aen de Moeder 
Godts MARIA. 


shan | Vpplices offe- — Kk offere u aendach 
wr, U Mr ‚ Tibi tich / Myn Vꝛouw 
wen virgo pia, His deſe Ghethen / Wilt 
horas Canonicas, | boo? Be ſondẽ clachtich / 
ac nos vt invia, | Ons (udienaerg) be: 
betjen. _— 
Ducas curſu En als ton fullen 
proſpeto, Et in fchepven/ Comt ond 
ve jagonîa, Tu nor; Danint ghemoet/ En 
‚e… Ibis afifte, O dul- { wilt Die wegh berend? 
Icis Maria, Marta maghet foet. 


Paulus 


Ro Spiritu vivit, 























* 
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Heceft Virga, 
in qua nec nodus 
originalis,nec cor 
tex actualis culpæ 
fuit, 

Verf. In Concep- 
tione tua virgo 
immaculata fuilti 
Refp. Ora pro no- 
bis Patrem cuius 
ilium peperifti. 


Oratio. 


1mmacula- 
tam B, MARIA 
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EEN E 


ANIIPHON EE. 


Tor lof vande onbevlecte Ontfan- | | 
| 





Eus qui per 





fangen:(fe Der B. Ma⸗ 


randen | 
B 
| 


& 



















— 


gheniſſe der alderheylichfte Ma- 
ghetende Moeder Godts 


MARIA. 


Paulus V. Paus heeft ghegeven hondert jaren 
af laets die ghene die dewotelijc defe naevol- 
ghende Antiphone lefen, 


Defe is He Moede / 
in welcke / noch botte 
der etfforde / noch 
fcho2ffe ban dadeihcke 
ſonde en is geweeſt. { 
Verf. Fn uiwe Ontfan- 
geniffe (a Maget) zijt 
ghp onbeblect geweeſt 
Antw. Bidt boo? ons 
ven Vader / wiens So 
ne ghy ghebaert bebt. 


Ghebedt, 


Godt / die Doo DE 
onbebleckte Ont- 













EER — 


















en el ETE EE Yr 
F md * * — 


— —r — ——— — — — — ——— 
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ghet Maria, berept hebt 
eene weerdighe woon: 
plaetfe beo? uwen Sor 
ne : Wp bidden u / dat 
ghelyek ghp upt bet 
| jvtficut,ex morte | booeften Des doodts 
| jeiufder Filij fui | banden felben haeren 
præviſa, cam ab Sone / ban alle bleet: 
| jomnilabe prefer | Re haer hebt bewaert / 
| {vafti„ita nos quo- | ons deſghelÿcks wilt 
que mundos „eius ; berleeng / dat wyp/doo, 
intercellione , ad | harte booefprake / fap: 
{te pervenite con- } bet ende onbeblecht / 
cedas : Per eun- | tot u mogben komen: 
dem Dominum | Doo? den felben leſum 
noftrum Is s vm | Chritam uwen Sone / 
Chriftum filium | Die met wende Ben hep 
ed fruums quitecum | ligen Geeft leeft eñ 
Wi | vivit & regnatin | regneert Godt in 
| 


| femper virginis 

Conceptionem ; 
dignum Filio tuo 
habitaculum prę- 
} {parafti:quefumus 





„ J 
ö——— — — 














vnitate Spiritus eeuwighent der 
ſancti Deus per eewigheden. 
{omnia ſæcula Amen. 
culorxum. Amen. 


Oeffe- 


- 
pe 
ĳ 
. id pe 
_ br. 
* e bn — p 
en —— EN en 
ne ni ee Eg en 
ne anr < ge . * € — — — 
a _ J 
p — — * — Bet 4 
- Dn pn — - — 
* — — mee 
- * — * 4 * . u” an, 
— — meg 22 4 Lake . 
me —“ * 
de « 4 


so 
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— — — — 
— — — — 





Beffeninahen 


GHEBEDEN ONDER DEN 
H. dienſt der Miſſe. 


Een Gebedt oft bereytfel voor de 


HH. MISS Ee 


A Eber-goedertievenften Deere) Da: 
der der bermbhertighent/ ende God 
aller bertrooftingbhen / Die ghewilt hebt / 
dat uwen eenighen Sone/ geoffert ſoude 
worden / op Den Autaer Bes Cruptes /tot 
onſe ſalighmakinge / eñ niet eens alleen / 
maer/ghelöck als cen die alder aenghe⸗ 
naemfte offer-hande / dat het alle daz 
ghe in uwe henlighe Kercke foude her: 
baelt worden / op Bat de b2ucht ban dien 
worde fn ons daghelycks bernieut; 
top bidden u / gheeft ons dat Wp foo 
aendachtelick / eerweerdelt / ende min: 
nelijck inde teghenwoordigheyt ban defe 
Wwonderltjeke ende ſalighmakende offer- 
bande ong binden / dat Wp de vruchten 
Ber ſelve oberbloedelijck ende crachteljt 
oock moghen ghenteten/ doo? den felben 
lefam Chriftum onfen Deere. Amen. 

7777 
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ò—— — — — — — —— 
— — — 





— — — — 


Pſalmus 42. Iudica me Deus, 
Deſe leeft den Priefter ghemeenlijck 
int begintfel der H. Mitte. 


de Oꝛdeelt my God / ende onderfchent 

* ſaecke van dat onheplich * 

van den booſen eñ bedriegelycken men: 
ORL are” 

ant ghy zyt Godt mijne flerchent : 

waeromme hebt ghy mp berftooten 7 
“gende Waeromme gae ick droevich/ als 
see mp den brandt quelt # 
Senynt upt ulichbt/ende uwe Waerhept: 
deſe hebben mp ghelent/ ende abhebzorht 
“1 tot uwen bepligen berch/ende in uwe ta- 
— * 
noe ick ſal ingaen tot den Antaer 
wis Godts: tot Godt die mine jonc 
it)! on rs ————— 
Ee Ick fal u belijden metter herpe Hodr 
es mnen Godt : waetomme zijt sp D20e- 
wel bich mijn ftele/ ende waerom berſtoozt 
Ad 0% mpt — 
9— oopt in Godt / want ick ſal hem noch 
belden: Be ſali t mijn | | 
Mende mijnen Gor —— — 
Glorie zp den Vader / ett. 
NE was/etc. 


Verf. Onſe hulpe zy inden naeme des 


4 | D Deeren, 


et. en 1 
nd 4 





— 
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306 GHEBEDEN ONDER 
Ì dekenaat pr 


Beeren. 


Antw. Bie den hemel ende He aerde gez 
maeckt heeft. 


| De ghemeyne Biechte. 
Conſiteor, &c. 

CR helijde den almachtighen Godt / de 
H.Maria altjts Maghet / S. Mic⸗ 
hiel Aertfch-Enael/Sint Jan Baptiſt / 
die Heplighe Apoftelen Peeter envel! 


— — — — — —— —— — — — — — 





Pauwels / alle Hepligen / ende u Vader / 


dat icſt ſeer gheſondicht hebbemet ghe— | 
penſen / woorden eñ Werchen/het ff mijn) | 
fchult / mijn fchult / mijn aldermeefte 
fchult: daerom hidde ick de B. Maria 
altijts Maghet / S. Michiel Wertfch- 
Engel / S. Tan Baptiſt / de heplige Apo 
ſtelen Peeter ende Pauwels / alle Hey⸗ 
lighen / ende u Vader / Ben Deere onfen 
Godt boo? mn te Willen bidden. 


Ghebedt. 


fer ontferme Hen almoghenden 

Godt: Die onfe fonen ons verghe⸗ 
bende/brenge ons tot het eeuwich leben. 
Amen. 


d'Abſolutie. 
Henade / abſolutie / eñ qutſcheldin⸗ 


ghe ban alle onſe ſonden / verleene 
Es | ong! 
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De m. Mass, 307, 
ons den almogenden ende bermbhertigen 
Heere. Amen. 
Ji — Godt abn fult / om gekeert zynde / 
ons levendich maken. 
| * Ende u bolck ſal hem în u verblij: 
| n. | 
„nb [Verf. Derthoont ons Heere uwe berm⸗ 
hertighenyt. 
Antw. Ende gheeft ons uwe ſalighendt. 
Verf. Deere verhoort mijn ghebedt. 
Antw. Ende mijnen vroep come tot u, 


Ghebedtals den Priefter tot den 
Autaer gaet. 


| N Eemt ban ons/bidden top u Meere, 

R alle onſe ongherechtigheden / op dat 

se, (kop met fupbere herten in't hepligh der 

vie (bepliahen moghen in gaen. Doop leſum 
Chꝛiſtum onfen Deere. Amen. 


Als den Priefter aen den Autaer den 
Introstum leeft. | 


* Ghredoe zn Gob den Vader / God 
J Den Sone/ ende God den hepligen 
Bheeſt: enen Bodt in een Wefen / ende 
Deievuldich in Drie berfchende perſoo⸗ 
nen:hem zy glorie / eere / ende danckbaer⸗ 
hendt ban alle ereaturen / boo? alle wel⸗ 
daden / geatien / ende benedictien / die hu 


Dz my/ 








Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AA 25 








WE) 


308 GHEBEDEN ONDER 
mp /ende alte fijne uptberkozen opt be! 
daen heeft/noch doet / ende doen fal inder. 
eeuwighent. Amen. 

| Als den Pricfter feght 


| Kyrie-eleyfon. 


| H Cere ontfermt u onfer / Deere ont: 
| fermt u onfer/Peere ontfermt u on: 
fer. Cheꝛiſte ontfermt uonſer / Chriſte ont⸗ 
fermt uonſer / Chzifte ontfermt uonſer. 
Heere ontfermt u onfer / Heere ontfermt 
uonſer / Deere ontfermt u onfer. 


Den Enghelfchen Lof fanck: 


Glorta in excelfis Deo. 


Beten sn Gode inde hoachften: Ende 
Abꝛzede op Der aerden De menfchen, 
Die ban gaeden Wille zyn. MOnlobenu / 
wa glhebenedijen u / Wp aenbidden u / wy 
peilen u. Wp dancken u/om uwe groote 
alo2ie. Deere Godt / hemelfchen Boninc/ 
Godt Pader almachtich. Deere Jeſu 
Ehrifte eenighen-qhebozen. Deere Godt, 
Lam Godts / Sonedeg Vaders. Die 
wech neemt He fonden des Werelts/ ont: 
fermt u anfer. Die wech neemt He fonden 
Des Werelt ss / ontfanght ons gebedt. Die 
fit aende vechter hant des Vaders / ont: 
fermt u onfer. Want ghy zt alleen hep: 
lich / alleen Heere / alleen ben Alder · hooch 
| ſten / 





— — 


— ee eme — — — — 
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* De nH.Miss Ee. 309, 
ſten / Jeſu Chriſte / met den benlinhen 
*9 eg Die glozie Godts des —5 


Gebedt tot IE s VM aen den Cruyce. 


Ri AW sersdegroet o Jeſu machtigen 
Koninck der hemelen / ende bope 
der fondaren / waerachtich Godt / ende 
menſche / hanghende aen het Crups boo? 
onſe ſaligheyt: berleent mp gratie / dat 
icu / voor Defe uwe groote lief de/ met alle 
Be krachten minder fielen mach danckt. 
© foete Jeſu / hoe ſwaer is u getweeft/ 
bat hout daer ghy naecht aen gepijnicht 
waert / in alle uwe ghebencdijde teden : 
—* —* el ang ofer unt-fto2te u 
Adierbaer Dioet/Daer wp dao? reza 
z3yn ban onfe fonden. — 


Een ander Ghebedt. 


CK roepe tot u Deere Jeſu met groote 

begeerten/upt Bet diepſte mijnder her 
Ate / ende bidde met al dat ick ben/ en ber: 
mach: Dat ghp Die falighe bloeden u- 
wer Wonden twilt laten doorlopen alle 
ed. De crachten minder fiele / ende met de 
Je ſelve mp gantfch beenieuwen / ende tot 
uwen dienſt bequaem ende vltich ma— 
‚Ken. Deruckt in mijn heete u bitter ihden/ 
verſterckt mp in uwe liefde / ende hehe 


— 


— 4 


— —— — —— 


B ſticht 


— 
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HETE 310 GHEBEDEN ONDER * 
ſticht mijne affectie fooinu/ dat het mp) } 

boortaen een veeucht zy / nae Die ſinnelyt 
Bent te ſterven / ende naer Be beweechlye⸗ 
heden uwer gratien te leven. Imen. 


De beſte maniere om Mt (F2 te hooren is, fijn ghedachten, 


— — — 


| 
— EE nnen ennen | J 


— en 


fik 
E 
it 
— 
1 
J 
Ë 
RK 
‘ 


— 
— tn 


lende ohebeden (radelijck te voeghen met het vverck des Prie- 

AE (lers. Hierom falmen defe ghebeden onder de Miff alle lefen, 

k datmen (foo weel het moghelijck %) met den Priefter ghelijc- 

\welijck voortgaet. Indien defe gebeden altemets te langh val. 

len canmen die voor een ghedeelte overfvaert:; maer indien te 

Veort; canmen het ſelfde ghebedt meermaaels herhalen, met de 

Ì — a - J * A , 

flemme, ofte miet de ghedachten, om innig lijck hem te ver. 
à 

mwecken tot meerder devotie: ofte men fal tuffchen dien, le, 

| 

Î 


| 
Ì 
Î 
Î 
Î 
| 
Î 


fo ettelijke Patèr nofter ende Ave Maria: als drie. 
maels, ser eere d: H. Drievuldicheyt, of, Vij fwaels ver een, 
re die H vijf vvonden Christi, of, Sevenmaels 0773 PL VEF 

EE J ml. * er 

lerijghen die [erven saven aes H. Gheeft: ofte men fal onder. 
| tuſſchen lefen cenighe Litansen ende Ghebeden vande Pafftes 
J 2 1 4 mT * he 
Chrifki als hier achter wolghende zijn, 
| J 


Nae het Epiftel ende Euangclie. 
KEE | V zn glozie /o heplighe Drievuldig⸗ 











hepdt / enden o Cheiſte leſu 3p lof, 
dt inder ecuwighent/ die door u ſelven ende 
HE die ed we heplige Apoſtelen De gantſche wereldt 
Ht st met het licht uwes geloofs verlicht hebt / 
Hi lende den wech uwer falighept beweſen. 
EE Geeft ong gratiedat wp dat licht nim, 
AVN mermeer en verlieſen / noch be gheeftelje: 
ke hoeten onfer begeerten upt de Wegen 
| MEEL uwer ts ghehaven en ſtellen: maer DAE | 
J ME: wy boet gaende in deuchden na Dit leben k 
EEN Mtd rede inne — u mo | 
4 — 
Htl KN 
CERA 
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ot lu mogen vindẽ in't eeutwich Leben. Amen. 


Den Credo, 


EK gheloove in eenen Godt / den Da: 
Í Ber almachtich / Schepper van hemel 
ende aerde / ban alle ftenlijcke eñ onf ten: 
lycke Dingen. Ende in cenen Deere “Je: 
fum Cheiſtum / den eenigen geborẽ Sone 
Gods. Bieupt ben Wader gebogen is 
voor alle tijden. God / van God / dat licht 
banden lichte / warachtigh Gov ba wa— 
rachtich God. Gebozen eñ niet gemaect / 
eenweſelyck met den Vader / door Wien 
alle dinghen gemaeckt zyn. Die om ons 
menſchen / ende om onſe ſaligheyt neder 
ghedaelt is van de hemelen. Ende heeft 
t vleeſch aengenomẽ / door ben H. Geeſt / 
upt Maria de Maghet: Ende by is 
menfchj gheworden. Die ooch ghecrupſt 
is boo? ons onder Pontius Pilatus : 
Wy is gepaffijt ende begraven. Ende 18 
ten Derden daghe Wederom opgheſtaen 
naer Die Schrifturen. Ende 18 opghe⸗ 
clammen ten hemel / ende fit ter rechter⸗ 
hant des Vaders. Eñ fal wederom coz 
men met glozie / oogdeelen De levende eñ 
doodẽ:wiens rijcke geẽ epnde zijn en fal. 

Ende inden heylighen Geeſt / den Dee: 
re en die levende maect: Die banden Va— 
Ber / ende den Soneupt gaet· Die met 

PD 4 den! 


‚, We u 






" ee eN mts XE — — 
— — — * — —— — æ — 
* —— enn — an Ln » 
me * 5 — E 
pn 2 — pad * "8 
Pt — — — Deane Ue en © — — 
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1312 GHEBEDEN ONDER 


gen Dader ende Den Sone ghelüch aen 
ghebeden / ende gheglorificeert Wort : 
die doo? Be Propheten ghefpzoken heeft. 
Ende eene heplighe Catholycke eñ Apo⸗ 
ſtelycke Berthe. Ick belijde een Doop:! | 
fel tat vergiffeniſſe der fanden. Ende ick! 
verwachte be beerijfeniffe der Dooden. | 
Ende dat leben der toekomender eeuwen! 
U men. 

| Als den Priefter ſeght, 
| Orate Fratres, 


En Heere ontfanghe dit Satrificie 

ban uwe handen/ tot verheffinghe / 

eere / eñ glorie ban fjnen hepligen naem / 

tot ſalighent onſer ſielen / ende lichamen / 

vende tot vermeerderinghe / trooſt / ende 

—* vanſyne gantſche heylige Kercke. 
Amen. 


J. Berepdinghe tot de Hepli⸗ 
ghe Confecratie. 


Alfmen de Prefatie leeft. 


B dancken u Deere Godt/ Want 

hetis behoorlyck ende falich dat 
wpu altijdt ende in alte plaetfen danckt 
ſegghen / heylich Deere / almoghenden | 
(Dader / ecuwigh Godt / door Chrꝛiſtum 
onf en Heere / door den welcken de Enger 
den twe Majeſtent loven / de heerfchap: 
pijen 








| 





Pm tn 
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Den. Misse. 313 


yhen waenbidden/De machten uontſten: 
tj [De hemelen ende Be hemelfche crachten / 
ende De heplighe Seraphinnen roepen. 
met eene ſtemme fonder op houwen: met 
wt De welcke wy onfe ſtemme oock boegen / 
in ootmoedighe belydinghe / ſegghen⸗ 
de Heplich / Heplich / Heplich / Deere 
Godt Der henz-krachten : Demel ende 
aerde zijn bol uwer alozie ende heerlijc: 
bept:maeckt ons falich Godt inde hooch 
fen. Ghebenedijdt is hp Die daer comt 
inven naem Des Heere / maect ons falich 
me (Gobt inde hoochften. 


D'eerfte Memento oft die ghedachtenifle 
voor de levende. 


Jjt gedachtich bermhertigen Godt, | 
Si defe verſoenende offerhande / uwer E 
bepligher Kercke in alle haren noot: al: | 
ler gheefteljcke bergaderinghen/ ende ij 
Ehziftelijcke ghemepnten: den ellendi⸗ Ü 





— 


——— 
er OT 





— 
— — — Gen Lt — — — — — 
— —— — — * — — — rn ——— 21 
nn ren an, We — 2 — — — — * 
* . — ar - pon ⁊ ⁊ 
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— 
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— — 
— —2 


— 


ghen ſtaet der genen/ Die in doodt · ſonden 
ſeven:alle der genen Die Hoo? uwennaem 

in Druck ende lijden zyn: deſer ſtadt met 

alle hare intwoonders/onfe Ouders ende 

wt [@berften/Broeders/Sufters) Richten, 
Neven / ende alle gheeſtelycke ende tide: 
Icke wel-doenders: aller Ber ghenen / 
die ick verachtert / oft vervoordert hebbe 
in deuchden: aller der genen Die uwe hul- 
Ds ue 


jee an 


* — 
a 
— — 


— — eeen — — — — * 
— Ed — — — — * 
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| 314 GHEBEDEN ONDER 
pe berfoecken totfalighepdt hunder ſie | vo 
den / alleder qhenen Bte mijnder in hun ar 
| ghebedt ghedachtich zijn / bie hun in het Ni 
| imtire bevolen hebben / ende boog be Welt: 

Ke ick fchulvich Gente bidden: nament- 

ick L.P. Noock mijnder arme fon- int 
dighe menſch / hoe Wel uwer genade Den — vn 
alder onweerdichſte. Supbert ong DOO, or 
| de kracht ende berdienften bandefe al: 

| perhentichfte offerhande / ban alle ghe⸗ 
Brekken ende ſonden / bewaert ons ban al: 

Te teghenſpoet in fiele eñ lichaem. Geeft 

ong eenen ſalighen peys ende vrede / eñ 

flot mildelyck in ons uwe gratie OP, || 
vat won uhier moghen behaghen / ende 
hier nemaels t Hemelryck vercrÿgen. 
Amen. 


11. Berepdinghe tot de Hepli— 
ghe Conſecratie. 


| Bodt ontfermt u mijnder/ en boor: 

€ Mead met uwe gratie De flauwig—⸗ 

Bent/blinthept/ende verſteenthendt ban 
MOEN) mijn ellendich herte. | 

0 | @ntfteeckt/o Heere / in my het biert u⸗ 

HH ter liefde / ende Doet mp /met bierige de: 

End ul: votie / vit goddelycke mifterie aenfchou 


(wen ende vereeren. 


| 





ind he detained ddie mT 
toe! 
« meer — — — 
J — — — — — 
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DE H. MISSE. 315/ 


we heplighe Engbelen ntve goddelycke 
wt |majeftepdt hier bekennen ende aenbid- 
den / vernieut alle de krachten van mjs 
ne fiele gantſchelck nae Be Weerde ban 
uwen heplighen dienſt: want ick niet an? 
ders in mp en vinde / dan traechent/ende 
Belijde dat ick deſer Goddelycke gratie) 
enge ntwer tegenwoordighent alles-fing 
onweerdich ben. 


Ghebedt tot *t hoochvveerdich Sacra- 
ment des Autaers. 


Seſt gegroet warachtich lichaem / 
geboren bande Maghet Maria / 
ghepaſſÿt / gecrupſft / gheoffert voo? ons 
ſondige menfchen :wpt wiens doorſteec⸗ 
ken ſüde water ende bloedt ghebloept 
heeft: zt ons tot een voorſmaeck ter faz 
lighent in deſe pelgrimagie.® ſachtmoe 
dighe / o ghenadighe / o ſoete leſn, Sone 
van Maria:zut mijnder ſondaer ghena⸗ 
ddich. . Amen. 


Ghebedt alſmen den heylighen 
Kelck op heft. 


Eeft gegzoet / o ghebenedyt / weer⸗ 

X dich / ende heplich bloet ons Dee: 
ven lefa Chrite, Bat boo? onfe faligbept 
inhet Hofken overvloedelyck is uptge⸗ 
ſweet / aen de colomme ſeer weeedelck 


| 
| 
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316 GHEBEDEN ONDER 
uptabetcocken ende gefto2t: inde croo⸗ 
ninghe ende aen het hout des crupsfeer 
pynelck uprgeperft. Ick bidde u / olte· 
ben Heere Jeſu Chriſte bdataghpdoo2un 
dierbaer bloet / alle mijne ſonden wilt af 
waſſchen / mijne arme ſiele laven / hep: 
| ligh-maken / ende bewaren / ende aller 
| fondaeren bermhertich wefen. Amen. 


ade Confecratie. 
J. Ghebedt tot IE sv Mm onfen 
Salich-maker. 


OO eere Jeſu Cheiſte / ſaechtmoedi⸗ 
| ghen lief hebber mönder fiele. Fick 








| | bidde u Doo? uwe vijf bloedige Wonden, 


ad 


I cnde ín het toecomende eeuwigh leben 


ende Doo? u bitter lijden ende doodt / ver⸗ 
gheeft mp beemberteljck alle fonden : | 
maeckt mu baft in't gheloove / ſterck in: | 
de hope/ vierich inde lief De / verduldich | 
ín alle lijden: macckt Bat ick u behage- 
lyck ende gheduerichlyck diene /nu / al- 

| tüts / ende eeuwelyck love. Gheeft Hie 

| lebende gratie / die gheloovighe ſielen 


ki verloſſinghe / uwe heylighe Kerche bee: 


de ende ruſte / ende ong allen uwe gratie/ 


| 
| Beelachtieh te moghen Wwefen uwer god: 


il deljcke glorie. Amen. | 


— eam em —— —— ent 


| [I. Ghe-) 


— — — — — —— — — 
— a — — — — — 
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II. Ghebedt. 


Deere leſu Chrifte, zijt altijdt een 

licht münder ftele/ eenen vegheerder 
mijnder krachten/ eenen behouder mijn: 
ber finnen / eenen meefter mijnder wooz⸗ 
den / eenen betwaerder mijnder ghedach: 
ten /eenen bolbrenger mijnder wercken) 
eenen vertrooſter mijns dens / eenen 
lendts man minder weghen / eenen bez 
minder mijns herte /eenen loon mijnder 
kleynder berdienften : Aenſiet / o Deere 
Imnm ellendich menſch / ende volbrenght in 
my / al dat ghy begheert ban — 


[ES V. 





De 11. Memento oft ghedachtenifle voor | 
de overledenen. 


ijt ghedachtich alder-goedertieven, 
Sien Godt jin dit alderheplichſte ſacri— 
ficie / Der fielen ban alle mijn oberledene 
Poor ouders /alle mijne Ooms / Moen⸗ 
kens / Neven / Richten / Peienden /ende 
alle mijne wel-doenders : Der fielen ban 
alle die ghenen / Bie om mijnen Wille in 
pijne zijn: Der genen Die mijn gebedt tot 
hunder berfoeninge begbeert hebben: Der 
geenen Die Doo geene Gefonder gebedt ge 
holpen en Woden : der ghenen Die uwe 
gobdelijcke gfbajeftepdt begheert dooz 
mijn 


’ — —— — — — 
— — — — — * 
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318 GHEBEDEN ONDER 
mijn ghebedt geholpen te hebben: ende 
ban alle de ghenen boo? De welcke ick 
ſchuldich hen te bidden. Namelyck der 


fiele ban N. N. N. Mitſgaders aller) | 


geloovighe fielen: berleent haer Doo, u⸗ 
we onghemeten bermhertigheyt / Doog 
De berdienften Lan Dit berfoenlijck Sa: 
evificie / dat fp terffont ban alle pijnen 
moghen ontflagen worden / ende Der fa: 
lighe vrede / trooſt / ende eeuwighe glorie 
met uwe Hepligen ghenieten. Amen. 


Een op-offeringhe des Soone Godts aen 
den Hemelfchen Vader, 


Ch offere u ohemelſchen Vader / Boo? 

den heplighen bienft des Priefters / 
uwen lieven Sone / met alle ſjn Uoen / 
gratien / deughden / eũ berdienften. Doo 
de gantſche heylige Katholycke Koom— 
ſche Kercke / op dat abn haer wilt ber: 
heffen / peps berleenen/ ende Be gheheele 
werelt ober voorſpoedelyck berbzepden. 

Ick offeren / ohemelſchen Dader/ uz 
wen lieben Sone / too? alle Geeftelijcke 
eñ Werelt-lijcke Overſten: op dat ghy 
bun wijshent wilt verleenen / om Chri⸗ 
ſtelück hun offreie te bedienen / eñ falich: 
lück hunne onderfaten te vereren. 

dick offereu / a hemelfchen Vader / u⸗ 


wen lieben Sone boog De eendzachtichent J 


van 


— — — —— —a — 
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De nH. Maasse. 3101 


wal {oan alle Catholcke Printen / boo de 

wd (zede ban alle Chriſtelÿycke republckẽ / 

ad lende boor den boortganck in deuchden 
ban alle gheeſtelycke Obenen ende ber: 
gaderingen. 

Fek offere u / hemelfchen Vader / u 
wen lichten Sone/ boo? be nptroepingen 
Her Ketterden/ bekeeringhe der ongeloo⸗ 
bigen/beteringe Ber ſondaren / verloſſin⸗ 
abe ende bebrydinghe ban alle quaedt / 
voo? alle Be ghenen Die u Dicnen. 
ek offeren / o hemelfchen Vader / u⸗ 
wen lieben Sone / voor alle ghevanghen / 
ende bedruckte Cheiſtenen / op dat ghy 
voo? hem / een iegelyck ban die / nae hun⸗ 
nen noot/ter ſaligheyt wilt trooſten ende 
bermaken. 

Ickoffere u / o hemelſchen Dader / u⸗ 
wen lieven Sone / voor allen den ghenen / 
die arbeyden tot ſaligheydt der ſielen / 
op dat ghp hun gratie Wilt berleenen/ 
om Die al te ſamen tot het eeuwich leben 
te berhorderen. - 

Ick offere u / ohemelſchen Vader / u⸗ 
wen lieven Sone / boo? Dit landt / deſe 
ſtadt /ende ons hupfgefin: boog alle myn 
Ouders / Deaienden/ende wel-Doenders/ 
febende ende doode: Loot alle Dte ick 





— — — —— — —— — — — 


—— — — 
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320 GHEBEDEN ONDER 

ken Sone lefus Chriftus ong allen bp 
uwe goddelijcke HMBajfeffept eenen ghe: 
trouwen Adbocaet zp / uwe gramſchap 
over onfe fonden berfoene/ ende al Dat 
ons ter falighept ban noode is beforge/ 
ende bererijge: Want hp is / hemelfchen 


EE — 


Vader / uwen eenigen natuerlijcken So: 


den Des werelt /ontfermt u onfer. 


| 


' 


| 


O 





ne/die u ghehoorſaem is gheweeſt tot de 
fchandelijcken doodt des crupces / ende 
nu met w/ende den heplighen Geeft /leeft 
ende regneert een waerachtich Godt in: 
* eeutwighepdt. Amen. 


Alsden Priefter feght, 
eAgnus Dei, &c. 


Jam Gods die wech neemt Be ſon⸗ 
den Des werelts / ontfermt u onfer. 


O Tam Gods Die wech neemt De ſon⸗ 


O Lam Gods die wech neemt De fon- 
dẽ beg werelts / geeft ons peps en vrede. 


Een Ghebedt als den Prieſter hem 


ghereet maeckt om het H. Sa- 
crament te nutten. 


Weerdighe fiele Jeſu Chaeiſti 


heplicht m 
2, © Medecinale 
ſpüſt my. 
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Wleeſch Jeſu Chaeiſti 


0 


— — — — 





— —— 


— TE CAE CUBE a —— 
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De n. Misser. 321 
3. © Dlechae Dost Tet bloet Jeſu Chrifki lacft 
myp. 


4. O Ghebenedhde leden Jeſu Chꝛiſti 
verſterckt mp. 

‚© Bloedich ſweet Jeſu Chriſti ver⸗ 
| trooft mp. 
| 





6, @ Bittere tranen Jeſu Cheꝛiſti bez 
ſproent my. 

7 © Supbere fontenne ber doorwonde 
ſyde Jeſu Chriſti waſcht mp 

8. 8 Verdienſtige Paſſie sief Chꝛiſti 

| wapent mp, 

9. © Almonhente goetheyt Jeſu Chri⸗ 

ſti beſchermt mp. 

* ‚© Onepndelijcke wijshepdt Jeſu 
Cheꝛiſti berlicht mp. 

ki ® Brandende licf de Jeſu Cheriſti 

| ee mp. 

12 onbedziegelijche Waerbent eſu 

| ne pi reg tad > mp — 

23. © q2ondeloofe embee ept Jeſu 
en —— ghept jef 

14 onver inneleke verduldighent 
Jeſu Chꝛiſti bewaert mp. * 

15,0 lieffelycke ſaechtmoedighent Hes 
J —— —— mp. 

ehaechgelycke breedtfaembepdt 
oe = in an —* * | 

17 olkomentheyt der deuchden Fee 
ſu Ch2ifti volmaeckt mp. er 


ee 
* 18, O 
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322 GHEBEDEN ONDER 


‚8. D Goddelycke milthent Jeſu Ch2te 
fit verciert my. sE 

9.O Pinelijcken arbept Jeſu Chaiftt 
betert mp. 

20. © Schandeljeke doodt Jeſu Chat 
fi behout mp. 







benedijdt mp. 
212, © Blorieufe Verryÿſeniſſe Jeſu 
Chꝛiſti beenteut mp. 
23. © pre omen hemel-baert Jeſu 
Chaiſti berheft mp. f 
14. © onberanderlijcke glozie JeſuChꝛi 
ſti verſaet mp. | 
25. © Verloffer Der fielen Jeſu Chzifte 
verhoort mp. 
26, Inde binnenfte krachten uwer Won: 
Ben o Jeſu Chrifte berbercht mp. 
27. Dan alle — in ne ende lichaem / 
o Jeſu €hrifte/bebrijnt mp. 
28, den uien hemelfchen Vader / o Je⸗ 
u Cheiſte / beveelt mn. 
ot alle uwe deuchden / o Jeſu Chri⸗ 
e berbogdert mp. | 
3 * ure minder doodt / o Jeſu Chei 
ſte / beſoeckt mp. 
31, Wet uwe hepligen Engelen/o o Jeſu 
Chrifte/omringhelt mp. 
32, Vande liftighe lagen minder bpan: 
den / o Jeſu Cheiſte / verloſt mp. 
— zz Jae 
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ee — — — 


ende dancken ſonder epnde. Amen. 


Als den Priefter feght : Domine non (um 
dignus: Seght driemaels't elcke reyfe, 
met leetvvefen uvver fonden , voor 
uvve borft flaende 


O heere ick en ben niet weerdich dat 
| ghy onder mijn dack komt: maer fpzeect 
allcen een Woogdt / ende mijn ſiele ſal gez 
nefen Worden. 


Ghebedt om gheeftelijck onfen lie- 
| ven Heere t ontfangen. 


Oers minnelijchffen Deere Jeſu 
Chrifte/ Die zyt een fontepne ban 
alle trooſt ende ghenade: ick gheloove 
vaſtelyck Dat ghy hier onder de gedaen: 
ten ban boot ende Wijn inder Waerhept 
teghenwoozdich zijt. Ick en ben niet 
weerdich u in het H.Sacrament 't ont: 
fangen: Daerom bidde ick u wilt door 
deſe nuttinghe des Prieſters in mijn fre: 
le comen / ende mp de felbe gratie mede 


E 2 denlen 


— — — — — — ——— — 


Er an aen 
„ 
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(324 GHEBEDEN ONDER | 
beplen/ die ick anders fauve ontfangen :| 


ende berleent mp Dat ick Boor de kracht 
Des ſelfg / ende * de verdieuſten uwer 
paſſie / ſupver ban alle ſonden/ ende bp, 
ban at alle perijckelen mynder fiele mach 
weſen / geeft mp beomighent des geeſts/ 
om den ſaligen wech uwer geboden vol⸗ | 
hardelyck te Doorwandelen. Amen. | 


Ghebedt om van Godt geeftelijc 
—— te vvorden teghen 
alle bekoringhen. 


Erleent mp / o Deere Jeſu / dat u⸗ 
wen heplighen naem altydt in —2 
gebenedyt zp / ende dat uwe gratie ghe— | 
ſtadelyck in mp groeye: mp verſtercke / 
jende wapene: met Me bechte: eñ mp bic: 
tozie ober alle mijne bpanden berleene. | 
Gheeft mp den helm Der faliger hope/ 
op mijn hooft. | 
Dat teecken des heplighen Crups 
aen mijn voo?hooft. 
Dat Wooit Ber waerhepdt / in mijnen 
mont. 
Det Panter Der rechtveerdighent / ront 
fom mijn lichaem. 
Bet Sweert des geeſts in De eene hant. 
DE Schilt des geloofs in d'anber hant. 
Den gordel Ber vepnighepbdt aen mijne 
lenden. de de 
BEE, SAE Koe De 


' 
— — — 
— — — — — — — — — — — — — 


— — — — — — 
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De fchoen des peus aen mijne boeten. 
Genen goeden wille in mijn herte. 
De liefde Godts in mijne fiele. 
Eerbaerheydt in mijn doen. 
Matigheydrt fn boo2fpoet. 
Verduldigheydt în teqbenfpoet. 
Ootmoedigheyt fn mijn qbelaet. 
Kloeckheyt tegen alle bekozingben. 
Voort-ganck fn alle Deuchden. 
Vierige begeerte tot het eeuwigh feben. 
Door u Heere Jeſu Ch2ifte / Die met 
ben Vader / ende den B. Gheeſt leeft ende 
vegneert een Waerachtich Godt inder 
eeutwighepdt. Amen. 


Lof-(anck tot Godt ende fijne Heyligen. 


Hebenedijt zy die henlige Drievul⸗ 
C3oietene ent onberfchepden eenichent 
Ghekenedijt zy lefus Chrittus ben Ha: 
lich maecker Bes Werelts. 
Gebenedijt zp Die glazieuf! ekoninginne 
des Hemels eũ Moeder Godts Maria. 
Gebenebijt zu mijnen goeden Enghel / 
met de negen Chooren Der Engelen. 
Gebenedijt zp mijnen PatroonAnijne 
Patronerffe/alle andere Depliaf Gods, 
ende die my apteenige beſondere hulpe 
beweſen hebben. 
Al het gheheel hemelfth geſelſchap zy 
met Godt gelooft / geeert / eñ gebenedüt / 
| E 3 _nu/ 
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226 GHEBEDEN ONDER 
nw/er inder eeuwighendt der eeuwighe⸗ 





(den. Amen, 


Als den Priefter de Beneditlie gheeft. | 


O5 ghebenedije / ende beware Den, 
almogbhenden ende bermhertighen 
Deere * Godt den Dader / den Sone / 
ende ben heylighen Gheeſt Amen. 

Jeſus van Nazareth / Koninck der. 
Joden / gebenedijde ende beſcherme ons 
ban alle quaden. Amen. 


Het Euangelie van S. lan. | 


ven beghinne Was dat moast / ende het 
woozt Was bp Godt / ende Godt was dat, 
woordt · Dit wag inden beghinne bp Godt. 
Nile Dingen zin dao? Dat gemaeckt / eñ ſonder 
dat enig niet gemaeckt / datter gemaeckt is: 
ín dat was't ieven/ ende het leven was het 
licht der menschen / ende her licht ſchynt im de 
Dupfterniffen /ende De Dupfterniffen en hebben 
Dat niet begrepen. | 
Daer ig ghe weeft een menſch gefonden Lan 
Godt / Wieng naem Wag Joannes, Deſe is 
ghekamen tot eene qhetupghenifje/om dat hp 
ghetupgbheniffe foude gheven Lan het Licht / 
Dat fp alledaaz hem gheloaven fouden. Hp en 
(was het licht niet / maer om dat hp ghetup⸗ 
gheniſſe foude gheven Han het licht. Wet was 
een waerachtich licht / het welck verlicht alle | 
| 





menſchen komende in defe Wereldt. Het was 
inde wereldt / eñ De wereldt is daer door ghe⸗ 
maecht/ef De werelt en heeft het nièt gfekent. 

NN PE Ee Be je À 
Ì d 
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maer upt Bodt ghebozen zijn. Ende twoort 
ig vleefch geworden / ende het heeft onder ons 
ghewaant : ende Wp hebben fijn glorie geften/ 


Een Ghebedt naer de Miffe. 


OO Benioe Deievuldigheyt eeuwigh 
Godt / ick dancke u / dat ghy mijn 
bie gratie ghedaenhebt / deſe Miſſe te 
hoogen ende bit dierbaer Sacrificte/Doo2 


NE NER 
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eed 


| EEN E | 
OEFFENINGE, 


| 
É 
OFTE | 
| 





GHEBEDT. 


Begrijpende de principaelfte deuchden 
dieeenen Chriften menſch toe-ftaen. | 


[D' welcke profútelijck ſullen geb2upchen/die 
anders nteten kunnen Mediteren / oft die 
Gun felben ober dach willen vernieuwẽ / ett 
ernſtelyck met Godt vereenighen. 


… Prefenteringhe fijns felfs in Godts teghenvvoor- 
| digheyt,met ootmoedighept ende 
| danckfegginghe. | 


| An Deere mijnen Bodt / in wiens 
| teghen-Woorbighept ick mp neder 
worpe / boo? Wien alle machtigheden 
fchudden ende beben / ende alle creatue⸗ 
ten zyn als niet. Ick dancke u/ Want 
Shp mp ban niet ghefchapen hebt / ende 
alle dinghen tot mijnen dienft ende pro⸗ 
ft my berleent hebt; want ghn nn ber: | 
loft heft doo het upt forten ban dat pre⸗ 
cteus bloet wet eenigen ende Wel bemin: 
den Sone Chrittt lefu. Want ghp my Hoog 
het B. Sacrament des Doopſels in ue 
we Lercke in gheſchreven / ende uwer! 
F DE 


en — —— 
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TT MAN DEVOTIE. Sig 
goddelijke gratie ende toekomende glo- 
tie veelachtich gemaeckt hebt. Dao? deſe 
lende ontalljcke weldaden aende sten: 
ſchent Chriſti / aen Maria ne alderhen: 
lichſte Maghet ende ws Soons waer: 
achtighe Moeder / aen alle uwe uptver⸗ 
corenen ende Heylighen / aen mp oock 
uwen alderſnootſten dienger / (dienerſſe) 
gedaen / foo dancke ick uwe Goddelycke 
gacthept ei eeuwighe bermhertigheyt. 


Belijdinghe vande goetheyt ende vvel- 
daden Goats. 


Te bekenne dat banu alle goet komt / 
ende tot uwe glorie Wederom moet qhe: 
Werden / foo datter niet en is / Daer alle 
vleeſch af glorieren mach / als iet goets 
ban fp felben hebbende /Dan alleen ban 
u/ ende inu/ ende door u. © Godt abp 
bebt mp ende alle dinghen ban niet ghe⸗ 
fchapen /ende oock alle deſe dinghen ges 
gheben omt uwe Goddelycke Majeſtent 
daer af te loben/ ende Daer mede te Die: 
nen/ ef 't en zy irk ſulcks doe fo dꝛepght 
abn mp met te eenwige ffraffinge ende 
to2menten. 


Aenbiddinghe en opofferinghe lijns felfs aende 


Goddelijcke Mayefteyt, | 
Ick aenbidde u / o mijnen Deere ende 


mijnen Godt / met alle eerbiedinghe Die) 
AAG ARCEN 
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330 OEFFENINGHEN 
mp mogbeljck is / ende ick begeeren te 
Bienen alle de daghen mijns lebens : ick 
berfake den vnant / De wereldt ende het 
vleeſch / ende alle creatueren Die mp We: 
berfpannich maken fouden tegheng u 
mijnen Schepper. 

Een vervveckinghe tot volcomen be. 

vou fijnder fonden. 


Ick kenne eñ belijde ooBtmoedelijck/ 
enbe met een berouwich herte / Dat ick 
utve Goddeljcke Majeſteyt meniahe 
repſe ende in verſchenden manteren ver⸗ 
torent hebbe / door mijne fchult / tis mp 
Heet / om Dat ick u / Die De onepndeltjcke 
ende opperfte goethepbt zyt / bertoozent 
hebbe / van wien mp alle goet komt/ Daer 
boo? ick /eplaes! u weder ghegeven heb⸗ 
be foo menich quact. Siet ick make ban 
nu een ap · ſtei van mu behao2le te biechs 
ten en te beteren / ende kome totu/ alg 
ben berlozen Soon tot DE vader der berm 
hertighendt / ende alg eene miſerabele 
eveature tot Godt der gheheele vertroo⸗ 
ftinghe ; ick wil u boots aen-hanghen 
meteen levendich gheloove / dat wert 
kende ig na uwe geboden/met eene vaſte 
hope / ende met eene volmaeckte lief DE. 


Oeffeninghe van gheloove. 


Ick geloove inu/ o Godt / deeuwige 
je rd — waer: 
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wwen Goddelicken Beeft in Die ecne Den: 


NIAN DEVOTIE #43 
waerbept. Ick gheloove alle t ghene u⸗ 
ligeCatholycke ende Apoſtoliſche Were: 
ke ong leert te moeten gelooven / de welc⸗ 


ke uwe wonderlijcke voorſichtighepdt / 
met Goddelicke mivtakelen/ende een gez 


ke niet hoogen. 
Oeffeninge van hope ende betrouvven op God. 


O mijn Gon ick ſtelle alle mijne hope 


ende betrouwen op U; al floegbt ghy mp 
doodt / (gelijck uwen vriendt Job fende) 
ſoo en fal ick niet laten in u te hopen, 
want alfulckeen fult ghy inder eeuwie⸗ 
hept niet verſtooten ofte vergeten. Ick 
woͤrpe alle mijne ſorghe op u Deere / Die 
mp bander eeuwichepyt bemint hebt/ enz 
de niet berlaten en fult; want ghy boog 
my (fonder mijne berdienften) oock ghe⸗ 
wilt bebt t'onder-gaen De bittere ende 
ſchandelycke voodt des crups. Te Wee: 
te bat ghy / o Godt / altijdt ende ober al 
bu mp zt / ende nimmermeer en laet 
taa2 








s * — — — 
— — 


a 
— " 
— 


en 
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332 232 OEFFENINGHEN 
Bao? mp te forghen / jac mp alfoo gade) | 


ſlaet / ghelyck oft daer gheene andere) 1” 


treaturen meer en Waren. 


Overghevinghe fijns felfs inde v ville ende be- 
fchickinghe Godts, 


O alber-minnelijckften Wader doet! 
met mp na uwẽ wel-behageljcken wil⸗ 
le/ ende niet na Den mijnen / want ghy 
alleen zit mijn Beerc/ ende IBedectjn/ 
mijnen Weptfmanin deſe mijne pelgri⸗ 
magie. Bhp weet beft/ Wat my kranck 
menſch boordelijefte is / ende Door wat 
wech ick fal moeten in gaen ter eeuwi⸗ 
gher falichendt. Ick neme o Bodt alle 
goedt ende quaet ban utwe handen / zn 
acmaede oft rückdom / blamatie oft 
pryſinghe / droef hendt oft blyſchap / ſiec⸗ 
te oft gheſontheydt: want ick kenne 
dat het hier al Doo? uwe Goddelijcke 
booz-fichtichendt gheregeert Wordt / eñ 
tn ue macht ende wille is t al gheſteit/ 
ende wie ig't o Heere Die ſegghen mach / 
waerom doet ghy foot ende Wat heeft 
tach een menfch te klaghen / Die De helle 
berdient heeft? Wie en foude niet deſe 
korte tribulatie gheerne verdragen om 
eene eeuwighe glorie bp u te verdienen? 
Ick weete ende betrouwe wel vaſtelÿch 
dat ghyo goedertierenſten Dader niet 


— —— — — — — — — 
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VSAN EPE WO TUE 23 


“westen fult toelaten Dat wp ghetenteett oft 
wer tgetvibuleert Worden /Boben 't ghene Wp 
verdraghen kunnen. 


Oeffeninghe van liefde tot Godt. 


© onepnbelijcke goeörthepdt ende al: 
derhoochſte volmaecthepdt / ic beminne u 
wewt gantfcher herte boven alle creaturẽ / 
1e tende dat om u felbe/ want ghy God zyt / 
me Alle goet ende onfe opperfte Salichept. 
ve | Daerom en wille ick oock geenen trooft 
verſoecken ban eenich ghefchapen Dinck 
vee {buptenu Verre ſy ban mpdatiek ber: 
«laten ofontepne Der Tebende wateren / 
ende gae drincken Wot De troblighe twa: 
teren ban Egppten / dat is ban deſe bet: 
bupfterde wereldt. Nau dorſte ick/ na 
u verlanghe ick / o Godt mijne ruſte / eñ 
lenypnde / mijne vreucht ende liefde. 


Oeffeninghe van Chriſtelijcke liefde tot fijn 

even-menfch. 

Alle menfchen beminne ick alg mij: 
= [men eben naeften/om u Beere. Oock alle 
mmüijne vhanden / die mp eenich leet ghe⸗ 
won aen hebben / vergheve ick Wter herten 
de) Lom utwen wille: Want ghp en begheert 
de, (niet dat wy / als de Hendenẽ / allcen be: 
ie lminnen Die ons goet ghedaen hebben: 
J maer dat wp u navolghen fullen/ Die 
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534 OEFFENINGHEN 
uwe fonne laet op-gaen ober De goede eñ 
guade. 

Ghebedt om defe liefde van Godt 


te vercryghen. 


Gheeft my / o Godt / dat ick Dit u aber) > w… 
Bodt der liefde bol brenge/ ende niet met | * at 
wooden alleen/maer oock met De Werc: 

Ken ende inder waerhept beminne / ende 

den wech uwer gheboden ten epnde toe 
loope / Die ghy / o Deere Jeſu / mp Hoog 
—* droef heyts ende arbeyts ghebaent 
hebt. 


— ,, 


Eenighegoede bemerckingen van deſe verganc- —T 
kelpcheyt eñ toecomende eeuvvigheyt. 


Als ie aenmercke wat grooten arbept 
enbeneerftighepdt de menfchen ban deſe 
werelt Boen / om Dit kozt leben te bewa⸗ 
ven / ineenighe ahenuechte oft plaifter,/ 
die nochtang onvolmaeckt is /ende haeft 
bergaet/fo bekenne ic Dat uwe dienaers 
niette klaghenen hebben ober uwe ge- 
boden / die licht cn foet zyn / ende hetkrij- 
ghen Daer Doo? ban u in het toekomende 
eeuwighe lehen eene bolmaechte ende 
onberganckelche glorie. © eeuwig: 
bent! die mn feecherlijck aenftaect/ mif- 
feltjck na een klepn uerken oft korten tijt 
ter ſalighent oft ter verdoemeniſſe. 
Van * 





een — 
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{wighepdt! wat fal alg dan te bedieden 


ende / u in mijn gedachten hebbende, hoe 


VAN DEVOTIE. 338 





Van het ffrenge oordeel Gods. 
Woe foude ick u kunnen bergheten / 
foude ick Den toekomenbden Hechter ende 


geve met obertredinge ban eender ben 
ne gheboden Herben bergrammen. 





Wande aenffaende ure des doots. 


Och wat en fal ick niet al willen ghe⸗ 
daen hebben /als Daer komen fal den ber 
gelder ban goet ende quaet met De eeu⸗ 






hebben alle ’t ghene datter paffeert met 
befe teghenwoordigkhent/ hoe fchoon/hoe 
lieffelijckt dat het fchönt? 


Op-offeringbe fijns felfs tot den dienft Gods. 


Ontfanght o Heere mp in gratie, Die 
mp nu bernieutven ende hernemen Wil/ 
om uwe Goddelycke Majeſtendt boot 
aen Beter te Dienen na uwe heplighe ge: 
boden / ende ber H. Kercke / in alle vecht: 
beerdighendt ende matighepdt / dre met 
gen ghelijcke moet ban nu aenbeerde en: 
Be ontfange ban uwe handen fo wel alle 
tegbenfpoet als booefpoedt/tot meerde: 
re glorie ban uwen heplighen nacm. It 
offere Wederom tot uwen Dienft mijn fiel 
ende mijn lichaem ende alle haer krach 
ten, 
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Í ten / begheerende niet anders toe te Ia- 
ten/oft upt te ſpreken / door mijnen mont/| |: 0 
dan dat u behaghelyck is; op dat ghy 

| mijnen Godt altijdt in mp gheglozift- | | 
| k ceert moogbt worden. | 
4 Een ſincec ckinge tot Chriſtum met miſtrouvven | | 
| wan fijn (elven. B 


| Ende op dat Bit mijn Sacrificie ende 
off erhande uwe Goddelycke goetheyt 
behaeghlyck zu: Soo bidde ick uo Hee⸗ | 
—4 re lefu Chrite onſen eenighenaniddelaer 

ende Salichmaker/doo? uwe B. menfchj- 
wordinghe / paſſie / ende doodt / door het. 
voorbidben eñ De verdienſten vanM Ma.. 
ria nwe alder · liefſte FRoeder/ ende ban; 1" 
alle Heplighen / uwe vrienden ende onfe | 
voo⸗ ſprakers: Sheeft mp gꝛratie / ende 
doet mp bp-flandt / die ſonder u niet en 
kan. Belgt mp deſe mijne propooſten / 
Hf (Doo? uwe voorcomende gratie gemaect/ 
HOLT bol-brenghen/ want ghy zut o goeder: 
| tievenfken leſu mijne hope / munen tvooft/ 

mijne qlajie/ mijne Godt/ende alle goet. 

HERE Bunten uen begheere ich niet : Fn u 

bi 4 ende door u ben ick al wat ick 
RD ben ende weſen (al. 

—44 AMEN 
(Hi ESV, 
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mn | Een Ghebedt door den Z7.7homge Aqui 
yr was ghemaeckt, om (ijn felven gant- 
(chelijc aen God op te dragen cn | 
| gratie daer toe te vercrijg. | 
Een bidde u (o almogende ende berm: 
tn | Abertighe Deere) verleent mp/Dat u be- 
haghelnck is / vierichlyck te begheeren / 
id |wfelijek te onder-foecken / waerachte⸗ 
wiel Hijchk te beminnen / volkomelijck, te vol⸗ 
Wbꝛenghen / tot lof ende glozie ban uwen 
„ij. aem. Ozdincert mijnen ffaet/ende 
„4jal wat ghy begheert dat ick Doe: Geeft. 
4 (mp gratie bat ick het can Doen / foo't he-! 
haoodꝛt / ende mijne fiele falichig. Mij⸗ 
nen Deere ende Godt / gheeft mp Dat ick! 
tuſſchen Ben booefpoedt ende tegenſpoet 
… 8 Defer werelt niet achter-Wwaerts en gae: 
“4 bat ict mp in boosfpoedt niet en verhef⸗ 
fe / ende in tegbenfpoedt nict en verflau⸗ 
we. Dat ick mp nerghens in en berblij- 
de / dan in't ghene dat mp lepbt tot u/, 
4 noch en bedroeve / dan in't ghene Bat mp 
4 berbzemt ban u. Dat ick niemandt en 
ſoecke te behagen / noch en breefe te mige, 
haghen ban u. Deere maeckt dat mp 
vernoepnen alle bergantkeltjcke dingen, 
rende Dat mp in weerde zy / al Dat waen: 


geet my ende ghy boben al : verdꝛie⸗ 
— tich 


- J 


— 
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EEE tich moet mp weſen alle blydſchap ſon · 
IBE MEN ber u/ende niet en moet ie begeeren bupe)d 7. 
Haen ten u. Meere maeckt mp behaghelyck 
Î J allen arbendt booz u / verdrietich alle 


ruſte fonderu. Helpt mp / dat ick Dicke |© 

ELEN mael mijn berte opbeffe tot u / ende alt B 7", 

Hil ick berflappe / Wilt mp tot beteringhe 

Ei bernieutwen. Maccüt dat ick onderda “1 

nich zy fonder teghen ſegghen / arm ſon -⸗· 

J der ghebrechkelijckhepdt / ſupper ſonder 

HRe al! Befmettinghe / verduldich fonder mur: | 1% 

| muratie/ ootmoedich ſonder ghebepnft: | ⸗ 

hept/blijde fonder licht beerdichent/Dzoe) 9 ° 

| bich fonder klepnmoedichepdt / ryp for: | + 18 

# der ſwaermoedichendt / haeftichfonder | 3 n° 

ul lichtbeerdichepbt / bebreeft fonder Wan: | » 211: 
Hit bopichent / waerachtich ſonder dobbel⸗ 
| hepdt / goedt doende fonder vermetent⸗ 
Hef hendt / mijnen nacften te beemanen ſon⸗ 
ESE, der op-gheblafenthepdt/ ende te ſtichten 

EB!) met wooden ende wercken ſonder ghe⸗ 

| | bepnfthept: Gheeft my / Heere mijnen) } | 

Godt seen wakende herte/Dat ban uniet| … 

Lit, gefchepbden en worde Boog kurieushept | 

A, nach afghetrocken en worde Doo? onbe) | … 

RARE hoorlijcke paffien. Gheeft mp een vecht 

GEN herte/dat niet nederwaerts gekromt en) | 

J worde / doo? eenighe ongerechtige mep: | | 

ninge. Geeft mp een onverwonnen her⸗ 

te/ Bat niet af en wycke doo? eenige tri⸗ 

* we: bulatie,| 


— — —— 
3— 


— an — 
J 
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— —— 
— — — 


Wel bulatie. Gheeft mp een bop herte / Dat 
ts niet bedwonghen en Wo?de doop eenighe 
wt berbaertbepdt. Gheeft mp / oniynen 
ut eere ende Bodt / een berftandt dat u 
net Henne / neerftichept die u ſoecke Wijd, 
wal hept Die ubinde. Gheeft een leben dat, 
elst u behaghelhyck zp / gheeft bolberdichent 
wl (Die u met betrouwen verwachte / eñ een 
mel (betrouwen/ dat u ten laetſten ombelfe. 
el Geeft mp Dat ic met u in pyne gecrupft 
el (ode Doo? penitentie/ ende Dat 1e in Dit 
Teben/doo? uwe gzatie/alle uwe wel · da⸗ 
ot en falichlijck gebaupcke / ende bier na: 
maels uwe blyſthap met welluften aen? 
ſchouwen / in De glozie des eeuwighen 
Illevbens/amen. 


Een Schiet-ghebedeken tot den 
| Heere IE sv M Chriftum. 


| Goede Iefu helpt mijne cranchent/ 
Overticht mijne blindtheydt / neemt 
wech mine quade Wille/ maeckt min, 
du \gbelchformich u alderbeplichfte men? 
fchept/foo dat ick u nu ende inder 
— rr behagben. 





eis Hij ____ Onder: 


„et 
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EON 
| @nder-vechtinghe | 
Van het H. Sacrament der Penitentie 


ofte Biechte vvt die H.Schriftuere | 
| ende Vaderen. 


Dat de Apoftelen van Chꝛiſto 
maght hebben ontfanghen/ om 
De londen te vergheven / ende op. 
te houden/ Wort betoont wt 


Ath. 16. v. 19. Ende ic ((preeckt Chri- 
ſtus tor Petrum) {al u gheven de ſſeu- 
tels van het Rijcke der Hemelen , ende al; 
'tghene ghy fult ghebonden hebben opde 
aerde, fal oock ghebonden zijn inde Heme- 
len, Endeal "tghene ghy fult ontbonden, 
hebben opder aerde, {al ooc ontbonden zijn 
inde Hemelene 
Math. 18.v. 18, Alle *tghene ghylieden 
(fpreecke Chriſtus tor fyne Apoftolen) ſult ghe- 
bonden hebben opde aerde, ſal ghebonden 
zijnoock inden hemel, endeal ’tghene ghy- 
lieden fult ontbonden hebben opde aerde, 
fal oock ontbonden zijn inden hemel. 
Fnfgbelijcks Joh. 20. v. 22, Wiens fonden 
ghylieden fult vergheven, worden hunlie- 
den vergheven, ende wiens fonden ghylie- 
en ophout, die zijn opghehouden. 


Dit 





f 
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TOT DE BIECHTE. «341 
(Dit is ghepleecht ter tijden der! 
Apoftolen Chꝛiſti. 

4 boec vande Wercken der Apoft.c.19.v.18 

Veel geloovige quamen belijdende (dat ús 
biechtende ) ende bootfchappende haer da- 
den:maer veel van haer, die curieufe dingen 
naghevolcht hadden , hebben haer boecken 
by een ghebracht, ende hebben die verbrant 
“ee fin prefentie van hun allen, 


Dief volgende hebben ons d’ Out- 
vaderen gheleert. 


| Ertullia nus, Origines, S. Cyprianus, S. Hi. 
—1 S. Johannes Chryſoſtomus ende ec: 
„es {ne g?oote menichte/Die te binden zijn bp 
‚> {fohannem Coccinm sn T hefanro Catholic. Tom. 
2.l. 7.4.3 
S. Athanaſius in Sermin slla verba. Profecti 
in pagum, &c. feght aldus. Laet ong ong 
elven onderfoechen of onfe fonden ont: 
bonden zyn / op dat wy in berbeteringe 
moghen toenemen. Iſt dat u banden 
_e [noch niet ontbonden en ziyn / levert u fel, 
ven aen De Difcipull Jeſu. Sp zijn hier 
die uſullen ontbinden/bolgens De macht 
Bie ſn banden Salichmaker hebben ber: 
creghen: Want al t'ghene (fendt hp) dat 
gbplieden fult ontbonden hebben &c, 
als bobben wr Adath. 18.v.18. 


Ä 3 S.Am- 


ĳ hmdl 
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Í 
ran 
u 
ike 
J 
gie 
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j 
1 
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; 








S. Ambrofius lib. de Penit.c. .fchryft aldua :|55 nw 
Waerom Doopt ghnlteden/ foo Door Held, „wl 
menfchen de ſonden niet en cunnen Betz) 5 1) 
gheven worden? Inden Doop is oock | 
voorwaer berghebinge ban alle fonden., ©” … 
Wat is daer aen gheleghen / of Doo? be) 4” 
Biecht/of door dẽ Doop Bat recht haer) 4, 
ghegeben be Prieſters aennement T ig| ® 
den ſelven Dienft int een ende int ander. 
S. Auguſtinus hom.49. fpreeckt aldus : Bat 
niemant fent tegens hem felben. “Fc doe, 4 
mijn dingen heymelyck / Ich doe mijn, ® 
dinghen bp Bodt. Ergofalt fonder re⸗ 
ben ghefent zijn / 'Cahene ghy fult ont ⸗ 
bonden hebbenopde aerde/ fal oackt ont) 1/7" 
banden zijn inden hemel. Ergo ſullende 
fleutelg des Demel fonder tedene ghez +" 
gheben zijn aende Kercke Godts: Wp #' 
maechen het Guangelie onbauchtbaer/, / 
top maecken Godts Wooden onbzucht 27°” 
baer. Wy keloven u Dat hy u wepgert. 
Den felven Leevaer S. Auguſtinus Fact. ſu- 
per Pfäl.66.leert aldus. Weeſt Droebich eer 7” 
abn ghebiecht heft, maer gebiecht hes, 5 "W 
bende berheucht u. Want des Peniteng, 
tonfcientie had etter vergadert / Apo) pe 
ſteume was op gheftwollen/ ende liet ben | |’ 
Sandaer niet fonder pyne ofte in vufte:| | 
Den Medecyhn zal met foete plaeſterẽ 
woorden /ofte met eene medecinale blij-| | Vb 


me 
GEEA PLE verd 
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Ime ban tribulatie dat fupberen. Alleen 
Im lerkent de hant des Medechns / biecht/ 
ende laet wotloopẽ alle ettere/ende alfdan 
Wverblyt / en berheuchtu: want dat daer 
och over Blift/ zal lichteljyck gheneſen 
hant — werden. 


















Den E.P.Adrianus Adriani der Societeyt IE- 
sv int Boecxken vande Biecht, om een ſalige ende 


volcome biecht te ſpreecken ſehryft aldus. 


Vande onderſoeckinghe ſijnder 
conſcientie. 










Ooꝛ alles iſt nodich een goedt on: 

derſoeck ſynder tonſcientie / diemen 
Boen ſal ban fijn leſte biecht af / ofte ban: 
den leſten tijt fijns onderſoeckinge / ende 
obermidtg aen Dit onderfoecken oft 
reechen-boeck feet veel hanght / pleghen 
bun die godtbzeefende tweemael daegs 
hier inne te oeffenen. Daer toe dienlyck 
4 His toverloopen ban uretot ure t gheſel⸗ 
ſchap Daermen inne gheweeſt is / twert 
t' ghene datmen ghedaen heeft : ende foo 
het van langen tt is falmen hem oock 
helpen met het over-dencken ban de 
Thien gheboben Godts / de Dijf ghebo⸗ 
Den Der H. Kercke / De (eben Dooft-fon: 
den / de Ses fonden reghen Den H. Geeſt / 


— — * — — * ex „ pm — * — 
— Es — Bd ⸗ de „ “ ze d ⸗ and - — ye - 
ED a TE —— — — — — — EE — —— IE — — — — —. * ne * 2 
⸗ — * page — — —— — — * en me — 
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jbier coepende fanden/ De neghen brermde) Â 1”, 
fonven. Doorts yder in fyn particulie 
ogpiete ofte roep / hoe hu hem daer inne, 11” 
ghequeten beeft. | 
| Ende bevonden hebbende fijne fonden: Hi: 
ee ghebzeken/ falmen hem oeffenen in 94 
contrarie affectien ende deughden ende, SAM 
ſoecken alle middelen om Die (onde voos! Sem: 
taen te fchoutwen / ende Die tontrarie ww 
deught te be deffenen. BE 
NO TT A, Droeffeninghe voor ende naer het onder. 


| foecken der Conſctientie daghelijcks, ſuldy vinden hier bene 
(den voor het Avont ghebedt…. | | 


Vens falmen in memozie houden 
| V_Defonden/met fijne omftanden/ die⸗ 





mẽ heeft bemerckt/om ter beguamer tt 
aenden Pziefter te biechten / ende penis| « 
tentie daer boo? te ontfangbhen met die 
heplighe abfolutie- 


oo permandt gheene merckelijcke bez 
wegheniſſe en geboelt/ dat hp gheen gez 
telt fijnefiunekens en Doe: maer maer: 
kende mette ccacht finder wille een vaſt 
opfet / ntet te willen Godt berroornen/ 
Dien hy boen alles? fkelle ende beminne/ 
ſalmen / met een g2oot betrouwen op fijz 
he onepndelijche bermhertichept / ſchen⸗ 
Ben van bit puntt langher te oefferten. 

Niet bindende in (ne confrientie ee⸗ 
| nighel 


⸗ — —— 





— — ⸗— 
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TOT DE BIECHTE. 34$ 
nighe voaotfonde/falmen ban fDne dage: 
lycſche ſonden ende ghebreken / ſomme⸗ 
ren ende onthouden / alleenlijc Die metcz 
kelycke ſonden / om Die op fijnen tijt te 
biechtẽ fonder langh belemmert te ziyn / 
met te willen achterhalen ofte onthoude 
alle dagelijefche ſondẽ ofte onbolmaect: 
heden: Want een menſch niet twel met 
beel dinghen ſeffens ghehertelhck Dez 
tommert can zijn : daer ober iſt gherae⸗ 
Ben Bat/ aliftfacche Dat een menfch alle 
fonben moet hHatten/ nochtans d'eene/ te 
weten De grootſte fonde / voor / ende de 
mindere Daer nae / gheheelÿck fal arbep⸗ 
den upt te ropen. 






















en ſelven autheur ſhrifft vande Biechte ende 
conditien der fclwer aldus. 


M Sn is niet ghehouden aenden; 
VA Priefter te biechten dan Doobeltje: 
ke fonden / ofte Daermen aen ttutffelt 
Boodelijcke fonden te zyn / mitſgaders De 
perdchel? om daer inne te Vallen. och: 
tans is het goet / ende feer voorderlyck 
ter ſaligheydt / oock eenighe merckes 
lycke daghelyckſche fonden ofte gebze⸗ 
ken / Diemen int onderſoecken ſynder 
confcientie bebindt / aenden Paiefter t 
biechten. 
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Omeen goede biechte te doen ſalmen 
defe navolghende conditien vvel 
gade flaen en onderhouden. 


EüRSTE CoNnpirtsis,dar de biechte 
D impel zy, dat is / ſimpeljck de ſonde 
uptgbefpzoken ſonder ghebepnfihendt / 
fonder hiftozie te verhalen / met ſimpele / 
rlacve/corte woorden / ſoomen mepnt bat 
een Biecht-baber gheringer ende beter 
tan verſtat / fonder eẽ dingh meermaels 
te verhaelen.T'is oock overdaet opelck 
unct te ſegghen: Cis mijn ſchult / ick 
Baie penitentie Daer booze te Doen : 
Want dit is ghenoech eenst ofte twee⸗ 
mael / als int beghinſel / ende int flot der 
biechte te ſegghen. 

De 11.Conptrte is, datmé biechte met 
ootmoedigheyt, Dié ſelbe oock thoonende 
in woorden ende ghelaet: als legghende 
boo? Chriſtus / Godt eñ menfche/ onfen 
toecomendẽ Mechter/ om genade te ber: 
Werben. 

De 111. Conprrtg is puerheyt, Te we⸗ 
ten/ datmẽ met eene opzechte mepninge 
tome te biechte om vergiffeniſſe ſynder 
fonden te bererijgen / eit om Godt ende 
De heplige Kercke te bolboen. Men fal 
inde biechte niemandts anders fonden 

oft 
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oft quaet berhalen/ ofte op niemant an? 
ders de fchult legghen Want duſdani⸗ 
be achterclap / oft loghene is teghens 
Bie weerdichept van dit P. Sacrament. 
De stit. Conpirre is, dat de-biechte 
waerachtich zy, fo datmẽ ſekere ſondẽ fe: 
kerlijekk / ende twüffelachtighe fonden 
als twiffelachtighe biechte : Want men 
behoopt alle ei vecht upt te ſeggen 
foo men mepnt battet ig / niet min oft 
meer : daeromme ift onbetamelijck Dat: 
men/owm fijn felben te Willen berootmoe: 
dighen / ſegghe ghedaen te hebben / dat: 
men niet en wete ghedaen te hebben: oft 
te ſegghen / Ick kenne mp ſchuldich in 
Bie twaelf acticulen des Gheloofs / In⸗ 
De thien gheboden Godts / Inde ſeben 
dootſonden &c.ende als den Biecht · va⸗ 
Ber alſulcke menſchẽ vraecht in wat ar⸗ 
tijchel/ in welcke dootſonde dat hy ſchul 
dich zu / en weet hp niet ecne merckelijc? 
ke fonde feeckerlijc unt te fpreken / daer 
ban bhp fijn fchult magh bekennen/ beel 
minber in alle acticulen/ ofte dootſon⸗ 
den. 
De v.Conpirrie is, dickmael biechten, 
Want al en is men niet ghehouden te 
biechten dan eens s jaers/ ende alfmen 
begbeert Boochtijt te houden/oft alfmen 







— — — 
me, * — ——— 
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ſ ONDERRECHTINGHE 


it gott/ oft tecffont te biechten alſmen 
eenighe doot · ſonden ghedaen heeft / op 
bat De eene ſonde ong niet tot anderen en | 
trecke / ofte Dicmaelg binnen s jaers te 
biechten. Tis oock profptelijc batmen 

eenighe fanden wederom biechte / infon- 

Ber / doende eene generael Biechte ban 

fijn boorgaende leben/ ofte van t'gebeele 

Jaer / ofte baneen half Jaer. Ten fp 

dat Dit herbiechten ende herbiechten co⸗ 

me meer npt fchrupuleusbept/oft unt 

tranckbept ban geloobe/ hope / eñ lief be 

tot God / als upt devotie. 

De vr.Conptrttie isdifcretie, Als 
Bat men fp ſelven eerſt wel hebbe onder: 
facht :die ſondẽ eñ Bie omſtandẽ / ef t'ge- 
tal der felbe wel onderfchepde. Watmen 
fl Bn biechte doe bp een Biecht-bader bie 
hem beft kent/ ende goet onderretht ofte 
raedt cangheben. Datmen die biechté 
uptſpreke met goede maniere / als niet 
te lupbe ſprekende / nach cryſſende / noch 
ſchunffelende / noch al te heymelyck bin: 
nen s mondts ſprekende / noch int aen: 
ficht des Biecht-baderg blafende &c. 
| De vti. COonpDtrTIeE is, dat men) 
biechte gheheelijck fonder eenighe doot- 
ſondẽ / ofte omftanden willens ende we 
tens achter te laeten. | 

De vrrs, CoNDtrte is, datfe ghe-| 





Dn 
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An | fchiede weenbaerlijck fonder nochtans Ben 
(uy | luptfpzake te belettẽ dooꝛ eenige aëgeno. 
wan | men krötinge / ofte fonder hem te gewel⸗ 
vn | (Digbhen tot fuchten : Want d'inwendighe 
war | tranen Des herten meer te ſoecken zyn / te 

(sy toeten / datmen droebich zy upter heeten) 
be tende Wilde / met ernfte moet / datmen 
de | (Godt niet en hadde vertoornt. 

De rx. Conptrtrieis, dar ee menfch 
benne inde biechte fy felven befchuldighe , enbe 
vm | Viet de fchult op een ander en legghe / oft 
mv, jopdenatuere/oft op bet bleefch/ oft op 

den dupbel. J 
Ds x. Conpirieisdatfe ſecteet zy: 
ddaeromme mach een menfch doo? bꝛiebẽ 
und loft dao? bode niet biechten. Den Biecht⸗ 
se | Bader en mach in gheender manieren 
ua hupten bie biechte pet te kennen gheven 
—* be datter gebiecht is. Mede betacmpt 
a (het dateen Bietht-kindt/ fonder mert: 
‚… \elGeke redenen ofte noodt/ uiet en her: 
ſegghe t'gheen tot hem inde Biecht ghe⸗ 
ſent is / noch kat penitentie hem geftelt 
ig. Ende al waert Batmen t'felbe om 
fn noobt oft redene ſegghen mochte / foo en 
4 behoortmen gheenſins Den Biecht-ba: 
Lt der te noemen. 


Voorts fchryfe den voornoemden Autheur. 
Belangbende die Omftanden Die gock 
noote-| 


* : 
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— — Ed 
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350 ONDERRECHTINGE 
nootelijcken zijn tot een boleomen biech⸗ 
te: Deſe canmen eensſs deels unte nature/ 
ofte rechte redene: eens deels upte Ge: 
boden Gods / ofte ber B. Kercke Weten. 
Weer natuere iſt g2ooter ſonde ber: 
gramt te hebben fn Ouders dan cen 
bremde. Bp fp felbe fonde te doen / oft 
andere mede Daer toe te bertwerken. De 
ſonde eens te Doen ofte tweemael. Daer: 
emtmne/te fegaben/ / Ick hebbe dickmael 
Bie fonde ghedaen/ daer upt en tanmen 
be waerhept/ oft eenighe fekerbhept niet 
weten: Want thienmael is Dickmael/ 
ende bijftichmael is Dicmael/ ende hon: 
dertmael ist dicktmael. Item een ander 
ſaecke is te ſtelen eenẽ ſtunver / een ander 
te ſtelen eenen gulden. Een ander dint iſt 
tegen uwen goedẽ vrient eñ weldoender 
te misdoen / ofte tegens eenen beemden. 
We de geboden berftaetmen een ander 
dine te wefen/ datmẽ aulfich is op vaſtẽ 
bagen/alg twel op andere dagẽ. Gen an: 
ber Binck is te fkelen/oft te moo? den inde 
Kercüe/ oft op ongetwijde plactfen. Itẽ 
eẽ ander Dinc if dat ghy tegẽ uwen nae: 
ſten met woorden ofte met wercken mif: 
Boet / eũ Ben ſelvẽ tecffont berfoent. Een 
ander dinc ift / Dat gh bergramt zijnde 
teeftont verſoẽt / of noch binné een matt/ 
noch jaer niet en heneerfticht om * | 
ers 
eeen 
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| [oerfoët te wordẽ / voſgẽs het gebot Chri- 


ſti Mar.s.T welt niet fonder groote vrede: 


je ne€haiftug fe ſcherpelhe geboden heeft, 


wat beel onruſts / qualyt ſprekens / ach 
terlatinge ban goede werckẽ / ofte devo⸗ 
tie &c. gebeuren Daer en tuſſchen / die ba 
abontuere/ met el ootmoeBich woort va 
berfoeninge/foude berhoet weſẽ / alft ter 
font naer t misdoen gefchiede/ eermen 
Daerinne berhert. Defe en Diergelijcke 
omſtandẽ maeckẽ een Dap dobbelde/hier 


kat {bobbelde/ende beel dobbelde fonde. Alg 


Ban elc omftandt op hem felbe Dootfon: 
Be is / ſo is die nootfakelijck totte biech⸗ 
ite: Maer als die een daghelicſche fan: 


er | Ide ig/ foo machmen die biechten gelijck 
wal {Bier bolght ban dagbelijckfche fonden. 


BrrANGENDE de daghelijckfche fonde, 
ig te weten / Inden eerften Dat hoewel 


or [amen Die niet gehouden en ig te biechten, 


ad [nochtang/om beel redenẽ ende profijten/ 


gheraeden ig oock dagelyckſche ſonden 


ienmaei te Biechten/ tsp te acht dagen 


eens / Dickhmaelder oft felder / nae eens 
pber veghel ofte Debotie / om meerder 


booꝛtganck in deughden te doen. 


Niettemin alfmen hoozt/ofte leeft ges 
raden te weſen daghelyckſche fonden te 
biechten / ig te berffaen ban fommighe 


„fp (Dagselpettne fonden Die een menſch met 


opſette 


— 
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352 ONDERRECHTINGE | 
opfette wille doet / ofte diemen alber! 
meefk foude willen vermyden te biech⸗ 


ten/ ofte Die merckelycke uptffeken / eñ 
nemandt mocht fchandalifer en. 


Baer alg Dit biechten han 


dagelyt⸗ 


ſche ſonden meer compt upt ſchrupuleuſ⸗ 


hent / oft ongheordineerde vreeſe / crane⸗ 
hept ban gheloof / foo ſoude Dit biechten 
ende herbiechtẽ / aen alſulcke perfoonen, 
meer ſchade als vboordeel Doen / inden 
boortganck der deughden: Want dit 


| 


— — — 





biechten moet comen upt een geordon⸗ 
neerde vreeſe / eertmeerdichept/ in wen⸗ 
dighe bene liefde / lieffelycke ghehoor⸗ 
faembendt tot Godt / diepe berootmoe⸗ 
dinghe fijns ſelfs / ende om fijn felben te 
vernieuwen. Daer toe genoech fal zijn 
boo? een godtvruchtich menſch / die geen 
broeghe ban dootfonde en heeft / twee of: 
te Drie daghelyckſche fonden upt te kie: 
ſen / ende die te biechten ; ve refte ban fijn 
daghelijckſche fonden ende onbolmaect: 
beden int generael biechtenbe/ met co2te 
Woorden: In dusdanige mantere. Voorts 


ſpreke ick mijn biechte , van alle 


mijne an- 


dere daghelijckſche fonden, ende van alles 


daer-my Godt fchuldich in kendt, 


begeeren. 


de oormoedelijck penitentie ende abſolutie 
Is oock geraeden in daghelyckſche 
ſonden cort ende goet berouw te matt: 
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‘bu ) ken/ met opfet om Willens en wetens /in 
tj gheender manieren/ in Die ſelbe meer te 
vt, ‚ballen/ Die bp fp ſelven beweenen / ende 
niet langh onledigh te blijben met bie te 
ww ieberbencken/ maer fijn felbeu terffont 
wel | keeren tot Godt/met eene Deffeningbe 
mw {ban Gheloove / Pope, Liefde / ende bes 
ar trouwen opdie onepndelijcke bermher⸗ 
ee tighent Gods. Alle het welcke beter iet 
wf Dan feeupuleuftijck forahbuldich te twe: 
ars |[fem/ om Die felbe int befonder te biecht?) 
enñ fijns ſelfs eri des Biechtbaders tijt 
ver [Daer mede ober tebeenghen. Weel min: 
ben Der betaemt het De felbe ſondẽ met lange 
hiſto ien / oft met beel traeghmoedighe 
ovberdadige woorden te willen uptſpze⸗ 
nau ijken: Noch minder betaemt het / deſe 
ſoo hepmeljck/ ofte binnens s monts / 
wid ofte met aengenomen erĳjtinge te biech⸗ 
vi fl —— den Biecht · vader(hoe nauw hp 
toehooꝛt) ban dꝛie / ofte ſeſſe Woorden 
nauwelcks een en can verſtaẽ. Booꝛts 
en betaemt het niet / dat cen menſch / die 
‚tt [naer volmaecktheydt tracht / ſyn ghe⸗ 
meene Dagbelijcfche ſonde biechte / meer 
nae Den ouden fleur (ſoomen ſeght) dat 
ig upt gewoonte) althts het felbe biech⸗ 
tende/ dan upt waerachtighe devotie eũ 
vernieuwinghe des herte. | 
m Nochtans en zijn Die daghelyckſche 
Z {on ; 





Eene ennn 
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fonden niet al teclepntachté/ maer alle; £ 
beweẽbaer / hoe Die oock zyn / want doorz 
t'cleyn achten ban Bien (foo Die heplige 
Scheiftuere betupght Eccl.9.)fondeeen 
menſch lichtelyck tot dootfonde moghen 
comen. 
Ten leſten moetmen tweten/dat die Da: 
ghelyckſche fanden in beel meer andere! * 
manteren bergheben worden/ Ban door 
de biechte. Te weten / door t inwendigh 
berouw / door t ontfanghen ban bet wij: 
water / ofte ghewt bzoot / Boo? aelmiſ⸗ 
ſe / door onfe ghebeden / inſonder door het 
ghebedt des Deere) datis het Pater noſter, 
door Be ghemenn generaele biecht / dooz 
De benedictie Des Biſſchops afte Prie⸗ 
ſters / door een ander ſyn miſ daet te ver⸗ 
gheven / door te cloppen op ſyn boꝛſt / of⸗ 
te andere cleyne penitentiale wercken te 
doen / boo? wercken ban lief den / inſon⸗ 
Der Boo? devotelyck t'ontfanghent'lic: 
haem ons Deere) ofte hem te binden te: 
ghen⸗woordich inden. heplighen Dienft 
ver Miſſe / alle t'welck verclaert ſtaet 
int h.Concilio van Trente. Er o8 
| Den felwen- woornoemden eAuiteur. 
Cat befluptinghe bande boorgaende 
onderrechtinghe / Wille ick alle Biecht⸗ 
kinderen noch bermaendt hebben. In⸗ 
ben eerſtẽ / datſe wel moeten inde biech⸗ 
te aens 
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teaenmercken/ende in hun herte naer: 


maels overlegghen / eltke vraghe ofte 
wootꝛt / hoe cleyn oft flecht die mochte 


J 
Bak va 


fchijnen/ die den Biecht-bader alf dan 
b oortbrengt:wantſe weerdich en erache 
tich zyn / foa die Wel beoeffent Worden. 
®an/ ift dat den Biecht vader niet een 


woordekẽ en braeght oft fept:maer ſim⸗ 


gelijck / ſtellende eenighe penitentie/ab: 
ſolveert / fo falmen dencken; oft datmen 
noch niet wel beleeft ofte in ghewoonte 


ghebꝛocht heeft t gheue voormaels ghe⸗ 


leert is / t'zu inbe voorgaende biechte 
oftin ghemeene fermoenen/ oft dat den 
Biecht⸗ vader verwacht bequamer tijt / 
opdattet bequaemeſhcker geleert / ende 
beter ghevat moecht werden. | 


| Sommighe menfchen zijnder die hun 


— pn 


Belghen dat hunnen Biecht-bader ofte 
niet ſtadelycken leert / ofte niet altyts 
toe en ſtaet Die Wterlijcke penitentie biel 
fp berfoecken. Deſe moeten berffaen/ 
datſe door t'ſtilſ wygen des Biecht- va⸗ 
ders inwaerts ghedreven Worden / om 
Die menichvuldighe puntkens / gratien 
ende leeringẽ te aenveerden / die onſe lies 
ve Heere/ bucans alle ooghenblick / ons 
toewopt / ofte DE Biecht-bader in booze 
gaende reyſen ghegeven heeft / ef noch 
niet genoech hroeffent en zjn. Men be: 


— — —— — 


— 





— 
nn —— ———— — an 
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hoort upt al dat men ftet/ hoort / ſmaect / 
rieckt oft ghevoelt / jae upt fwijgen/ la: 
ten/en al dat ban een ander ontmoet/een 
gheeſtelycke vermaninghe / verweckſel / 
ende goede affectie aen te nemẽ / als ban 
liefde / / danckbaerhept &c. Willen wp 
godtbzuchtelijck leben. _ 

Datſe hier op letten Die foo Heel ont: 
moet/ daer 39 behooren Doo? berecht 
ende gefticht te Wozden / Die foo beel fer: 
moenen ban uren langh hoozen/ eñ noch 
eben feer claghen / bat zp niet geleert en 
worden: Defe (dunckt mp) zijn gelyck 
eenen ſack die onder open ig / hoe beel 
batmê daer inne Doet het balter al doo). 
Sp ſyn oock gelyck onfchamele ondanc⸗ 
baere menſchẽ / Die nimmermeer te vre⸗ 
Ben en zjn / noch hen bedancken/ Wat: 
men hun doet / Die Daer ober oock ner: 
90 ghens liefgetal en zijn. Deſe menſchen 

LN en letten op hun felben niet/ daer ober 
(LAME bl ben fp Die felbe menfchen/ even ghe⸗ 
paffijt/ ongheſtorven / foo Daer eenighe 
oorfaecke boorcompt. Sommighe men: 
fchen foecken beel upttmendighe pent: 
tentien te been / ende maecken meerder 
fwarichent als fp die niet en Doen / dan 
als fp Baer enghe ongheordineerde fin: 
nekeng ende goetduncken volghen / hae⸗ 
ren naeſten misdoen/oft miſſeggen / of⸗ 


te ont⸗ 


Li. | 
ki 


J 
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te ontftichten. Sr willen altijts Bet lefte 
woot behouden. Sp en tonnen / noch en 
willen gheen Bifcretie ofte middelmaet 
houdẽ &c- Daer fonder twijfel meerder 
pjneig/ GE felben te bedwingen ban fijn 
finnekens/ paſſien / epghen goetbuncken 
te volghen / van clappen ende ſnappen / 
van d'een voor / ban d'ander naer te cla⸗ 
ghen / oordeelen / murmureren &c. ende 
alfoo inwendelck hem te verſterven / 








dan alle baften ende uptiwendighe pents| 


tentien te Doen. Wiet upt compt het/ dat 
dupfent ende Bupfent menfchen/ onder 
t'ſchunſel ban deüght / van den Dupbel/ 
oft van haer eyghe ſinnelyckheyt / ende 
epghe ongheordineerde ſoeckelyckheyt 
bedroghen worden / die meer treck ende 
begheerten hebben tot dupſent mijlen 
weeghs Pelarimagie te maen / hapze 
cleederen te draeghen / jae alle upts 
wendighe penitentien te doen / dan haet 
eyghe willeke, paffien/ ef ſinnekeng te 
ſterven / ofte in de deught mivdel-maet 
te houden. Sp willen al met haer eygen 
hooft dooz / naer datfe gepaſſht zijn : Dez 
fe menſchẽ boen al contrarie penttentie/ 
bet gene fp niet fchuldich en zyn te Dae/ 
bat willen fp doen / ende vat fp ſchuldich 

gu tedoen Daer letten fp minft op / zp 
biechten haer clepn futfelinghen eñ het 


| Zo 3 meez 
ö— — — — — — — —— 
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1358 EEN GEBEDT 
meeſte niet. Deſe menſchen belgen hun 
datmenſe niet en oeffent ghelck een 
Coninck oft Coningbhinne/ oft —— 
niet als Edeleen houdt / die / alſt al om 
comt / luttel oft wepnich vande Chriſte⸗ 
lycken Edeldom in hun manieren oft 
leben hebben / want warten zy opsecht 
Edel han manteren enbe deughden / fn. 
fauden tn alles haer felben berootmoe, 
dighen / unt alle dinghen ghefticht woz, 
den / brenght ende foetichent ſcheppen. 
Te minfte ſouden fp Benchen dat Godt. 
beter weet / ende Boo? ſÿnen wettelhycken 
Dienaer leert Wat hun alder ſalighſte 
is / ende dat hals een goet Dader gez 
noechſaem befchickt/ in tüde / ende mate 
de ſpyſe die hy fijn Kinderen geben fal. 


Dus veere den voornoemde B.P. Adrianus A- 
driani in ſijn tractaetken vande Biecht. 


GHEBEDT 
Eermen te biechten gact. 


| A Tdergoedertierenſten Heere Jeſu 
Chꝛiſte / eenighe hope Ber ſalichept 

minder ſiele / ontfanght mijne Biech⸗ 
te (bidde ick w) )aheeft mn berouw ming 
herten / ende gh eeft tranen mijne oogen/ 
om te befchrenen dach ende nacht alle 
mijne verſunmeniſſen / met oot moedig” 
heyt 








re — — 
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VOOR DE BIECHTE. 359 
heyt ende opzechtiehept mijnder herte. 
wellDeere zyt ghy op mp bergzamt/ Wien 
wt fatick foecken tot mynen hulper Wie fal 
it lont feemen ober mijne boosheden! Deere 
silghedencht minder / Die den Publicaen 
wt ltot penitentie gheroepen hebt/ ende Pe⸗ 
trum fchrepende hebt ontfangen. Myn 
eere / mijnen Godt/ ontfanght mijne, 
chebeben. Goeden Jeſu / Salichmaker 
es werelts / Die u ſelven inde doot des 
crupns hebt boo mp ghegheven / aenfiet; 
se | {maps arm ſondaer / uwoẽ naem aenroepꝑẽde. 
Aiii heb ic gedaen waerom ghy my ſoudt 
moghen verdoemen / ghy en hebt niet 
verloꝛen / Waer voo? ghy mp cunt ſaligh 
8 hmaken. hp dan die mijnen Salichz 
maker zyt / ſpaert mp / ende zyt berm: 
hertich mijne ſondighe fiele. Ontbint 
hare banden / gheneeft hare Wonden. 
Heere Jeſu / u begeerte ick / u ſoecke ick / 
u wil ick / berthoont mp uaenſchÿn / en 
ick falbehonden zjn. Sepntmp o al⸗ 
dergoedertierenſte Heere / u licht ende u 
waerhept in mijne fiele / op Dat Die mp 
bertoonen alle mijne ſonden Die ick moet 
biechten/ ende helpt mp met ee droevich 
herte die Deet ie ich A * 
den Jeſu / die leeft ende regnee | 
—— Dader / ende den H. Gheeſt / 
GSodt in allen eewen der eewen.A wen · 
De ld Een! 


— — 


ik ee — ⸗ en en 
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360. GEBEDT NA DE BiEcHT. 


— — — 





Een ghebedt nae die Biechte. 


jede bidbeu Deere Jeſu / Dat u aenge⸗ 
naem zy Defe mijne biechte / Doo, de 
verdienſten uiwer faliger Moeder ende, 
altĳt maghet Maria / ende alter uwen 
Peplighen: ende Wat mp nu heeft ont⸗ 
broken / oft oock op andere tijden / fa in't 
berouw / als oprechtichendt der biechte / 
berbu!t dat door uwe goedertierenhent / 
ende gheweerdicht u mp in den Hemel 
te achten ghebeel ontbonden: Wie leeft 
ende regneert met Godt den Pader in 
eenichept bes heplighen Gheeſts / God 
in alle eetwen der eeen. AIRER. 


Hoe dat een Siele trap -wijs coemttot 
die rechtveerdighmakinghe. 


“] Sheloove ftelt ons voor ooghen Godt „een recht veerdigh 
| Rechter, ſtraf teglsens die quade, ghenadigh tot de ghenen 
dte met leetrefen nu tot hem bekeeren. Vvt dit gheloove, rijst 
door den gheeft Godts, in ons eenfdeels een Vreefe, overmidts 
het overdencken wan Godts rechtweerdigheyt, ende onſe eyghe 
Jonden; eenfdeels een Hope, bewefticht door Gods goetheyt,die 
ons eerſt bemint heeftfonder onfe verdienften, ende heeft fije 
en eentghen Sone gegheven tot inde doot des cruyces, om onft 
[werlofsinghe eñ falighmakmnghe, VVt defeliefde coemt in ons 
een Droef heyt, van al foo goeden Heere ende Godt, onfen 


Schepper, Verloffer,ende Saligbmaker wertoornt tc hebben: mitf- 


gaders een vaft Voornemen van te fchouwen alle dootfönde, 
die Godt boven alle haet, den Duyvei boven alle wunſcht, aen 
onſe Sicle boven alle (chadeliick zin. So ift ooe dat een Christen 
menſch aëveert alle middele der leeringh ef der H. Sacramenté 
die Cbriſtus ons gegeven, ch achterghelaten beeft ter falicheyt. 
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@nder-wijlinabe 


Belangende de vvaerheyt ende het nut- 
ten van t-heylich Sacrament des Au- 
taers, uyt die H. Schriftucre, 
ende Vaderen. 


Dat in dit P. Sacrament waer⸗ 
achtelijch is t'lichhaem cit bloet 
Chꝛiſti. 

Oh.6.v.s6. Mijn Vleeſoh iswaerachtich- 
lijek een ſpijſe, ende mijn Bloet is waer- 


fachtichlijck een dranck. Item v. 57. Die 


mijn Vleeſch eet, en mijn Bloet drinckt ‚ die 
blijft in mijnsende ick inhem, Item verf. 5 4 
Ten zy ghylieden eer het vleefch van den 
Sone des menfche , ende fijn bloet drincke, 
ghy fult gheen leven in u hebben &c. 

1.Cor 10,v.16. Den Kelck der benediâtie, 
den welcken wy ghebenedijden , is die niet 
de mededeylinghe des bloets Chn(t:? ende 
het broot 'twelck wy breecken, is het niet 
die mededeylinghe van ‘tlichaem des Hee- 
ten? 

Marc.14. U. 22. Matth. 26. v. 26. Als fy het 
Avontmael aten,heeft leſus het broot geno- 
men ‚ende ghebenedijdende, hecft hy dat ge- 
broocken , ende hen (te vreten fijn Difcipu-} 


Z 5 len) 
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362 ONDERVVYSINGHE 


len) ghegheven ende ghefeyt : Neemt dat is 
mijn Lichaem : Ende nemende den Kelck, y 
heeft hy gedanekt;ende hy heeft{e hun ghe-f Wie 
gheven, fegghende: Dagis mijn bloet des{ 1 
nieuwen Teltaments, dat voor veel fal uytge- pijl vee 
(tort worden. 

r.Cor.it. v.23. Den Heere leſus in den 
nacht, in welcke hy ghelevert worde , heeft 
het broot ghenomen ende danckende heeft 
hy't ghebroocken , ende ghefeydt: Dit is 
mijnbichaem dat voor u lieden ghelevert fal 
werde,doet dit tot mijnder gedachteniffe,&c. 


Û Def volgende hebbẽ ons die Out- 
KIT vaderen gheleert. 


| 
Lt Anus Hilarius lib.8. de Trin-feoht Bande 2e 
| S maerachtichept deg bleefch ende blaet | 
en ie gheen twfelinge/gemerekt Chri⸗ 
| ſtus dat ſeght ende t gheloobe belt. 
| S. Cyrillus Terofolymitanus initio 4. Catech. 
| Myftago: & intota fere Catechefs, feght : aes 
| nemael het Chꝛriſtus alfo afficmeert/ eñ 
| fent ban het b2oot/D at is miyn lichaem / 
Wie eeft daer meer aen twijfelen! Ende 
| alg ben felben oock conficmeert / ende, 
BEDE: fent/ Dat is mijn bloet/ Wie (ſegge ick) 
BED twüfelt / ofte fept dat het fn bloet niet 
— J en is? En vvat beneden Onder gedaente vã 
MELK broot / geeft hin vlees / en van wijn/ bloet. 
Ki Ende 
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4 ft: Want onder De fpecie ban boot 


{tbloet. 
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Ende opde felwe plaet/e. 
| Daeromlaet ons met alle voorſeker⸗ 
henpt nutten bet lichaem ende bloet Chai: 







wort daer ghegheven het lichaem / ende 
onder De fpecie van Wijn Wwozt ghegeben 


Noch opde felve plaetfe. 

Wat wetende/ende voor feer feecker 
houdende / dat dit broot / t'welt ban ons 
geſien wort / gheen broot en is / al iſt dat 
de ſmaeck oordeelt broot te zyn / Maer 
dat het is ſt Lichaem Chriſti: Ende 
dpdat De wijn Die ban ons gheſien wort / al 
iſt falke het aen onſe ſmaecke dunct Wijn 
te zyn / nochtans gheen en is / maer het 
bloet Cheiſti. 











mentale Woorden: maer als vie conſe⸗ 


S.Chryf.hom.6o. ad Populum Antioch. hom. 
83. in Matthaum, feyt: Taet ong ober al 
Godt ghelooben / noch en Tact ons te: 
ghens hem niet fivijden / al ſchynt bet 
aen onfe finnen / ende gedachten abfurd 
of ongberijint te wefen / het gheene hp 
fendt. Ick hidde laet fijn woorden onfe 
finnen te boben gaen / laet ong Dat in/ - 


alle 





— 2 —— — nn 
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364 ONDERVVYSINGHE 

alle dinghen boen/maer principalek in 
mpfterien; niet alleen aenftende het gee: 
ne boo? ons lent/maer oock fijn woordt 
onthoudende / Want wp en cunnen dDoog 
fn woorden niet bedroghen werden / 
maer onfefinnen cunnen lichtelck bez 
droghen werden. Pa dien hp ban gefent 
heeft / dat is mijn lichaem/laet ons geẽ⸗ 
fing twijfelen / maer laet het ons ghe⸗ 
looben &c. 

Den H.Cyrillus Alexandrinus uytlegghende 
defe vvoorden Hoe can defen ons fijn vleefch 
teeten gheven? feydt: Een haft gheloo⸗ 

(be hebbende inde mpfterten/ laet ons 
nopt in ſulcke hoghe dinghen Bat wooz⸗ 
delten / hoe, of dencken of ſprecken. 

S. Gregorius Paus hom. 22.in de Euang feydt: 
Wie can Haer bande gheloobighe twi 
felen/ of be hemelen gaen open/na De 
woorden banden Pꝛieſter / inde ure felbe 
tande offerhande / ende Dat He Chooren 
ber Engbelen prefent zyn int myſterie 
Jeſu Chꝛiſti &c. 

En vvat daer voor. 

Want ſn lichaem wort daer ontfan⸗ 
ghen/fijn vleeſch wort uptghedeplt tot 
falichept ban het bolck. 


Pafchafius lib. de Corpore Domini, feydt: MI 


[bet gheene Dat den Heere heeft ghewilt / 
RE in Mee ar 
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[Bet bleefch ende bloet Chriſti. | 
Euthymius in 16. Matthai, feydt : Wp heeft! 
niet ghefept Dit zijn teecken ban mijn Tics 
haem ende bloedt/ maer/ dit is mijn lice 
haem enbe mijn bloet. 
S. Ifidorus lib, 1. de Officio Ecclef. cap‚ 18. 
WMant alſo heeft het Den B. Gheeſt be: 
Nieft /Doo2 d Apoftelen/ bat ter eere ban 
Iſo grooten Sacrament / in den mont ban 
leen nuchteven Cheriſten menfch eer ſou⸗ 
de ingaenbet lichaem des Deere Dan an: 
{dere ſpÿſe. 
Thomas a Kempis int vierde Boeck vande Na- 
wolginghe Chrifts , ghenaemt Qui ſequitur me. 
int he Capittel. 





Datmen niet en moet vvefen een cu⸗ 
rieus onderfoecker van dit H.Sa- 
crament,maer in ootmoedic- 
heyt fijn fin ondervvorpen 
den H.Gheloove. 


Bp moet u Wachten ban curieufeltje 
Crende onnuttelijck te willen onder: 


foechen | 


ed - 


— 
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366 ONDERVVYSINGE 
faecken dit alder wonderlyckſte Sacra:| tv 
ment/'t welck niet en ig om g2onderen/| / 
iſt dat ghy niet en begheert te vallen in 
eenighe ſorzghelücke twöfelachtichept : 
want alſo int Boeck der Wyshent ghe⸗ 
fchzeben ftaet/ So wie een onderfoecker, ” 
ie der moghentheyt Gods / die fal ober:-| «2 
ballen ende neder-gbheflaghen worden «mr 
ban be glozie : Mant Bodt canmeer:| han 
der dinghen Loen / Dan eenig menſch nv’ 
mach met fijn berffandt begrepen. Een 
deboot ootmoedigh onderfoet Der Waer- 
—* te lüden / ende niet te miſpryſen / vw 
efonder alst fulcken Onberfoecker al-| vr 
tudts bereet is abheleert te Worden /| ua 
ende neerftelijck altyts volght de finj ne 
ende De Teevinghe der heplighe Dade-) 
ven ende LTeeraers Der hepliger Kerceke. 
Deel menfchen hebben haer devotie ver ⸗· 
lozen/ als ſy hebben willen te hooghel v…» 
dinghen onderfoechten. Een baftapsecht| 
ghelaove/ ende een ſuyper onbefmet le-| vo. 
ben/ Wort ban u gheeyſcht / niet hooch _ … 
hept ban berftandt/ofte Diepe kenniſſe 
ban Goddelycke berborgentheden. Iſt 
fake dat gh niet en condt berftaen ofte 
begrnpen dinghen dieanderuzijn/endber … 
Die minder zijn dangbp/ Boe fultohp) 
connen beg?ijven Dinghen Die boven u 
zjn ende hoogher dan ghp 2 Dacrom 
werpt 


J 4 


— — —— — — — — 
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werpt u ootmoedelijck onder Godt /ber: 
ootmoedicht uwe fin onder Dat geloove / 
fofalu dat licht det waerhept / ofte ber 
kenniffe ghegheven worden / nae Dat 
het uw profÿtelyck / ofte noottelyck fal 


n. 
Sommighe worden ſeer ſwaerlht ges 
tenteert ban t gheloove ende 't beplich 
Satrament : Maer dat en is hen niet 
| {te Wijten/maer meer den boſen Vpandt / 
Die hen Baer mede queldt. En wilt daer 













ſulcke phantaſhen: Noch en Wilt niet 





… Ide quelt hp in beel manieren. 
Bierom wandelt altijt met een fimpel 
„4 jontwifelachtieh geloobe / ende met eene 


fimpele 
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568 VANT H.SAC. DES AVTAERS. 
fimpele veberentie ofte eerweerdichendt 
tot vit B. Sacrament / en Wat ghp niet 
en condt begrypen / bebeelt dat Gode / die 
alle dingh machtich is / eñũ en tan u niet 
bedrieghen. Soo wie hem ſelven te veel 
ghelooft Die fal bed2ogen Worben. Godt 
gaet altijt met be ſimpelen / ende open: 
Haert hem felben acn Bie ootmoedighe / 
eñ die clepne geeft bp verſtant / hy opent 
fn fin die ſupvere herte/ eñ hp berbergt 


fijn gratie boo? Die curieufe ef hobeerdi⸗ 
ge. Dat verſtãt des mêfche is feer ctanc 


eñ can lichtelije bedꝛogen wordt: Maer 
dat waerachtich geloove en can niet bez 
Drogt worde. Alle redene eñ alle natuer: 
Icke onberfoechingh moet den geloove 
bolgen/ci niet boorgaen/ofte Dat killen 
doorbreken: Want int onderfoecken ban 
godbelijcke Bingen gaen het geloobe eñ 
de liefde alle natuerlycke berftande te bo 
vẽ / deſe wercken oac Doo, verborgẽ ma: 
nierẽ in dit alder heplichſte Sacrament. 
Godt die ongemeten machtich is / doet 
groote dingen in hemelen ent op Der aer⸗ 
de / eũ Daer en is gheen onderbinden ban 
fijn wonderlicke werckẽ Wart De were: 
ken alſulcks / Dat fp lichtelijc mocht? bez 
grepen worden ban tberftant Det mens 
fchen/ fo en ſouden Die niet wonderlijc en 
onfneeckelijck ghenaemt worden. 

We 





ee — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


| 
| 
| 
| 





E 
J 


nnn ——— 


VANT H.SAC. DES AVTAERS. 369 


— — — — 





Het 12. Capittel des voorſeyden Boecks. 
Dat een menfch hem met groote neer- 
fticheyt behoort te bereyden,die,door 
t heylich Sacrament,Chriftum be- 
gheert te ontfanghen. 


Curisrvs lesvs fpreecht: 


* ben een Tiefhebber der ſupber— 
hept / ende een gever ban alle henlich⸗ 


hent. Ick ſoecke altyts een puer berte, 


ad 


want Dat is een plaetſe mijnder rufte. 
Dus berent mp een groote eet-camer/ 
wel verciert ende ghefchickt/ fo fal ic by 
umijn Paeſch maeltyt houden met mij 


wi me Difcipulen. Iſt fake dat ghy bee 


ede ick tot u come / ende Dat ick 
pu blijve) fo ſunvert u ban alie Ben ouz 


4 Den deeſem Der fonden / ende fupbert mp 


bie eetcamer uwer herte. Slupt die ge 
heele werelt daer bupten / oock alle t'qes 
rupfch ban guade luſten ende beroerten/ 
ende fidt ffille / alst eene mufiche alleen 
Woonende int Dack/ende oberdenekt al: 
fe uwe fonden ende miſdadẽ / met bitter 
berouw toet herte. Waut alle meene Hie 
‘pemant feet bemint/ ende fijn Zief ber: 
| wacht/ bie berent boog (iin Tiefſten den 


Aa amer 
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alder-befte ende ſchoonſte plaetfe die hp 
hebben oft crijgen can/ want daer doo? 
Vort fijn begheerte / ende fijn liefde bez 
kentende getoont. Nochtans moet ghy 
ooch Weeten ende kennen / dat ghn dit 
bereptfel nieten condt voldoen / upt de 
berdtenffen ban uwe wercken / al waert 
bat ghpeen gheheel jaer langh u berep— 
Be/ ende anders niet ín u berte en pept: 
Be: maer alleen unt mijne ghenade ef 





gratie / fo wort utoegbelaten / dat ghp| Lue: 


moocht comen tot mijne Cafele. echt 
of een acm bedelaer of bzoot-bidder ge: 
roepen Worden ter maeltydt ban eenen 
cijcken man / ende Bien armen menfche 
anders niet en hadde om Den rijcken 
hoo? Die Weldaden te verghelden / dan 
dat ha hem feer verootmoedighde / ende 
ben rücken ſeer Danckte. 

Niettemin doet altĳjts Dat in uwer 
macht ig / eñũ doet dat neerftelijck en niet 
wt gewoonten / of Wt bedwanck / maer 
met breefe ende teberentie / ende met 
begheerte fo ontfangbt bat lichaem we 
alder-liefften Deere ende Godt / die hem 
gheweerdicht tot ute comen. Ick ben 
den rheenen Bie u gheroepen ende ghe— 
noot hebbe: ick hebt bebolen/dat dit al⸗ 
dus ban u foude ghedaen Worden: ick 
fal boldoen t'abheene n ghebreeckt: Comt 
ende 
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„ende ontfangbt myn. Als ick u de gia: 
tie Ber devotie gebe/fo danckt mp uiven 
ie eñ Godt / niet vechter of ap dieet 
weerdich waert / maer om dat ick u 
Wbermhertich gheweeſt ben. Iſt dat abn 
geene Bebotie en hebt / maer dat ghy gee! 
td boelt u felben Dorre ende fonder maeckt 
der devotie /ſo wilt uneerfteljck ben he: 
kut rifben tot bidden / fuchten/ ende cloppen 
fonder ophouden / tot dat ghy verdienen 

dij moste een bzocxken ofte een Druppel: 
en Der ſaligher gracie te ontfanghen. 
za} „Bhp hebt mijns ban doen / ick en hebbe 
“os ban geenen Boen : noch ghy en comt 
ertet mp niet om mijn hepligh te maeck?/ 
val maer ick come tot u / omu bepligher/! 
“yjbeter / ende ſaligher te maccken. Ghp 
tomt tot mp / om dat ghy ban mp foude 
gheheplicht ende met tmp bereenicht 
je worden / op dat ghy eene meuwe gratie 
ſoude Ontfanghen / ende Dat ghy (onbe 
van nieus wederom ontfteerken wordẽ 
ef tot beteringhe ws lebens. En wilt Des 
fe gratie niet verſupmen / maer berent als. 
tytuherte met alle neerffichept / eñ lept 
uwen beminden binnenu. C° is ooc tan 
vòr noode/ Dat ghy niet alleen u felben en, 
„5 \Berept tot debotie boor t'ontfangen deet 
8. Sacraments / maer Dat ghyu ſelven 

* ooc ſoꝛghvuldighlyc bewaert in devotie 
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nae Sat ghy ‘tontfangbhen bebt: Wantyt we 
ntet minder devotie en behoort tat dit Bit, … 
Sacrament alfmen het ontfangen heeft / 
Ban het beveptfel Was /eermen het ant; |} 
fanghen hadde. Want een goede bear onp ee 
vinghe nae dat ontfanghen des B. Sarl ui 
craments / is eẽ goot beventfel om meer, dn 
Ber gratie wederom te bererijgen. mant! B tnt 
een Menfch die terftont nae dat hp het Fern 
H. Sacrament ontfanghen heeft / te ſer 
hem untſtort tot uyt wendige genoechte 3 
ber ſinnelückheydt / Die Wozt daer Door Bee, 
feer ontftelt ban binnen. Daerom wacht. Ps 
u alfdan ban beel ſpreecekens / eh houdt: ta. 
u alleen / unt het gefelfchap der menſch / 
ende becammert u Daer foeteljemet uws 8 
Deereende Godt: Wantghp hebt hem P… 
dan / den welcken u alle De werelt niet S…. 
encanbenemen. Ick ben den gheenen/ / 
aen den Welcken ghy u felben gantſche⸗ 
[Dik gheben moet/ alfo Dat ghp booztaen 

niet en fult in u maer in mijn leben ſon⸗ 

der forahbuldichepdt. Daeromme wil⸗ 

le ick dat ghyu ſelvẽ leert ende pint gez 
heelyck ober te gheben/ Want watghn … 
wap geeft anders Dan u felben/ of ander, … 
ufelben/en achtetck niet. Gheljchetu … 
niet genoech en foude zn al hadde ghp| 
alle dingen fonder my / ſo en genoechtmp| 7 
niet / wat ghy mp gheeft fonder u felben. 


Het 


mn — — 
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VANT H. SAC. DES AyYTAERS. 373 


Het :O. capittel des voorfeyden Boechs. 


ht Hoe datmen niet lichtelijck laten en (al 
ten H. Sacrament te gaen. 


rp se moet dickmaels loopen tot den, 
An Jontepn ber gratien/ende der god⸗ 
delſycker abenaden/tot Ben Pontepn ber 
„goetbent/ ende aller funberhept / op dat 


“wabe moocht ghenefen worden ban u ge 
bꝛeecken / ende quade ghenepgentheden/ 
ende Dat ghy moocht dagheſhcks ſterc⸗ 
ber ende wackerder worden teghen alte 
“ite becoringhen / ende teghens alle die 
9 booshey dt / ende loosheydt des boofen 
Dyrandts. Weltken booſen Ppant/wel 
weetende die groote vruchten / ende Dat 
| ki. het een fonderlinghe remedie is t'ont:| 
fanghen Dit D. Sacrament, foo arbeydt 
“bp in alie manieren om de gheloovighe/ 
ende gheeſtelycke Bebote menfchen te be: | 
Aletten / ende af te trecken ban te ontfan: 

J dahen Dit alder heylichſte Sacrament. 

wabiet af comt het Dat fommighe men: 

ri ſchen als fp hun Willen berrpden / ende 
ſtellen ten h.Sacrament te gaen / fo lij: 


8 


4 
u 





{den fp Die quaetfte ofte mrefte ingheven 
weende Beco2inghen bes Vpants: Want, 
wertgheldek int Boeck Tob gherchreven. 
„aftaet) bp comt oock onder Die kinderen 
Saodts / op Bat hp na fijne ghewoonlyc⸗ 
Na 3 ke boof| 
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1374 ONDERVVYSINGE [f 
ke booshept / deſe goede menfchen foude) “7 


vervaert ofte ontftelt maechken/oft Dat): *” 
ho bie cleynmoedich ofte ſeer verwerret 
ban conſcientie / ofte Dat hp haer goede, 
begheerten te minften foude verminde ⸗ 
cen/ofte dat ha haer tgheloove foude af: | **: 
nemen Doog fn quellijcke becoringhen / 
op dat fp Daer Doo? bp abontuere laten, 
\fouden ten B. Sacrament te gaen /ofte, 1e 
datfe daer gaen fouden ſonder luſt / devo⸗ ms) 
tie/of bierichepdt. Maer men behoort, 72 
niet te achten deſe liftigbe phantafen! 77" 
bes boofe Vpandts / Die hy De devote Ht 
menſchen inblaeſt / hoe leelück ende gzou⸗ 10° 
welije dat ſulcke oock zijn: maer alle fn, tr 
leelijche ende booſe inghevinghe ſalmen — 
hem weder op fijn hooft keeren. Jen) Pat 
moet den onfalighen Vpant verſmaden 
ende beſpotten; ende om Die aenſtooten 
ende berderten / Die hp in ons maeckt fa 91» 
en behoort men dat B. Sacramẽt niet las) sn 
tent'ontfanghen. @ock ift den menſch or 
een q?oot hinder om Weerdeljck ten Ds u. 
Sacrament te gaen / Dat hp te feet bes, 
forabt is / orn gevoelÿcke De botie te erz · 
ghen / ende dat bn hebbe ſommighe que⸗· 
mghenende bevreeſthept ban volctomen 
biecht te doen. Maer hier ban doet den 
raet Ber wijfen/ende leght af alle ſtru ⸗· 
pulooshent /ofte twbfelachtichept/ / ende 


allel” 
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VANT H. Sac. DES AVTAERs. 375 
alle benauthendt / of anctte Ws herte: 
Want fulcke ghebeeecken Doen een belet 
Bie gratie Godts / ende fp bederven de 
bebotie Des herte. Om een clepn (wa: 
richept of quellingbe/ (o en laet niet ten 
WP. Sacramentte gaen / maer gaet met, 
een veerdighept te Biechten / ende al dat 
u misdaen is wilt dat ben andere geern 
bergheven; en iff Bat ghy oock pemant 
misdaen hebt / foo bidt hem ootmoede: 
ljck om vergiffeniſſe / ende fo fa] 't onfen 
liebe Veere u dock gheerne bergheben. 
Wat batet datmẽ langh uptftelt te biech 
ten oftetenD Sacrament te gaen! Sup: 
bert ufo haeſt als ghy moocht / ſpout het 
benijn terſtont upt/ ende haeſt nom mes 
Becijn ende vemedie Daer teghens te nes 
men/ fo ſuldy al beter barren/Danof ghy 
langher gebent hadt : Want iff dat ghy 
het biechtẽ oft theplich Sacrament laet 
heden t'ontfangen/om deſe of Die ſake / ſo 
fal u bp avontuer De felbe of cen andere 
fake moꝛgẽ wederom geſchieden / eũ alfa 
ſoude ghy wel langh banden H · Sacra⸗ 
ment t'ontfangen belet worden / eñ noch 
onbequamer weſen. Daerom ontſlaet u 
ban deſe ſwarichepnt / ende traechent / al⸗ 
fo gheringhe / als ghy moocht of condt ; 
want langhe in benautheydt of ſwa—⸗ 
richeyt te blyven / langhe te draghen ee: 


Na 4 nigbel. 
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nighe ongbeftelthept ende quellingbe / 
ende hem te fchepden ban Goddelycke 
Dingen / omeenighe dagelycxſche tegen: 
heyt / daten bꝛenght gheen profijt inne. 
Het 18 feer fchadelijck dat een menfch 
langh bertrect het B. Sacrament t'ont- 
fanghen / want daer upt placheen ſwae⸗ 
re traechendt te comen. Maer eplaes 
beel flauwe / wtgheſtorte / ende lichtveer⸗ 
dighe menſchen nemen gheerne aen Daer 
Boog fp moghen untſtelſen haer biechte/ 
ende fp begeeren oock lange te bertrer: 
Ken Bet ontfanghen banden B. Sacra: 
mente / om Dat fp niet en fauden daer 
Doo? bedwonghen Worden haer ſelven 
wat meer te bestwinghen ban haer qhe: 
bzeecken ende podelheden / die fn daghe— 
lijcks met luffen bolgen/ ende Die fp niet 
gheern en laten. Och hae clepnen liefde 
hebben ſy tot Godt / ende hoe flau zjn fp 
ha devotie / Die ſy ſo lichteltichk achterftel? 
lẽ / latende op DE gewoonelickẽ tijt t'ont: 
fangen at alder-heplichfte Sacrament. 
Ende hoe falich en acnghenaem is bp 
Gode / die alfo leeft /ende in alſulcke fup: 
berhent fijn Conſtientie betwaert / dat 
hy wel ſoude begheeren/ ende oock twel 
bereet waer / alle daghe ten BD. Sacra⸗ 
ment te raen/moechte het hem gebeuren / 
ende dat hu het moechte doen onbegze⸗ 


pen 
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VANTEH. SAC. DES AVTAERS. 377 


pen/ende ſonder mifnoeghen/guellinge/ 
ofte opfpraechke ban andere menfchen. 
Nochtans ift fakte dat pemant ſomtts 
laet ten D. Sacrament te gaen/ unt een 
Igꝛoote eñ Waerachtige ootmoedighent / 
ofte om tbelet ban eenighe wetteljcke 
a fake/ ſulckẽ cen iss te prijfen hander eer: 
ak weerdighent vie bp tot dat H. Sacra: 
J ment draeght. Maer iſt dat hem eenige 
im traechept ofte onluftichept overcomt / fo 
{moet hp hem ſelvẽ verweckẽ tot devotie / 
X en Doe Bat hem mogelye is / en Da fal on: 
wm feltebeeere fijn begeerte berborderen/ 
J ende hem helpen na fijne goede wille / de 
1 welcke Bodt ſonderlingh aenmerckt. 
| So wanneer dan pemant unt wette: 
we, Hijcke ſaecken belet wort ten B. Sacra: 
ir ment te gaen/ ende Dat t'ontfanghen / 
Ii moet hy nochtans altĳts hebben cene 
A goede wille/ende goede menninghe / ofte 
begheerte het heplich Sacrament t'ont- 
fangben waer het hem mogbhelck ofte 
geoogloft; En alfo en fal hp niet vervreẽt 
ofte berooft twefen vander brucht des B. 
Sacrament. Want cen be boot menſch 
magh alle daghe ende ure falichlijck / eñ 
fander eenigh beletfel/ ofte verbieden 
gaen tot Die gheeftelij tke Communie,ofte 
t geeſtelyck ontfanghen bes D- Satra- 
ments. Nochtans behoort hp op fekere 
Na s ba: 
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278 ONDERVVYSINGHE 
daghen / ende ten gefetten tijde dat ichaë 
fijns Derlofferg / met bierighe debotie 
ende eerweerdichent/ootk in Dit B. Sa: 
crament tontfangben / ende Daer inne 
altijt meer ſoecken Die eere / den lof/ en- 
Be den Wille Godts. Want alfo dick: 
maels alst een menſch Deboteltek aen- 
Denct/Dat wonberlijck berborgen werck 
bande menfch-Worbinghe ons Deere eñ 
ſyn H. Paſſie / ende Bat hp daer doorz in, 
finder liefde ontfteeckken Woet, alfo Diez 
mael ontfangb bp Chzriſtum gheeſtelht / 
ende wort Baer af onſienlyck gheſpÿſt. 


OEFFENINGEDES GEEST S 
PVt het 1.cap. des voornoemde 4. Boecks. | 
Een t (amen fpreeckinge tuſſchen Chri- 
ftum ende eene gheloovige devote Dif. 
cipel : Met wvatte reverentiedit alder- 
heylichfte Sacrament ontfangen, 
ende genut moet vvorden. 











Currsrvs Ies vs fpreeckt: 


Omt tot mijn alle Bie arbent ende 
ende in lafte zyt / eñ ick fal u herma: 
ken. So wie mijn bleefch eet ende mjn 
bloet drinct Die blijft in mijn ende ick in 
bem. De woorden Die ich ghefproocken 
hebbe tot u/ zijn gheeft ende leben. 





Den 
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GRADEN 7 TEER EIRENE VN 
VANT H.SAC. DES AVTAERS. 379| 
cité Den DtsCIPEL. 


It sijn uwe woorden / olieve Dee 
ve lefu Chriſte, eeuwighe Waer: 
Bept/ ſoo behoorꝛe ick oock bie altefamen 
geerne/ ende met goede gheloobe t ont: 
fanghen. Det zjn u woorden / wantſe 
zjn van u gheſproocken: Nochtans zijn: 
fe oock mijne / Want ghy hebt Die om 
mijne falighepdt ghefproocken. Seer 
gheerne ontfange ick Die vpt uwen mon: 
be/om datſe te vaſter / ende Dieper ſoude 
in mijn herte gheveſticht / ende gheprent 
worden : Want defe Woorden/ ban foo 
grooter goedertierẽhept / vol focticheptss 
zijn/ ende bol vriendelicheden / en treckẽ 
mijn feer: maer mijn epghe fonden ber: 
baren mp/ende mijn onfupbere confcten: 
tie Die wederſtaet mp/ foo dat ick nret en 
derre fa Weerdighe Sacramenten Ont: 
fangben. Ghy ghebiet my / dat ick met 
goede betrouwen tot ufoude gaen / iff. 
dat ick een Deel met ubegheer te hebben: 
ende Dat ick foude ontfanghen Die ſphſe / 
ende Bat boetfel Der onfterffelijckhepdt/ 
ift dat ic begeere te vertrygẽ dat eewigh 
leben ende Die glozie Des Hemelrycks. 
Comt (ſeght ghy Beere) tot my / alle 
{Bie arbent ende beladen zyÿt / ende ick ſal 
u vermaken. Och dit is een ſeer foet en⸗ 
be vriendeluck Moort/ in dooren ban 
ES teh EE een! 
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380 ONDERVVYSINGE 

een fondaer/ Waer doo? ghy / myn Deere 
ende Bodt / roept mp arme ende ghe⸗ 
beeckelicke menfch tot de gemeynſchap / 
ende tot het ontfangben ban u hepligh 
Tichaem. Mie ben ich Deere / dat ick 
mijn foude bermeten tot ute comen: Siet 
Pemelen der Bemelen en tonnen u niet 
begrypen / ende ghy fegbt : Comt tot map 
alle gader. Wat mil toch defe alder min 
nelijchfte mede-weerdichepbt/ ende bit 
b2tendelije nooden weſent Woe ſoude ick 
berren tot u comẽ / die in mijn felben niet 


— en vinde / Daer ic mijn moechte op 
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VANT HSAC. DES AVTAERS 381 


Arche ghemaeckt ban hout / dat niet 
berrotten en moecht / t'felbe becledende 
met het alder-puerfte goudt/ om daerin: 
ne te legghen Die tafelen der Wet / hoe 
falick / Die een verderffelyck creatuere 
ben/ fo lichtelyt in mijn lichaem/ vat val 
fonden is / ontfanahen u / Die Daer cen 
Wetgever eñ geber des levens zt: Sa: 
lomon / die wijfe Coninck boven alle Co⸗ 
ninghen ban Iſrael / heeft u ughemaeckt 
een ſeer hooghelycken Tempel / ſeven ja- 
cen Daer ober werckende / ende acht da⸗ 
ghen fa vierdẽ hy de feefte ban mpinge: 
By offerde bupfent breedtfamige offer: 
handen / bp maeckte qzoot jolijt voor 
dArcke des Deere. Doe fal ick onfali, 
ghe menſch / eñ die armſte ban alle men: 
fchen/u ontfangen in mijn / die nauwe⸗ 
lycks een half urecan Debotelijck ober 
beenghen om mijne ziele te berenden tot 
uwer comſte? Och of ic eẽ half ure weer: 
delyck mocht oberbzengen om ute beha⸗ 
ghen. Och boe feer hebben deſe weerde 
ghe Patriarchen ghearbendt enne alles 
ghedaen/om u / Heere Godt/te behagen. 
Dee mp/ die foo luttel tr Daer toe Hoe 
om mijn te berendẽ tot Dit hoochweerdi⸗ 
ge Sacrament te ontfangen. Selden hen 
ic heel vereenicht / eñ noch ſeldender ben 
iek heel ham/ ende fupber ban alle here! 


rene 
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ſtroytheydt Der pdele ghepepfen/ ofte 
ver dinghen die met Goddelycken zjn: 
daert nochtans inder waerhepyt Wel fou: 
de betamen / vat inder teghenwoordig⸗ 
heyt van uwer Godtheydt / mp anders 
gheen ghepeyſen te bogen quamen / oft 
gheen creatuer myn herte en becommer: 
de / dan alleen qhp Deere: Want ick als: 
dan gheen Enghel / maer den Deere der 
Enghelen ontfangbe. Deel menfchen 
lopen tot verſchende plaetfe of (Eeden om 
te beſoecken / ende te eeren De religuien 
ofte achtergelaten heplichdom der Dep: 


ligen / ende fp perwonderẽ hun ban dien / 


fp beſichtighen die groote ſchoone tim— 
meragien Der Kercken / fp cuffen eer— 
weerdelyck Die henlighe ghebeenten in 
fijde lakenen/ ofte in goude beſſaghen. 
Ende fiet hiet zt qghp teghenwoordich 
bp mp op den autaer/ Heplich boven al: 
le Beplighen/ Wwaerachtich Bodt ende 
menfch : hier Wort oberbloedige berucht 
der eeuwighe falichept bercreghen/ alfa 
dickmaels al men/a Deere Jeſu Cheri⸗ 
ſte / in Dit B. Sacrament weerdelyck 
ende Debotelijek ontfanght / afd ond 
Daer toetreckt een vaſte gheloove / eene 
devote hope ende puere lief De, O onfiez 
helijcke Schepper der Werelt / Bodt al: 
—— de wonderlficke Dingen doet 
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VANT H.SAC. DES AVTAERS. 383 


abp met ons / boe ſoetelijck ende lieffe: 
Dek ſchickt ghy alle dinghen/met u npt: 
bercozenen/ preſenterende u felbe/ om in 
vit BD. Sacrament ontfanghen te Woz: 
den. Dit gaet alle berftant te boben/en 
Dit treckt fonderlingb de herten ban alle 
debate menſchen / ontſteeckende haer bez 
gheerten met bierigher lief be. Alle uwe 
getrouwe Waerachtighe brienden/ ende 
diengers / Die alle haer leben flellen om 
tot volcomme deuchtfaembept te ghera⸗ 
ken/die ontfangben dickmaels / upt dit 
B. Sacrament/feer groote gratien ende 
devotien / eũ een groote lief De Der deuch⸗ 
Den. O wonderlücke ende verborghe 
g2eatie ban dit alder-heplichfte Sacra: 
ment/ die alleen bekent is ben gheloovi⸗ 
ghe Cheriſten menfch / d welcke d onghe⸗ 
toobigbe/ofte Bie in ſonden leven / niet en 
tonnen geboelen/ofte onderbinden. Stet 
indit H. Sacrament woot Die gheeſte⸗ 
Icke gratie ghegeven / ende Die deught / 
welcke De ziele verloren heeft Wort hier 
Doo? hermaeckt/ ende vernieuwt / eñ Die 
fchoonbept der ziele / Die mifmaect was 
Doo? fonden / Wort weder vercreghen: 
Welcke gratie ſomtyts inde menſchen 
fo groot is / dat De menſchen vt de bol: 
bent der de botie / Die fp upt bit B. Sar 
crament ontfanghen / niet alleen in haere 

gheeſt 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
WE 





AA 25 








384 ONDERVVYSINGHE — 
gheeſt / maer vock inden lichaem fonder: 
ſingh verſterckt / foo bat bet met recht te 


beclaghen ie / dat Wp fo flau in Bebotie/| / 


fo onachtfaem zijn om ons tot Dit alder- 
benlichfte Sacrament te berepden/ Dat 
wy niet met meerder begheerte ghetroc: 
ken worden / om Chriſtum alhier t'ont- 
fanghen / in wien dat alle hope ende ber: 
Bienften ghelegen zyn / van alle Die ghee⸗ 
nen die falich fullen worden. Pier ik 
alte bepligbept/ verloſſinghe / ende trooſt 
ban alle menſchen / die in Dit leben als 
Pelgrims wandelen / eñ is ooc het eeu⸗ 


wigh gheb2upek der Heplighen Die int, ! 


Pemelrijc hierinne glorierẽ / daer alle De 
werelt mede onderhouden / ende den He⸗ 
mel doo? berblijt wordt. Mee Die blint⸗ 
heyt ende berfteenthept der menſchen / die 
fo dnuptſpreeckelycke weerdighe gave 
niet meer en achten ofte aenmercken / 
Die daghelijcks hierinne fa veronachtſa⸗ 
meu. Waert fake dat Dit D. Sacrament 
maer opeen plaetfe/ eñ Han eenen Prie⸗ 

ſter in Defe twerelt worde ghecelebzeetrt 
ofte vereert / met hoe grooter devotie 

mepndp dat de menfchen alfwicke plaets: 





. an Pd PE 4 Ed LS 


fe ende Priefter Godts ſouden eeren/ 
Maer nu vintmen beel Pziefters /ende, 


Ehriftusg Woet in beel plactfen geoffert / 
op dat die gratie ende lief DE er | We 
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wel (beelte meer (oude vertoont worden tot ik 
vt, De menfchen. Daerom fo dancke ick u | 
ſonderlingh / o liebe Deere Jeſu Cheiſte / 
eeuwighe behoeder, ende boeder onfer 4 
‚wi Stelen/Die ong arme ellendighe ballin— | 
ke \ghen geweerdicht hebt met uiwen dier⸗ 

w, ‚Baren Wichaem ende bloet te boeden / eñ 


1 ha 8 
ee | toet De Woogden ws montes ong te noo: | 
we, Den/om t'ontfangben dat verborgen on: Ki 
hes | Beg2pelGcken Beplichdom / ſeggende: ĳ 
ui | Comt tot mp/ alle die arbent ende bela: | 


wis |Oen/ofte bef waert zůt / ende ic fal uber: 
1 maken/ende boetfel gheven. 





| Î | 
| GHEBEDEN 4 
| VV het 4. Capittel des voornoemdeBoecks. | If 
ik 
Een Bereydinghe fijns (elfs, om te ver- | ij 


crijghen de vruchten van dit alder. 
heylichfte Sacrament. 





— 

wt O Deere mijnen Godt/wilt mp boot, 4 | | 

J Atomẽ inde benedictie uwer foetich- 
hent / om weerdelujek / ende debotelijck te 0 
moghen gaen tot Dit hooch· weerbighe Ik 
‚er | |Sactament. Verweckt min hertetot ú HN 
dooꝛ bierighe begheerten / ende verloft lid | 
#j (mjn bande laſtighe flautwichent/ ende i Á 
traechent mijne berte. Witt mijn be- 0 
ſecken door uwe hepliehmakende gza- —9 
| Bb tie/ HE 





— — 
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— — — — 


tie om in mijnen gheeft u foetichept te 
fmaeckten/ dwelckie in vit DD. Sacrament 
als in een Fontenne holcomeltjc verbor⸗ 
ghenende befloten ie. Wilt oock Hie in: 
Wwendighe ooghen myns berftants ber: 
lichten / omteften fa groote verborghen 
heylichdom / ende berfterckt mijn met 
een baft gheloove / om Dit ongbhetwijfe: 
Iek te qhelaoben. Want dit Sacra: 
ment is een werck uwer almogenthent/ 
niet door menfchelitjcke macht gebrocht ; 
hetis uwe H. infettinghe / niet bande 
menfchen berfiert/of gebande. Om defe 
wonderlicke Dinghen te begrijpen ende 
te berftaë/fo en can geen menfchh ban fijn 
ſelven bequaem Wefen/ Want te boven 
gaë bat fubtijl verſtant der Engelẽ. Wat 
maah ick onweerdigh ſondighe menſch / 
Die aerde ende aſſche ben / ban foo hoa: 
ghe ende verborghen heplichdom onder: 
ſoecken / ofte willen beg jpen. Daerom 
oliebe Heere / come ickt tat u met hoope / 
vreeſe ende eerweerdichent / met een op⸗ 
vecht herte/er met een goet baft gheloo⸗ 
be. Dm dat ghy dit aldus bebolen hebt 
te ghelooven ende te ontfangbhen / ſos 
gheloobe ick waerachtelück /Dat ghy in 
vit B. Sacrament teghenwoordich zyt / 
waerachtich Godt ende menfche. Ende 
aengheſien vat ghy wilt dat tek u ont⸗ 


fanghe / 
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uwe goedertierenbent/Dat ghp mp daer 
daoe fonberlingbe gratie berleenen wilt / 
| Dat ick hier mede gheheelyck upt liefde 
1 inu berfimelte/ ende dat ick mijn voorts 
“| Jniet meer en menge/ofte becommere met 
eenigh ander folaes/gheneugbte of tief: 


medecyn teghens alle gheeſteljcke fiec: 


vbverwonnen / ende vermindert worden; 


ſtort Wordt / ende Die begonne deüght 


loove wort Daer doo? geftercht/ De hoope AE 

gheveſticht / eñ De liefde Wort Daer doog uk 
ontſteecken ende berbzept. © liebe Veere Iik 

Defe ende Ddievahelticke noch Leel meer | 


‚ „Sacrament aen uwe upt bereozenen/ Di 
dat deborelijck ontfangben : © Gort, 
ghn teen Bermaecker Der mêfcheltje- 


| 
$ gee kb 


VANT He Sac. DES AVTAERS. 387 
fange/ ende Dat ick mijn felven hier boog 
met u inder liefde vereenige / fo bidde ic 


de Die bupten u zp: Want dit alder- 
boochfte/ ende alder-heplichfte Sacra- 
ment/ 18 De ſaligheyt minder ziele/ende 
mijns lichaems: Cis een remedie ende 


ten waer doo? mijne ghebaechkelicheden 
genefen/ eñ mijn quade gheneyghenthe⸗ 
Den bedwonghen / ende mijne tentatien 





— De * 
— — — 
— —⸗— * me 5 


Waer Doo? meerder gratie in ons ghe⸗ 


— 2 — 
— — — — 
— — —— 7 


vermeerdert ende volmaeckt. Det ghe⸗ 


— — — — End — — — — — F 2 
— ann aanmatigend gtt — — — — Je — — 
— Td hd e pn & De | . — pn — p | gn We — * pn = — — J * — 2 — pen * 
— ẽ mas — — — — Ed _ — J Dn —— * — * * * me — — — — — — — es ” 
- — — * 
— da 2 — — a * an en . — ax es ⸗ 
nn dn mn — pm pn mean 2— — — * z — —— 
a — mene — me ⸗ 
— — — 
ee. 
h 


goede dinghen hebdp dickmaels ghe 
gheven / ende gheeft alſnoch doo, dit B. 
e 





He broſheyt / Gever van alle trooft/ end 








4 


Peen ee 2 
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genoechte: want ghy ſtort dicmaels mm u 
we uptbercozen een feer groote trooſt eñ 
foetichent teghens menigerhande quel: 
linghen / ende becozinghen/bermaecken: 
de haet ban binnen / ende verlichtende 
met eene nieuwe gratie ; alſoo dat ſy / die 
te bozen eet fp ten H.Sacrament gin: 
ghen / feer beancxt / benaut / eñ Dore/fonz 
der beweghelcke devotie waeren / heb: 
ben naemaels/ als fp ghefpijft ende gez 
































dranck / haer felben ghebonben in eenen 
betevenffaet. Dit doet ghn feer wijffe- 
lück / om dat fp Waerachtele ſoudẽ be: 
kennen / ende opentlijck bebinden/ ende 
geboelen / bat fp niet en hebben ban hun 
ſelven maer ban u/eri doo? u worden fp 
bierich en devoot. O Fontepne der foe: 
tichent/ dte altijt hol eñ oberbloepende 
zijt. @ Pier dat altyts brandende ig. 
Wie iffer Die ootmoedelijck gaet tot deſe 
fantenne/ ende niet een Tuttel foetichents 
daer af en crijchts Of Wie iſſer De ſtaẽde 


mijten mont legghen aen Dat gadt der 
hemelfche gote / op dat ick immer daer 


— 
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boet zin met Defe hemeiſche fipijfe ende) +” 


\bp een groot vier / daer af niet een luttel | ve 
wermte en cröchtt Daerom/ al ift falke | onm 
dat ick niet fcheppen en can upt die bol: | v- 
hent der fantepne/ ende drincken tot dat 
ick berfaept worde / fo fal ick nochtans |: 


of |} 
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dan — — — — — — — 


ofeen clepn druppelken erghe / om te 
verfſlaen mijnen doꝛſt / dat ick niet heel 
wi) jen verdorre. Ende alben ick niet geheel 
ml hemelfch / of niet fo bievich als die Che: 
dArubinnen ende Serapbhinnen/ nochtans 
xl Ho fal ick nae mijn bermoghen neerfte: 
„Hieke mijn bertwerken tat devotie / ende 
te mn herte ber epden / op Dat ick te minfte 
w feen clepn blamme banden Godbelijckel 
bꝛandt / door een ootmoedigh ontfangen 
my {bau dit B. Sacrament / magh bererdj: 
en ighen : eñũ wat mp dan nach gebzeect ban 
wm, geen goet beguaem bereptfel/o goede 1z- 
s vonſen Middelaer ende Salichmaker 
Wwilt dat goedertierentlyck ende milde⸗ 
… (ck voldoen / Die u gheweerdicht hebt 
alle menſchen tot ute roepẽ / ende te noo⸗ 
den / ſeggende: Comt tot mp/alte die ar⸗ 
bent ende beladen zyt / eit te ſalu verma 
„al ken. Siet ick arbepde / ick ben beladen 
vrl (met fonden/ ende worde geguelt met veel 
becoꝛingẽ / fe ben onftelt boo? beel crane: 
bhedðẽ / ende quae hevoerten/ende daer is 
miemant Bie mp volcomeſt helpẽ mach/ 
niiemant die mjn verloſſen eñ ſalich ma: 
nken can / als ghy alleen mijnen Godt ei 
‚… (Salichmaker: daerom ift vat ick nu mp 
1, Helben/ende al Dat mijn aen gaet goeder: 
ved Hic u bebeele / tilt mijn toch betwaeren 
“en jeff beengen tot dat eewigh leben. Amen. 
Bh 3 NN 
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VVihet 14 Capittel des voornoemde Boecks. 


Een Ghebedt tot Godt, om te ghevoe- 
| len, ofte te minfte deelachtich te vver- 
Hr, den der vieriger begheerten, die ſommi- 
Ik ghe devote menfchen hebben tot 
‘tH. Sacrament van t lichaem 
ons Heere. 
O Liebe Heere / hoe groot ig Be me: | °° 
nichvuldichent uier foetichendt/) 
(Die hp verborghelyck gheeft den genen) 19% 
Bie u beefen. Och Deere alg ick geene: | ow” 
ke ſommigher dehoter menfchen Diemer: vert 
feer groote bebotie eñ bierichept gaen/ 
oft hier voortjts ghegaen hebben tot u: 
Wen P.Sacvament/dan worde ick dick⸗ 
maels in mp ſelven beſchaemt / ende ick 
ſthame mp feet Dat ick tot uwen Antaer) dr 
ende tot De tafele des . Sacraments fo! € 
flauwelück en croutwelijck gae/ ende dat{ 2e 
ick oock fo dorre / ende ſonder beweghen 
mins herten blve nae dat ick tot üWer 
tafelen gheweeſt hebbe / ende dat ic niet) ° vu: 
Beel vierich ende ontffeken en ben booze) ¶ 
mijn Deere onde Bodt: noch oock niet fo) > 
BEG feer deweecht / ende getrockten en worde xX 
fn! [met fo grooter begheerten tot deſe ſphſe 
KH minder zielen/ alg beel debote Bepligen, ne 
geweeſt hebbẽ / die Doo? grooter begeer · 
| ten; £ > 





— e⸗ 





ee, / - , 
en OP OER 
— — — * 
en 5 


Ed. 
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ende wt ghevoelcke liefde haers hert 
haer niet en conften onthouden ban wee: 
nensmaer fp haecten/ende fnaecten na u/ 
a Deere Godt / dte Daer zijt een levende 
fontepne/met den mont haers herten / eñ 
haers lichaems gapede/ als hongerich / 
alſo ſeer Dat fp hare hanger anders niet 
en conften bedwingen oft berfaden / dan 
te), jals fp ontfangen mochtenu D. Lichaë/ 
m_ met geooter blyſchap /ende geeftelijcken 
ee Huft haers herten. Och hoe bierich was 
ee, (haer gheloobe/ het Welck cen feer ghe⸗ 
wet llooffelyck ende feecher teechen Was / 
we oat ghyo Deere hier teghenwoordich 
nl, (zijt. Defe bekennen waerachtelijck ha⸗ 
ren Heere Doo? Dat breecken des broot s/ 
ex) fo de Difcipulen in Emaus deden / wiens 
es | herten fo ſterckelue in hen bernden ban: 
wl (Der liefden Jeſu / die met hen wandelt 
vet jendeinbenfpreeckt. Och dickmael is 
ve | Hoerre ban mp fulck qheboelen der lief de 
ew tende fulcke devotie / fa crachtighe lief de/ 
wt tende fo ſtercken bant. Daerom ao goebe/ 
vete eñ goedertieren Heere Jeſu / Wilt 
uu muðns ontfermen / ende verleent mp Ue; 
wen bedelaer famtijtst cen luttelken van 
te {Dat hertelyck beweghen uwer liefde te, 
ghevoelen / int ontfangbhen ban u B. Sa: 
trament/ op Dat mjn geloobe daer Dog), 


Fer __Sbs medi 
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mach flercker Worden / ende Dat mine 
Hope op uwe goethepdt oock mach ber: 
meerdert worden / ende Hat de goddelhe⸗ 
Re liefde eens alſo ontſtelten worde / en- 
be alſulcken ſmaeck mach binden in Dit 
hemels broodt / Bat fp nimmermeer ber: 
gaen mach/oft faelgeten. W bermber- 
tichent is Welmachtich mudefe gratie) 
Die ick begbere / te geben: ende mp in: 
Den gheeſt des brants / oft bierichepdrs 
ghenadeſlyck re beſoecken / alſt Den tijt 
ban uwen goeden wille weſen fal. Want 
al iff bat ick niet en ben ontfteken met fo 
geaote begbeerte ende vierichepdt / als 
ſulcke feer devote menſthen gehadt heb. 
ben/ ofte noch hebben mogen/ nochtans 
fa heb ick Doo? u gratie een begeerte om 
alfulcke blammighe ende bierighe be: 
geerten te cryghen / biddende ende oot- 
(moedelijck begheerende / vat ick immer 
‚math deelachtich Worden ban alle ſulc⸗ 
ken uwen bierighe minnaers ende die: 
naers/ ende Dat ick onder haer heplighe 
Gefelfchap mede mach ontfanghen 
ende ghevekent Worden. 
U TBE £ 
IESV. 
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Het 16. Capittel des voornoemde Boecks. 


Een Ghebedt, daer een devoot menſch 
aen den Heere, in dit H. Sacrament 
verborghen,claeght fijn noot 

om hulp te vercrijgen. 


Alder ſoetſte ende minltjcfte Deere 

leſu Chrifte, Bien ick nu begheere 
devotelück te ontfangben. Bhp kent 
mijn cranckheyt / mijnen noot/ mijn be- 
hoeffelijckhept/ of armoede Die ick [ijde: 
In hoe beel ghebreken ende fonden Dat 
ick legghe / hoe dickmael bat ick beladẽ / 
becoort / verſtoort / ende beſmet worde. 
Dacerom ſo come ick nu tot u o weerdich 
Sacrament / als tot een ſeecker reme: 
bie munder ellendicheden / ende ich bid: 
be u om trooſt / hulpe / ende verlichtinge. 
Siet alg ich u aenſpreke / foo ſpreeck ick 
tot den genen / dien alle dinghen kenlye 
zun / dien ooc alle mijn inwendighe Din: 
ghen / als den gront mijns herten / open⸗ 
daer zyn / ende Die mp-alleen mach vol⸗ 
toömentiöck trooften ende helpen. Ghy 
weet hoe heel/ ef Wat goet bat mp meeft 
gebzeeckt/ende ick aldermeeft behoebe / 
ende Boe atm Bat ick ban Duechden ben. 
Siet ic ſtae hier boor u arm/ ende naect/ 
begheerende gratie) ende biddende om 


hs genade 


nd 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 











WS) 


394 304 ONDER VVYSINGHE 


ghenabe/ wilt mp uwe armen honghe⸗ 
rigen bedelaer boeden ende fpijfen/ wilt: 
myn couthenbt verwermen / ende ontfte: 
ken met Dat bier uwer liefden. Wilt 
mijn blinthept berlichten met de claer: 
hept uwer tegenwoordicheyt. Derkeert 
my alle aertfehe genuechte in bitterhent/ 
alle f ſwaricheden eñ tegentheden in ber- 
bulbichent/ alle aertſche ende ghefthape 
bingen in berfmaethent/enbde ineen ber: 
geten. Hecht ende beft mijn herte op” 
waerts ten Demel tot u / ende en laet mp 
niet ongeftadelijck metter herten loopen 
opder aerden. Gheeft mp be gratie/Dat 
ghy mp alleen maotbt ſoet weſen tot in⸗ 
der eeuwichendt / Want abn zyt alleen 
mijn ſpyſe ende mnen drant / mijn lief 
de / eñ mijn blyſchap / mijn ſoetichent / eñ 
alle myn goet. Och oft mp ghebeuren 
mocht/ Dat ghp mp deo? u teghenwoor⸗ 
dichent wilde geheelyck ontftekken/ ber: 
branden / ende mp heel bevanderen in u/ 
alfo Bat ick met u mocht Worden eenen 
gheeſt / doo? de gratte Der inwendigher 
eenichent/ ende dao? t verſmeltẽ der Liez 
righer ende bernender liefde. Dus bid 
ick u ootmoedelck en Wilt mp niet onz 
gefpijft/onghelaeft/ende dorre laten ban 
ugaen : maer wilt met my wercken 
bermhertelyck/ alſo abn dickmael met 


uwe 
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uwe heplighen wonderljck ghewracht 
hebt: Want ten maer gheen a2oot Won: 
der / al waert Dat ick heel vierich worde / 
ende Dat ick ban mp felben gintk Doo? u 
tegbhen-Wwoordichept/ want ghy zt dach 
een gheeftelijck vier / dat altijt bernende 
ig/ ende nimmermeer en vergaet / aft ge⸗ 
bluft en wozt / ende ohw zt een lief be/ 
ſunverende die herten/ ende berlichten: 
de het berftant der menſchen. 


Het 1}. Capittel des voornoemde Boeckg. 


Een Ghebedt, om ontíteecken te vvor- 
den mer een craclitighe liefde, om 
Chriftum Iefum int H. Sacrament 
tontfanghen. 


Tieve Heere leſu Chrite, fiet ick 
Obegbere u teontfangbhen met feet 
groote devotie / met vierighe liefde / met 
geheel? luft / ende bierichept mijng her, 
ten : ghelyt beel Denlighen/ ende debo⸗ 
te gerfonen/int ontfangben des heylichs 
Sarramente /ubegeert hebben / de welt 
u aldermeeſt behaecht hebben / Door de 
heplichent haers levens / ende Die upter 
maten ſeer bierich in haer devotie ghe⸗ 
weeft hebben. · O mijn Godt / eeuwighe 
liefde / alle mijn goet/ faligbept ſonder 
epnde / ick begheere u te ontfangen met 


— 





— 
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een ſeer crachtighe begbeerte / ende met, 1e” 


een alſulcke eerweerdichept / als ont pez 


mant ban de Benligben beeft ghehadt / | 


oft macht gheboelen. Ende al ift fake: 
bat itk onweerdich ben alfulcke geboez 
len ber Debotien te hebben / alst fp had⸗ 
den:nochtans fo offerte ick u alle dat bez 
weghen / ende Die begheerten mijns her: 
ten / als oft ick alle Die aẽgenaemſte ont: 
lekken begeerten alleen hadde. Ende oo 
alle dat eendeboot herte begrijpen ende 
begeeren mach / Dat offere ic u al te ma: 
de met hoogher tweerdichepdt ende reve⸗ 
ventie / ende met een inwendighe jonfte 
mins herten. Ach en begheere niet 
boo? mp felben te behouden) maer ic ben 
berent my / ende alle dat mijn is / of mp | 
aengaet/u bop ·willichlyck / ende geerne. 
teofferen. O Peere mijn Godt / mijn 
Schepper/ ende mijn Derloffer/ ick bez 
gheere u heden te ontfangen met alſult⸗ 
KE begeerte) en eer weerdichent/ met al: 
ſulckẽ lof eñ eere / met alſulckẽ banchaer 
heyt / weerdichent / ende liefde / met al⸗ 
ſulelen gheloove / hope ende ſupperheyt 
als u ontfanghen / ende begheert beeft u 
—————— Moeder ende aloztofe 
maghet Maria / daen den Enghel haer 
Bootfchapte ben Wonderlijcken verbor⸗ 
gen vact ban uwe menfch-twordingbe / 
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ende fp ootmoedeljck/ ende bierichlijck 
antwoorde : Siet de dienſtmaeght ded 
Heere / mp ghefchiede nae uwe woozt. 
Ende gheljek uwen Heplighen boozlad: 
per / den alder-boochfte der Depligen S. 
“Tan Baptift/in uwer teghen⸗woordig⸗ 
hent berbult met bluſchappen / hem beeft 
verheucht door de blyſchap des heylighe 
Gheeſts / dden bp noch in fijns moeders 
lichaem befloten Was: eñ namaels ften: 
de u Jeſu wandelẽde onder de menſchẽ / 
heeft hem ſeer verootmoedicht / ende met 
devote begheerte gheſept: Den vrient 
des Brupdegoms Die ſtaet ende hoort / 
ende verblÿdt hem met blyſchappen om 
De ſtemme des Brundegoms: foo begee⸗ 
re ick oock met groote ende heplighe be: 
gheerten ontfteken te worden / ende U 
upt gheheelder herten mp felben te of: 
feren/ enbe te prefenteren. Daerom fo 
offere ick / ende prefentere u De vrꝛolhcke 
loven / alle de vierighe begeerten/alle de 
op treckinghen / ende oberganghen des 
herten / alle gheeftelijcke berlichtingen / 
ende hemelfchen bifiaenen/ oft openbae: 
ringhen ban alle devote menfchen / met 
alle De crachten / deuchden / ende loven / 
díe ban alle creaturen inden hemel ende. 
op aertrijc wopt beweſen / ende tot uwer 
eeven qhedaen zyn / oft noch gedaen ful- 
len 
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fen worden / boo? mp /enbe boo? alle Hie 


mp in mijnen ghebeden bebolen zyn / op |. 


dat ghp ban alle menfchë/ ende creatue⸗ 
ven moocht weerdelyck gelooft weſen / 
ende inder eeuwichent geeert. Ontfangt 


be offerande mijnder begheerten/o mijn 


Deere eñ God / eñ De begeerten ban eenẽ 
eewighen loff / ende van eender ongeme⸗ 
tender benedictiẽ / de weltke men u / na de 
menichfuldichent uwer ontſprekelcker 
groothept / met rechte ſchuldich is:Deſe 
geve ic u weder / er begeere Die te gehen 
tot alle bage/ ende ſtondẽ det tijden: Eh 
omt u oock te loben endete Dancken met 
mp/ fo aentoepe/ende noode ick alle de 
hemelfche geeften/ende alle menfthen die 
in u ghelooben tot minder hulpe. WD 
moeten loben alle boleke/alle gheflach⸗ 
ten/ende talen/ende uwen heplighen ha: 
nich-bloependen Qaem moeten zp goot 
maken/ met grooter jolht / ende bernen: 
de liefden ende Debatte. Ende alle He 
genen Die eertweerdelijc/ ende Debotelijc 
n alder-eertweerdiehfke/ ende hoochfte 
ASacrament eeren / conſacreren / ende met 
voltomen gheloove ontfangen/ laet ber: 
Bienen/ eh vercryghen ban u gratie) eñ 
genabe/ dat fn voor mp fondich menfth 
moghen bidben. Ende als fp bereregen 
een be foete ghenuechlycke Bebotie 


nat 








nn 





— — — 
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nae haer begheerten / ende oock bercre: 


ghen hebben dat ghebzupekelijck beree: 
nighen haers gheeft met uwen gheeft) 


ee ende als fp wel ghetrooft/ende wonder: 





Iijcke berfaedt ban u heplige / ende Bez 
melfche tafele gaẽ ſullen dat fp dan hen 
gheweerdighen willen mijns arme fon- 
daers ghedachtich te wefen. 
Een gebedt alſinẽ gaet ren H.Sacrament 
ghenomen uyt het Roomfche 
MISSAEL. 


Oedertieren Deer lefu Chrifte, ich 





» 


fondaer niet met allen goet in mp 


bindende/maer op uwe bermhertichent / 


Ende goedtheydt betrouwende / vreeſe te 
gaẽ tot de tafel uwer alder · ſoetſte mael⸗ 
tydt: ende ick bebe / want ick heb mijn. 
hert ende mijn lichaem befmet met beel. 
fanden/ mijn Bertjende tonghe niet wj ⸗ 
ſelyck bewaert. Hierom / o goedertieren 
Godthendt / o breefelijche Majeſtent / ic 
ellendich menfch/bebangen met benaut⸗ 
hepdt / loope tot u De fontepne ber Berm: 
hertichepdt / tot u ſpoen ick / om ghene⸗ 
fen te worden / ich blie onder utve bleu: 
gelen: ende Bien ick niet en kan ber 
draghen als Kechter / dien begheere ick! 
alg mijnen Salich-maker tontfangen. 
0/0 Heere / verthoon ich mijne wonden, 


— ç G — ee en 


u ant: 








* — —* 
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4CO ONDERVVYSINGE 
u ontdecke ick mijne befchaemthent. Fe 
weet Bat mijn ſonden beel/ eñ groot zyn / 
om welche ich bzeefe. Ick betrouwe in 
uwe bermherticheden / Die ontallyc zijn. 
O Deere Jeſu Chꝛiſte / eeuwich Coninc/ 
Godt ende menſch / Die om Den menſch 
ghecrupſt z3ót/ aenftet mp met de oogen 
uwer bermherticheden: verhoort mp Die 
inu betrouwe: zijt minder ellendich eñ 
fondich menfche ghenadich / ghp die de 
fontepne uwer beemberticheden altyts 
laet bloepen. Weeſt ghegzoet a faltghe 
offerbande/die voor mp/ ende het geheel 
menſchelyck gheflachte gheoffert 35t 


aen De galghe des Crupeed. Weeft ghe⸗ 
groet edel pretiofz bloedt/upt de konden) 


ban mijnen ghecrupſten Deere Jeſu 
Ehrifti vloepende / ende Be fonden bande 






geheele werelt af waſſchende. Bedencht| f 


Deere uwer hautwerck / Dat hp met 
ubloedt ghekocht hebt: het ig mp leet | … 


dat ick ghefondicht bebbe;ick begecre te 
verbeteren dat ickt gedaen hebbe. Peemt 
(ban mwp/o alder · goedertierenſtẽ Vader / 
mijne boosheden / ende alle mijn ſonden / 
op Bat ick / geſunvert zijnde/ mach weer: 
delck ſmaken tBeplich der heplighen. 
Fecht bidde n verleent my / dat defe Weet: 
dige offerhande ws lichaems en bloets/ 
t welck ick onweerdich begheere tont⸗ 
| fangen/ 


— — — nd — —— — — — 
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fangben /mp mach zyn tot bergiffenifte 
mynder ſonden / een fupberinge mijnder 
mifdaben/ een berdetibinghe ban alle 
leelycke ghepepfen / een bernieuwinghe 
Ber goeder finnen / een ſalighe aorfake 


der wercken Die u behaechlyck zyn / ende 


gock eene vaſte wapeninghe tegens alle 
Tagen ende aenvechtinghen der vpanden 


muðnder fielen ende lichaem. Amen. 


Een ander Ghebedt, gemaeckt door den 
H. Thomas Aquinas. 


Tmachtich eeuwigh Godt / fiet ick 
gae tot t Sacrament ban uwen ee⸗ 


nighen Sone / onfen Deere Jeſu Chyi 
ſti / ick gae als eenen fiecken tot ben me: 


dechn Des levens / als een onfinpbere tot 


‚de fontepn der bermhertichent / als een 
} ‚Blinde tot het licht ber eeuwigher klaer⸗ 


hepdt/alg een acme/ende behoeftige tat 
DE Deere ban hemel ende gerde / ick bids 
Be uwe oberbloedighe ende ongheme⸗ 
te Miltheyndt / Wilt ugheweerdighen te 
genefen mijne kranckhepdt/ te waſſchen 
mine buplichepdt/ te verlichten mijne 
blindthept/ rijck te maken myne armoe? 
de / te cleeden mijne naeckthendt/ op dat 
ick u/ Die 't b2oodt der Engbelen zt / den 


{Coninck der Coninahen/ende den Deere 
| Cc Det! 


en 
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402 GEBEDEN ALSMEN 


ver Heeren mach ontfangé met fo g2oote 
veberêtie eñ ootmoebichept/met fo groo⸗ 
ten berou eñ de botie/met foo groote ſup⸗ 
berbept eñ geloobe/met ſulcken propooſt 
eñ mepninge / als oorbaerlic ig tot ſalic⸗ 
heyt mnder ſiele. Ae bidde u/ gunt mp 
dat ie niet alleẽ en ontfange bet Sacra: 
meẽt des vlees eñ bloet ws Soons ong 
Beeren leſu Chriſti, maer ooch de bucht 
ende kracht des H.Sacraments. @ al- 
det-faechtmoedichften Godt / gunt mp/ 
dat ick foo ontfanghe het lichaem We ee: 
nighen Soong ons Beeren Jeſu Chei— 
ſti Welck hy heeft ontfangen bande ma: 
abet Maria / dat ick mach bereenicht 
worden met fijn gheeftelijck lichaem / en⸗ 
be ghetelt ander ſyne levende lidtmaten. 
® alder-lieffte Waver / gunt mp dat 
ick uwen beminden Sone / Dien te NU IN 
vit leben begeere / onder gedaente ban 
broodt bebeckt/t'ontfangen / nacmaelg 
eeuwichlijck in't openbaer mach aen— 
ſchouwen / die met u leeft ende regneert uit 
in eeuwichent ber eeuwicheden. Amen. | 
| 


Eenighe corte ghebeden, voor onifan⸗ 
ghen van dit alder-heyl. Sacrament. 







| 

| Beere/comt inmijne fiele eñ lichaẽ / 

let om mp te oozbelen / oft te ver 
gen, # daemen/! | 
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Boemen : maer om map te ſpyſen / te boe? 
den / te genefen/te berfterchen / ende fa: 
dich te maccken: want ghy zyt mijnen 


leſus, dat is/mtinen Salithmaker / mij: 
nen Helper ei Medecyn / mijnen Mee⸗ 
ſter ende Eepdfman /mijnen Godt ende 
alle goet. Amen. 


Heere / ghy ſult in mp veel ghebre⸗ 

Ken vinden / veel ſonden / veel onge⸗ 

ordineerde paſſien / veel quaede ghene⸗ 

ermm ende beel booshepdbt. Tick 

iddeu / comt om mp daer af te berlof: 

——— naer uwen Wille te veformeten. 
MC ne 


O Heere) comt ende Beeleedt mp met 
uwe berdienften : fupbert my met 
u heplich lyden / deckt mp met u heplich 
bloedt / borcht mp in uheplich ichaem / 
ende treckt mp in uwe heplige wonden : 
op dat de recht beerdichept ban uwen he 
melfchen Dader mp niet bloot en fie in 
mp felben / maer in u / alst u lidtmaet / 
lebende Boa, uwen Gheeſt / hanghende 
aen u lichaem / ende berciert met u bloet, 
Amen. 


Deere Jeſu Chzifte/ Sone deg le 
benden Godts / die Voo? den Wille 


Ec: Ws 
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404 GEBEDENALSMEN 


wg Daters / met her toedoen des hepli⸗ 

hen Gheeſts / de werelt hebt levende 

gewaect doo? uwe doot : berloft mp Doo? 

u heplich lichaem ban alte mijn fonden 

en ban alle guaet : Doet mp altndt in uwe 

geboden Bliĳjben/ eñ en laet mp nimmer; 
eer ban u berfchepben. Amen. 


| Meere Jeſu Cheiſte// ick hidde u dat 
d'ontfangheniſſe ban u beplich lich: 
| haem / dat ick onweerdich menfch nu bez 
(aheete te nutten / mp niet cn come tot 
vonniſſe ende verdoemeniſſe / maer mp 
helpe ende vordere / door uwe goedertie⸗ 
renhent / tot befcherminghe ban ziele en: 
Belichaem / ende tot mederijne ban alle 
(mijne cranchheden. Amen, 

Î 





Heere / vie deſe heylighe tafel in u 

we Kercke berendt hebt tegen alie 
Bie mp quellen: ick hidde u / Wilt mp 
[daz Bef henlighe fpüfe-alfoo verſterc⸗ 
Ken/ dat ick in Den wech ban uwe gebo: 
pen mach loopen / alle mijne vpanden ter 
neder Werpen / ende tot de bolmaeckt: 
hepbt des Chziften levens gheraecken. 


Amen. 





Heere / Die Dit groot ende coftelijch 
O Avontmael hebt berepdt / ende MP 
Ek: 


daer 


— — — — ——— — — 
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TEN H.SACR. GAET. 408 
daer toe genadichlick geroepen hebt: ick 
en ben niet Weerdich aen deſe tafel by u- 
we kinderen te fitten: want ick Ben ee 
avm bedelaer met beel wonden gequetſt/ 
fonder bruploft cleedt / fonder gratie, 
fonder liefde. Ick breefe met handen en- 
Be boeten gebonden te zijn/ cn in D'toter- 
fte dupfterniffe qhetworpen te Worden. 
Hoe fal ic Dan tot u derren comẽ? Maer 
aengbeften Dat ahn mp begbeert / foo cn 
fal ick niet mijn ellendichendt / maer u- 
we rijckdommen aenften / bindende dat 
ghp mp met Den berlozen fone Wilt clee- 

den / fchocpen/ende bercieren: Doet mp 
het lanck cleedt der vecht-beerdichent 
aen /ende de fchoenen ban devotie / ende 
der gaede affectie : het cieraet ban uwe 
liefde / met De ryckdommen ban uwe 
Deughden: dan fal ick aheruffelijck tot! 


j 


uive bruploft comen / aen uwe tafel f tl 









ten/ ende ban uwe Godlujcke fpijfe eten. 
(Amen 

| Deere Jeſu Chꝛiſte / ick arm ſon⸗ 
| Dich menfch come tat De tafel ban 
uwe groote maelthdt / niet bet rouwende 


op mijn berdienften/ maer ſteunende on. 
uwe bermhertichent ende goethent. In 
my ſelven vreeſe ende bee ickt: Want ick 


hebbe mijn herte ende lichaem met beet 


— — —— — — — — 


Ees ſon⸗ 
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406 GHEBEDENALSMEN 


ſonden beſmet / ende De ghepeyſen / ton: 
ghe / eñ ſinnen quaelytk bewaert. Daer: 
om come ick tot w/o goeden ende grooten 
Deere / als tat de Fontepne Ber berm: 
bertichept/op dat ghy mp wilt ſupverẽ / 
gheneſen / ende ban alle booshepdt bez 
fchermen. Amen. 


| 


Gaende ter H. Communie. 


* ſal het hemelſch beoodt ontfan⸗ 
ghen / ende Den naem des Beeren aen: 
roepen. 

O Deere/ick en hen niet Weerdich dat 
ghy onder mijn dack ingaet/ maer ſeght 
alleen een woozt / ende mijne ziele fal gez 
fondt worden, 

Het lichaem ons Heeren Jeſu Ch2i- 
fit bewaere mijne ziele int eeuwich lez 
ben. Amen. 


Nae t ontfanghen van dit heylighe 
Sacrament, 


| O Heere Jeſu / ghy zt mp willeeom: 
ick danclie u Wt der herten / dat ghy 

tot my ghecomen zyt / ende mp u felben 
(bebt ghegheben : ich ghehe mp felven u 
oock gantfcheltjch ober / Doet met my uz 
hi Goblijcken wille: gheeft mp utven 
wille 


— — — — — 
— — — — — — 
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| (taille genaedichlijc te kennen / eñ gratie 
am die Volcomeldek te volbrengẽ. Amen, 
G hHeere / maeckt dat ick met een ſup⸗ 
ber herte ontfanghe / t ghene Dat ick nu 
met den monde ghenut hebbe / ende dat 
deſe tüdtlycke gifte mp worde eene eelt: 


uchendt / ryckdom / ende verdienſten zyn 


DSaerom derre ick u bidden / ende J 
u alle hulpe verhopen. Ten eerſten bet? 
gheeft mp alle mijne ſonden / ontneemt 
wp alle mijn quaedt / ende gheneeſt alle 
mijne cranckheben. vee 
Geeft mp eene Waerarhtige eñ Diepe 
ootmoedichendt begi herten : op Dat ick 
in mijn ooghen verſmaedelyck ſchhyne / 
Et 4 ende 








— De. — — * pn neen * * enn 
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| | Ïĳ ende boo? ſulcks begheere ban alle Be) UV. 

Ii werelbt ghehouden te Warden /Pndemp) 1”. 

| in berfmaedthent berblijde. 
| Geeft mp hooztaen aendachtichent/ 
Ht devotie / ende beteeninge in mijn ghehe: 

4 den / ende meditatien: op dat ick met u 
ſprekende / nerghens elders met der her:| 19% 
ten oft ghepepfen en loope/ oft beeftront! 
en worde: Want het is een groote ende) | 
ſtraf bare ontweerdichent/met DE lichae-| | 
me bp ute ſtaen / ende met Ber herten u | 





bpanden aen te ſprelten. 

Keformeert mijn bf finnen/ op dat 
Baer miet door en come Dat u mif haecht: 
gheen buplichent/ gheen pdelbent/ geen 
ontechtbeerdichept. Dat min ooghen 
gbhenepcht Worden om de armen te fien) 1e 
ende te helpen /d'oozen om Gods woort) |c 
ende den roep Der armen toe te laten/den) vs 

reuck / ſmaeck / ende taſten niet Ban dat 

94 uaenghenaem is enghevoele. 

id Supbert ende ſnoert mijn tonabhebanl 
athterclap van bupleende pdele woo ⸗· 


J 
Bit PRT 
E 





» 


df Bert JenBe ban lichtbeerdich/ende onver 

—9 dachtelyc ſpꝛeeken. Maeckt mp in mijn 

J woorden rip / wys / boorfiendesen fich⸗ 

di tich: op Dat ick uoft mijnen naeften ner: 

vb HN Ef ‚gens mede en vergzãme / oft mishaege. 

‚__Dermaecht alle de crachten ende leden 

hes: mijn stele ende lichaem / op dat ick: 

| hup: 
ieden NE 
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Een Ghebedt ghemaeckt door den . 


(ae) jcoert mijn handen / ende alle mijne leden: 
| {op dat pegeltjeu leben in mp ſie / eñ door 
ver (mijn fEichtich lebẽ u lobe eñ Dache. Amen 


gg 
TEN HeSACR. GAET. 400 


bunten unieten verſtae / (onder u niet 
ten wille / niet Ban u / et doo? wen bemin: 
{ne/u in alende ober al boo? ooghen hou: 
wo De/ u nimmermeer en vergramme / ende 
alle mijn wercken/ woorden / ende qhe: 
we) (pepfen tot uwer glozie fchiche. Teeft 


ghy in mp / ende niet ick: ſpreeckt ghy 
Booz mijnen mondt / regeert mijn tonge/ 


Thomas Aquinas, nae t'ontfanghen 
des H. Sacraments. 


de dancke u B. Vader / ende eeuwich 
Godt / die mp fondaer/ uwen onweer: 
digen dienaer / alleen Doo? de gunſte u— 
wer bermhertiehbepdt/hebt getweerdicht 


bloedt ws Soons / ons Heeren Jeſu 
Chriſti. Tek hidde u dat befe benlighe 
bereeninge mp niet en 3p tot fonde/maer 
Bat het mp 3p eenen falighen middel tot 
berfoeninghe: een Wapinghe des ghe⸗ 
loofs/ eenen fchilot der goede twille. 

Laet Bit zijn tot een bernielinghe mijn: 
ber gebzeeckt/tot een uptroepinge mĳn- 
det quade Tuften / ende begheerlijckhe: 


Cts Den: 


dmg get 
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410 GHEBEDEN ALS MEN 
ben: tat vermeerderinghe ber liefde /ene 
de ber berduldichent/ ende Der ootmoe⸗ 
dichendt / ende Der ghehoorſaemhendt. 
Laet mn bit zijn eene vaſte beſchermin⸗ 
he teghens alle laghen / mijnder bps 
anden / ſoo ſienelücke als onftenelijcke. 
Laet dit zijn eene bolmaeckte fEilte van 
alle mijne beroerten / foo bleeffchelijcke 
als geeſtelhycke: ende eene bafte aenhan⸗ 
ginghe inu mijnen waerachtigen God / 
ende tot een flot ban een gheluckich epns 
be. Ick biddeu/ dat ghy u gheweer—⸗ 
dicht mijn fondaer te ghelenden tot de 
onfprekelijcke tweerd-fchap / daer ghp 
met uwen Soneende met den H. Geeſt / 
zyt uwe Heplighen een Waerachtich 
licht/ een olle verſaetheydt / eene eeu 
wighe blijfchap/ eene bolmaetkte ghe—⸗ 
meuchte/ eene perfecte falichendt. Doo, 
Jeſum Cheiſtum onſen Deere. Amen. 


Een ander Ghebedt ghemaeckt door 
den H. Bonaventura nae t'ontfangen 
des H. Sacram ents. 

Alderſoetſtẽ Deere Jeſu / doorwont 

het merch / ef het binnenſte mijnder 
ziele met De pylen uwer alder · ſoetſte / eñ 
alderſalichſte minne / met eene waere / op⸗ 
rechte / eñũ Apoſtoliſche liefde / op dat mij: 
ne 
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Ane ziele altijt quele/ eñ (melte in uwe lief: 


te 
hamh : 


ſe begeeren ontbonden te zyn om bp u 


\ 
\ 


de) laet fp altijdt nae u berlangben / laet⸗ 


| 


tetwefen. Gheeft dat mijne ziele nae n 
hongere / die daer zyt Ber Engelen bzoot / 





de ſa⸗ 


nn SN: 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AA 25 














412 


— — — — 
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be ſalicheydt / mynen reuck / myne ſpyſe 4 


mijn voetſel / mijne toe-blutht / mijne 
hulpe / mijne wijshepdt / mijn deel / mij- 
ine erve / ende mijnen fchat. Imu;/o 
Sodt /foo moet altijdts gheduerich / vaſt 
ende onberoerlijck zijn ghewortelt mijn 
herte ende mijne Ziele. Amen. 


|Een ander Ghebedt , alfmen heeft ten 
| H. Sacrament ghevveeft. 


eee Jeſu Cheiſte ick bidde uoot-| hvr 
moedelitk / door uwe onfprekelijckke) 177 


bermhertichept/ dat dit Sacrament ws 
lichaems ende bloedts ( 't welck ick on- 
weerdich ontfangen hebbe ) mp mack 
zyn eene af-waffinghe mijnder booshe⸗ 
den / eene ſterckheyt mijnder kranchept/ 
een bolwerck teghens alle swerelts pe: 
vijckelen;, eenen middel tot verſoenin⸗ 
ghe/eene bebeftinghe Ber gratien / eene 
medecijne Des lebeng / eene ghedencke: 
niffe uwer Paſſie / eẽ boetfel tegens alle 
kranckhepdt/een ghelepde in mijne pel: 
geimagie. Taet bit mp beftieren als tc 
ae / op den vechten wech beenghen als 
tck Dole / mp ontfangen als ick Wweder- 
keere, baft houden als ick ſlibbere / op” 
heffen alg ick balle/ / volherdelijt tot den; 
cvnde toe mp ahelepben/tot in uwe glo⸗ 
| rie/ 


— — — —— 


——— — 
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(wi alichfte teghenwoordichendt we lich⸗ 
Mhaems ende bloedts berandere foo den 
fmacck mijns herte / dat ick bupten u 
nimmermeer en ahebocle cenighe foe: 
tichendt / niet en beminne eenige ſchoon⸗ 
hepdt / niet en foechke eenighe ongheoor⸗ 

lofde liefde /niet en begheere eenighen 
wei trooft/ niet toe en laete eenighe welluft/ 

‘(niet en achte eenighe eere / niet en veeeſe 
eenighe weeethepdt / dan u/ Die leeft en: 
ril (ge vegneert met Godt den Dader in ec 
nvslnichept des hepligben Gheeſts / Godt 
us jin alle tijden Det tijden. Amen. 


SIOEFFENINGE DES GEESIS, 


vp: het voornoemde Boecxken vande Na- 
volginghe Chriſti. 4.cap‚13.. 















Hoece cen devote ziele metter hertemezal . 
begeeren door t H.Sacrament ver- 
eenicht te vvorden met Chrifto. 


Ch liebe Deere; tie (al mijn geben/ 
04 ick u alleen mocht binden / ende 
bat ick umijn herte mocht open Doen/ en, 
dat ick vos mocht gebzupeken/(oo mijne 
ziele dat begheert /enbe dat mp Dan nie: 
ant en berfmade; ende dat mp Dan ooc 


gheene creature en beweeghde / noch * 


ver⸗ 







— * 3— 
re regenen 









zin 
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4l4 GEBEDEN ALSMEN 
beemaeckte : maer dat ghy wp wilde 
alleen aenfpzeken/ ende ick u oac alleen; 
gelyt een Lief tot ſyn Lief plach te ſpze⸗ | or 
ken /ende ghelyck eenen Werient met fijn” 
nen Brient plach blijde chiere te maken. | Ir”! 
@® Deere) Dit bide ick / dit begheere icht 
boben al / dat ick eens mach heel met u de 
bereenicht worden / ende Dat fc mijn hers | seut” 
te ban alle gefchapene dinghen mach af | Zwyr* 
trecken / ende Vat ick doo? het ontfan: | vn 
ghen ban dit B. Sacrament / ende Door) boer 
dicmaels Miſſe te hoozen/ bemelfthe eri Ber 
eeuwighe dinghen mach leeren fmaken. | 47 
O lieben Heere mijnen GoBt/wanneer | tv 
falich eens weſen gheheelyt met u ver⸗ 
eenicht / ende heel verſlonden in uwe lief: | ⸗· 
de / ende mijns ſelfs heel vergeten / ende 
verlaten. Verleent mp dat ghy mooght 
weſen inmy / ende ickimu / ende Dat Wp Bi 
fo ſamẽ in een verſaemt mogẽ bljben. |» 
Want ghy zĳt voorwaer mijn Alder ⸗· 
liefſte / unt beel dunfenden vercoren / daer 
mijne ziele haer behagen in heeft / begee⸗ Bes 
tende Daer in te Woonen alle Dagen, £ 
haers leben. Voorwaer ghn zt mij, Hr 
—J—— nen Peyſmalier / eñ mijne ruſte / daer de 
MENDE hoochſte brede in gheleghen is ; bunten 
4 wien niet en if Dan arbeydt / pyne ende 
ellendichendt fanber epnde. Poorwaer 
abn zijt eenen berborghen Godt / ende 


uwen f 
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TEN H.SACR. GAET. 415 

“tntwen raet en ig niet met de Boofe / maer 
„met de flechte/ ootmoedige bout ahp ge: 
vwifmepnfchap. Och Deere/hoe (oet is uwen 
gheeſt / de welcke om uwe foctichept uwe 
inderen te toonen / hebtfe WIE hoeden 
met het alderfoetfte broot / twelt ban Den 
hemel is komende. Voorwaer daer en ig 
oy aertrijck geen Natie fo groot eñ ber: 
dheven / die eenige godẽ heeft haer fo noec⸗ 
ende / als ghy onfen Godt bp alle uwe 
geloovigẽ komt/ af D welcke ghy tot ee⸗ 
war {nen dagelderfchen trooſt / eñ om hun ber: 
was {ten in den hemel te heffen / uſelven geeft 

Atot een ſpyſe teeten ende te gebanpeken. 
là Och wat vole iffer fo edel als De Chri⸗ 
ſttenen / oft wat creature onder De Demel, 
wad iiffer fo bemint/als eene bebote siele/Daer) 
Godt in omt om haer te fptjfen met ſyn 







des (glorieus lichaẽ: O onwtfpzeckelicke gra⸗ 
teen (tiet @ch wonderlijcke vernederinghger 





ef fis! Maer wat fal ic den Deere boo? de⸗ 


uiten ben verheughen alle mijne inten: 
dighe 
ö— r—— —— — — — — — — 






— —— — er near : 
⁊ 
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416 GEBEDEN ALSMEN 
dighe crachten / als mijne ziele heel bol 
komentitjc bereenicht fal zn met Godt. hee * 
Dan fal den Peere tot mijn ziele ſeggẽk: 
Siet wilt met mp weſen / ick Wil met u —1 
weſen. Ende dan ſal ick hem antwoor⸗ 
pen: © Beere ghemeerdicht u met ma Bart 
te blifben / ickt wil geerne met u ublypven. 
Dat is al myn begheeren/dat mijn Bert | dua 
heel mach met u vereenicht wefen. 


— 
4 
In ij 








Het 9. capittel des voornoemde Boecks. 


Een maniere hoe dat vvy ons ende alle 
dat ons aengaet Gode füllen offeren 
oock voor alle menfíchen. 


Lieben Heere / alle Dingben zjn u / hoen 

die in Den hemel zyn oft op der aer⸗· vn 
den: fiet ick begheere mn felbenutatee:|* 7: 
ne eeuwighe offerbhande te offeren ende, 8u: 
alt u te blnven in der eemichept. Oel) tn 
Heere ick offgre uw heden mp felben/ met) t »» 
een ſimpel herte) tot eenen eeutwigben) ! »», 
Bienaer / tot Bienft ende fot eene offerz| · 
hande ban eenen eeuwighen lof. Wilt, * 
mp doch ontfanghen met Defe B. offer · 
bande banu B. Lichaem / twelck ich 4 »… 
heden op· offere inde teghenwoordichent 
Ber H.Enghelen / die bier onfienlyc be) · 
ſtaen / dat mp dat ende alle menſchen c⸗ ⸗· 
men mach ter ſalighepdt. * 
OHeere 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 





—*9 u 
er df mifbacn hebbe / ende boo? uwe PD. En: 
ghelen / ban Den dach dat ick eerſt bez 





TENH.SACR. GAET. 417 
vi} @ Deere / tek offere u alle mijne (on: 


den ende verſupmeniſſen Die ick boo? U 


gonft te ſondighen tot defer ure toe/ ende 
ſegghe die op ben behaghelycken autaer 


ler verſoeninghe / op dat ghy Die alle te 
ſamen ontffeke ende verbrande 20 
| bier uwer goddelycker ſiefde: ende dat 
| hobp wilt upt doen alle de ſmetten mijn: 
der fonden Aeñ dat ghy mijne conſcien⸗ 
(tie Wilt ſupveren ban alle fonden. Geeft 
müiyn uwe gratie toch wederom Die ick 


Boor miyn fonden Berlooren hebbe / alle 


_lmBnemifdaden mp gheheelyck verghe 


Ivende / eñ mp bermBbertelijc ontfangende 
ve} (tot het vreedſamich kuffen ws monte, 


J. 
Pant 


st ( 


“ mt 


| 
J 


J 


9JF 
9 
J 


healt 


Wat can ick toch anders doen bood 


mijn fonden/ dan dat ick die ootmoede: 


Ick bekenne / ende bewene / ende vat ich 


uwe genade fonder ophouden Daer Voor 
aentoepe 4 Dug bidbe ick u/ 0 mijn 
Godt / wilt mp ghenadelijck verhooren 
daer ick hier voor ulegge: ſiet alle mij: 
ne fonden zijn mp leet / ende ick cn wil 
Bie nimmermeer meer Boen : mact ch 
bender rouwich om / ende fal Daer Hoog 
oock rouwich efen alfoo langh als ick 
feve; ick ben bereyt penitentie Daer boog 
te Doen / ende boo? mijne fonden te bol 


DD doen 


— —— — — — — 
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ende hunne vrienden fouden willen Miſ⸗ 
fe boozen oft bidden/tzp oft fp noch leben 
O7 
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| — 
| op bele werelt, 't zp oftfe ban deſe wer 













| j 1 
av, ‘velt abefchepben zijn; dat fp al te amen | 
| en bentererigjen ende ghevoelen DE I 
ee ‘hulpe uwer geatie/ de bpftant van uwe IE 
wer | |trooft/ende eene befcherminghe teghen | 
ey \alle pertjckelen/ende een berloffinge up IE 
be, lalle pijnen; op dat fp leg ende bop zyu⸗ Ii 





lar Hi 
nd | 
den A | | 
si Hi 
V Ik 
\ 4 
ie | Ek 
We 9 
1J | 
E 
al) Ï | 
ut Ì ij 
* ib 
5 | 
id ik 
ge | il 
k) ik 
9 ik 
ers 5 14 
OD 2 herti Î 
| 
ij 
| 





: £ 
— — — — — 
—ñ ö— — — — ——— — —— —— —— — — — — — — 
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420 VERSCHEYDE GEBEDEN | 


bertich aen alle de gene Die ban u berm: 
bertichept berfoechen ; geeft uwe gratie. 
den ghenen Diefe meeſt bebhoeben : ende 
berleent ons dat wy ſulcks worden / 
vat Wp Weerdich zyn uwe gratie hier 
teghebruycken / ende door eenen voort⸗ 
ganc ban deuchden tot het eeuwich leven 
te tomen. A men. 





NOT A.: “Tot meerder devotie op den dagh van- | 
de H. Communie canmen ghebruycken fulcks hier volgbr: 
“Rofen-Cransken wan tH. Sactament des Aucaers. 
*tRofen-Gransken vande foete naem Ieſus. 

PeRofen Crancken wande leve gaven des heylighen 
Gheefts. 

| Defe Oeffeninsen-canmen doen, lefende t°gheheele Rofen. 
Cransken„ofte corteliick tot yder Myſterie lefende eens One 
fen Vader, “Weettghégroet. &c. Ende flellende-ach. 
terelcke Weeſt ghegroet Maria, 8zc, die weranderinghe 
der vwoorden, volghens elck Myſterie, ofte pun} datmen 
woor hem heeft; ‘tu velcke anders door ‘tgebeel Tientge fonde 
herhaelt vvorden. 

Voorts falmen moghen ghebruycken eenighe vande na. 
volgende ghebeden ofte oefeningen op de Paffie ons Heere, 


| VERSCHEYDE 
| Devoote ghebeden ende oeffeninghen 
des Gheefts. 


ToTGODT DEN VADER. 


Hemelſchẽ Vader / die mp van niet 
Enae u beeldt ende ghelyckeniſſe ghe⸗ 
ſchapen/ 
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COEN OEFFENINGHEN. 421 


— — — — — — — 


ſchapen / ende tot noch toe tot waerach⸗ 


ke u van alle weldaden die ick ban u ont⸗ 
fanghen hebbe / ende hidde oatmoedelijc 
Bat ghpu beelt in mp wilt vernieuwen: 
tilt mijne memozie bewoonen ende bez 
fitten/ wilt alle mijn ghedachten mettet 
licht uwer gratie fupberen / op dat ick 
tot uwer eeren ende Dienfte puerlijck alte 
mijn wercken mach ſchickẽ: dat ick mij: 
ne ooghen niet en flae / tot be gratie of” 
tegunfkeder menfchen / dat mijn ooghe 
fimpel zy / Waer doo? oock alle mijne gez 
dachten / woorden / ende wercken berlicht 
moghen worden: dat ick in alle mine 
ghebedekens aendachtich mach weſen: 
er allen tgene dat ick met mijn memo⸗ 
vie deſen dagh pepfenoft doen fal/ dat 
tfelbe zu oprecht goet/ende u Majeſtepnt 
aengenaem. Amen. gtr ar 

® hemelfche Vader / wilt mijnder gez 
nadich wefen. 


ToT GODT DEN SONE, 


Salichmaker ende Werloffer leſu 
Chriſte, die onſe tranche natuere met 
alle onfe ellendichept aengenomen hebt/ 
amt beeldt Godts / t'welck in ons doop 
be fande berbupftert War / te vernieu— 
wen: ghy Die zijt die eeuwighe wijf bent 
Te TTE han 






Ld 
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tige penitentie verwacht hebt: ick dant⸗ 
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etenmmtanret” nenten nee neten e——— 
22 VERSCHEYDE GEBEDEN 


ban Gout Ben Bader / Wilt boch mijn 
verſtant befttten ende regieren / dat ick 
in alles De rechte redene volghen matb/ 
Bat itk niet wijd en ſchyne te weſen in 
mijn enghen ooghen / maer my in alles 
ondergeheonder t berftant ban een are 
der:dat mijn verſtant daor quade paffië 
niet verdonckert en worde / maer dooz u 
licht eñ uwe gratie cloet zu om De waer⸗ 
heyt te begz hypen / ende om mijnen nae⸗ 
ſten daor goede exempelẽ altijta te ſtich⸗ 
ten. @ eeuwich Woost best Baders / 
wilt mijnen mont ende tonghe betwaren/ 
ende metten boepdel uwer gratie vegies 
ren / op bat ic mijne ſonden niet en bev: 
fchoone ofte excuſere: Bat ick niet en 
Wide hobeerdighe / ſpütighe / onbetame⸗ 





lijcke / valſehe / bedriegheljcke / toorui⸗ 
ghe / ndele / oft eenighe andere woorden 
paer mede uwe liefde / oft Die liefde van 
mijnen naeften ghefchent foube moghen 
Worden: maer alleen het gene Daer us 
we eere mede bermeerbert / mijne nae: 
—* mede gheſticht / ende itkmede ber: 
nedert / ende bermindert mach Woz 
Ben. Amen, 

| O Sane Goote Deere Jeſu Chzifte/ 
wilt minder ghenadich wefen, 








—t — 


tor 
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hal t/toornichept/ traechept / ende al 
—9 5* vat bande vechte redene is af? | | 


8 


Tor D'H.DRIEVULDICHEYT: 
hl Alder · hoochſte ende ortberfchepben | 
O Bhtevuibichert eenen Godt / bie u⸗ | 

we beelt in mijne ziele hebt inghepzent / | 
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* VERSCHEVDE GEBEDEN | Û 
wilt deſe drie erachten in mp alfo fuBbe,\ We” 
ten ende berftercken / dat tek alte * heler 
ſtaaten des bpandte lithtelßyek mach 
wederſtaen / ende de ſelbe crachten nim: 
mermeer en miſbruncke: maer ghelijck | | 75° 
tu Die Genichent inde Detevuldichept! | wt 
gheeert waat / dat in my oock alfoa deſe 
erachten een-faementlijck tot uwer eere! où 
gheboecht moghen worden: Op dat die 
LChelyckeniſſe ent (choonbent banu beelt/ | 
Die tun dao? de fanden hebben berlozen/ 
in Mp mach bernieut worden: endedat| | sr 
tek nae Dit leben tot dier plaetfen gelept| uw 
mach worden / daer vp uwe hooge ons| vor 
hent/ met de ſelve ccacBten hefitten/he:| _ ver 
liebinch —* ——— Daerfasl ⸗ 
ot inder eeuwichept 
meren (alen Amen. — en 
C Peplige Detebuldirbept eenen G 
wilt Minder ghenadich 2 —* 


td ALLE GODTS HEYLIGEN 


Marta Deplighe Maghet ende 
| O Moeder des Deere, Comnghinne R 
Des Hemels / Prouwe des werelts / Sas | 
criſtye des H. Gheeſts / Welie der fin: 
berhepdt/ Koſe der patientie/ Paradijs 
Der goddeljcſte weelben/ Spieghel der 
tepnichepdt: Bidt hoo? mijn arme ſon 
Pee menfche/ende deylt my mede van: 


à e 
J IN ad 
— 

Ul de 
J 








ele ME — 
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DEN OEFFENINGHEN. 425 





LK Amen 


| | | Pi Wi'tderde Boeck vande Navolginge Chrifti, 
ok RE pve het 3. Capittel. 


Een Ghebedt tot Godt, om gratie te 
vercrijghen. 


n Oee mijnen Godt /.ohp zijt al 

mijn goet / ende Wie ben ickt doch / 
dat ick foude teghen u derren ſpreken? 
Want ick ben uwen alder-armfte Diez 
uw [maer/ een Wwormken Dev aerde / heel ar: 
pn mer en fhooder Dan ick kan berftaen 
metter herten / oft metten monde derre 


CD 
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goet/ vecht beerdich ende heplich / eñ 
vermoocht al/ ghy ghevet al / ende 
vervult het al: Den ſandaer alleen laet 
abp poel van ugratie. Wilt doeh ghe⸗ 
Bachtich weſen / o Deere uwer ghenade / 
ende tilt mijn herte met uüwe gratie ber: 
bullen: Want ghp doch niet en Wilt dat 
uwe wercken fauden berlozen gaen. 
Hoe ſoude ic mijn anders in Dit ellen: 
digh leben moghen Iben / ten Ware dat 
uw: beembhettichepdt enbe gratie mp 
verſterckte Dug en Wilt u aenfehijn 
ban my niet keeren / en Wilt niet langhe 
uptfkellen van mp te befoecken/ en uien 
tvooft en Wilt mp niet ontvecken/opdat 
mijne ziele niet en worde t'utwaerts/als 
dorre aerde (onder water ende bochtig: 
hendt. O Beere leert mijn uwen Wille 
bolbzengen/ leert mijn boo? u weerdelijc 
ende ootmoedelijch leben : want ghp zijt 
mijne wijshept/ Die mijn inder Waer: 
bent bekent / ende ooch gekent hebt eer 
de wereldt ghefchapen was / ende eer 





ich in Defe werelt ghebozen 
was. 





— 
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426 VERSCHEYDE GEBEDEN 


uptfpreken: Maer o lieben Deere wilt 
ghedachtich weſen / dat ick ban my fel: 
ben niet en ben/ niet en hebbe / ende oock 
nieten bermach. Maer qhp zt alleen 


chop 





biet HR — — — — — — — 
| ENSOEFFENINGHEN,. 427 
„em A — — — 


vas | WV bees. Capittel des voornoemde Boech-. is 


| | Een vervveckinghe torde liefde 
| Godts. 


ITC ghebenedije u hemelfche Dader, J 
[Bever ming Heeren Jeſu Chꝛiſtti / 
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maelder beſoecken / ende ondertoijft my 
met uwen heplighe leeringbe. Werloft 
my ban alle ghebseken / ende quade Iu- 
ften Der fonden/ ende gheneeft mijn berte 
van alle onbehooriucke beweechlijckhe- 
den / op dat ick ban binnen ghefont ende 
gheſunvert zijnde / bequaem werde om 
ju te beminnen: ende bat ick ſtertk en 
broom werde am te lijden / ende ſtant⸗ 
vaſtich om te volherden in uwe liefde. 
Tis o Beereeene groote ſaecke / ende 
een ſeer araat goet uwe Tiefde Want 
bie niief heeft/ is Dap / ende altijt blp/ 
ho loopt / hp vlieght / niet aenftenbe eeni: 
ghe beloften oft gaven/ maer keert hem 
ſtaedelyck ende gheheel tot 1 mijnen 
Godt. Wiefde en ghevoelt gheen f was 
richept / ende acht gheen arbendt / maer 
begheert altijt meer te daen Dan fp ber: 
mach. Soa wie Bodt bemint/ die ſeght 
altijt: Aant omijnt Godt / mine lief: 
de, ghy st heel mijn / ende ick ben heel 
uwe / Wilt mijn berte Doch verbzenden in 
ute liefde / op Dat ick oberbloedelijck u 
(beminne boven mijn felbe / ende mijn 
ſelven niet en beminne/dan om uwe wils 
le / eũ voorts fa alle anderë beminne/gez 
tick dat ghebiet uwen heplighen Wet/ 
Deſe liefde is in haers ſelfs oagen ſuo⸗ 


— — — — 
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428 VERSCHEYDE GEBEDEN {| 
Daerom hidde ick u / wilt mp doch Dicke) Ave’ 








gmt 
EN OEFFENINGHEN.* 429} 


…tfbe ende berfmaet/ onderworpen Gode 
Ll fende haren oberften/ Beboot tot Godt / eũ 
danchkbaer altijdt: fp heeft eene voſte 

hope en betrouwen op hem / al iff oock 
dat fp in Godts dienſt gheene ſmaeck 
of foetichent bes herte en ghevoelt / twel 
vel (Wetende Bat fonder Tijden men in Ief de 





* 
3 
ei 
* 
5 
— 
hans 
3 
* 
* 
B 
* 
has} 
€ 
2* 
Ee 
al 
ry 
ee 
5 
5 
* 
2 
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eert: 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
AA 25 








4AA?25 


430 VERSCHEYDE GEBEDEN 
een ander / Die niet en mint / niet err (oude 
konnen Wolbtengben / maer hp foude 
daer onder blyven legghen. 

De liefde is Wacker/ende in't flapen 
en flaepfe niet; ende al doetfe moepe⸗ 
Icke dinghen / ſy en Wot baer niet moes 
Be af: al wortfe ahedwonghen / fp ett 
wozt niet heel verſlaghen oft berfchzict. 
Maer gelijck eene levende blamme/ en» 
de gheltjck eene bernende tortſe / bzeect 
(p boven unt / ende gaet bipelijck Dood. 
Son wie Godt bemint dien ig ben roep 
Hefer ſtemme twel bekendt. Mant be 
bernende begbeette ber minnender zie⸗ 


fen / is een gèoot gheroep in Godts oo: 


ven ; welcke ziele dickmael aldus ſeght: 

O mjn Gort /mijne liefde: ghy zijt heel 

mijne / ende ick ben gheheel uwe. Wilt 
mijn herte doch berhzepden in uwe lief: 

de / op Dat ick mach leeren fmaken/ niet 

den inwendigen mont ming herte/ hoe 

foet vat minnen is / ende Dat ick inder 

minne f wemme ende fmelte. Taet mijn 

bevangen worden ban uwe liefde / eñ al: 

fo gaen boven mijn ſelven / eñ ban mijn 
felben/ doo? eene groote bierichept/ ende 

door eene gꝛoote verwonderinghe. Laet 
mijn oock finghen den ſanck Der minne/ 
eñ laet mn u bolghen mijnen Alderlief⸗ 
ften in't haochtke / ende laet mijne ziele 
_ groot 
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Godts / gheen ſtercker / gheen hoogher / 
geen bzeeder / geen geneuchlcker / geen 
volder / of beter in DE hemel of op ber act: 
de / dan de liefde Gods: want be liefde is 
ban Godt gebozen / eñ en kan in geen ge 
fchapen Dingen vuften da allel in Godt. 
De liefde is (nel /opzecht/ goedertieren / 
blijbe/fchoone om fien: fp ief oock vroom / 


hem ſelvẽ foect/ Daer ontvalt hẽ De lief de. 
BEN — 


k, Den Haag. 
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432 VERSCHEYDE GEBEDEN 
Ende foo Wie niet bereet en is alle 
bingh te lyden / ende te ſtaen gheheelyeck 
ten wille ban ſynen Alder liefſtẽ / die en 
ig miet weerdich een Minnaer genoemt 
te woꝛdẽ Maer een waerachtich Min⸗ 
naer moet alle ſwaere ende bittere din⸗ 
ghen om ſynen Wlder-lieffken aenbeer- 
den / ende hp en mach om gheen teqben- 
ſpoet / oft fwarichent/ban hem fchend?. 


Wyt het 1 5. Capittel des voornoemde Boecks. 


Een Ghebedt, om te moghen volbren= 
ghen in allesde vville Godts. 


Alder-goedertierentſten Heere Ic- 
Oá, wilt mp doch berleenen uwe 
gratie/ op dat fpmmet mp zy / ende met 
mp Wwercke / ende bp mp tot den laet» 
fken toe blijbe. Gheeft mu oack/ dat ick 


altijt mach begheeren / ende willen dat 1 


aldermeeſt behaecht / eñ belieft. Taet u⸗ 
we wille den mijnen oock weſen: ende 
laet mijne tuille altijdt den uüwen vol: 


ghen / ende feer wel met Dien accorderen. 


Jaet ma een Willen ende een onwillen 

‘met u hebhen: gheeft mp nimmermeer 

fet anders te mogen Wwillen/aft niet Wil: 
len/Dan dat ghy wilt / oftentet on tilt. 

Perleent mn/ Dat ick mach ſterven al: 

le De 
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| | EN OEFFENINGHEN. 433 
le de dinoh en Die in de Werelt zijn : ende 
dat ick omm uwen Wille begeeren mach 


verſmaet / ghehaet / ende onbekent te We: 
fen in deſe wereldt. Verleent my / dat 
ick altydts begheere in ute ruſten / bo. 
ben alle andere begheerlycke dinghen / 
ende dat ick mijn herte in u mach te vre⸗ 
Ben flellen. Want abp zht / o lieben Deer 
re / De waerachtighe brede des herten, 
ghp 3öt alleen de tufte / ende bupten u 
zĳn alle dinghen ſwaer ende onghedu⸗ 
ritch. In Defe brede ende in defe eenich⸗ 
hept / dat isin u/Ddie dat opperſte ende 
eeuwighe goet zht / foo laet mp doch fla: 
pen ende ruften/ Amen. 








VVihet 11.Capittel des voornoemde Boecks. 


Een Ghebedt om te vercrijghen eene 
verlichtinghe des herte. 
Hieben/ ende goeden Veere leſu 


Chrifte, wilt mijn berlichten met de 
hlaetbepbdt des eeuwichs lichts / ende 


wilt apt mijn herte alle dupfternifre 





berdiben. Wilt alle de berftropthept 
nijnder ghedachten bedwinghen / ende 
verjaeght alle beroringhen / die mp met 
kracht oberballen. Wilt doch brome: 


lijck boo, mp fErijden/ende wilt verwin⸗ 


Ce nen 


— — — — —— 


en — ep en — — — — 
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nen alle be quade beeſten / dat zyn alte de 


quade acahalende begheerten defer Wez 
relt / ende des vleeſchs / op dat in mn 
herte Boo? nwe macht/bzede mach wor⸗ 
den/ende datter mach grooten lof ghe⸗ 
hooꝛt wogden in uwe heplighe Sale / dat 
is / in eene ſunvere gheruſte confcientie. 
Wilt ghebieden De Winden / ende De, 
tempeeften : ſeght de Zee / dat fp Wil ru⸗ 
fen : feght Pen Aoorden-wint/ vat bp 
niet en blafe/foo fal Daer eene g2oote ſtil⸗ 
lichent ende ruſte wefen. 
Wilt ulicht/ ende waerhept upt ſeyn⸗ 

den op Der aerde mijns herte / dat het 
Daer fchijne ; want ick ben alg een pdele 
ende ledighe aerde totter tijt toe/Dat ghp 

mijn verlicht. Stopt neder ban boven u⸗ 

we gratie/ alg eenen reghen / begiet mijn 
herte Doo? den hemelfche dauwe DET gra⸗ 
tie: berleent mp de Wateren Det devoti⸗ 

en / om te begieten het opperfke Der act: 

den / om daer upt boort te brenghen be: 
quame eñ (eer goede vzuchten der deugh⸗ 

Den. Wilt mijn herte / dat neder gedou⸗ 
wet / ende beladen is met eenen f warten 
aft Ber ſonden / opheffen / ende alle mij: 
ne begheerten Wilt nae Hemelfche bin: 
ghen teecken/ op dat Het mp/ (makende 
de hemelfche foetichept/ berdziete te pew: 


| en ban aertfche dinghen. 








= — —— 





Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE) 


Trecht: 





M 
nr Td aen 
— — 





















EN OEFFENINGHEN. 435) 


ek Etetkt mijn na w/ende neemt ban mijn, 
alile trooſt det treaturen / Die niet langh 
dueren en mach: want gheen gheſcha 
pen dinck en mach myyne begeerte ver— 
* pullen / oft gheheelyck te vreden ſtellen. 
Wilt mijn met u vereenighen / door den 
waſten bandt der liefde Want ghp zyt 
| alleen Der minnender ziele ghenoegbte: 
ende fonder u zijn alle andere dinghen p- 
del/ ende ban gheender teerde. 


VVt het i7.Capittel des voorneemde Boecks. 


Een Ghebedt om verfterckt te vvor- 
den inden gheeft, ende te vercrijgen 
J een hemelſche Wijsheydt. 


vk V Erfterct mijn (a lieben Deere God) 
doo? de gratie des hepligen Geeſts: 

“(ende gheeft mp kracht / Waer dao? ick 
ne mach verſterckt worden ban binnen / en⸗ 
me |De dat mijn herte ooc mach log/ende bip 
wi  \Wefen ban alle onnutte quellinghen der 
 fozchvulbicheden : ende Dat het niet en 
wit {mode ghetracken met berfchende Ge: 
wm jgheerten ban eenighe ſnoode / ende ber: 
1 ganckelycke dinghen: maer dat ick alte 
ew {Dinahen deſer Werelt mach aenfien als 
*— verganckelyck / eñ mijn ſelven oock) als 
dirie mede vergaen moet / ende ban deſe 


* Ce 2 werelt 
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436 VERSCHEYDE GEBEDEN 
‘werelt fchepden: Want onder De fonne 
len ig niet gheduerich/oft lange blijven: 
de / maer in alle dinghen is pdeſhept / eñ 
quellinghe des gheeſts gheleghen. Och 
hoe wijs ende boorftenich is hp Die Dit 
Wel aenmercht! 

__ Geeft mp/o liebe Heere / uwe hemel 
che Wijshepdt/daer doo ick mach ge: 
Teert Worden u boven al te foecken/ ende 
te binden/ ute fmaken/ ende te bemin: 
nen / ende voort s alle andere dinghen / na 
d ordinantie ban uwe Wijshept/ te ber: 
ſtaen alfoo fp inder waerbept zjn. Ver⸗ 
Teent mp/ dat ic wyſelyck mp mach hoe⸗ 
BE Loo? De flatteerderg Die mijn prſen / 
ende Dat ick oock verduldichlyck ber: 
draghen mach den genen die mp teghen 
is / oft mp eenich lijden/leet/ oft ſpt aen 
‘Doet : Want het is eene groote Wijshent/ 
datmen niet beweecht en wort / ende dat: 
men nieten luyſtert na De woorden der 
flatteerders:want fulck een mach bope- 
iijt voorts baren in den Wech der Deug: 
den / Dien hp begonſt heeft. 


| PV: het 59 Capittel des voornoemde Boec ks. 


Eene devoote ziele ftelt alle haer hope 
ende betrouvven op Godt. 

Ch lieben Heere / Wat ig mijn bez 

| trouwen Dat ick heb in Dit leben / 

Dee ofte 


nn — — — — — — — 
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ofte wat is mijne meefte ſolaes / ende 
genoechte ban alle dinghen Diemen op 

aertryck fien mach 4 En 3Bt ghp dat 

niet/ mijn Godt / wiens bermhertichent 

oneyndelyck ig 4 Wanneer is mp wel 

gheweeſt ſonder ut ofte Wanneer ifk 

mp qualfjck te moede gheweeſt / als ghy 

bp mp waert? Daerom heb ick lieber 

arm te Wefen om uwer lief den wille / 
dan ryck te weſen ſonder u. Ick hebbe 
oock lieber hier als een pelgrim op aert⸗ 
tijck met ute woonen / dan t hemelrck 
te beſitten ſonder u. Want daer ghy ezyt / 
daer is den hemel: ende Daer ghy niet 
en zyt / door uwe gratie / daer is de doot 
ende die helle. Bhp zt het begheeren 
ende berlangben mijns herten/ eñ Daer: 
am moet ick altijt fonder ophouden ſuch⸗ 
ten/roepen/ ende bidden nau. Ende op 
niemant en mach ic bolkomelije betrou⸗ 
wen / die mp foude moghen bequamelijt 
helpen in mijnen noodt / Dan alleen inu/ 
mijn Deere eñ Godt:want ghy zyt mijn 
hope ende mjn betrouwen / ghy zyt mij: 
nen trooſter ende mijnen alber-ghetroun: 
ſten vrient. 

Alle menfchen ſoecken meeft hun ep- 
ghen profijt : maer ghy / olieve Deere) 
in al Dat ghy mp doet / ſoeckt alleen mij: 
ne ſalichendt / mun proftit/ ende alle bin: 


— — — 









— — — — 
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438 VERSCHEYDE GEBEDEN 
aben keert ghy mp in't goet. Tiff dat 
aba mijn fomtijte laet komen in beel bes 
toringhen / ende quellinghen : dat ordi⸗ 
meert ghy al tot mine profyt / die in dup⸗ 
ſentich manieren ultebe vriendẽ pleecht 
ite deffenen ende te proeben: in welcke 
pꝛoevinghe ghy niet min en behoort bes 
mint / ende ghedanckt te Wefen / dan oft 
hp mijn heel berbulde met D'hemelfche 
ſoeticheden. 
Daus / o lieven Heere / ick ſtelle in u 
alle mijne hope ende toeblucht: ende in U 
ſtelle ick alle mijns berte benautbheden : 
Want ick bevinde Dat het al kranck is 
lende ongheſtadich / wat ic bupten u aen⸗ 
fie. Want beel brienden en moghen ons 
ntet baten/ oft ſtercke helpers. en megen 
one niet helmen / oft gheen wife raetſ⸗ 
lieden en konnen ons goeden taet ghe⸗ 
(ben /ende gheen boecken ber geleerden 
en moghen ons bertrooften / oft gheen 
koſtelyck goet en kan ons berloffen/ oft 
gheen verborghen ſecrete plaetfe en kan, 
(ons beb2pen/ bp fa berre ghy ong niet 
en wilt by ſtaen / helpen / ende berftert: 
ken / trooſten / leeren / ende bewaren. 
Want alle dingen / Die fchönen te Dies 
‚nen om beede ende faliehept te cryghen / 
zyn al niet/als ghy by ons niet en 30t; 
jnae fp moghen tot onfe falichept ed 
met 
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| met allen helpen. Aldus dan / fo beken: 
ne ick / dat ghp bet epnde zyt ban alle 
goeden / ende De hoochept des lebens/ 
ende de Diepte ban alle de H. Schꝛiftu⸗ 
ten. Ende opu te betrouwen bat is t 
ſterckſte ſolaes / dat uwe Dienaers four 
den moghen Bebben. Op u sijn mijne 
ooghen/ ende op u ſtelle ick alle mijn bez 
trouwen/ mijnen Godt / ende Dader Der 
beemberticheden. Wilt Doch mijne ziele 
ghebenedüen / ende heplich maken met 
de Bemelfche benedictie/ op dat u die ee⸗ 
ne heplighe wooninghe / ende eenen ſtoel 
uwer eeuwigher glorie mach Worden / 
ende datter in Den Tempel mijnder Fier 
le niet onweerdichs ghebonden en Woz: 
De/'twelck de ooghen uwer goddelticker 
Majeſteyt machte mifnoeghen. Milt 
mijn doch aenfil/ na de gꝛootheyt uwer 
goethendt / ende verhoort het ghebedt 
van uwen acmen Dienact / Die eenen 
bremdelinck/ende eenen ballinck is / ver⸗ 
ve woonende in Dit landt ber dupſterniſ⸗ 
ſen / ende des doots. Milt befchermen en» 
de bewaren de ziele van uwen kleynen 
dienger / gheſtelt tuſſchen menigerhande 
peryckelen deſer werelt: ende / door de 
hulpe ban uive gratie / ſtuert hem Doo) 
den weckh des vreedes / tot het landt Ber 

eeuwigher klaerhendt. Amien. 

Ee 4 VV 


tante n 


— — hin 
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440 VE RSCHEYDE GEBEDEN 
VP? het 48. Capittel des voornoemde Boecks. 


Een verlangh na het eeuvvigh glorieus | ee 
leven,ende beclach over d'ellend van | 
dit verganckelijek leven, 


Os wanneer falt eens een epnde 
wefen ban de quade quellinghens, 1 
wanneer fal ick beeloft Worben ban De, 
| ellendighe flabeenije Der fondens Och| 
lieven Heere / wanneer fal ick mijn herte * 
ende mijne memozie alleen met u become! v'” 
meten £ Wanneer fal ick mp bolkomelije) 7 
(ín u berblijden 4 Wanneer fal ick ſonder vi 
eenighletfel inde waerachtige bepbepe| bur 
efen / ſonder eenighe fwarichept ban 
3tele ende lichaem? Wanneer fal in mp ern 
eene bafte brede Wefen/te Weten fulcke, ver 
‚Heede / Die niet en fal moghen berffoort 1 in 
worden / bede ban binnen eñ ban bugs! vw 
ten/ bafte beede ban alle ſyden ? B goe) Uw 
De Jeſu / Wanneer fal ie boormaenfebiin; — ter 
ſtaen / omutefien + Wanneer fal ic aen: 
fchoutwen De glorie banurijcke: Wan: 
heer fult ghy mn AI wefen in alle Din: 
ghen? Och wanneer fal ick met u Wez 
feninurijck/ twelck ah berent hebt 
‚Doo? uwe beienden ban eeutwichept. 
Och Wilt aenften dat ickt hier alst eert 
ellend igh ballingh verlatẽ ben in svp⸗ 
ants 
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„Alant lanbt/ daer bagbeler beel ſtryts 
is / ende onghevals. Milt Doch mijne 





ellendichent vertrooſten / Wilt mijn ly⸗ 
den wat verſoeten / want alle mijns her⸗ 








ae EE RT ds er — j 7 FR Ea 
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dinghen te boren komen. Och Beereen 
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—V 


gaet doch niet verre ban my / ende en 


wilt doch in uwe gramſchap ban mijn uz 
wen Dienaer niet fchepden. Maer twilt 
be claerhept We Goddelycks lichte in 
mijn herte Doen blinckẽ / ende verjaeght 
alle de nhelheden: fchiet vat u fchichten/ 
op dat alle De fantaften ende ingheven 
des vnants moghen berffront worden: 
wilt mijne inwendighe finnen vereeni⸗ 
gen ín u: boet mijn vergeten alle weer⸗ 
jcke ſaken / ende gheeft mp/ dat ic lich: 
telijck ban mp mach worpen / ende ber: 
jachten alle de fantafien der fonden. O 
eeuwighe waerhent / komtmp te hulpe / 
opdat my gheen vodelhendt en beroere: 
KNomt boch in mijn / o hemelſſche ſoetich⸗ 
hendt: op dat boo? u mach vlieden alle 
\enfupverbepdt. Teck hidde u/ lieben 
Heere, Wilt mn bergheben / ende berm: 
hertelyck quötſchelden / Dat ick miſdaen 
hebbe / als ickt in mijn ghebedt anders 
tet metter herte penfe banu/ Want ick 
belyde in Det Waerhepdt/ dat ic feer ber: 
ſtroyt pleegb te zijn in mijn ghebedt. En 
dickmael en ben ic daer niet metter herz 
ten/ daer ic ſtae oft fitte metten lichaem/ 
maer ick ben beel meet elders / daer my⸗ 
ne ghedachten henen blieghen. Daer | 
Mijne ghedachten zijn / daer is mijnen: 
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ve (te bencken : Want wat dinghen dat ick 






ban u alle ereatueren oo2lof gheeft om 
wech te gaen / ende daer af ichtelijck 
ſchepdt: Die ſyne nature kracht aendoet / 
ende de luſten des vleeſchs crupſft Doo? 
de viericheyt des gheeſts / op Dat hp met 


eene 
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eene ſunvere confcientie u foude mogen |? 
offeren een puer ghebedt / ende dat huit … 
mach weerdich zijn onder De Chooꝛen 
ber Engbelen te weſen / hebbende alle 
aectfche dinghen ban bupten ende bans 
binnen upt hem qhefloten. 


Wyt bet 33. Capittel des voornoemde Baecks. 


mAjn Deere Godt / ende Al wat) 1 
wille ick meer hebben / ofte hae 
kan ich tet beters begheeren ? Als ghy 
bp my zht / fo iſt al verheughelyck: alst 
ghp mn wel fimaeckt/ fo iff al behagelije. 
9 eeuwich licht / bat te boben gaet alle 
gheſchape lichten / wilt in mijn van b⸗ 
ven ſchynen met bat ſchynſel twelck) U» 
doorgaen kan alle het binnenfte minder Kek 
herten : wilt mijnen gheeft met alle ſyne/ 
(krachten ſupver / blijde / klaer / ende le⸗· 
bende maké/ om u altijt aen te hangen 
met vrolycke overganghen. Och wansf vt 
neet fal die falighe ende ghenoechlcke) vr 
ure eens komen / dat ghp my verſaden 
fialt met uwe teqbentuoordichendt/ ende; 
dat ghomp Al fault wefen in UI want 
alfa langh alg mp dat niet berleent 
en Wort / foo en fal fn mp geen 
bolcomen blydſchap 
weſen. 
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We Mae MP 


| BENE 
ZOEEFFENINGE 
| ENDE 
\Ghebeden tot die vijfthien Bloetftor- 
tinghen CHRIST. | 


B Seer krachtich omte versrijgen tgene een menſche 
falich is, ende pvordt van veel devote perfoonen 
alle Priydaghen gelefen, oft ooc alle daghen. 


1D ag zERSsSTEBLOETSTORTINGE 


Chriſti in fijne Befnijdenifie. 






kel tf N | 


J 
Amt ! | 


worde. Ick bidde u / liebe Deere) neemt 
ban mp alle bat in mp veroudert ende 


mp 
dna magen 
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446 DOEFFENINGHE 
mijn/ op alle mijne ouders ende vbriendẽ / 
op alle gheloovighe zielen/ die noch inde 
pine des Vagheviers zyn / dat bidde it 
u/o alder · goedertierenſte Jeſu / die met 
ben Vader ende ben B. Gheeſt / leeft en: 
Beregneert een waerachtich Godt / inz 
der eeuwichept der eeuwicheden. Amen. 


Onfen Vader, &c. Weelt ghegroet; &c. 


De EL. DBDLOETSTORTINGHE 
Chrifti biddende int Hof ken. 
Ten dancke u/ Meere leſu Chrifte, boo⸗ 


bat wptabeftorte beplich Bloet dat: 
ghp om mijnen wille bergoten hebt / dẽ 


, 


OO OW mn! 
a 
— 
6 3 —* 
pr 


— — 
« J 
Ks 


ad 4 
* — 
J 


WE 
 « 
*» am „ 


ghp waert in't Dof ken biddende, ende) 


HW — — 
J PL 


ſweete Water ende Dloedt/ dat ban u B. 
Lichaem tot op der aerden Was bloep?: 


be. Ick bidde u lieve Weere/neemt ban) 1 


mijn alle flappichepdt mijnder devotie / 


eñ verhoort mijn beemBbertelijck. Wilt 
boch u dierbaer bloet laten dalë op mijn/| / 


op alle mijne ouders ende vrienden / op 
alle gheloobighe zielen / die noch inde 
pine des Vagheviers zijn/ dat bidde ic 
u / alder-goedertievenfte Jeſu / die met 
den Vader ende den B. Sheeſt / leeft enn: 
de regneert een waerachtich Godt / inz 
der eeuwichent der eeuwicheden. Amen. 
Onſen Vader, &c. Weeſt ghegroet, &c. 


De 
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binne, mmm 
Î 
De lll. BroOoETSTORTINGHE 


Chriftiin fijn Ghevanckeniffe. 


fi | Ek dancke n/ Deere leſu Chrifte, boog 
wed Adat uptabheftozte beplich Bloet / dat 


xl 







ghu om mijnen tWille bergoten hebt / 
… galg die bloet-gievighe Joden ende bzee: 


„„ejmijn ban alle banden Der ſondẽ / cfì bau: 
Ide macht des boofe bpandte. Milt toch 
„eldat dierbaer bloet laten Dalt op mijn/ op 
„salle mijne ouders /ende brienden/op alle 
hi : gheloobighe Zielen Die noch inde pijne 
bdes Paghebiers zjn / Dat bidbe ick u/ 
(ego alder-goedertiecenfte Jeſu / die met 
den Pader ende Den H. Gheeſt / leeft en: 
“4de regneert een waerachtich Godt / in: 
Ader eeutwichept der eeuwicheden. Amen, 


Onſen Vader, &c. Weeft ghegroet, &c. 


C De IV. BLOETSTORTINGE 


| 


Chrifti gebonden aenden Columne. 
WOI TEkdanckeu/ Deere leſu Chrifte, boog 
AAdat uptgbeftorte B. Bloet/Dat ghp om 
Wig mijnen Wille bergoten bebt / alg ghy 


naeckt 
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— — — 


ne ghebonden worde bande bloebt-gie: 


bafte colomme ruſtende / int gheloobe 
ſtandtvaſtich / in alle mijne wandelinge 
opzerbt mach bevonden worden. Milt 
boch bit dierbaer Bloet laten Dalen op 
mijn/op alle mijne ouders /ende briendẽ / 


— —— me 


op alle gheloobighe fielen/ Bie noch inde)! Cr 


pijne ded Vagbebierg zyn / dat bidde ick 
u/ o alder-goedertierffte Jeſu / die met 
ven Vader ende ben B. Gheeſt / leeft en” 
be vegneert een waerachtich Godt / in: 
der eeuwichent der eeutwicheden. Amen. 


Onfen Vader, &c. Weeft ghegtoet, &c. 
De V. BLOETSTORTINGHE 
Chrifti in fijne Gheeffelinge. 
EK dancke u / Heere leu Chrifte, Hoog 


dat uptgheſtorte heylich Bloet / dat 
bat ghy om mijnen t'wille vergotẽ hebt / 
als ghy / aen eene tolomne ghebonden bra 


zunde / met fcherpe gheeffelen fo onghe⸗ 


nadeljck gheflaghen wosde/dat in u PD.) | °° 


Hichaem niet gheheels en bleef. Ick 
bidbe u / lieve Heere bebetht mijn bande 


nnen Td 
— — 
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OP DE XY.BLOETSTORT. 449 


…… foteheptg/Bie ick Door mijne fonden bets 
diẽt hebbe. Wilt doch dit dierbaer Blot 
(7% taten Dalen op — *2 alle mijne ouders 
cnde vꝛienden / op alle gheloobighe zie? 
lr! len / Die noch inde pyne ves Vagheviers 
zyn / dat hidde itk u / oalder-gaederties 
en hrenfte Jeſu / Die met Den Dader ende den 
a ID. Gheeft/leeft ende vegneert een Waer: 
ae lachtich Godt / inder eeuwichent der eeu⸗ 
wicheden. Amen. | 
on ſen Vader,&c, Wecft ghegroet, &c. Ef 


De VLBroErfTsSTORTINGHE 
Chrifi in fijne Crooninghe. | 
jen dancke u/ Deere leſu Chrifte, hoog —4 
A dat uptgheſtoꝛte D. Bloedt / vat ghy 
ddoom mijnen t'wille vergoten hebt /als vie 
lvꝛeede ſoldaten opu ghebenedde hooft 
‚ (elden eene craone ban ſcherpe Doomen, 
die u herſſenen doorgzoeven / Daer fp ooc 
| B onbermhertelyck op flaegen/ eñ Jeev af⸗ 
… Iebfrelijck u minnelijek aenficht befpo: 
… ghen. Ick bidde u/liebe Heere / bergeeft 
ve mp De ſonden ban mijn pdele ende onbe: 
hoorlycke phantafifen : doet mijn onder 
malle pynelyckheyt ende verſmaethe 
patientelije lVden / op dat ick door u betr: 
diene De kroone Der hemelſche glozie, 
Wilt toch dat dierbaer Bloet lat? dalen 
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450 DOEFFENINGHE «… 

op mijn/op alle mijne ouders ende bꝛien | at” 

den / op alle ghelaobighe zielen/ die noch) «we 

KEE inde pine det Vageviers zijn / dat bids 

— de ick u/o alder-goedertievenfte Jeſu / 

HK Nb Hie met den Dader ende Den B. Gheeſt / 1: 
il leeft eñ regneert een Waerachtich Godt / 

inder cewichept der eeuwicheden. Amen. 

Onſen Vader, &. Weelt ghegroets &c. 





| Dz VI. BrLOETSTORTINGHE | 
| Chrftidraghende het Cruys. | 


Ek dancke n/ Deere lefu Chrifte , Booz! | 

dat uptgheftorte bloedt / Dat ahp om} | 17 
mijnen t'Wille bergoten hebt / als ghy | 11e 
op u Doorwonde fchouderen dat ſ waere 
bout des truyces droecht / eñ fo Dicmaelg, | PP 
met u fwack ende bloedich Eichaem ter) |t 
aerde bielt. Ick Liddeu/ liebe Heere / 
gheeft my eén krachtighe gratie / ſoo dat 





ick nau mijn krupsken draghe / ende ge⸗· 
Iek ich hier wet keupceg/alfo oock Biet) | tan 
naecmaels uwer Bertrooftinge deelach⸗ “vd 
tich werde. Wilt doch dit bierbaer Bloef| « zi», 
lat& dalen op mijn /op alle mine ouderg eis 
ende vrienden / op alle gheloobigbe zie # 
len / Die nach inde pijne des Paghebierg ne, 
zyn / dat bidde ich u / o alder · goedertie·· 

renſte Jeſn / die met den Dader eñ den.) | dn, 


Gheeſt / leeft ende regneert een Waer: 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 


achtich 


Kif 
hin ia 


Ì 
Wk 





regeren Ee erpen eeen 
OP DE XV. BLOETSTORT.4sI 


‚ fachtich Godt/ inder eeutwichept der eers 
wicheden. Amen. 
Onfen Vader, &c. Weeft ghegroet, &c. 


Dx VIIL BrorrsSTORTINGE 
Chrifti in fijn ontkledinghe. 


se danckeu / Deere leſu Chrifte, boor 
dat uptgheſtorte H. Bloet / dat ghu om 
mijnen wille vergoten hebt / als u we⸗ 
bert uwe kleederen uptghetogen worden / 
bie met uwen bloet aen u lichaem Kleef, 


ſden / ſoo dat De Wonden bernierden/ eñ u 


P. Bloedt daer upt liep. Ick hidde u 
liebe Deere/ bergheeft mp mijn fonden 
Die ich doo? kleedinghe hebbe begaen / 


wr) Jende kleedt mijn ziele met uwe berdiene 


Dde Techtveerdichendt / op dat ick inven 


bach der bertooninghe boo? u ende alle u 
Heplighen /niet naect oft befchaemt en 
ftae. Wilt doch Bit dierbaer Bloet laten 


dalen op mijn/op alle mtine ouders? endel 


bzienden/ op alle gheloobigbe zielen/ die 
noch in Die pijne des Bagheviers zyn / 
dat bidde ick 1 / a alder-goedertierenfke 
Jeſu / Die met den Dader ende den H. 
Geeft /leeft eñ vegneert een waerachtich 
Gobt/ inder eeuwichept der eeuwiche 
den, Amen, 

Onfen Vader, &c. Weelt ghegtoet, &c. 


— tid ien 
EE | Dm 


ARES 
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452 D'OEFFENINGHE 


DelX.BrOETSTORTINGHE 
Chrifti gheftreckt aen den Cruyce, 


Ck dancke u/ Deere leſu Chritte , boo 
dat untgheſtorte H. Bloedt / bat gho 
om mijnen t'wille vergoten hebt / als 
ghp op den crupte worde gheworpen / eũ 
dee gheweldelyck untghereckt. Ick 
iddeu / liebe Heere / maeckt dat ick alle 
mijne lidtmatentot uwen behagelycken 
dienſt ſtrecke / ende daer inne bolherde. 
Wilt doch dat dierbaer Bloet lat? dalen 
op er alfe mijn onders ende vrien⸗ 
den / op alle gheloobighe zielen; die noch 
inde pijne des Vageviers zijn/ dat bid: 
deicku/ oalder-goedertievenfte Jeſu / 
bie met den Waverende ben B. Bheeft/ 
leeftefi vegneert een waerachtich God/ 
inder eeuwichept der eewicheden Amen. 
Onfen Vader, &c. Weeft ghegroet, &c. 


‚De X, BLOETSTORTINGHE 
Chrifti die met fijne ghebenedijde han- 
dengenagelt vverde aenden Cruyce. 
Te dancke u / Deere leſu Chrifte , voor 

dat untgheſtorte heplich Bloedt / dat 


ghy ommijnen t'wille vergotẽ hebt / alg 
uwe gebenedijde handen met grohe na⸗ 


| Nh ANO: 


a — — — 
7 
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TOP DE-XVs BLOET S TOR Te483! 
gels ende ſwaere hamerflagen ghehecht 
worden aenden Krimee, Pek hidde u lie⸗ 
ve Heere / vergeeft mp alle mijn ondanc: 
baerhepdt / voor de ontalljeke weldaden 
bvan umilde handt ontfangen; ende doet 
mn alle De wercken mijnder handen neer: 
3 Rele beſtieren tot uwen dienff/en behulp 
“mine naeftens. Wilt doch bat dierbaer 
Bloet laten dalen op mijn / op alle mijne 
ouders eñ brienden/op alle geloovige ſie⸗ 

len / bie noch inde pine des Vagheviers 
zuun / dat bidde ic n / alber-goedertievefte 
Aeſu / die met De Vader en Ben H. Geeft 
Heeft eñ regneert een warachtich God in⸗ 
Her eeuwighent ber eewinheden- Amen. 


h 
Onfen Vader, &c. Weel ghegroet, &c. 








De AL BrerrsTORTINGE 


Chrifti,die met fijne gebenedijde voeten 
“ …genageltv verde aenden Cruyce. 


TEK danctlie u/ Heere leſu Chrifte ‚boo? 
Kdat uptgheſtorte heylich Bloet / dat 
ghy ommüjnent wille vergoten hebt / als 
uwe ghebenedyde voeten / met natftrec: 
“inge wos geheele pne ſycktte lichaems / 
ghenaghent werden acu den erupee. Ith 
bidde u liebe HBeere vergheeft ma mijnt 
traechendt in uwen dienſt / ende maeckt 
pat ick met alle behooriijcke affectie u al⸗ 





* * — J — 
Kal E 





— — 
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454  DOEFFENINGHE 


ttr balge. Wilt toch dit biechaer Bioet 
laten Balen op myn / opalle mijne ou» 
ders / ende betenben/ op alle gheloovighe 
fielen / die noch inde pine des Vaghe⸗ 
biers zijn/ dat bidde ick u / oalder goe: 
dertierenſte Jeſu / die met ben Bader eñ 
den H. Gheeſt / leeft ende regneert een 
waerachtich Godt / inder eeutwighept 
Ber eeuwigheden. Amen. 


Onfen Vader,&c, Weeft ghegt oet, &c. 


De XII BroerstoRtTinee 
Chrifti int’ oprechten van het Cruys. 


ICkh dantlie u / Deere leſu Chrifte, bart u 
Lumtgbeftorte beplich Bloet/ Dat ghp 
am mijnen t'Wwille bergoten hebt / alt 
gho opgherecht worde met het keune / 
t welck in een Diepe ſteenrootſe neder ges 
ſchockit is / vaer over alle u bloedighe les 

ven Worden ontſtelt / ende die fontepnen 
we DH. Bloedtest Wederom uptgheconnen, 
zijn. Ick bidden / liebe Deere) beft mijn 
hert opwaerts totu/ ende veſticht dat 
in uwe liefde totter Doodt toe. Milt doch 

dat dierbaer Bloet lat? Dalen op mijn/op 
alle mijne ouders ende vrien den/ op alle 

gheloobige fielen die noch inde pijne deg 

Dagheviers zn / dat bidde icku / o al: 

ber-gaebertievenfte Jeſu / Die met Den 
| Pader 
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Onfen Vader, &c. Weeft ghegroer, &c. 


De KILL BLOETSTORTINGE 


Chriti hangende aen den Cruyce. 


Ie bancke u / Heere leſu Chrifte „ban 


uuptgheftortehenlich Bloet / dat ghy 


onm mjnen t'wille vergoten hebt / als ghy 


hangende aende galge des Crupce/viept 


ef met bloedighe tranen tot uwen bemmel: 


beni | 
werd, | 
4 9 


* 


ſchen Vader / want u niemant trooft en 
Grocht / Dan ediek ende galle boo? uwen 
grooten boft, Ick bidde ulieve Heere en 
derlaet mp nief/ beſonder inde ure mijn: 
ver doodt fonder den trooft ws falichma: 
inge. Wilt doch dat dierbaer Bloet la 
ten dalen opmijn / op alle mijne ouders 
ende: bzienden / op alle gheloobiahe zie: 
Yen/ vienach inde pijne bes Dagbebiers 
zijn / vat bide ick u/o alder goederties 
vente Jeſu / die met den Wader ende den 
U. Sheeſt / leeft ende regneert een Waer: 
achtich Godt / inder eeuwighept der eeu⸗ 
wigheden. Amen. | | 
Onfen Vader, &c. 
Weeft ghegroet, &C. 
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— 


il De XIIIL BrOETSTORTINGHE 
1 | Chriſti ftervende aenden Cruyce. 
Ait | pn bancke u / Deere leſu Chrifte ; Booz | 1e 
—1 dat untgheſtorte H. Bloet bat gh) ln, 
om mBnen t Wille bergoten bebt, als u 
minnelijc herte brack / ſtervende aenden 
crupte / ende ghy uwen gheeſt bevaeit 
moe handen we hemelſthen Vaders. 
Ick bide u / lieve Heere / ontfanckt en- 

de bewaert mijne ziele ende gheeft / Die! 

ick ban u ontfangen hebbe / en wederom 
ghebe om uinder eeuwichepdt daer me⸗ 

De te gloxficeren. Milt doch bat dier⸗ 

baer Bleet laten Dalen op mijn / op alle! 
mijne ouders ende vrienden / ap alte ge⸗ 
loobighe zielen / die noch inde pine dert 
Vagheviergs zijn / Dat bide ickt w/o al- 

der goedertierenſte Tefn/ Bie met Den 
Waer ende Den B: Gheeſt / leeft ende 
regneert een Wacrachtich Bodt / inder 
eeuwichept der eeuwicheden Anren,- | 


Onſen Vader, &c. Weelt ghegroet, &c. 


| Da XV. BrOETSTORTINGE 
| Chrifti in'topenen fijnder H. Syde, 
hee dancke u / Meere leſu Chrifte, hoor, 


bat untgheſtorte 19.Bloet/dat ghy om, 
4 mijnen t' wille bergoten Bebt / als uwe 


hep: 


—i eo 
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of Or-DbXV-BLOETSTORT.457 
heplighe ſyde met eene Hancie worden 
gheopent / daer upt bloepde Water ende 
ve dibleet. Ack bidde u hebe Heere / bercht Ei 
mun in deſe Wonde Der liefde / op dat icht bij 
wad {ban alle mijne branden / inſonder inden 
od (bach des oordeels / Daer, inne verborgen 4 
went mach biyven / want ghy mijnen Salich⸗ di 
maker ztjt. Wilt toch dat dierbaer Bloet | 
we f Haten Daten op mijn / op alte mijne ou⸗ 
bvers / eñ brienden/op allt geloovige zielẽ 
die noch inde pijne des Vageviersa zin / 
… Dat bidde ick u / oalder- goedertierenste 
Feſu / die met ben Dader en DE HD. Geeſt / 
‚Heeft ef regneert een waerachtish Gobt/ 
inder eetwichent Ber eeuwicheden. Amen. 
onlſen Vader, &c. Weeft ghegroet, &c. 


PÛIEEN BESLVYTINGHE 
| Tot Chriftum le s Vv M‚hangende 
__ doodt aenden Cruyce. 


4— lm gp te aller — 











Creaturẽ / Salichmaecker des We: 
reits / nie upt grooter liefde boo? my dez 

ſe phnelucke ende fchanbelijcken doodt 

en Ben Crupce gheſtorven zyt / om My 
te berloffen banden eeuwighen doot. It 
vermaene u Hefer lief be / ende anche u 
daer boor; biddende door De felbe/ Dat | 
ghyn mp armen ſondaer / Wilt vergheven Ei 


Ì 
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458 EEN BESLVYTINGHE 
alle möne ſonden / ende vip ghenatdeljek | : 


berleenen bat itk / in mijnen leſten upt⸗ „77 


ganrk bandit tegenwoordich leben ber: 
ſterckt ende gheſalicht mach tworben met 


bet nutten Ws heplichs Tichaems / Dat)! 


ons qhelaten ig in't. Sacrament best 
Nutaers / tet een onderpandt ber toekos 
mender glozie / ende dat ick mach gelaeft 
Worden met u heplichBloet teghens ben 
eeuwigen dorſt des tockomende levens. 
O lieve Heere / bewaert mp altyts / en in 
ſonder in mijnen meeſte noot: bebꝛnt w· 
vandẽ helſchen Vpant / eñ van allet gene 


e \mijue ſiele onſalich mach weſen: verleent 





mp eene ſaligen doodt: ontfanght / o al⸗ 
der goedertierenſte Jeſu / müne arme fte 
le / als die van mijn ſterffelyck lichaem 
verſchenden ſal / ende belepdt bie int rÿt 
ws Vaders / om u/met den Vaber eñ den 
D. Gheeſt / een eeuwigh eñ waerachtich 
Godt te Banckten/ eñ te laven in't gheſel⸗ 
fchap van alle die heylige Engelen eñ fas 
lighe fielen/ tat inver eetwichent. Gheeft 
Beere Bon almachtich uweld Chriſtene 
Kercke pens eñ verheffinge in ouſe Das 
gen/ alle geloo vige ſielen in't Baghevier 
dende / d'eeuwige ruſt eñ vrede / door U 
Jeſu Chꝛiſte. Amen, | 
Eyndende leeftmen eenvande Antiphonen 
nae den tijt als boven op't 40, blat. 
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F 
AOEFEENINGE 
ENDE 


riek Ghebeden om te befoecken , met den 
gheeft; diefeven Kercken tot 
Roemen. 


welden lee fl defe befonder op Vrijdaghen, ende inden 
tijt vande Veertich daghen vaſtens. 


Tor Da EEASTBE KERCKE 
| De Befnijdenifle CHRISTI. 


' | Hiche Pere lefu Chrifte , ick kenne 
| dat ick ben Ben alder · ſchuldichſten 
var) \menfche/ D'oorfaecke ban uljden ende 
ddoodt / ende ban alle uwe bloedige Won: 
wel Ben. Piettemin betrouwende op uwe 
aonmetelyeke ende onepndelijcke berin- 
hertichepdt / ſoo kome ick tot u met alie 
el mijne migdaden. Ontfermt u mjnder/ 
vl jende laet ubeplighe wonden Wederom, 
se, lontfpringhen boo? uwen hemelfchen Va⸗ 
hw [Der / laetfe uptbloeden ober mijne arme 
wl \mifimaechte ziele/ ende en laetfe niet ge⸗ 
ſttopt worden / ghy hebt mp ef alle men: 
ſchen hun fonden ende ghebzeken eerf af 
4. Ighebaen) ende alle fielkens in't Haghe: 
ui vier eerſt berlicht ende bertrooft. O lieve 
| | | Peere/ 
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460 OEFFENINGEN EN GHE. P 
Deere / en keert u niet ben mp: maer ke'” 
bupght u tot mp /obermitg uwe g2ondes fr’ 
loofebermBhertichept ; eñ Wilt mijn aen: Pr” 
ſien / gheljck ghy aengefien hebt zage’ 
dalena Bie ſondarſſe / Petrum Hoen bain” 
uhadde verſaeckt / ende Benmoerdenaet (17 
hanghende aende galghe des kKrupces: 
Gheeft mp opꝛecht leet weſen van mjne 
ſonden / ende ontfanckt mijn in't Para: ind 
Dig uwer gratien / ende naermaelg inw 
het Paradijs uwer glozie. Wafcht my irt: 
m ubeplich heete Bloet ende maect wan br: 
levendich Booz uwe heyligen doot: Trect |) yi 1 
upt my al dat nijnen g2ondt walfchelijck [loo 
befeten heeft/ want ghufelbeehebtabe: || uu 
fent: Als telt verheven worde vander 
aerde / ſoo (al ick alle Dingen fot mp toeg | bu 
kon. Ick biddeu/ o Verloffér mijnver! tori 
ziele / treckt mijn tot u / eñ cepanicht wijn) lots 
gan alle myn henmelyck quaet: Komt 
a Goddelyck lieht / ende licht inde dun⸗ 
ſterhendt minder ziele. O verteerende 
vier / verteert in my alle ſonden ende ge: 
breken / komt ende beſoeckt mijn ziele / 
lende maecht daer inne Voor w een beha: 
ghelücke wooninghe. 

Door uwe pijnelijcke Beſnydeniſſe 





— — — — ganes — — — —— — 
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{TOT DE 7 KERC. VAN ROM. 461 
“migratie gheven / dat ick mijn mach befnij: 
„eben in myne ghedachten/ woorden / ende 
Wwerchieen / in alle het ghene dat u misha⸗ 
ghelck is dat bidde ick u / doo? die 
kracht we ſoete Naems / want ghy 1 e- 
wijs VS hect. | 


TG HEBEDT. 


Tb Ghebenedÿde Godt / ick Bancke u/ 
1D van uuptgbeftorte Bloet / dat ghy 
vm optabeftort hebt in uwe pynelntke Be· 
WASNYDEN ISS et DAET Moet ghp fa beel 
Mlofs / fo veel dancbaerheyts af hebben / 
wel alfo beel/ eñ alfoo menich Bupfent twerf / 
als ghy inder eewichept Baer ban weer” 
dich zijt. Ick biddeu / liebe Deere / doo, 
milnuptaeftogte Bloet / wilt mijn boch deel 
ed achtich maechen banalle die gaatien ef 
vel \aflacten/ Die te verdienen zijn in S. Per 
wei |terst KHercke tot Boomen: ende Wilt boe 
uws leen droppeltge ban u dierbaer Bloet / ef 
van u heete tranen op-offeren uwen he: 
mwelſthen Dader / voor alle mijne ſonden 
ende ghebreken / tot afwaſſchinghe ban 
hid | allede pijn: Wilt alle gheloovighe ziel 
A kens door uuptgeftopte Bloet/genavich) 
wer ende bermhertich weſen: eñ wiltſe doch 
„en gheven brede / breucht / ſolges / trooſt eñ 



















bBlxvſchap Des eeuwighen levens.Amen. 
en alen Vader, &c. Weeft gegroet dec. 
Js CSN | lor 
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{geeft mp bat ick in alle lijden mijn vro⸗ 
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— an 





— — — — — 





Tor pre ÌÌ. KERCKE, VAN 
S. ÎA Nn. 


Chriftus biddende in t Hof ken. 


O Wiebe Veere leſu Chrifte, exempel 
aller bolmaeckthenbt/ boor u bep.) 
lich lesen ende Wandelinghe/ foo hidde 
ick u/ maect mijn faecchtmoebich eñ oot- 
moebich / foo Bat u deuchden ende hepli- 
ghe wercken upt mijn altijt ſchynen ma: 
ghen· O Licht des wereldts / doop uwe 
ſalighe leeringe ende predicatie fo maect 
mijn waerachtich / ef verlicht in de ken: 
niffe vanu mynen Deere ei GSodt. O eer 
Wwighe Waerhendt / beboet mijn boog). 
alle dwalinghe / ongheloove / ketterije.| 
O Salichmaker Des werelts / Boo? die 
liefde die udwangh u ſelven ons te la- 
ten in't heylich Sacramẽt des Autaers / 
fa bidde ice n / ontfanght u ſelven in mjn, 
verandert mijn in u / eñ maeckt mijn na 
door nwe Boddelijcke gratie ſulckx als 
ick niet en Ben han nature. O Becre leſu 
Chritte, Boo? u bitter lijden / Dat ghy leet 
in't haf ken / doen ghy den Dader bid: 
dende ſweete Water ende blo:t/ foo bid: 
de telt u / maecktt mijn lndtſaemich; ende 


melijck draghe / ende altjts mp in u ber: 
blijde 





— 
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"TGHEBEDT. 


| Ghebenedide Godt / itk Bancke u 
Oben uuptabeftorte Bloet / Dat ghy 
bes uptgefto2t hebt/bidbendeint Ho rx en 
uwe wen hemelfchen Dader: daer moet ghy 
wat fo beel lofs / foo beel banchbaerhentg af 
hebben / alſoo beel/ende alfo menich dup⸗ 
uri | fentwerf / als ghy inder eetwichent daer 
ban weerdich zyt Tek bidde u/ liebe 
eere / dooz uuptghefio:te Bloedt / wilt if 
doch mijn deelachtich make ban alle Die 9 
gꝛatien eñ aflaten / die daer te verdienen 
z3Zhn in S. Jans Kercke tot Boomen / | 
ten Wilt doch een druppeltge ban u dier: 
baer Bloedt/ ende ban u —— traenen 
Vader / v 











Onfen Vader, &c. 
Weeſt ghegroet, &c. 
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0 Tor pasa III. KERCKE VAN 
EEE | S, PAV WEL S. 


Ì | Jt | De Gheeffelinghe Cartisri. | 
| 


| Jieve Heere lefu Chrifte, ich bidde 

u door uwe ellendighe gevanckeniſe wert 
ſe / ontbinvt mp ban alle misdade m;bint,} „on 
ende veſticht maenu / myn Deere ende) : wa 
Godt / met De banden uwer eeuwigher 

Niefbde. Doo Die weeede handelingbe! | 
bant flaen ende ſtooten / ſulckx die bloet-| wv 
gierighe Joden / cnde beeede foldaten u 
hebben aenghedaen / foo befchermt inn 
boo alle Bie ſtricken Der boofer gheeſten. 
Dooꝛ Bie lafteringhen ende mifmaeckt-| | \. 
heden / fo Wilt mijn ziele/ Die naer ubeelt| * 
gheſchapen is / hermaecken. Deozallel : 
u hepmelyck Mden / ſoo reynieht mp vol · 

J fromelijc ban mijne heprneljcke ſonden / | eh 
ki die walleen bekent zijn. Door die ber:| | 
bindinghe wet Goddelücke aenfichts/fo!  …” 

ontdect mp mijne inwendighe oogen /fo) 

dat icmach belkkennen den afgzont mijn-| /⸗· 

J der booshendt / ende voordtaen aenghe 

| fien worden met De ooghen uwer gzondee 
loofebermhertichendt. Doordat jam: 
merlijckt leuden banden eenen Mechter 
tot ben anderen / fog wilt mijn ziele lep: 


den vau alle weghen der dwalinghe / tot 
— — En — — ⏑⏑ 


inden 
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"TGHEBEDT. 


Ghebenedijde Gobt/ ick dancke u 
Ovan uuptabeftozte Bloet / dat ghy 
uptgheſtort bebt in u ppnelycke G ez s- 
SELINGHE; Baer moet abhp foo beel 
lofs / foo beel Danckbaerhepts af heb: 
ben / alfoo veel ende alfoo menich dup⸗ 
fentwerf/ als ghy inder eetwichept daer 
af weerbieh zt. Ie bide / liebe Dee: 
re / door u üptgheſtorte Bloet/ wilt mijn 
doch deelachtich maken ban alle Die gza⸗ 
tien eñ aflaten/Die Daer te berdienen zijn 
in S. Pauwels Kercke tot Boomen; 
eñ wilt doch een Druppeltge ban udier: 
Baer Bloet/ ende heete traenen op offe- 
ren uwen hemelfchen Dader / boog alle 
mine fonden / ende ghebzeken / tot af: 

Gq twaf 


— — — — — — — * —— — 
— — he — — 
„1 
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90 waſſchinge ban dien / ende quBtfchelain: 
ke HER ge ban alle De pijn. Wilt alle gheloobige, 
bk zielkeng/ Doo? u untgheſtorte bloet/ghe:| | „+ 
| 


nadich ende bermhertich wefen; eñ wilt⸗ 
fe doch gheben bede / beeucht / ſolaes / 
trooſt ende blſchap des eewige levens 

voo? u Jeſu Chꝛiſte / Amen. 

Onſen Vader, &c. Weeft ghegtoet, &c. 


——— 


Tor DIEIIIIKERCXE vAn 
S. LA VRENS,. 


De Crooninghe CHRIST1, 


Liebe Deere leſu Chrifte, ick hide 

de u Door uwe ontalljcke wonden / 

door· wont mijn herte met uwe minne: 

(Doo? u bernende liefde eñ heete bloet / fo 

wilt mijn kont herte verwermen in univer 

liefde / ende oberſtort alle mijne krachten 

(met u wetieug bloedt : door; drzingt alie 

Fl mijne ghebeenten / ende merch / maeckt 

mijn beuchtbarich tn alle beughde. Dooz 

de fcherpe Boone KRroone / Die in u Ro— 

| nincklcke hooft worde gedruct / ſo ren⸗ 

nicht mn ban allemisbzupek mijnder 

ME, bf ſinnen / eũ geeft mijn cene fcherpe bes 

6E NE hoedinghe der felbe/fo dat ick Die altÿts 

| Boe neder Dupeken onder Die Doornen We 
goddelcke ancxts. 


— pn eneen nd 
2 GHE- 
J ——— — — — — — — — — — —— — — — — — — — 
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TGHEBEDIT. 


Ind Ghebenedide Godt / ick dancke u 

or Over u wstgheftogte Bloedt / dat abp 

luptgheſtoꝛt hebt inu pijnelijcke C ro oe 

NIiNGE; daer moet ghy fo boel lofs fo 

beeldanchbaerbepdte af hebben / alfoa 

beel ende foo menich dupfendt-Wwerf alg 

qhp inder eewighept daer ban weerdich 

zit. Fe hidde u / liebe Heere / Doo u upt- 

gheftopte Bloet/ wilt mijn doch deelach⸗ 

tich maecken ban alle die gratië eñ afla: 

ten/Die daer te berdienen zijn in S Lau 

rens kercktot Momen: ende wilt doch 

ei leen D2uppeltge ban u dierbaer Bloet en: 

et (eheete traenen op-offeren uwen hemels 

wij (fehen Wader boog alle mijne fonden ende 

wi fghebreken/tot aftwafchinge ban Bien / eñ 

baj quutſcheldinghe ban alle de pijn. Wilt 

aͤlle gheloovige ſiellkens / dooz u uptghe⸗ 

wi (kopte Bloet ghenadich ende bermhertich 

Or (efen: ende wiltſe Doch gheven vrede / 

Ld ps og vee eel bel ot 
eeurwighe levens door u Jeſu Cheiſte / 


ni Amen. 


vn 1 
Ì 
— 
1 
—— | 


| 


‚ Onfen Vader, &c. _ 
Weeft ghegroet, &ce 


G 2 
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1468 OEFFENINGHE EN GHE.! 
Tor Dru Ve KERCKE VAN 
ONSE Le VRO VVVE 


D'OntkleedingheC artsrTi. 


Wiebe Deere leſu Chrifte , ich bidde 
u/ door dat onghenadelijck oordeel / 
met welck ghy / Veere Bes ievens ende 
Schepper aller creatueren / om mijnen 
t wille fo onfchuldelick veroordeelt wor⸗ 
de tot der doodt: Vergheeft mm doch alle 
mijne ſonden / ende weeſt mijn een gena: 
Dich Kechter: bewaert mijn van andere 
menfchen vermetelijck te oordeelen: geeft 
mp ban mijn felben een klepn geboelen/ 
| foo bat ick mijn felben altijdt boog u bez 
fchuldighe. Door den ſwaren laft Des 
nrupces / daer abn Heere mede oberladẽ 
waert / ende ſoo ſwaerlyck mede ter aer⸗ 
de vielt / ſo wilt ontlaſten mijne ſiele ban 
alie gebreken / ende mijn bewaeren boo, 
dat ballen in ſonden: helpt myn / dat ick 
alle opvallende krupcen ban binnen ende 
ban bupten om uwen t wille geerne dra⸗ 
ghe. Doo, dat fammerlijck ontkleeden / 
ende fitten inden fntjdenden wint / ſo ont: 
bloot mijne fiele ban alle het aenkleben 
der creatueren / ende Doet mijn alleen 
ai op den ſteen / dwelcke ghy felber 
zt. 


— — — 


9 GHE- 
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en 


| __TGHEBEDT. 


| Ghebenebide Godt / ick dancke u 
| Oan uuptabhefto2te Bloet / dat ghy 
uptgeſtoꝛt hebtinnONTCrEDINGE 
… (doen uwen rock ban u maegbbeljek lic: 
… (haem ghetoghen worde; daer moet ghy 
… (foo veel lofs / foo beel bancbaerhents af 
(hebben / alfo beel eñ alfo menich dunſen⸗ 
„… (werf/als ghy inder eewithent daer ban 
weerdich zt. Ick bidde u / lieve Deere) 
… {voor u uptgeſtoꝛte Bloet/ wilt mijn doch 
ddeeiachtich maeckẽ ba alle Die gratië eñ 
aflaten /die daer te berdienen zijn in onfe 
lieve Brouwe Kercke te KRomen; ende 
wilt doch eer D3uppeltge ban u dierbaer 
Bloet / ende ban u heete tracnen opoffes 
vet Tren uwen hemelſchen Wader vooz alle 
ij {mijne fonen ende ghebreken / tot afwaſ⸗ 
ee {fchinghe ‘ban Dien / ende quÿtſcheldinge 
et (panalfe de pyn. Wilt alle aheloobiahe 
wet (fiellkenst/Dooz u vpgheſtorte Bloet / ghe⸗ 
nabdich ende bermhertich weſen; ende 
wiltſe Doch gheven vrede / vreeucht / ſo⸗ 
llaces /trooſt / ende blſchap des eeuwigen 
lllevens / door u Jeſu Chꝛiſte / Amen. 


Onſen Vader, &c. 
Weeſt ghegroet, &c. 








ae En — 
——— — — — — — — 
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[470 OEFFENINGHE EN GHE. 
Ab zkr ne ch dn Vn ie 


Tor vre VI. KercKE VAN 
S OEBASTIAE Ne 


De Nagelinge CHR Is T Taen’'t Cruys. 


Wiebe eere leſu Chrilte, itk hidde 
(Nu bdoo? dat onghenadich uptrecken 
ende nagelen aen Det krups /nagelt mijn 

baft aen u met een waerachtich Geloove / 
Hope / eñ Tiefde; fo dat ic nimmermeer / 
noch fn liden / noch in ſterben vanu / mjn 
Heere ende Salichmaker/en ſchepde. 


IGHEBEDT, 


Ghebenedde Godt / ich dancke u 

ban u untgheſtorte Bloedt dat ghy 
uptgeſtort hebt / Doen u gebenedijde han: 
beef voetẽ aen het Rruns Ge naAcerT 
wordẽ: daer moet ghy fa heel lofs / ſo veel 
dancbaerheyts af hebben / alſoo beel ef 
alfo menich bupfent-Wwerf/als why inder 
eeuwigheyt Daer ban weerdich zijt. Ick 
hidde u / lice Heere / doo? u uptgeſtorte 
Bloet / Wilt mijn doch deelachtich maer: 
ken ban alle die qratien eñ aflaeten die 
baer te Berdienen zijn in S. Sehaftiacns 
Kercke tat Momensen Wilt dach eẽ Dap: 
peltge ban u dierbaer Bloet / en vã u hee: 
te tranen opofferen uwen hemelſchẽ Daz 
der boo alte mijn fonden eñ gebrelten / tot 
| afwaf— 


— — — — — 
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— TOT DE 7. KERC. VAN ROM, 471 


waſchinge ban Dien / ende guhtſchel⸗ | 
Î ——— alle de pijn. Wilt alle geloovi⸗ 34 





Onfen Vader, &c. Weeſt ghegroet, &c. 


Tor DIE Vil KERCKE VAN I 
r'Heyric»CRrvVYSse ij 
D’Openinghe der ghebenedijde If 
fijde CHRIS TI. if 

Lieve Heere leſu Chriſte, ick bidde 


Mi - 

il monden ende quetfuren : Doo? dat 
if | 3 nebderfchieten des ſelve ktuptes 
im een harde ſteenrootſe / vermoꝛmt bie 


— (parvichepbt mijnder bete / ende druckt 
haer inne het Beelt Wes bloedighe Wie) 
haemg. Dauckt in mijn fiele een verſche | 
memoste / ende een waerachtich ghevoe⸗ 

fen Wagt lijden ss eñ doots fo bat de krach: 
ten mijns lichaems ende ſiele / deſe / met 


orier nͤefde / altyts ommedrage / eude 
er se J glozie ban uwen heplighen 
Raem. © aſder minlückſte Deere / die 











— —— 


— — 
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| krupſten / em vergiffenis ban dit groot 
| j | ME mig 
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nad 
TOT DE 7. KERC. VAN ROM. 4273 


jet lmigdaet/ foo bidde ickt u / bergbeeft mp 
al bat tek teghens u misdaen hebbe / en⸗ 
ven De gheeft mp u krachtighe gratte/fo Dat 
ick oock vergheve aldat tegens mp miſ⸗ 
daen Wordt : Doo? defe groote bermher⸗ 
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474 OEFFENINGENEN GHEB. 


ee 


ziele trecket mijnen gheeft tot u/ ende 
maeckt Die ghelijckformich uwen God: 
belijcken gheeft. Waet uwen gheeft in 
mijn ziele haer Woonplaetfe nemen/ende 
Boo? Die heplichlijek gheregeert worden: 
tvetkt mijn liehaem upt alle haer geze: 
ken/ende maeckt bat aack gelück u hep: 
lich ſunver Tichaem / met alle ſyne crach⸗ 
ten / ſinnen / ende leden / op dattet u geheel 
toeghevoecht mach Worden in alle ſn 
untwerckinghe / foo dat ghp Baer alleen 
in leve / ende uwe beroerte eñ beſtierin⸗ 
ghe daer inne hebbe / ghelyck als ghy 
doo? u heplige menfchent qhegaen/ ghe⸗ 
ſtaen / gheſproken / ende ghebrocht hebt: 
boet my alſoo untgaen mp ſelven ina / 
bat ick nimmiermeer Wederom en keere 
tn my / maer alfoo in u verandere / dat 
itk inder eentwichept uptu niet en tome/ 
oft bawen berfchepde. Dat bidbe ick u. 
VOOR HET SLO Te 

O liebe Deere leſu Chritte, top aenbid⸗ 
den ende glorificeren u / want ghy Loo) 
uheplich Cruys hebt Be werelt bertoft. 
O Saliehmaker der menfcher / die hoo) 
mp ghelück oock voor alle menfchen de 
Boat repaffeert zt / ende hebt be onupt: 
ſprekelücke tormenten t onſer liefbe ge: 
ledẽ / meeſt ong arme fondaers genadich 


TGHE- 


ne — — — 
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T'GHEBEDT. 


Ghebenedijde Godt / ick dancke u 
hefto2te Bloet / vat ghy 


vreucht / ſolaes / ti 
eeuwighe lebens˖ 
e. Amen. | 
: Onfen Vader, &c. Weeft ghegroet, &c.f 
Ick gheloove in Godrden Vader, &c. 


Beſlupt met het Lof ver h Driehuldichert/ 
als boven / Pag. 48. 
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— 


| DE 
GVLDE LITANIE 


Van t' Leven ende Paffie ons lieven 
Heere IFSVCHRISTI. 


EENE VERMANINGHE. 
A Ls ghy hebt vvaerachtelijch een mishaghen ende be. 


ros van uvve fonden ; maer nochtans ghevoelt u 
kranck en kont in liefde ende devotie tot Godt ; dan fult gh y 
«begheven om aendachtelijck t* overdencken die Menfch. 
vvordinghe, ende het Lijden des eenighen ghebooren Soone 
Chrifti Ieſu, ende ghy ſult ontfanghen groote vruchten der 
goddelijcke bermboerticheyt in wvve ziele, vvant die berm. 
herticheyt Godts is bereyder te gheven, dan vuy te beghee. 
ven, Een druppelken des pretiofe Bloedts ons Heere leſu 
Chriſti hadde ghenoech ghevvceſt om duyfent vverelden 
te verloffen : maer hy vvilde overvloedigh dat uytfforten, 
om ons eene overvloedighe verloffinghe te ſehenchen 

Yrie=eleyfon, 


RA, fon, 


Kyrie-eleyfon;, 





Godt VApER vande Hemelen, 
Ontfermt uonfer. 
Dao, u gadbeljjck wefen/en Doo, alle 
t goet dat ghy ſelbe züt/ 
Ontfermt uonfer. 
aa) nwe onepndeljcke goethendt / 
Doo? 





— — — 
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Doo? dwelcke ghy Den Menſch gheſcha⸗ 
pen hebt / Ontfermt u onſer. 
Dooꝛr uwe eeuwige bermherticheypt / 
dod? dwelcke ghy ober den bel des men? 

ſchelycke gheflachts u ontfermt hebt / 
@Ontfermt u onfer. 
Door Die obergoote liefde / door 
D'welcke chu ghegeven hebt uwen eent: 
ghen Soone inde werelt / om Die banden 
ceutwighe berbommeniffe te berloffen/ 
Ontfermt u onfer. 
Godt Soone Verlofler des werelts, 
@Ontfermt u onfer. 
Door nie minnelche begeerten eñ 
ghedachten des beedes /Die ghp hadt om 
den Menſch te berlaffen ende falich te 
maken / @Ontfermt u onfer. 
Dooꝛ die alder-foetfte name Marza, 
die npt uwen goddelycken troon is ge: 
bloten / Ontfermt u onſer. 
j ®oog die onbevleckte ontfangheniſſe 
wet alder · liefſte Moeder Die H.maghet 
MA RT As Ontfermtu onfer. 

Doo? haer heplighe Ghebooꝛte / 

Ontfermt u onfer.| 

Voo haet wonderbare volmaeckt⸗ 
bept/ ſupperhept / ende ootmoedichept / 
@ntfermt u onfer 
Dooꝛ haer groote begbeerten / daer: 
mede fp u troc upt ben ſchoot we hemel: 


Chen 
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Dooꝛ Die Diepe beraotmoedinge uiver 
goddelycker Majeſteyt / doen abh nez | | … 
derdaelde in haer maegdelcke lichaeim/! + 

@Ontfermt u onfer. | * 

Door uwe alder-heplichfte gheboor⸗ 
te/ ende Hoo? Die groote beencht / Die alst: 
doẽ uwe heplige Moeder Die reyne ma: 
get U4814hadt / Ontfermt uonfer. 

Doo? die coude Die ghy hadde / doen 
ghy / een teer kindeken zynde / in Die crib⸗ 
be werde ghelent / Ontfermt uonſer. 

Dooꝛ He gꝛoote breucht Die de Herde: 
ven hebben ghehadt / als fp u aenbaden 
leggẽde inde cribbe / Ontfermt uonfer. 

Dao? uwe dierbaere Bloedt/ dat ghp 
untgheſtort hebt in uwe pynelycke Be⸗ 
ſndeniſſe als ghu Le sv s Werde ghe— 
naemt/ / @Ontfermt u onfer. 
| Dao? die berborghe fchatten ef offer? 
handen / daer mede u die B, Drie Conin: 
ghen hebben bereert/ Ontfermt uonfer. 

‘ Door die alter-henlichfte offeringhe/ 
als ghy inden Cempel worde ghepze⸗ 
fenteert/ Ontfermt u onfer. 
| Mao het bleven in Egypten / ende 
door alle Die armoede Die ghy aldaer 
leedt / Ontfermt u onfer. 
|_ Dao, het wederkeeren unt Eappten 
fot Nazareth / ende doo) alle Die onder: 
| danig⸗ 
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(chen Daders/ Ontfermt uonſer. 
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deiets / dat ghy ghehadt hebt wandelen: 





r N * eN pe , Es _ . EN à - * — 
ee HRe ie Sangen 
F 1 


danighepdt / die ghy aldaer nme ouders 
beweeſt / Ontfermt u onfer. 
Doo? uwe ootmoediahepdt/ ghehoor⸗ 
ſaemhept / eũ berdbuldichept/met d'welc⸗ 
ke ghy waert Wandelende hier opder 
Ontfermt u onſer. 







dichepdt/ Ontfermt u onfer. 
Dooru heyligh baften / ende flmaere 
becoringhe Die ghy inde Woeſtyne leedt 
bande boſe gheeſten / Ontfermt u onfer. 
Dooꝛ uwe ſwaeren arbent / hongher / 
ende dorſt / coude / eñ hitte / ende beel ver⸗ 


de ban dorp tat dorp / preeckende eñ ge⸗ 
neſende Ben volcke / Ontfermt uonſer. 
Doo? uiwe groote armoede / verſma⸗ 
dinge / ende ellende Die ghp in uwe ſterf⸗ 
felyck leven patientelijck verdzaghen 
hebt / | @Ontfermt u onfer. 
Door u menighvuldich maken / enbe 
iunich Ghebedt / vat ghy tot Bont uien 
hemelfchen Dader boot ons dede / 
Ontfermt u onfer. 
Door nfalighe leeringhen/ goddehe⸗ 
ke miraculen / ende wonderbaere Werc: 


ken 


„, 
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ken / die ghy dede/ Ontfermt uonſer. 
Dooꝛ uwe ſonderlinghe ſaechtmoe⸗ 
dichent / milde bermherticheyt / ende on: 
verwinnelycke ydtſaemhendt / die ghy 
betoont hebt in alle uwe wandelinghe 
Ontfermt uonſer. 
Bao? die mededoghende traenen / die 
chu fchzepbde/ rijdende op den H. Palm⸗ + 117 
dagh inde ſtadt ban Jeruſalem / 
Ontferint u onfer. 
Dooꝛ het verdraghen bande ſchricke⸗ 
lürke valſchent / Die De booſe Joden tes 
ghens u verſterde / Ontfermt uonfer. 
Dooꝛ uwe gꝛont · hertighe begheerte / 
onſer verloſſinghe / Ontfermt uonſer. 
Daooꝛ d'ootmoedighe waſſchinge der 
boeten uüwer Diſtipulen / ende oock we 
Verraders / Ontfermt uonſer. 
Dao, u alder-beplichfte Tichaem en⸗ 
Be Bloet / dat «hp onder ghedaente ban 
broot ende Wijn / gaeft uwe Apoſtelen 
ende ans allen tat een Sacrificie ende 
Sacrament/ _ _ @ntfermt u onfer. 
Dao? nwe minnelijcke goedertierent: 
hent / als ghy uwen beminden Difcipel 
Tohannem ltetruften opu B. bofte. 
Ontfermt u onfet. 
Doo? die droebighe Waerfchouwin: 
ghe / ſonder linghe leeringhen / heplighe 
woorden / Die ghy als doen in't affchep- 
den 


— s 
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den hadt/ tot ulieve Pifcipulen/ / 
* Ontfermt u onſer. 
Dao? die droef hept uwer h3. ziele / die 
hp hadt gaende om uüwen hemelſchen 






pe | 
pe 


Doo? nwe goethendt / als ahp toeliet 
ben kus van uwen Verrader Judas / eũ 


ber aenfette/ ____ Ontfermt u onfer. 

Dooꝛ die deerlÿcke gevangheniſſe Die 
ghy leet als Be vreede Joden eñ ⸗MWldatẽ 
uopvielẽ ef grepen / Ontfermt uonſer. 
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Dao? uwe banden / arbepdt/ende alle 
het lyden dat ghy hadt in die nacht der 
dunſterniſſen / Ontfermt u onfer. 
oo? Ben Berden flagh die hu leet 
aen uwe ahebenedijde wanghe int burg 
bau Annas/ __@ntfermt u onfer. 
| Dooꝛ dat ellendiah trecken/ en flepen 
* menu lende gebonden ban Annas tot 
(Canphas / Ontfermt u onfer. 
| Doo? datonrecht vonnis /dat / alg het 
bolck u t onrecht befchuldighde/den op: 
perſten Priefter der Joden ober uftreec: 
Ke / VOntfermt u onſer. 
Dooꝛ het minnelijc geſicht met t welc 
ghy aenftende Petrum hem beweeg hde 
tot penttentie/ Ontfermt uonfer. 
Dooꝛ Dat epfeldje beſpouwen / ende bez 
ſpotten / t verbinden uwer ooghen/ kin: 
nebac-flagben /bals-flaghen/en alle het 
bepmelijck lyden dat ghp Boen flil-fwij- 
ghende leet/ Ontfermt uonfer. 
Door het peefenteren banu / die als een 
quaetdoender ghelebert worden acnden 
Lechter Pontius Pilatus / 
Ontfermt u onfer. 
Dao bie verſmaethendt nie ghp leet 
ban deConine Berodes/als hnu befpot: 
te met alle fijn volcke / aendoende eene 
Witte cleet / Ontfermt u onfer. 
_ Doo? uwe grootte verduldighendi die 
| B ie REE hp, 
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ghp hadt als ghy gefonben worden ban: 
Heneenen Sechter tot Ben anderen / 
Ontfermt u onfer. 
Dooꝛ Hie beſchaemtheyt Die ghy hadt 
doen men u oncleede / eñ naect bondt aen: 
Ben colounme/met (merte ende bevinghe 
ws teeve ende verkoude lichaems / 
| * — ie weed 
Dooꝛ vie pGrelGeke geeſſelinghen / he 
—— ws — blend —* Wte 
nahe ws pzetieuſe Bloe 
ne or GERE Ks Mme u ve 
Dooꝛ die phüne Die ghp leedt in u ghe⸗ 
benebijbe baoft / alg bie bzeede ſoldatẽ u 
met ſcherpe DOO 2 enen sd. ree op 
erintk druckende / ende fiaende 
ere: Ontfermt u onfer. 
Dooꝛ die beſpottinge bie ghy leet / als 


die ongoddelycke menſchen wel riet inde 
J Bande gaten / ende ſpottelyck aenbaden 
_ len groetten Coninc Der Joden / 


Ontfermt u onfer. 
Dooꝛ die befchaemthent bie ghy hadt 


doen Pilatus u foo mifmaeckt/ende om. 


hangen met een purpure cleef bertoon: 
den aen het bolck / Ontfermt u onfer. 

Dooꝛ Hat groot hert- zeer / eñ Wee Die 
qhp gevoelde / alg ghy hoorden u volcke 


tegens wroep? Cruyſt hem Crupft hem, 


Ontfermt nonfer. 


î 003 ' 


wm ——— — — — — — 
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Dooꝛ d'onrecht veerdighe fententie die 
ar onnoofel ontfinckt / alg Barrabas 
den Mooꝛrdenaer los ghelaten/ende qhn 
overgelebert worde inde wille der bloet: 
gierige Joden / Ontfermt u onfer. 
‚ Dao? Die dtepe ootmoedighendt met 
d welcke ghyatveerde het pac des crup- 
tes / daaghende Dat opuwe ghebenedijde 

ſchouderen tot op Den bergh Calvarie / 
tert Ontfermt u onfer. 
Doop Die diepe Wonde wet gebenedijs 
be ſchouderen / eñ bloedighe boetftappen 
die ghy ginckt wefende geladen met Den 

fwaren balck des crunces/ 

Ontfermt u onfer. 
Doo? die beweegbelichept Wet herte 
die ghy hadt / als u ghemoette uwe liebe 
Moeder / ende bie beoutwen ſchrepende 
ober u / ___ Ontfermt u onfer. 
Doo? het pynelijck Wttrecken uwer 
cleederen / eñ die fchaemte Die ghy hadt 





als ghy naeckt faet om gelept te worden 


op het Crups / dat u berept worde / 
Ontfermt uonfer. 
| Doo? dat groutweljek fpannen van 
alle Bie aderen / eũ ſenuwen / Die ghy leet 
lalfimen u Wtreckten op den houte Des 
trunces / Ontfermt u onfer. 
‚oor het Voorgraben uwer ghebene⸗ 
Bijde handen ef voetẽ / als die met plom⸗ 
| / 
— DD k pe 
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Oh | Iae naaeten gehecht worden aenden crup: 
—4 / rie ik ’ ——— De 
Dj | oor het aen Der nagelen/ende over: 
ref hwtftorten we heyligh Bloets / 
vvlgedigh wiſtor ha ferme uon ( 
|| go? Bet opheffen Ws Boot wonde lie: 
4— palin —8 het neerſchietten in die diepe 
| (ffeenigheputte/ _ Ontfermt u onfer. 
& | | oorden fpöt die ghy leet / als Die fol- 
doaten / int mn wenden — * clee⸗ 
lot daer o t 
peren/endet lo Oneens 4 onfer. 
| alle be pine ende lafteringen Die 
ve evende 
ween lang Dinge! ® —— nf * 
aoruwe goetheydt om dweltke gp 
ie st kaise Daner badt verghiffeniſſe 
mt. Je uiwe bpanben / Ontfermt u onfer. 
lj} 4 | oo? die barmhertichent met D welt⸗ 
lke ghy den Moordenaer beloofden het 
Paradys Ontfermt u onfer. 
Door bie forgvulvighept Die ghy hadt 
elende uwe Moeder aen uwen be⸗ 













MARIA- 1 * bite 
oyvat ellendigh roepen / cht bitte 

oe 

eg rupees / u beclaechde voo⸗ 

gelghe De Bell 
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Dooꝛ Ben gzootten dorſt die abn hadt 
als ghp met Myzrhe ende edich are 
ghelaeft / @ntfermt u onfer. 

Dooꝛ Die Wonderbare langhmoedig⸗ 
heydt / met d welcke ghp het al hebt bol: 
beocht/om onfe falichmakinghe/ 


@ntfeermt u onfer. 
Dooꝛ het dooꝛſteecken uwer doode zp 
be/Daer Wt bloepde water ende bloet / 

Ontfermt u onfer, 

‚ Door het neder baeten ban utwe hep: 
lige fiele tat int boorgebozcht Der helle) 

Ontfermt u onfer. 

Dooꝛ die tracht uwer glozieufer ficte 

bie De Paorten der helle dede breecken/ ch 

baer wi berlofte alle die brienden ods/ 

@ntfermt u onfer. 

_ oog het af Doen/ ende begraveniffe 

Weg Geplighe lichaems / ende Die grootte 

ompaſſie ende 't Ween? ban u alder-lief: 


flegBoeder ende ban alle andere twe ge- 


tronwe 


——— — — — — 
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vrienden _Ontfermt u onfer: 

— — Berge ve glozieufe Der” 
: nde dooden 

— Ontfermt u onfer. 


Door de blyſchap Wet Moeders / ende 


senfelic berrefen/ Ontfermtu onfer. 
———— womeriuckẽ hemel · vaert / 
die nu ſit ter rechter · hant We hemelſchẽ 


Ontfermt u onſer. 
gr eee — ſeynden des H. Gheeftst 
ven Vertrooſter / Ontfermt u onfet. 


bie 
goor die glorie met d welcke ghy 
alder heplighſte Maghet uwe apt — 
Maria inden Demel ven ita en bo⸗ 
igen gecroo 
erst Ontfermt —* 
oꝛ alle uwe heplige verdienſten € 

bet ghebedt ende DE berdienften Ws 


Ë | ‚ KPaaket Faria. 
| are verie: —— u onſer. 
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k, Den Haag. 


gan alle uwen vrienden / als ſy ſaghenu 


Ontfermt uonſer. 
Dooꝛ het gebedt ende verdienſten van 
en S 


— —— 
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8. Stehen 5. Laurens enbeatie uE: 
S. Aaurens ende alle n 
B. Martelaren / ————— 
Dooꝛr t ghebedt ende berdienften van 
DS. Auguſtyn S. Dominicus S. Fran: 
tiſcus ende alle H. Confeffozen / 
| @Ontferrat uonfer. 
Dooꝛ het ghebedt eñ verdienſten een 
S. Catharina S. Barbara S. Agnes 
en alle D. Maeghden bn Martelerſſen / 
—* ntfermt u onfer. 
Door het gebedt ende verdieuften —* 
S. Annas. Sliſabet S. JBenita ende 


alle heylighe Dzoutwen ende iwe duwen⸗ 


Ontfermt uonfer. 

Doe) het gebedt ende verdienften var 

alte uwe Henlighen ende wtpercozen/die 

tt zijn ofte immermeer wefen fullen in: 
Den hemel ende op Ber aerde / 


Ontfermt u onſer. 


eeft onfer genadich Heere lefu Chrifte 
maen vreeſelycken dagh we oordeels / 
ef verleent ans nu alle Dat ons ban node 
is aenfiele ende lichaem / ſoo dat wr 
bier uwe gratie fladelijeh ghenietten / 
ſalichlyck Ben loop ons levens epnden/ 
ende in het tae tomende eeuwighe eben 
mern / ende alle uwe henlighen ons inde 
| mei Ws hemelfchen Daders verblijde. 
Cn. 


Cheiſte 
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Chente Fefu hoort ons. 
Chꝛiſte Jeſu verhoort ons. 
Onfen Vader, &c. Weeft ghegroet, &c· 


Verf. Chriſtus is vooz ons ghetwogden 
onderdanich totter Doobt/totter boot des 
Crupces. 

— Daeromme heeft hem Godt 
verheven / ende ghegheben eenen Naem 
beven alie Namen:ſo dat in fijnen Name 
alte innen buygen in hemel / op Der act? 
de / ende onder die aerde. 


TGHEBEDT. 


Godt hemelfchen Wader bie gewilt Ik 
Ofcot dat nwen beminden / eenighen LI 
Boone onfen Deere Icfus Chriſtus omde 94 
werelt te verloſſen / menſch worden / ende 
na Ben arbept ban drie ende dertich jarẽ / 
oock foude ondergaen Die ſchrickelycke 
ꝓynen eñ Gert Bitteren doot des crupces; 
Taet doch alle deſen arbept/ Ende Iden 
miet beelogen zyn aen ons uwe treatue⸗ 
ten. Werloft ons ban alle fonden ende 
des Vpandts tentatien : Verleent ons 
Warachtighe penitentie / ende beterniſſe 
bod onfen doodt. Verſterckt eri be waert 
ons in uwen Dienst. Vervordert ons tot 
alte deuchden eñ volmaectheden Maect 
Bat top u onſen Godt / altyts ende boven 
al beminnen: ons eben menſch / oock onſe 


hbvyan 


— — — — — 





Faes 


* zat . —— 
on ME f 
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1490 —_ TEXAMEN OFTE. 

bpanden/ omu/ ende inu/ ov bat wp| |nP 
na dit berganchelöck leben / met alleus| wi” 
we Wtbercozenen magbeuingaentotin} |’ 
dat eewigh leben. Door den ſelven leſum | ovt 
Chriftum uwen Sone onfen Deere Amen.) | war 
vore mere | mt 


ramen 


OFT ONDERSOECKINGE' SY Ne 
der Confcientie,om hem met Godt te verfoenen ende 
heeftelijck,te vernietvven: 't vvelck, gerecomman- 
deert vvort datmen daghelijcx fal doen omtrent den 
midaach, endet‘favonts voorde nachterufte, Ende 
alfimen te biechten vvil gaen. 


Inden nacm Bes Daders. &c. 


Danck-{egginghe. 


CR bancke u/o Godt hemelfchen Da: N 
ver/ door lefum Chriſtum uwen bemin: ||: 
ben Sone onſen Middelaer ende Salich- À 
maker : tant ghy mijn gefchapen hebt/ é 
ef tot deſe ure toe goedertierlyc bewaert 8* 
hebt: Want ghy mön door het pperieus 
Bloet Ws eenigen beminden Sone / ban 
mine ſonden ſoo dickmaels afghewaſ⸗ 










toe beveſticht hebt. Daer neffens met 
PER gene 





— 
ned pe 
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_Imigbept ; want ick hebbe beel fonden gez 
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— — — 


ete vandeljeke forchbulbiabept/im mij-| 





onbegrijpeljckte goethepdt / tot u⸗ 
Koen lof —* glozie inder eeuwighepdt. 
Amen. 


Een Ghebedt om kenniffe fijns ſelfs 
te vercrijghen. 


fiet aen mijne ment chvuldige ellen⸗ 
daen / die ick nuntet cn hebbe in memorie 
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Maniere van t'onderfoecken fijn 
confcientic. 


B Cinerct amine fiele hoe bat ghy tot noch 

Foe u ghedraghen hebt, beſonder van't bez 

ghinfel ban defen dach. Indien gp t'eeniger 

tut iet goets ghedaen hebt/ gheeft Godt deez 

re: maer hebdy elders mifdaen/ belijdende uz 

we ſchult / bidt Godt am vergiffeniffe. Over: 

loopt Die uren Die ghepaſſeert zjn / ende over⸗ 

leght in u ghedachten Godts wet ofte ghebo⸗ 

den/Den eyſch ban uwẽ ſtaet / goede pꝛopoo⸗ 

if ften ſmorgens ofte door den dach ahemaeckt, 

1 Eenighe gemepne ofte daghelhckſe ghebzeecs 

dit ken ende fonden : Daer nae verweckt in u een 

opzechit berou ban alle voorgaende fonden. 
Ende fpreeckt aldus : 

Met Befe eñ beel meer andere ſonden / 
Hi gebzeken / ende quade gheneghentheden / 
| hebbe ick w/mijnen Deere eñ alberminne-| 

Weften Dader vertozent / eñ alſo feer qua: 
hc bergelt de menichvuldige wel daden 
jur Deo? uwe gaederfierenhept betwefen., 
| Een 


eeen eenn 


— 
nn ⸗ 
On 
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DES AVONDTS. 493 


TE Een Formulier wan C ONTRITIE ofte wvokormen 
ie | (Beronder fonden, ende van Lt x F D «zot Gode bouenal : 

wt) [Diemen noemt Twee Sleutels des Hemels , om dat- 
ll | Ismen door defe hem felwen flelt in haet van gratie, ende 
éd | bequaem om inte gaen tot in't Rijck der Hemelen. 


vi € ken ent'is mp upt gantfcher herten 
* Leet / o mijnen Godt / Schepper/ Der: 
lioſſer ende Salich- maker / dat ich tegens | 








Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
EWE 

















| | 494 A T'EXA MEN 

| | uwe fonne Doet ſchhynen ober bie goeden! 4 17” 
| | ende quaeden/ et ghebiet dat wp bidden)» 
— oock boo? Bie geenen Die ong vervolghen 

“ ende tribuleren. 


—40— Een opofferinghe tot voldoeninge, 
Ende een ghebedt om gratie te 
vercrijghen. 


[£ bol-doeninghe boog alle tghene Bat 
ic uwer Goddelijcke rechtbeerdichent 
fchuldich blyve / o Hemelſchen Dader/fo 
offere ich u De verdienſten / tlÿden / ende 
de doodt ban uwen alderliefſten Sone / 
inden Welcken ghy altijt u wel behagen 
hebt / ende hidde umet Maria de Moe⸗ 






Onſen Vader, &ec. Weeſt ghegroet, &c. 
MEREN Ick gheloove, &c. 
RI Hieraen mag hr menlefen Pſalmen, Litanien, 
Ghebeden, ieder nae fijn devotie, 


| Een 
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— Eer NENDE Ee en 
Í EENIGE OEFFENINGE. 495 
B mmm 


Een Gebedt ofte Proteftatie tegens ec- 
nige aenvechtinge ofte becoringe. 





le alu belooft hebt / eñ ie fal utwetrou 
iviobent en bermhertighept laven tot in: 
bder eeuwigheyt. Poor lefam Chriſtum u⸗ 
toen lieveñn Sone onfen Deere. Amen. 

Ei 3 Des 


—— — —— — — — — 
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Bes Avondts. 


Eermen flapen gaet ſalmen hernemen d'Oef. 
feninghe ende ghebeden van't E x A Mm EN 
ais boven pag 490. ſtaet. 


EEE Eenighe Ghebeden 
500 Om t ſavonts te leſen, ghenomen wt de 
AKE Compleet der Priefterenghetijen. , 
KE Inden naem des Vaders ende Des) we 
BEU: Soong ende des B. Geeſts Amen. 


Verf. Bekeert ong Godt onfen Salich- 
maker. 


* Eñ keert uwe gramſchappe ban 

Verf. Godt hebt acht tot mijnder hulpe. 

Antw, Weere haeft u om mijn te helpen. 

Verf. logie sp Ben Pader eñ den Soon: 
ende Ben B. Gheeft. 

* en —* wac begbinne/nu / en 
| enge mder eeuwi t der ceu⸗ 

wigheden. Amen, mt | 


Antiph, Behoet ons Deere. 


Ps ALN. xxx, In te Domine fperavi. 
Ru Deere heh ick gehoopt / ick en fal 
Aniet heſchaẽt wordẽ inder ccutwighepts 
in uwe vecht veerdichent verloſt mn. 


— — — zr * 
_ — 2 ä F —— — an. Ei 
— ED — 
m4 * * —* 
2 - Pd id _ me 
De mo — — 2 J 
——— an — 


— — — — — 


— — — — — 
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DES AVONDTS 497 


Pepgbt tot mijn uwe oogen : haeſt u 
om mijn te betloffen: 

Weeft mp o Godt tot een beſchermer / 
ende tot een huns des toe vluchts:op Dat 
ghy mijn ſaligh maecke. 


blucht zöt ghp : ende om uwen name foo 
fult ghy mijn gelepben/ende opboeden. 


die fp mp verborghen hebben:want ghy 
st mijnen befchermer. 

Fn u handen bebeel ick mijnen gheeft: 

p hebt mijn betloft Meere Godt des 

aethepts. 

Glorie zp Ben Vader / ende den Sone: 
ende den heplighen Gheeft. 

Als t was in den beghinne / étc. 

Antiph. Behoet ons Deere alg wy 
waecken / betwaert ons als Wp flapen: 
op bat Wp mogen met Chriſto waecken / 

en flapen in Dede. 


Hymne. 





J —— * 
ek en : „ 


* * id * El » ⸗ 
22 kh ar 
ee eid od 9 

… en 
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a * 4 pn ng: 
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Want mijne ſterchept ende mijn? toe⸗ 


Bhp fult mijn uptlepdE ban Def? ſtrit 



































A 498 Des AvoNDTS. 
ED | Dat hp ons lichaem niet beſmet. 
| Geeft Hit o Dader dat bidden wy zeer 
| Dooꝛ leſum Chriftumonfen Heer / 
Die met nen Den henlighen Geeft altit 
| Heeft envegneert Er ghebenedüt / 


| a J P Yrig-eleyfon. 
4 hiet Chrifte-cley{on. 
Kyrie-cleyfon. 


Onfen Vader, &c. Weeſt gegroet, &c. 

HETEN 4 KLIER Iek gheloove in Godt, Ec. 

100 HAPE PI Verf. Ghebenedĳjt zt gh o Godt onfer 

an Vaderen / 

Äntw. doffe ende glorieus tot inder 
eeuwighent / 

Verf. 2p ghebenedijen u o Bob Vader / 
Godt Soone/ Godt BD. Gheeſt / 

Antw. Op loven uo H · Drievuldichent 
een Warachtich Godt tot inder eeu— 
Wwinhept. 

Verf. Ghebenedit zt ghy o Deere int 
ficmatnent Bes hemels. 

Antw. Toflick / ende glorieus „ende zeer 
hooch verheven tot inder eeuwighent. 

Verſ. Den almoghende ende barmher— 
tighen Heere gebenedye ende bewae⸗ 
te Ons. 

Antw. 2u ende altüts / Amen. 

Verf. Wilt Deere in deſe nacht/_ 

Antw. 


nn B 
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Des AVONDTS, 
| Antw. @ng ban alle fonden bewaren. 
ur (Verf. Ontfermt u onfer Deere. 

Antw. O@ntfermt u onſer. ——— 
a Werf, Laet aber ons ghewerden uüwe 
| beemhertichept. 

Antw. Als wy in u verhopen. 

Verf. Heere verhoort mijn ghebedt. 

Antw. Ende mijnen roepe come tat u. 


GHEBEDT. 


g Bidden u Veere Gefoerkt deſe 
wooninghe / tnbe berdaijft beere 
ban die alle liften des bpants : uwe D. 
Engelen moeten Daetinne Woonen/ Die 
ong in brede bewaeren / er u benedictie 
moet altÿdts over ons zijn: Dooglefum 

Ii \Chriftum onfen Heere / Amen. 


Polghen andere gebeden 
Tor prEeH. DRIEVVLDICHEYT: 


Een ghebedt vvaer inne Gode op- 
gheoffert vvort al dat dien dach 
| by ons ghedaen is. 

p Alderheplichſte Drievuldighent / 
A Oiie voor almogentheyt / wys heyt/ 
| ende goethept alle De werelt regeert: ahp 
zt mijnen Gobt ende Al / t beginſel en 
st gant ban mijn leben : want Doop u ben 

Vr CE ick 
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00 DESAVONDTS. 

ick gheſchapen / om u gratie / ende glorie 
inder eeuwighent te genieten. Ick offe⸗ 
re u / met eene ootmoedige dãcbaerhept / 
alle mijne gepepſen / woorden / ende wert⸗ 
ken / van geheel mijn leven / ende beſon⸗ 
Der ban Defen Bach / mijn felben / ende al 
(dat mjn aengaet / inde bereeninge ban 
vat heylich leben/ende oberbloedige ber: 
Bienflen Chrifti lefu ons Middelaers en 


Salichmaekers (met Maria fijne.aRoeder! 


altjt Maget / en alle Hepligẽ en Wtber: 
toen. Gelweerdicht u / aldergoederties 
renſte Heere / dit ppeſent uwe Boddelijc: 
ke Majeſtent behaghelyck te maecken / 
ende t'ontfanghen tot uwer glozie / wilt 
dat befchickentot falichept minder fiez 
le:;Dergeeft beembertelic Dat fo menichz 
buldelick mifdaen is /berbult mildeljck 
dat te co2t gebleven is / vernieut bat ber: 
oudert is / geneeft Bat cranck is / ſupvert 
bat vuplis / beweeght Dat traech is / ver⸗ 
ſtertt dat flauw is / verlicht dat dunſter 
is / beſpzoepdt dat dorre is / buyght dat 
berftijft ie / regeert dat afgeweecken is / 
verciert dat miſmaeckt is / eñ verandert 
mijn gãtſcheljt nae uwe welbehageltje: 
Ke wille / bewaert mijn ban alle hinder dn 
ftele en lichaem: en ick fal uwe bermher⸗ 
ticheden Toben/en uwen hepligen naeme 
gebenebtjen tot inder eeuwichent. Amen. 








| — 
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Des AVONDTS. sol 


’ . 4 „ 


Gebedt voor onſe Ouders; Vrienden 
ende vveldoenders, 


Goedertietenfte Deere Bodt Da: 
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med 


502 DESAVONDTS. 


Ghebedt voor die eerſt vanden huyſe 
fal fterven, 





„Wacht hebt ober Be Doodtende het 
leben / ende eenen pegbelicken fijn epnde 
gheftelt hebt: u is kennelit / wie dat eerſt 
ban deſen hupſe ſterven ſal:gheeft hem / 
Heere / wie hp oock weſen ſal / door u ver⸗ 
dienſtich leven / ende alderbitterſte doot / 
tijt ban penitentie / het ghebruyck Der 
bepliger Sacramenten/bermeerderinge 
uwer gratien / ende tot Dien tijt toe Das 
gelicfchen voortganck in uwe liefde: op 
dat hp heplichtiek de ure mach verwach⸗ 
ten/ falichlyek pafferen / ende Daer nae 
terſtont uwe ſaligheydt ghenteten. Doog 
lefum Chriftum onfen Deere, Amen, 


Ghebedt tot onfen goeden Engel 
ende alle Godts Heyligen. 


Mujnen ghetrouwen bewaerder / 
Onhe Godts / ende alle Godts 
lieve Henlighen / beſchermt —* altts 

beed 8 die bpanden mijnder fiele / ende 
bewaert mijn ban alle fwaere dzoomen / 
tentatien/poele berbeelbinghen / beeefe / 
ende ander hinder in deſe nachterufte: op 
Dat iclt morgen vroech / ten ghewoonen 
tijbe /gefondt mach opftaen/ eude Godt 


- — — 
— — — — — — — — 


| beter 


|, — — — — — — — — — — — er — — — — — — — — — — — — NE 
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machtigen Godt / die alleen bolle, | :° 


fi 





















— Pe) pe 


| Des AVONDTS. sos J 
beter dienen / dan ick tot nu toe hebbe ge: 


daen. Amen. | if 
| NOT A Seer goet iff altijts PVyuvater in fijn 
in! \flaepcamer ofte by fijn bedde te hebben. 8 il 
eAlfmen VVyovater neempt. Hoch meert en — 
meer wafcht mijn Heere van mijne ou⸗ 
geverhtichepbt: ende VAN mijne ſonden 


fupbert mijn. 
CORTESCHIET GEBEDEKENS 


Ong gebenedije ende bewaere den al⸗ 
—5 en bermhertigen Heere Godt 
den Vader F ende den Boone *Nende den 

‚ Gheeft FT Amen. 

ii Ontfanatt/ e alver-heplichtte Dare 
bulviaherdt / alle mijne afemen/ pi 
——— loffang? van uwe God⸗ 
| ajeftent. 
—— meeten 
uwes herten —— in myne fiele / en⸗ 
de wederom mijn herte gheheel in hem 
tveckten / ende onverfchepdelick met heur 


reenighen. 
— Moeder Gods / Alle Gods 


liebe Hepligen / wilt mijn ontvingen /ende 
hetwarten. AMEN 


ENA, A PDE 
—— 

SES LOES | — 
is _ Oefter — 


— — — — ⸗ 
———— — t— 
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Ee — 
ö — ⸗——— — —— —— — * 
ö— —— —— — — 


Oeffeningen eñ gebeden 


Om de ſiecken, ende die in fter- 
vens noot zijn te helpen. 


VOOR-REDEN, 
Es menfches meeffe gheluck ende zalicheydt in defe 


RS vverclt is vvel te flerven, Daeromme (chicken die 

Godtvreefende menfchen hun gedachten, vvercken, ende 

befondere ghebeden tot Godt daghelijcx „orn te becommen eene 

gheluck-falighen doodt, veellefen de Litanije vanonfe L. 

Vrouvve, diemen noemt van Loretten „om te vercrijghen 

eene voorfsghtighe zaligen doodt; anderen doen daer by feec 

kere ghebeden ende recommendatien acu die heylighe vrien. 

den Godts hunnen Patronen. Dan hier tae helpt voor eerft, 

Vvelteleven, dat is ; Sijn befte te doen om Godt behaghelijc 

| te diennen, ieder in ſynen flact, vut een fuyver hert ofte me. 
ninghe met een goede confcientie, ende in een gheloove, dat 

niet verfsert ofte ver valſt en is, ghelijck dat vermaent den 

H. Apoftel Paulus (1 Tim, 5 Voorts if vvaerachtich 

dat hy gheluckelijck falleven , die ghekeert heeft vuelte ſter- 

ven : ende hy ſal beft wveeten de konfte om vvel te flerven , 

die alle fyn leven langh de doodt voor ooghen gebadt fal heb. 

ben, dicnsaels zijn felven vindende byde gheenen die nu fler- 

ven, Boven dien iff zeer crachtich ‚ endedaer en boven een! 
| vverck van Goriftelijcke liefde „ de frecken by te ſtaen, ende ze 
Ì helpen in °t geefbelijck, ende lichamelijck: vvant dit verdient! 
eene ghelijcke bermherticheyt ‚ ende hulpe in defen uyterften 

Ki noot, van Godt,den Vader der berinherticheden,„door Chri= 
—4 ſtum, die als voor hers ſelven aen neemtt ghene dat aen de- 
u fe (yne minfle krancke ledekens vvort ghedaen Seg ghende 
ek ben kranck ghevveeft,ende ghy hebt my befocht: Komt ghy 

ghebenedijde mijns hemelfchen vaders.(Math.1 5.29.) 

| EEN) 


— — — —ñ — — ç —ñ— — 
— — 
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VOORDESIECKEN. 505 


EEN GHEBEDT 
Voor eenen fiecken Mans-perfoon: 
Ider ſaechtmoedichſten Deere al: 


EEN GHEBEDT 
Voor eene fiecke Vrou-perfoon. 
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mtd rnnr —— enten neen menen 
s06 OEFFENINGE ENDE GE. 


ghen hebbende / uwen heplighen naem 
mach verheffen; ende haer tot meerdere 
faltchept vervordertẽ / dooꝛ leſum Chriſtum 
uwen lieben Sone onſen Deere / Amen. 


GHEBEDT, 


Voor een perfoon die nu de doodt is 
„‚ ghenaeckende. 


Imogentẽ Godt Dader der berm: 
Aherticheden/ bie alle middelen der 
falichept/en De gaven beg eeuwighen le: 
bene berleent hebt aen bet menſchelyck 
geflachte: top bidden nwe ober-qroote 
goethepdt / aenftet goebeetierlijck deſen 
fieclten inde kranchent (hus (haer) lic 
haems arbendende / ende wilt fijn Gare) 
ſtele verſtercken Die abn gheſchapen 
hebt / op dat ha (fp) door deſen arbent tot 
ruſte kome / eñ na deſe droefheyt tat uwe 
hemelſche blyſchap inne gae. Wilt hem 
(haer) dooz deſe caftijdinge ban alle ſon⸗ 
ben fupberen / op dat hy (fp) eene onbe: 
fmette fiele u fnen [baren] Schepper 
voo? De handen der B. Engelen op-offere 
om met alle Beplighen uwe eeuwighe 
woethept inder eeuwichendt te ghebene⸗ 
Dijen Boor leſum Chriftum uwen lieben 
Sone onfen eere, Amen. 


' 


— — — 


Ker: venae al 


— — 


— — en — — 


Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
NWE 






















Voor de Siecken. 


Antiphona. 


gert Heere Jeſu / Spaert uwen dies 
—— e)die al met UF vecieug 
Ziloet hebt verioſt / eñ en laet uwe gram⸗ 
Gean over hem (Baer) niet inder eeuwi⸗ 

epbt. 
3 Yrie-eleyfon, 
_Chrifte-eleyfone 

Kyrie-cleyfon. 
Theiſte leſu vberboort ons. 






gent. _n Perloffer des werelts / ont⸗ 
fermt u onſer. * 
„heeft / ontfermt u onfer. 
Drnliote D riebutwighept eenen Oes 
ontfermt u onfer- * 


in, ARIA- 
Beplighe giocder Godts / 


Pepliahe Maeget ver Macechden / 








Q 











(aan)ah ooa:· 





inte Fapbhael / 5 | 
eb — Enghelen eñ Artſch ) 


RA 
am 





_ nahe 








— — — 
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— ⸗ EK HOR en ere ae edn 
s08 OEFFENINGEENDE GE. 


KN ——— ) 
ip Abel / 

Alle Chooren det rechtbeerdighen 
Sinte Abraham / nn 


8 
—* 
ES 
kil 
(aan) wal Zoon 3a1cr: 


Alle D. Monicken ende Eremůten / 
Sinte Maria Magdalena 9* 
Sinte Tucia/ 

Sinte Agniet/ 
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‘ _ : ‘ J nT ak vend ak : 
X — REE Ere GEE — ere 
J 


| | VOORDE SIEC KEN. <ó9! 
Im̃e sBacchben eh Wedutwer , bidt. 
{Alte Bodtgliebe Heplighen _ bidt. 
il (eeft ghenadich / Spaert hem (haet) 
eere. bed 

weeft ghenadich / Verloſt bent (haer) 


eere. 
wesen ghenadieh / Derloft hem (haer) 


— 
nn p 


- — — — — 


eere. 

pan alle ſonden / Verloſt hem (haer) 
Heere. 

ve {Dan uwe gramſchap / | 
… {Wan allefiechten ende krancheden / IE 
Dan alle onverduldighept ende H 


klepnmoebigbept/ /· 
Dan be perijchel des Doodts / 
Pan eene onboorftenigen/ende qua⸗ 
ergere * 
Dante pijnen der helle 
4) [Bande macht des booſen Vpants / 
Pandeliftighe lagen der boofe geer 


en / 
nat alle onſunverheydt Des herten 
ende Des lichaems/ 
Poor uwe Menſch · wordinge ende 
Ghebooꝛte / | 








2aaac (aant) wia} HOLAIGE 


Doo u vaſten ende bekoring he / 
Dooꝛ allen uwen arbepdt ende tra: | | 


naen / 
Doo u bloedich ſweet / ende groo⸗ 
ten ficötteghens de doodt / 


Doo? 
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sto OEFFENINGEENDEGE. 9 | 
Wooz u dierbaer Bloet / ef B. Won-) &) | 
Ben / 4 

Door u Crups ende lijden / | 
Doo} uwe doot ende begraveniſſe / 

Dooꝛ uwe gloꝛieuſe bereijfenifve / he 
Dao? uive wonderlhcke hemels en | ig 

| 


ali Ooit 





baert / 8: 
Poor be gratie des WD. Geeft ben | & 
bertroofter / 
Inden dach des oordeels / J 8 
Wp fondaers / } : 


33e 


J 


Dat ghy Befen krancken gheweer⸗ 
dichtte befoecken ende te bertroo⸗ 


en / 

Dat ghp hem (haer) uwe bzede 
wilt gheben / — — 
Dat ghy hem (haer) Wilt geben tijt 

ban penitentie/ / 

Dat gh hem (haer) wilt geben een 
Wwaerachtich / ende volkomen hes 
rou ban fanden / 

Dat ghy in hem (haer) Wilt floaten 
de aratie ws bertroofkende D. 

BGheeſts / 

Dat abn hem (haer) tilt Wederom 
geben ghefonthept der fielen ende 
ves lichaems / 

Dat ahn hem (haer)met alle Chei⸗ 
ſtelycke Deuchden / inſonder ban 
patientte eñ bolfeedichepdt/ wilt) 

here! 





Gaag n uaagsg dar 


pe” a 








2a2268uo 3Îo0 
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—— Pag aah 
VOORDE SLEC KEN. SLI 


verrtieren. —4— 
Dat ghy bem (haer) wilt ban nu/en * 
fonderlingh ide ure Des doodts / 
ban alle ſiſten eñ opval det qua⸗ 
Be geeften berhoeden. 
Dat gip hem (haer) wilt in't upter⸗ 
fte gebenedpen _ , 
Dat ghy u geweerdicht fijne (harte) 
fiele inde glozie ws Demelfchen 
Vaders te ghelepbden / 
Dat ghp ong gheweerdicht te ber: 


ooren / 
Chriſte Sone des levendighen 


Godts / 
Tam Godts die wech neemt De ſonden 
des werelts/ Spaert hem (haer) ende 




















226 Buo loofran UZA) LEE 


31 


ons Deere, 

Tam Godts Bie wech neemt De fonden 
des Wereltg / Derleent hem (haer) eñ 

_ ons uwe hoede. 

Chꝛiſte leſu hoogt ons. 

Chꝛriſte leſu verhooꝛt ons. 

Verf. Eñ en lept ong niet in bekooringe. 

Antv.Maer verloſt ons vanden quaden. 
Amen. 

Verf. Heere berhoort mijn ghebedt. 

Antw. Ende mijnen roepe come For. 








OS ten AMR Iet) 
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si2 OEFFENINGEENDE GE. 


GHEBED T. 
O Godt wien eyghen is altijt Lerm: | 


hertich te zyn / endete fparen/ ont: |} | 


fanght ons ghebedt / ende Wilt door uwe 


goedertiere bermhertighept / ons / ende 
deſen uwen dienaer (Dienerffe) die met de 


ketenen der ſonden gebonden zyn / gena⸗· 
delijckt doch ontbinden: Dooꝛ leſum Chri· 11 


Ye, Amen. 
Wp hivben u Heere / verleent ons / 


uwe diengers / in eene gheſtadighe ghe⸗ 


fandthept der ſielen ende des lichaems 
ons te verblyden / ende door het glorieus 
tuſſchen ſpreken der ſaligher altijt Ba: 
get Maria, bande teghenwoordige droef⸗ 
heydt berloft te worden / ende De eeuwi⸗ 
me breucht te genieten: Doog leſum Chri- 
tum onfen Deere. Amen, 
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VOOR DESIECKEN. $13 





Andere fchoone ende krachtige Ge- 
beden voor de Siecken. 


Efe naevolgende Drie Oeffeningen ofte Ge= 

beden vvorden in't Roomfch Paftorael ohe- 
vecommandeert „als godtvruchtich „ende vorderliyck 
de Siecken,befonder als de benautheydt wan ſterven 
aenkomt. 


Eere ontfermt in onfer. 
Chꝛiſte ontfermt u onfer. 
Deere ontfermt u onfer. 
Onfen Vader, &c. 
Weeft ghegroet Maria, &c. 

@ Deere Jeſu Chꝛiſte Boot uwen al- 
er-heplichften ſtryt ende innichfte ghe⸗ 
bedt/twelck ghy dedet op Den berch ban 
Oliveten / als u het f weet worde gelijck 


[druppelen Bloets blaepende op Der aer⸗ 


den / ſoo bidden Wp u / dat ghy De menich⸗ 
te ws Bloedich ſweets / dat ghy boo? be: 
nauthept over· vloedeljck voor ong als· 
Boen waert uptſtortende / wilt verthoo⸗ 
nen ende op-offeren aen Godt uwen Va⸗ 
ber almachtich/booz De mentchte Her fon: 
den Bandefen uwen Dienaer Dienerffe) 
ende Wilt hem (haer) inde ure des boots 
berloffen ban alle pyne eñ benautheden 
Bie hp (fp) beeeft door fijn (haer) ſonden 
berdient te hebben. Dit binden wp u/o 
moeder-tievenffen leſu Die met Den Da 


gn 
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Sia OEFEENINGEENDE GE, 
der / ende gen H. Geeſt / leeft eñ vegueert 
Godt inder eeuwigheyt. Amen. 


Ten II. In ghelijcke maniere als 
het voor.gaende. 


| Gere ontfermt u onfer. 
Chaiſte ontfermt uonfer. 
Meere ontfermt u onſer. 


Onfen Vader, &c. 
Weeft ghegroet Maria,&c. 


O Deere Jeſu Chꝛiſte Bie u gheweer⸗ 
dicht hebt bear ong te ſterven aend? gal⸗ 
ghe des Crupces ; Wop bidden u / dat ghy 
alle de bitterhedẽ uwer Paſſie eñ pijnen/ 
de welcke ghy boor ong arme ſondaers 
verdragen hebt/hangende aen denErup: 
ce (beſonder inde ure als uwe alder- hep: 
lichſte ſiele wtginck upt u alder hep» 
lichſte lichaem) wilt verthoonen ende op: 
offeren aen Godt uwen Wader al-mach: 
tich/boor De fiele ban deſen uwen Dienaer 
(dienerſſe) ende tilt die inde ure haerder 

unt⸗ ganck berloffen ban alle pijne ende 
lden / d welcke hp (fp) vreeſt oBer- mits 
ſjn hare)ſonden verdient te hebben / Dit 
bidden Wp / u o goeden leſu, die met den 
Vader / ende den H. Geeſt / leeft ende re⸗ 
gneert Godt inder eeuwigheyt. Amen. 


Or inn rn — Ae. 





nnn a 


| Ten 


mn 











Early European Books, Copyright © 2011 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of Koninklijke Bibliotheek, Den Haag. 
NWE 


— Md er p : PP a AP J ⸗ 
— — * ef n É 




























VOOR DESIECKEN. S$15 


Ten III. Begintalsde voor-gaende. 


H Gere ontfermt u onfer. N 
Chzifte ontfermt uonfer, Í 
Heere ontfermt u onfer. | 
Onfen Vader, &c. | 
Weeft ghegroet Mária &c. | 

O Deere Jeſu Chrifte Die Hoos den} | 

mont des Propbeets gefent hebt Fn ee” | 

[ne eeuwige liefde hebbe tc u lief gehadt: | 
daerom hebbe ick ontfermende u gheto⸗ if 
u gen tot mp ; Wp bidden u dat ghp de ſelf⸗ { 
ee | (Deliefde /Die u getoghen beeft bande he⸗ 4 
melen op ver aerden / om alle bitterhendt | 
e | (est ljdeng te verdraghen / wilt verthoo⸗ 
ee | men ende op-offeren aen Godt uwen Da’ 
Ber almachtich/boo? de Siele ban deſe u⸗ 
{en Dienaer (Dienerffe) eñ Wilt Die her: 
ve | {foffen ban alle pijnen eñ lijden / de welcke 
—30 op (fp) breeft/obermits fijne (hare) fon: 
den verdient te hebben. Salveert fijne 
ve | (chave) ſiele inde ure fijnder (haerder) 
unt· gant / Boet hem (haer) open be deure 
beg levens / doet hem (haer) met alle u⸗ | 
Û we Peplighen inde eeuwighe glozie te | 
‚| fberblydë.Ontfermt uo Deere leſu Chri- Ik 

ol (te ,oberdefe Siete / d weltke ahp metu | 
3 pꝛecieus bloedt hebt hertocht / ghetweer- —J 
ditcht u die te gheleyden tot De eeuwighe 


roepende ghenoechlycke plaetſen des 
Kk 2 he⸗ 





nme 
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515 OEFEENINGEENDE GE, 
hemelfchen Paradis / op dat fp boozt- 
aen met eene oanberfchendelijcke liefde u 
aen-hanghe/ ende leben mach met alle 
de upt-berkozen Godts. Dit binden wp 


den Depltahen Geeft leeft ende vegneert 
‚Godt inder eeuwighent der eeuwighe⸗ 
Den. Amen, 


Drie Gebedekens tot de alder-hey- 
lichfte Maghet ende Moeder 
Gods MARIA, 


Ienende om eene falighe doodt te verkrijghen,devvelcke. 

de heylige Maghet Mechtildis vande heylige Moeder 
Godts gheleert heeft , gelijck bevonden vvordt in't Boeek van 
hare gheeftelijcke gratien in't 55. Capittel. 


Het IJ. Ghebedr. 


—G vg ve Maget er Moe⸗ 
ber Godts Maria / bie welche den 
bemelfchen Pader tot be alder hoochſte 
(glozie boben alle fÖne Deplighen verbe: 
(ben heeft : foo Dat ghy naer Godt bie al 
Ber-machtichfte zt inden hemel ende op 
ber aerden ; wy bidden u/ o H. Moeder/ 
dat ghy na de macht /Die u ban Bodt gez 
geben is / Wilt ons behulpſaem weſen / 
nu/ ende befonder inde ure deg doodts/ 
Wilt alf dan onfe kranckheydt verſterc⸗ 
Ken / eñ alle boofe geeften berdzijben/ op, 

datſe 





s — 
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J o ſoete leſu, die met den Dader 





hi 
it 





| 
J 


ev ’ 


Ù 4 
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VOOR DE SIECKEN: 517 


Batfe ons in geender manierenen Kkrene: 
ken oft befchadighen : Dit bidden Wp u 
Doo lefum Chriftum uwen lieben Sone 
onfen Deere. Amen. 


Het II. Ghebedt. 


Alder⸗heplichſte Maget en Moe⸗ 
der Gods Maria, die van uwen God⸗ 
delycken Sone ſonderlinghe begaeft zt 
met eene boben-natuerljcke eñ Hemel⸗ 
ſche wetenfchap / ende vertiert met eene 
over bloedige glorie / door de welcke ghy 
tlaerder ban eenighen Hepligh / gen— 
ſchout de alder-heplichfte Drievuldie⸗ 
heyt: wy bidden u sotmaebeljck/o hep: 
lige Moeder / doop Defe uwe untnemen⸗ 
de wijf hept ende godBelijcke claerhent / 
dat ghy ons Wilt byſtaen inde ure des 
doodts / ende Wilt in ons bermeerderen 
ende bewaren Get licht ban cen levende 
Geloobe : op dat ong als dan geene Dupe 
ſterniſſe ban onwetentbhent ofte Dolinge 
en ontftelles Bit bidden Wp u Doo lefum 
Chriftum wien lieben Sone onfen Deere 
A men. | 





Het 111. Ghebedt. 


Alder⸗heylichſte Maget ent Moe⸗ 
ber Godts Maria, in Wien den hepli⸗ 


gen Geeſt / die met den Vader eñ Soone 
dik 3 een 


nn — — — — 





En — — 
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Is18 OEFFENINGE ENDE GE. 


een waerachtich Godt is / obervloede: 
Ick beeft gefkort de faetichept ban ne 
heplighe liefde / doop De welcke ghp ban 
Bodt alfoo bemint / ende beghaeft zit / 
datter nae Godt geene creature ghevon⸗ 
ben is Die bermhertigher / ſaechtmoedi⸗ 
gher / oft minneljcker is dan ghy Wy 
bidden / u/o alder goedertierenſte Moe⸗ 
der / dat ghn naer uwe beemhertigbent 
ons wilt helpen inde ure Des doots / ende 
wilt ong eene ſodanighe faetichepdt der 
goddelycke liefde ban Bod verwerven / 
Die alfe bitterhept Des doodts wech nez 
me / eñ De felhe ons aengenaem maecke / 
Dit bidden wp u Doop leſum Chriftum u⸗ 
wen lieben Sone onfen Deere. Amen. 


Tot het Cruyeefix datmen den Siecken 
fal verthoonen, 


Jeſu / o Jeſu / o Jeſu můnenschep⸗ 
Aper eñ Salich maker / die ons men⸗ 
ſchen met eene eeuwighe liefde bemindt 
hebt / ende uwe bloedighe armen upt- 
ſteeckt om alle bekeerde ſondarenin gra: 
tie teontfangen ; wy Bancken u door deſe 
onbegrijpelijke goethept ende Wonder: 
bare berloffinge/Die u foo beel pijne ende 
droef hents heeft ghekoft / ende Lidden U 
door De ſelve liefde / ende doo? u heyligh 
Crups / weeft ond onfen le s v s/ en 
ele onfen: 


— — ded 
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Le 
GER — 


Alsden Siecken de ghevvijde Keerſſe 
inde handt heeft. 

eſu / o Jeſu / o Jeſu waerachtich 
Of / bie iehtene zyt alte menſchẽ 
in deſe werelt / verdryft van deſen ñiec⸗ 
ken / ende ong alle / De vupfternigfen Des 
geloofs /ende der quade wercken / op Dat 
wp door u geworden zijnde kinderen DEK 
lichte / Door u oork geraken tot de erffe⸗ 


GHEBEDT 
Tot de H. Moeder Godts Maria. 


Alder·ſaechtmoedichſte Maget eñ 


alder-Weerdichfte Moeber Godts 
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s2QA OEFFENINGE ENDE GE. 
Paſſie / ende uwe droef hent/ Die 

hem in dien tÿydt hadt — wilt en —* 
trooſten in deſe unterfte benauthepndt / 
ſpreeckt boor deſen uwen Bienaer / (vie: 
nevffe) ende boor-komt met ute ſalighe 
behulpſaemhent fijne (bare) menichvul⸗ | 


AS 
J 
Mt 
… vl 
«al ed 





dige kranchent. Bevrhdt defe o Konin: 
ghinne des hemels ban alle bekozingen, 
ende ongerufticheden. Verſterckt defe/o 
aoeder-tievenfie Moeder / inde liefde 
Godts / vervordert defe krachtelijck / 0: 
Maria / tot Be glozie des eeuwighen les 
bend. Amen. 


GHEBEDT 
Tot alle Heylighen. 


O Demelfche Princen / H. Dzienden 
Gods / ghy zijt nw Booz De zee deſes 
ſterffelycke lebens gekomen / door Gods 
gratie / tot de haben des eeuwige ruſts. 
Aenmerckt onſen arbeyt ende pyne / cf 
t groot peryckel ban eeutwelijck te ver⸗ 
gaen ; helpt ons upt deſe ellenden / op dat J 
wy Godt / het eeuwich goet / imt henielſch } 
Jeruſalem genietende/met u eeuweljck 
ſynen hbeplighen aem moghen prijfen / 
ende ſhne glorie bermeerderen / dooz le- 
fam Chriftum onfen Deere. Amen. 


—ñ ⸗—— — — — 
— — — — 
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En WEEK ZN 


VOOR DE SIECKEN. $z21 
GHEBEDT 
Tot Sinte Michiel. 


Oene ince Ver hemelfcher hep? 


ſcharen S.Michiel /verwinner ber 


elfcher drake / beſchermer Der H. Kerc⸗ 
be Ehrifti/ aen Wien laft ghegheven ig 
om alle geloovige falige fielen t ontfan: 
ghen / komt tat hulpe/ befonder inde ure 


des doodts / eñ bebrydt ons ban alle li⸗ 

ſten / geweit / eñ hinder Ber booſe geeften/ 

op dat uwe glorie inden hemel (ao beel 

grooter mach upt · ſchynen / alffer doo? u 
behulp meerder fielen De eeuwighe ver⸗ 
doemeniſſe (uilen zyn ontkomen / en int 
rücke des hemels Godts lof ende glorie 
tot inder eeutwichept ſullen fingen / DOO, 
leſum Chriftum onfen Peete. Amen. 


GHEBEDT 
Tot den H. Engel onfen bevvaerder. 


AD. Enghel onfen bewaerder / die in: 

—5 der Klaer-blinckende 
godthent voorſiet ven val ende opftandt/ 
eñ D'oorfake ber befchickinge ons teben/ 
eñ t eynde der ſelve: helpt ong met uwe 
gebeden ende beſtieringe / ſo dat wy DOO? 
eenen ſalighen upt · gant ban bit fkerffe- 
Iihelk leve / komen tot Be glorieuſe plaetſe 





en — — 
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522 OEFFENINGEENDEGE. 


beg eeuwigen levens / alwaer wp Bdance) | 
baerlijcmet alle u Hepligen / uonſer aller grif 
Godt ende Deere loben ende glorifiteren 
fallen tot inder eeuwithendt / door leſam He 
Chtiſtum onſen Heere. Amen, | 


SEER TROOSTELYCKE PsALMEN 
om telefen voor de Siecken. 


VVi den 117. Pfalns. Confitemini. 


Den Peopbeet looft Bodt ober fijn berme 
hertichept / door Dwelcke hy berloft is vã fifne be 
vpanden. | 
Eliot Hen Meere Want hp goet ie : P 
want inder eewichent is fine berm: ch 

hertichent. 

Taetſe alle ſeggen / die den Heere vree⸗ 
ſen: Bat fijne bermhertichent inder eeu⸗ 
wichept ist. 

Pan de bedructhept hebbe it den Dee? 
re aengherdepen: ende Den Deere heeft 
mijn inde ruymte verhoort. 

Den Meere is mijnen helper :.ick en 
fal niet bzeefen Wat my Den menfch Doet. 

Ben Heere is mijnen helper: ende ick 
fal mijne bpanden berfmaden. 

‘Tig beter betrouwen te hebisen op Ben 
eere: dan te betrouwen op Den menſch 

Mune fEerchept / cũ mijnen lof is Ben 
Heere:eñ hy is mp ter falichent gewordẽ 
—— OE NDE OO 





BT IT. 
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VOOR DE SIECKEN.  533|_ 


Eene femme des verheughens cù Dee 


fatichept : mde tabernakkelen der vecht) 


eerdighen. 
— e heeft mijn Ben Deere ghe⸗ 
kaftijt: ende bp en heeft mijn ter doodt 


Be poopte Des Heere / De vecht beerdighe 
aer in gaen. 
WO Deere maert mijn falich/ o Heere 
Doet voorſpoedelyck: ghebenedijt is by 
gie Daer comt in Den nacm des Heere. 
GShn zt mijnen Godt ende ck fal u 
belijden: mijnen Godt zt ghp ende ick 
fal u berbeffen. 


Tek (al u belüden want ghy bebt mjn) 


verhoort:eñ {DE MP geworde ter falichept 
sBeldut J Heere want hy ts Toet: 
want inder eeuwichent is ſyne bermher⸗ 


tichept. 
Glozie zp Den Dader,äc. 
pyidenszt. Pfalm Lætatus. 
uchtighe Diele berheucht haer 
mt zee bemelfcde Jeruſalem geroepen 
enb lit in't gheene mj gefent 
rblijt in t ot 1 gere) 
— des Heere ſullen wy gat. 


nb nie 
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branden hebt ghy uwe handt uarghe: 


enenerrenn” “eren ane vennen vene nen gemmea nen venne 
Is24 OEFFENINGE ENDE GE. 


Onfe boeten twaren ſtaende: in utwe 
voor· faclen o Jeruſalem. 

Jeruſalem die Daer op ghetimmert 
wort alg eene ſtadt: wiens mededeplins 
ge is ghemepne boo? alle te famen. 

Want derwaerts zijnde gheflachten 
opgerlommen/ de geflachten des Deere, 
bat ahetungenig ban Pfrael: om te be: 
oen ben name des Deere. 

Glozie zp ben Vader,&c, 

Alſt t' was inden beginne. &c, 


VVtden 137. Pfalmm. Confitebor, 

Der Godtbzuchtige danckt Godt Hoog fijne 
qratreu ent weldadẽ / voort· aen betrouwen: 
de op fijne Goddeljcke goethept, 

In k falu belijden Deere wt alte mijn 

Aberte: omdat ghn ghehoort hebt de 

waorden myns monts. 

Fut aenſchouwen Ber Engelen ſal ick 
ulof ſingen: ick ſal aenbidden tot uwen 
heylighen tempel / ende belijden uwen 
naem. 

Oy wat dagh Bat ick u genroepen ſal / 
verhoort mijn : fo ſult ghy in mijne ſiele 
de tracht bermentchbulvighen- 

Fet dat ick wandele in't midden der 
trib latten/fo fult ghu mijn levende ma: 
ken: ende ober Bie gramfchap ban mijne 


— — — — —— 


ſteec⸗ 
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— VOOR DESIECKEN. 525 
fEeecken / ende uwe vechter-handt heeft 
mun falfch ghemaeckt. 

| Men Heere fal Betalen hoor mp : Deez 
| [re uwe bermhertichept is inder eeuwie⸗ 
bept/de werck ban uwe banden en Wilt 
niet berfmabden. 

Glorie zu Hen Dader:Scc. 


VM den 141. Pfalm, Voce mes. 


Gender in ſtervens noot gheftel / ende verla⸗ 
ten/bebeelt Gode fifne (rele. 


Et mijne femme hebbe ick tot 
Men Deere gheroepen: met mijne 
femme heb ick tot Den Deere hertelyck 


ghebeden. — — 
Ick ſtorte Hoor fijn aenſicht mijn abe: 
bebt: ende mijne tribulatie ſpreke ich 
boorhem. 
Als mijnen gheeft upt mp berflaudt : 
ende ghy hebt mijne paden ghekeert. 
Tek heb u gheroepen Heere : ick hels 
ghefept / Bhp zht mijne hope / mijn deel 
in tlant ver lebender. wij 
| Tept mijne (iele unt Be ghebangeniſſe 
om uwen aem te belijdë: Die vechtheer: 
dighe bertwachten n:An /tot dat ghy my 
weder · loon gheeft. 
Glozie zp Den Dader / ende Ven Soon 
ende Den Heplighen Gheeſt. 
Alſt was, Ec. 


te be 























Zi 
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[526 OEFFENINGEENDE GE. f 


















—— —— — — 


VVt den 70 Pfalm. In te Domine ſperavi. 


Die oude en fieche bidden Godt am hulpe te 

| ghens allen opval Des Brants, 

J | [# u Beere hebbe ick ghehoopt / ick en 
— ſal niet beſchaemt Worden inder een” 

wichendt: in nwe vechtbeerdichent ber: 

loft mijn. 

Want ghp mijne patientie Sit Deere : 
et mijnen hope ban minder Jonchept 
af. 

En verwerpt mijn niet in Ben tt des? 
ouderdoms: als mijne cracht Sal vergaẽ 
zyn / foo en berlaet min niet, 

El dek ſal altüts hopen : ende noch meer 
| toedoen tot allen wien lof. 
Boe groote tribnlatien Hebt oh my 
ahetoont ! beel ende quade / ende Weder: 
om ghekeert zijnde hebt ghy mijn leben- 
RD. de gemaecht:ende bande afgronden der 
if |aerde bebt ab mijn ander-twerf Weder 
4 ghebeacht. 
Glozie zp Bern Wader, &c. 
—J PVtden 41 PFalm. Quemadmodum. 
1 | Eene devote fiele ber wect haer/berfuchtende 
Mie ende verlangende om Wit D ellende Han defe 
EE ballinfchap haeſt te comen bp Godt/ in dat 
hemelfche Daderlant, 

Cone ck een Hert begheerte heeft tot 
| Die fontepne der Wateren : alſo heeft 
mijne: 


ned 
— EE * 



















—⸗ ern. 
— — — — 
_ ⸗ 
— 
— * —* — — 
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VOOR DE SIECKEN. $27 


mine fiele begheerte tot uo Godt. 
Ane fiele heeft doꝛſt gehadt tot God 
den ſtercke levende:wanneer fal ic camen 
eñ mijn veropenbaren boo? het aenfchijn 
Godts. N 










tgeſtort: want ick fal doorgaen tot Die 
—— wonderlicx tabernakelg tot 
ven bupfe Godts. * 

Den eene afgront aenroept DE anderẽ 
afgront: met de ſtemme ban uwe water 
finpfen. 4 - 

Bp mijn ist het gebet aen Bode myns 
lebens: ick (al Gode ſegghen / Ghn zyt 
mijnen onderfchepper. 

Wwaerom hebdp map bergeetent ende 
waerom wandele ick bedzoeft/alg mijn 
ven Vpandt pijnicht? 

Als fp map ſeggen tot elckẽ dage / waer 
is uwen Godt? Waerom zdy droevich 
mine ſiele / eñ waerom verftoordp mijn # 

Hoopt in God / want ick ſal hem noch 
Belden: Bie falichepdt mijns aenſichts 
enbe mönen Godt. 

Glorie zu Ben Dader,&c, 
AI t Wagt inden beginne. Kc. 
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INDIEN DE SLECXTELANMG- 
durigh is , fullendie daer byblywen, ofte den fieckg 
bevvaeren aennemen eenigbe oefening hen wan de- 
votie, tot behulp endetrooft der fiecke na ghelegent- 
heyt min of meer, ende dit neffens die daghelijcfche 
oeffeninghe „'s morgens, smiddaechs „’t favonts die 
by devote perfonen ghepleecht vvort. 


De feben Pſalmen ban Penitentie. 
De Pfalmen eñ Litanie met het Ao: 
fen Cranfken bande ſoete Pacem iefus. 
Imnſghelijcx vande ſoete Naem Maria. 
Het KoſenCranſken ban dien dagh. 
Det KRoſen-Cranſken bande H. bf 
wonden Chrifti, | 
Det clepn Trofen-boepKken der twaelf 
Pꝛivilegten ban onfe ET. Douwe. 
Andere oeffeninghen, ende ghebeden zijn 
hier voorens tevinden, dieieder gebruycken 
magh na (ijn devotie. 
SOO DE STECKEIN EENIGHE 
benautheyt is, ſalmen dien voor lefen defen navol- 
ghende Pfalm. 


Den 26 Pfalm, Dominus illuminatio mea. 


Een aenroepinge der Goddelijcke Hulpe inde 
wterſte noot / het welck met een groot be: 
trouwen op Godt gedaen maet Worden. 

De Deere is mijn berlichtinge ende 

mijn ſalichent: wien fal ick breefen? 
Den 
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VOOR DE SIECKEN. $29 


; Den Deere ig den befchermer möng l 
llebens: boog Wien fal ick beben 4 
ai Als die quaetdoenders bp mp comen: | 
bw, | (Dat fp mijn bleeg eten fouden. | 
—9 Die mijn quellen mijne bpanden: fp | 
yn cranck gheworden ende gheballen. 

AIſt datter cryghſcheyrzen tegens mjn | 
| * ſoo en fal mjn herte niet vzee | 
ren. | 

Aſt datter een ſtryt teghens min op- 

ſſtaet: daerinne ſal ick hopen. 
4 Een dingh hebbe ick vanden Heere 
bbegheert / dit ſal ick berfoecken : dat ick | 
| [mach Woonen in des Beeren hups alle 

die daghen mijne lebens. 
| j Oy dat ick fien magh die Wellnften 
| ti en befoecken (nen Cem: 
el. | 


MBE | U * 
Want hy heeft mijn verborghen in ſy⸗ 
nen tabernakel / inden quaden dagh: bp 
| [heeft mijn Befchermt in t verborgen ban 
_ j_ \fnen tabernakel. 
Op eenen fleen heeft hp mijn verhe⸗ 
_ (ben: ende nu heeft hp mijn hooft verhe⸗ 
® | (ben boven mijne bpanden. 
| Tek hebbe omghegaen / ende beb ghe⸗ 
ev | foffertin ſynen tabernakel die offerande J 
Dl des roepens: ick fal ſinghen / ende Den E 
„| [Deere cen Pfalter-tof ſegghen. 
Derhoogt Deere mijne ſtemme / waer⸗ 
1 I mede | 


mede 
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iN [530 OEFEENINGEENDE GE. 
| ik mede ick tot u geroepen hebbes ontfermt 
0 umunder / ende verhoort mijn. 
ki Tot uheeft mijn herte ghefent / mijn 
f aenficht heeft u verſocht:u aenficht Dees 
aat ve fal ich berfoechen. 
add En wilt u aenficht ban mp nict afkee: 
pi ven: en Wijckt niet wegh in uwe gram” 
ſchap ban uwen Bienaert. — 
Weeſt mijnen helpersen wilt mijn niet 
verlaten / noch en verſmaet mijn niet God 
mijnen Salichmaker. 

Want min Wateren mijn Moeder 
hebben mp Lerlaten : maer den Deere 
beeft mijn opghenomen, 

Eh Stelt mijn eene Wet Deere in uien 
| wegh: ende Befthickt mijn int vechte 
| voet- pat om mijne bpanden. 

Enlevert mön niet inde handen Der 
aheender Bie mn quellen : want tegens 

| mp zyn op gheftaen boofe ghetunghen / 

ii cú de boos hept heeft haer felbe gelogen. 

—9 eek gheioove te fiende goederen des 
Meeren : int lant Her levenden. 
At VDerwacht den Meere ende Doet mans 
J lyck: endeu hert worde verſterckt / en 
LR verbept den Heert. 
edt Glorie zp Den Vader / &c. 


Alſt't was inden beghin / Ec. 





Tegens 
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Tegensalle Tentatie int Geloove leght: 


fc gelove dat d' B. Kercke gelooft | 

Ant tie en ſoude nu niet gelaoben | 
‘t geen Chriftus lefus (Die De waer⸗ | 
bept felbe is) gefproocken heeft : Wien 
woorden Den H. Geeft doo) Die heplige 





die heplige Doctozen geprefen/maer met 
het Bloet ban ontalbaeve DD. Martela⸗ 
rẽ betupcht eñ bebefticht wort. Daer toe 
tomen oot ontallicke miraculen die God 
tot meerder berclaringe eñ verſeeckerin⸗ 
en heeft willen daen: So dat el pberich 
nen Richardus de S. Victore derft ſeggen: 
Heere fa het vwalinge is dat wy geloo: 
ben/fo zijn wy Doo u bedtoge: want deſe 
leeringen zyn met teken? beveſtight / die 
niet alg ba u/en Boo? uen conde geſchiedẽ 
Tek ſegghe van met den DP. Propheet 
Dabid. Pfalmg2. Vwe geruygenifle (o Hee. 
te) zijn al te ghelooffelijck gheworden, 
SE El: Wart 


Apoſtolen / et Apoftolifthe mannen ons? | 
@{ jerclaett heeft. Wiens leetinge inbe.l3. | 

_ {Catholjcke Kercke (Die eene colomme | 
| [best waerhepts ig als S. Paulus ſeght | 
m | [te Timot- 3. v. 15. altijt bewaert is ſon⸗ 

dder berdupfterniffe.Melcke leeringe alg | 
m | [hoch Booz wettige Navolgers eh Pato: | 
“| een bercondt ot, Eh niet alleen bj | 
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Ë OEFEENINGE ENDE GE. 


Waer het opzechte Chꝛiſtene 

Gheloove is / met een Waerachtighe 
berou ſynder ſonden / ende oprecht bekee⸗ 
ringe tot Godt / doo, leſum Chriftum onz 
fen eenigen Middelaer ende Salichma⸗ 
Ker / daer is goede hoope om tot die ecu: 
wighe falighept te gheraecken. 


DAEROM SO DESEN BEVOCH- 
ten wort met cleynmoedicheydt , ofte wanhope; 
die magh ſegghen 

Pfalm. 33 Wen Heere ig na bp alle Die 
gheenendie bedruckt ban herte zn / ende 
Hie ootmoedighe ban gheeft zal bp ſalich 
maecken. 

Wvant den Heere fpreecht door den H‚ Propheet 
Fzech. 33. Ick leve / ick en begheere niet 
Ben doodt des Sondaerg: maer dat den 

Boofe hem bekeere ban fijnen wegh / ende 
bat hp liebe. 

Ende Chriltus felwe fpreeckt , loan, 3. Soo 
heeft Godt de wereldt bemint / Dat bu 
fnen eenighen ghebozen Soon gheghe⸗ 
ben heeft inde werelt / op dat alle Die in 
hem ghelooven niet en bergae/ maer 
hebbe het eeuwigh leven. 


EENI- 
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inenen nh deden dte ten. 
__ VOOR DE SIECKEN. 533 


EENIGE VEERSEN 
Om fijn ſelve te vervwecken tot de liefde Gods, 
ende vermaeckelicheyt des geefts. 


Pfalm. 106, Beljot ben Heere want hp | 
et is: Want inder eeutwichent is fijne 
eembertichept. _ | 
Pfalm, 144. Soet is Den Deere tot een 
eghelhe / ende fijn beemberticheden zijn 
“ | [hoven alle fijne wercken. | 
Luc. 1. Gebenedöt zy den Heere Bon 
ban Iſrael. 


| CORTE PROTESTATIEN 
“| fende ghebedekens voor de fiecken int vvterfle. 

| | | en Proteftatie. 
4 18 dat heyligh Chriſtene Catholcke 
| Geloove / Fn die Dope der onepnbe: 
iN Iijekte goethevt eñ eeuwige bermhertie⸗ 
Kl bent Bobs / eñ der berdienftt Chritti leſu | 


— — 


Jons Salichmakers. In eene Tiefde tot 
WBGood dien ick beminne boven al/ ei mijn | 
sh | lebë menfch om de liefde eñ wille Gods / J 
lſoo begheere ick teleben/ ende te ſterven. — 
4 ToT DENHEEREIESVM. 









—— —— 


lycformich uwer alderheylichſte menfch- 
| EE DR 





— —— —— — 


* 
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34 OEFFENINGE ENDE GE. 


hept/op dat ick u hiet nu/ende indet eeu 
wichent behaghe.Amen IESV. 


Tot Godt den Vader. 


Hi ere ontfermt umijnder/endE ont, 
fanght mijn beden in uwe Eijck, 


Tot Godt den Soonc. 


Ins yv Davids Saone ontfermt u mijne 
Der. 

P erachtiehh Bloedt(o Heere Les v) 
moetmijn befchermen : 

Dive heplige berdienften maeten voor 
mijn betalen : 

Pie pijnnelijcken doodt moet mijn 
het eeuwich leven gheben. Amenlesv. 


Tot Godt den H. Geeſt. 

— H. Geeſt maeckt mins ſulcx 

J zoo? uwe gratie / dat ick u behage⸗ 
Dek zp tot inder eeutwichept. 

Tot die H. Moeder Gods MARI Ae 

HK Arta Mocder Ber gratie ; Moe⸗ 
(A der Ber bermhertichept / befchermt 
din ons banden boofen bpandt/ ende ont: 
leanght ans inde ure des daodts. Amen. 

Tot alle Godts Heylighen. 

B: Eplige 2. Alle Godts Hepligen / 

J tilt voor ons bidden / dat Wp be: 
— — ſthermt 












nn — 
— 
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VOOR DE SIECKEN. 535 
ſchermt ende Betwaert worden / foo dat 
8 gheraecken tot eene ſalighe eeuwig: 
hept. Amene 


VOOR HET VVTGAEN DER 
fiele falmen lefen defe Recom. 
mendatie als volght vvt het 
PASTORAEL. 
Ntfanght Heere uwen bienaer (Dies 


| fe) inde plaetfe Ber behoudeniſſe 
And ben uwe bermhertichepdt zyn 
















Uinghe. Antw. Amen. 
— „at dienaer(dienerſſe) 


pEnoch ende Eliam bande 
end baobt des wereldts hebt ber: 








oft Heere be Siele ban uwen die⸗ 
B vagen aheluck ah A als zi) 
aile 


—“ 
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alle fn Iben hebt berloft. Antw. Amen. 
| Derloft Deere de Siele van utwen Die- 
naer (Dienerffe) ghelyck ghy Iſaac bans 
den flach-offet/ ende unt de handen ban 
fGnen Dader Abraham hebt verloft. 
Antw. men. vs df 
wac NN eed) * rn * Eer bie: 
tenerfie) ghelijck ghn Loth unt 
De Stadt Sobama/ ende upt De — 
Bes viers hebt berloft. Antw. Amen. 

Derloft Deere Be Siele ban uien bie: 
haer (Otener ffe) gelijck ghn Mopnſes unt 
be handen des Eanptifchen Koninck 
Pharao hebt verloft. Antw. Amen. 

Verloſt Deere de Siele ban uwen die: 
haet (dienerſſe) gbhelek ghy Danielupt 
den kupl der Teeuwen hebt berloft. 
Antw. Amen. 

Derloft Deere de Siele ban uwen bie: 
naer (dienerſſe) gelijck ghn de Drie Jon⸗ 
Ghelinghen unt den Oben des bzanden: 
De viers / ende upt be handen Hest onge: 
xechtighen Koninck hebt berloft, 

Antw. Amen. 

Derloft Heere de Siele ban uwen Die: 
haet Btenerffe) gelyck ghu Sufannam 
bande balfche befchuldinge hebt berloft. 
Antw, men, 

Verloſt Deere de Siele han uwen dice 
naer (Dienerffe) gele ghy Davin upt de 

han: 
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5 | {handen des Koninck Saul /ende vanden 
Reuſe Goliath hebt berloft, Antw. Amen. 
Verloſt Deere de Siele ban uwen Diez 
naer (diene ffe) ghelyck ghy de B. Apo⸗ 
ftolen Petrum ende Paulum upt de gez 
banckeniffe hebt berloft. Antw. Amen. 
Ende ghelck abp die alber-fatichfte 
4 Maget uwe Martelerſſe Teclam bans 
lk ‚De drie alder-twzeetfke tormentẽ hebt ber: 
off: Soo gheweerdichtu de Stele ban 
w | (efen uwen dienaer (Dienerffe) te berlof> 
® | fen /ende Wilt haer inde hemelſche ſalit⸗ 
8 hendt Boen verblÿden / door Ie ſum Chrì- 
aum onſen Deere. Antw. Amen. 


Eene bevelinghe voor de Siele die 
nu uyt gaet. 

Eere Godt Vader wp bevelen u de 
—2 van uwen dienaer (dienerſſ e) 
w | lende wp bidden u / o Deere lefu Chrifte 
nk Salich-maker deg wereldts / Wilt def? 
we inden fchoot Der B. Patriarchen Doen 

bꝛenghen want ghy boos befe u geweer 
dicht hebt banden hemelop der aerden 
wi nederte Dalen: bekent Heere u fchepfel 
“1 dat niet ban bzemde goden / maer ban u/ 
… | (piealleen waerachtich God zht / gefcha: 
| penig-Derbljt o Deere fijne (hare) Sie, 
… | He metde beſchouwinge uwer goddelde, 
| (Keelaerhept / ende en Wilt niet ghedene⸗ 
RN RIJ 








— — — 


— — — 
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EED ETT ETE CRE CREE ren ME ee 
538 VOORDOVERLEDENE. 


ken ſynder (haerder) ſonden / Die de hitte 
Ber quader begeerlycheyt in hem (haer) 
heeft verweckt / Want al heeft hp (fp) gez 
fondicht/ hy (fm)en beeft nochtans den! 
Dader / ben Bone / den B. heeft niet 
ghelooghent / maer heeft in u / eene god⸗ 
delcke Deiebuldicheyt / vaſtelyck ghe⸗ 
looft / eñ met eenen goeden vver u / waer⸗ 
achtich Godt / die t al gheſchapen beeft / 
met een groot betrouwen aenghebeden 
eñ in deſen ſynen (haten) upterften noot 
berfacht. En wilt Heere niet vedachtich 
zun de fonden ſjnder (haerder) ionchent/ 
noch en gedenct niet meer finder (haer: 
der) ontwetentheden / maer Doet na uwe 
groote bermhertichent / eñ na be menich⸗ 
fuldichent uwer bermherticheden. 

Taet de hemelen boor deſe Siele ghe⸗ 
opent worden / ende de H. Enghelen haer 
blydelyclktte ghemoet kamen / haer ont: 
fangben/enbde belepden tot Hat hemelſche 
Jeruſalem hier boben. Den Hertfeh-En: 
gel 5. Michiel / cen Prince ober dat he: 
melfche bep, wille haer boa? uwen god- 
delyckẽ throon prefenteren. DE DB. Apo 
Kel Petrus / aen Wien be fleutelen des 
hemelrijcx gegeben zijn/ Wille deſen ont- 
binden / binnen laten/ ende ontfangben. 
Sinte Paulus Apoſtel / dat uptberkozen 
vat bes Heeren / wille haer by ſtaen / ende 

fot 
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tot « glozie berbogderen. Den npt: 
poftel Chriſti S- Jan/ aen 


Nam 'TOVERLYDEN VAN DE 
Perfône ſalmen ter ſtont leſen Miſerere &c. ende 
De profundis, Daer aen 

Yrie-eleyfon, 
Chrifte-eleyfone 
Kyrie-cleyfon. | 
@Onfen Vader / &. | 
Weeft gegroet — /&c. 
Verf. Dante pooꝛten DET heie· 
ande Wilt Heere defe ſiele berloffen. 


GHEBEDT. 
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EP nn nn Dn, 
s40 VOORDOVERLEDENE, 


— — — — 


tichept aen·gheroepen ende ghebeden en i 
wozdt : Wp bidden u ootmoebeldch/ zjt|  / 
ghenadich De Siele ban uwen Dienaer) 
(dienerſſe) die inde belBinge wer naems| | 
van Dit leben gheſcheyden ĩs / op dat hj 
(fp)onder het getal uwer Bepligen ende 
uptberkogen inde eeuwige beeucht ghe: 
beocht mach worden / door leſum Chriftum 
onſen Heere. Amen. 


De Benedittie. 


Eſe Siele/ ende alle gheloovighe 
Diem moeten boog A en hee: 
bertichent ruſten in brede. Amen, 


Voorts leeſtmen de Seven Pfalmen van Peni- 
tentie, Vigilie, Litanie, het Roofen*cranf ken» 
alles op fijnen tijt nae de devotie: dan het crachtich- 
fte middel om die Sielkens te helpen,is het Sacrifice 
der Miffe, ende Aelmiffen. 








Schriftelijche Catholijche lecre, aen- 
gaende de Sielen der Overledene. 


Den H, Gheeft ghetupght ons albus : 
Det is een hepligh ende faligh ghepeps / 


boo? De overledene te bidden / dat fn ben 


fonden moghen ontbonden worden. 
2. Mach. 12. 


CGhriſtus 
ü ———— —— 
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OEE enal EEE 
Chriftus geeft ons te kennen datter is 
een kercker hier naermaels/ Daer noch 
perloffinge is / t welck niet be Hel / maer 
tVaghebier moet weſen. Matth. 5.v. 25. 
S.Paulus verclaert datmen inden dagh 
des Heere / dat is des Oordeels / noch 
geſupvert magh worden met Iden : Dat 
be fiele wel ſchadelyck is /maer ſupvert 
founder voorder berdienfken.1.Corz.ve1 3. 


S. Auguftinusop verſchende plaetfen in 
fjn Boecken/ leert ons ban Dit Baghe⸗ 
biet. Lib. de vera & falfa Panit. c. 17. & 18. 

Dat het alle tomenten Der Martela⸗ 
ven te boden gaet. | 

Den felve, Serm. 3 2. de verbis Apoſtol. Men 
moet gheenfing twijfelen oft de Sielen 
der overledene mogben gheholpen wor⸗ 
Ben doo? de gebeden Der H. Kerche / 

het H. Sacrificie der Miſſe / 
ende Aelmiſſen. 
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TABEL 


Ofte cort vertoon des inhouts 
van defen Boeck. 


R Edenen van devotie der Chriſtenen Catholijc- 
ken tot die H. Maghet ende Moeder Godts 
Marr a. 1 
Onderrechtinghe aengaende het leſen van het 
Rofe-Cransken. 7 
Een ghebet om volcome berou van fijn fonden 
in hem te verwecken. 7 
Beduydinghe vande myfterien van het Roſen- 
Cransken. 9 
Verfcheyde manieren om het Rofen=Cransken 
te lefen. 12 
Eenighe waerſchouwinghe teghens ſommighe 
neufwijfighe perſoonen belanghende t ghetal der 
PATERNOSVER ende Ave MARIA, 16 
Eenighe onderwijfinghe vande tijden ende mas 
nieren om fijne devotie te vernieuwen totdie H. 
Maghetende Moeder Godts Mar ra. 22 
Vande menichteder weldaden ende mirakelen 
die door de H‚ Moeder Godts M a r 1 a vercregen 
worden. 27 
Bereytfel ofte ghebedt voor t'lefen van ieder 
Rofen=Cransken, 
t Rofen=Cransken op den Sondagh 
Maendach. 
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Saterdagh, 40 
De — Lof-ſanghen van onſe L. Vrou- 
we door ’t jaer. 49. 
t Rofen=Cransken met de punêten van't leven 
Chriſti. e J 97 
t Roſen Cransken om te vercrijghen de {even 
gaven des H. Gheefts,tegens de feven hooft ſonden. 
| | 110 
Het Tientghe ter eere de thien deughden van 
onfe L. Vrouwe. 121 
Het cleyn Rofen-hoeyken vande twaelf Privi- 
legien van onſe L. Vrouwe. 124 
Eenander maniere van ’t cleyn Rofen-hoeyken 
te leſen. 129 
’ Rofen-Cranské op de foete naer Ma ria met 
voorgaende Pfalmen ende daernade Litanie, 151 
 Kofen-Cransken op denaldereheylichíte naem 
Tes vs metvoorgaenide Palmen ende daer nae de 
Litanie, 177 
& Rofen-Cransken van ‘t H. Sacrament des au- 
caers, 195 
Lof-fanghen ter eére van onfe L. Vrouwe,mede 
gheftelt in ghefangh. 209 








HET TWEEDE DEEL. 


Morghe Ghebeden. —— 227 
De Seven Pſalmen van Penitentie met de Ghe- 
meyne Litanie. EE 
De Ghetyden vande onbevleckte Onctangenifle 
van M ARIA, | * 28 
Oeffeningen onder den H. Dienft der Miſſe. 30 4 
Andereoeffeninghen vandevoue. 328 
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wdn nein 
Onderrechtinghe ende ghebeden om te biechten. | 
et 
Onderwijfinghe ende ghebeden om te — 
het H.Sacrament des Autaers, 
Oeffeninghen des Gheeftstot devotie. 
De Vijfthien Bloetftortinghen Chriſti. 
Tot de feven Kercken van Romen, | 
De gulde Litanie, 476 
Een Middaghfche Oeffeninghe van devotie. 490 |! 
Des Avondtsghebeden, 496)! 
Ghebeden om de fiecken by te ftaen ; inftervens| | 
noot. 504 


FART S. 


G L OR IE 
ZY GODT 
ende 


die H. Moeder Gods 
MARIA, 
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